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James Bond jagt Dr. No

1

Punktlich um sechs Uhr ging die Sonne mit einem letzten gelblichen Aufglithen
hinter den Blauen Bergen unter. Violette Schatten fluteten durch die Richmond
Road, und die Grillen und Laubfrésche in den prachtvollen Girten begannen zu
zirpen und zu quaken.

Aufder diesen leisen Gerduschen der Insekten war die breite, leere Strafle
ruhig. Die wohlhabenden Besitzer der geriumigen, zuriickgelegenen Hiuser
- Bankdirektoren, Leiter grofler Unternehmen und hohe Staatsbeamte — waren
schon seit fiinf Uhr daheim. Sie besprachen mit ihren Frauen die Ereignisse des
Tages oder duschten und zogen sich um. In einer halben Stunde, wenn es Zeit
fur den Cocktail war, wiirde die Strafie zu neuem Leben erwachen; jetzt aber lag
iiber der obersten halben Meile der »Rich Road«, wie sie bei den Geschiftsleuten
von Kingston hief, nur die ahnungsvolle Spannung einer leeren Bithne und der
betérende Duft von Jasmin.

Richmond Road ist die »beste« Strafle Jamaikas. Nur die »besten« Leute
wohnen dort in den grofien altertiimlichen Hausern, die inmitten wundervoll
gepflegter, mit seltenen Biaumen und Blumen aus dem Botanischen Garten
bepflanzter Rasenflichen stehen. Die lange, gerade Straf3e ist kithl und ruhig und
weit entfernt von dem heifden, lautstarken Gewiihl Kingstons, wo ihre Anwohner
ihr Geld verdienen. An der T-férmigen Kreuzung an ihrem oberen Ende liegt
King’s House, in dem der Gouverneur und Oberbefehlshaber von Jamaika mit
seiner Familie wohnt.

An dieser Kreuzung liegt auch das Haus Richmond Road Nr. 1, ein
zweigeschossiger Bau mit breiten, weiflgestrichenen Veranden um beide
Stockwerke. Zu dem siulengestiitzten Eingang fithrt von der Strafle her ein
Kiesweg durch weite, von Tennisplitzen unterbrochene Rasenflichen, auf denen
abends immer die Rasensprenger laufen. Dieses Gebaude ist das gesellschaftliche
Mekka von Kingston: der Queen’s Club, der mit besonderem Stolz auf seine seit
funfzig Jahren behauptete Exklusivitat hinweist.

Derartige tiberholte Einrichtungen werden im modernen Jamaika allerdings
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nicht mehr lange existieren kénnen. Eines Tages wird man die Fenster des Queen’s
Club einschlagen und das Gebaude vielleicht niederbrennen; aber im Augenblick
ist er noch ein recht angenehmer Aufenthaltsort fiir eine subtropische Insel - gut
gefithrt, mit ausreichendem Personal, der besten Kiiche und dem reichhaltigsten
Keller des karibischen Raumes.

Zu dieser Tageszeit, wie an den meisten Abenden im Jahr, konnte man stets
die gleichen vier Autos auf der Strafe vor dem Klub antreffen. Sie gehérten zu der
Bridgerunde, die sich punktlich um funf traf und bis gegen Mitternacht spielte.
Man konnte beinahe die Uhr nach diesen Autos stellen. Thre Besitzer waren
der Brigadekommandeur der Karibischen Streitkrifte, Kingstons fithrender
Strafverteidiger und der Mathematikprofessor der Universitit Kingston. Am
Schluf? aber stand der Sunbeam von Kapitan John Strangways, ehemals Kéniglich
Britische Marine, jetzt Kontrolloffizier fuir den karibischen Raum — oder weniger
geheimnisvoll ausgedriickt, Vertreter des britischen Geheimdienstes.

Kurz vor sechs Uhr funfzehn wurde die Stille der Richmond Road gestort. Drei
blinde Bettler kamen um die Ecke der Kreuzung und gingen auf dem Biirgersteig
langsam auf die vier Autos zu. Es waren Chigroes - eine Mischung aus Chinesen
und Negern —, grofle Manner, die aber gebeugt dahinschlurften und dabei
mit ihren weiflen Stocken tastend gegen den Bordstein schlugen. Sie gingen
hintereinander. Der Mann an der Spitze, der eine blaue Brille trug und vermutlich
besser sehen konnte als die anderen, hielt eine Blechbiichse in der linken Hand.
Die Linke des zweiten Mannes ruhte auf seiner Schulter und die linke Hand des
dritten auf der Schulter des zweiten. Die Augen des zweiten und dritten Mannes
waren geschlossen. Sie waren alle drei in Lumpen gehtllt und trugen schmutzige
Baseballmiitzen mit langen Schirmen. Sie sprachen nicht und man hérte nur das
leise tastende Schlagen ihrer Stocke, als sie langsam den schattigen Gehsteig
entlang auf die Wagengruppe zuschlurften.

In Kingston, wo es so viele Behinderte in den Straflen gibt, wiren die
drei blinden Ménner kaum aufgefallen. Aber hier, in dieser ruhigen, reichen
Strafle, wirkten sie stérend. Merkwiirdig war auch, daf} sie alle drei Neger mit
chinesischem Blut waren. Diese Mischung ist ungewshnlich.

Im Bridgeraum nahm eine sonnenverbrannte Hand die vier Karten von der Mitte
des griinbezogenen Tisches auf. Es gab einen leisen klatschenden Laut, als der
Stich zu den anderen gelegt wurde.

Strangways sah auf seine Uhr und stand auf. »Ich bin in zwanzig Minuten
zuriick. Du gibst, Bill. Bestellfein paar Drinks. Fiir mich das Ubliche. Und mischt
mir kein faules Spiel zusammen, wihrend ich weg bin. Ich merke es ja doch
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sofort!«

Bill Templar, der Brigadekommandeur, lachte kurz auf. Er betitigte die Glocke
neben sich und zog die Karten heran. »Beeil dich, verdammt noch mal! Du laf3t
die Karten immer ausgerechnet dann kalt werden, wenn’s bei deinem Partner in
der Kasse klingelt!«

Strangways war schon zur Tiir hinaus. Die drei Manner setzten sich resigniert
in ihren Sesseln zurtick. Der farbige Ober kam, und sie bestellten Getranke fur
sich und einen Whisky-Soda fiir Strangways.

Diese unangenehme Unterbrechung gab es jeden Abend um sechs Uhr
fiinfzehn, immer etwa in der Halfte ihres zweiten Robbers. Genau zu dieser
Zeit, und selbst wenn sie mitten in einem Spiel waren, mufdte Strangways in sein
»Biiro«, um einen »Anruf zu erledigen«. Es war schon eine richtige Plage mit ihm.
Aber Strangways war ein unersetzliches Glied ihrer Runde, und so fanden sie sich
damit ab. Es wurde nie erklirt, was fiir ein »Anruf« es war, und keiner stellte
Fragen. Uber Strangways’ Tatigkeit wurde einfach nicht gesprochen. Er blieb
auch kaum langer als zwanzig Minuten weg, und es verstand sich von selbst, daf}
ihn seine Abwesenheit jedesmal eine Runde kostete. Die Getrinke kamen, und
die drei Manner unterhielten sich tiiber Pferderennen.

Fur Strangways war dies allerdings der wichtigste Augenblick seines
Tagesablaufs — die Zeit fiir seine vorgeschriebene Funkverbindung mit dem
maichtigen Sender auf dem Dach des Gebiudes in Regent’s Park, in dem sich
das Hauptquartier des Secret Service befindet. Tiglich um achtzehn Uhr
dreifdig Ortszeit gab er seinen Tagesbericht durch und nahm Befehle entgegen,
ausgenommen dann, wenn er am Tag zuvor angekiindigt hatte, dafl er nicht
senden werde — wenn er etwa auf einer anderen Insel seines Bereiches zu tun
hatte oder schwerkrank war. War er nicht genau um sechs Uhr dreiflig sendebereit,
wiirde ein zweiter Anruf, der »blaue« Anruf, um sieben erfolgen und schliefflich
der »rote« Anruf um sieben Uhr dreilig. Schwieg sein Sender auch dann, trat der
»Notfall« ein und Abteilung III, seine vorgesetzte Behérde in London, wiirde alle
Hebel in Bewegung setzen, um herauszufinden, was mit ihm geschehen war.

Schon ein »blauer« Anruf bedeutet fiir einen Agenten eine Blamage, es sei
denn, seine schriftliche Begriindung ist unanfechtbar. Londons Funk-Zeitpline
fur die ganze Welt sind duferst knapp bemessen, und selbst eine so geringfiigige
Abweichung wie ein einziger zusitzlicher Anruf verursacht eine gefihrliche
Stérung. Strangways war noch nie in die peinliche Lage gekommen, einen
»blauen« Anruf entgegennehmen zu miissen, geschweige denn einen »roten.
Und er war ganz sicher, daf} dies auch nie der Fall sein wiirde. Auf die Minute
genau um sechs Uhr fiinfzehn verlief} er jeden Abend den Queen’s Club, stieg in
seinen Wagen und fuhr die zehn Minuten zu seinem Bungalow im Vorland der
Blauen Berge hinauf, von wo man einen mirchenhaften Ausblick auf den Hafen
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von Kingston hatte. Um sechs Uhr fiinfundzwanzig ging er durch die Diele zum
Biiro an der Ruckseite des Hauses. Er schlof die Tiir auf und verschlof} sie wieder
hinter sich. Mif3 Trueblood, die allgemein als seine Sekretirin galt, in Wirklichkeit
aber Nr. 2 und ehemaliger Verbindungsoffizier war, safy schon vor den Schaltern
und Skalen des als Kartothek getarnten Funkgerites, die Kopfhérer auf, um die
Verbindung herzustellen, indem sie sein Rufzeichen WXN auf 14 Megahertz
hinaushimmerte. Auf ihren Knien lag ein Stenoblock bereit. Strangways liefd
sich auf den Stuhl neben sie fallen, setzte den anderen Kopfhérer auf, ibernahm
genau um sechs Uhr achtundzwanzig von ihr und wartete auf das plotzliche hohle
Gerausch im Ather, das anzeigte, daf8 London gleich den Empfang bestatigte.

Es war eine eiserne Routine. Und Strangways war ein Mann eiserner Routine.
Ungliicklicherweise kann eine so peinlich eingehaltene Routine tédlich sein,
wenn ein Feind hinter ihren Zweck kommt.

Strangways, ein grofder, schlanker Mann mit einer schwarzen Klappe iber dem
rechten Auge und dem scharfgeschnittenen Gesicht, das man unwillkarlich
mit der Kommandobriicke eines Zerstérers in Verbindung bringt, durchquerte
schnell die mahagonigetifelte Vorhalle des Queen’s Club, schob sich durch die mit
leichten Moskitonetzen verhingte Tiir und rannte die drei Stufen zum Kiesweg
hinunter. Im Augenblick dachte er nur an die kiihle, erfrischende Abendluft und
an das gelungene Schneiden beim Kartenspiel, das ihm seine drei Pik eingebracht
hatte. Da war natiirlich auch noch der Fall, der Fall, an dem er arbeitete, eine
merkwiirdige und verzwickte Angelegenheit, die M ihm vor zwei Wochen per
Funk so nebenbei zugeschoben hatte. Aber das lief reibungslos. Auf gut Gliick
durchgefithrte Nachforschungen im Chinesenviertel hatten sich bezahlt gemacht.
Einige Anhaltspunkte waren aufgetaucht — im Augenblick nur sehr, sehr vage
Anhaltspunkte -, aber wenn sie sich als wahr erwiesen, dachte Strangways,
wihrend er den Kiesweg hinunterging und auf die Richmond Road hinaustrat,
dann wurde er sich in eine héchst ungewohnliche Geschichte verwickelt sehen.

Strangways zuckte die Achseln. Natirlich wiirde es ganz anders ausgehen!
In seinem Beruf wurde das Phantastische niemals Wirklichkeit. Es wiirde eine
ganz gewohnliche Erklarung fiir die Sache geben, die die Chinesen mit ihrer
iberhitzten Einbildungskraft nur aufgebauscht hatten. Ganz instinktiv nahm
ein anderer Teil von Strangways’ Hirn die drei blinden Manner wahr. Sie tasteten
sich den Gehsteig entlang langsam auf ihn zu. Sie waren noch etwa zwanzig Meter
entfernt. Er schitzte ab, daf} sie ihn erreichen wiirden, ehe er in seinen Wagen
steigen konnte. Aus Scham tiber seine eigene Gesundheit und aus Dankbarkeit
dafur suchte er nach einer Miinze. Er fuhr mit dem Daumennagel tiber ihren
Rand, um sicherzugehen, daf es ein Zweishillingstiick und nicht nur ein Penny
war. Er nahm es aus der Tasche. Er war jetzt auf gleicher Héhe mit den Bettlern.
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Wie seltsam, lauter Chigroes! Wirklich sehr seltsam! Strangways streckte die
Hand aus. Die Miinze schepperte in der Blechbiichse.

»Vielen Dank, Herr«, sagte der erste Mann. »Vielen Dank«, wiederholten die
beiden anderen.

Der Wagenschlissel lag in Strangways’ Hand. Unwillkiirlich registrierte er die
plotzliche Stille, als das tastende Schlagen der weilen Stocke aufhorte. Aber es
war schon zu spit.

Kaum hatte Strangways den letzten Mann passiert, als die drei herumwirbelten.
Die beiden hinteren Mianner waren einen Schritt auseinandergewichen, um
ein unbehindertes Schufifeld zu haben. Drei Revolver, unférmig durch die
aufgesetzten Schalldampfer, wurden aus unter Lumpen verborgenen Halftern
gerissen. Mit oft getibter Genauigkeit zielten die drei Manner auf Strangways’
Riicken - einer zwischen die Schultern, einer auf die Wirbelsiule, einer auf
das Becken. Die drei dumpfen Schiisse fielen fast gleichzeitig. Strangways’
Kérper wurde nach vorn geschleudert, als hitte man ihn gestofien. Er lag vollig
bewegungslos im Staub des Gehsteigs.

Es war sechs Uhr siebzehn. Mit quietschenden Reifen bog ein Leichenwagen,
auf dessen Dach in jeder Ecke ein schwarzer Federbusch flatterte, auf der
T-formigen Kreuzung in die Richmond Road ein und raste auf die Minner
zu. Die drei hatten gerade noch Zeit, Strangways’ Korper aufzuheben, als der
Leichenwagen auch schon vor ihnen anhielt. Die hintere Doppeltiir stand offen,
ebenso der schmucklose Holzsarg im Wagen. Die drei Mdnner schoben die Leiche
durch die Tir in den Sarg und stiegen ein. Der Sargdeckel wurde zugeschlagen
und die Tur geschlossen. Die drei Chigroes setzten sich auf drei der vier kleinen
Sitze an den Ecken des Sarges und legten ihre weiflen Stécke neben sich. Weite,
schwarze Mintel aus Alpakawolle hingen tber den Lehnen der vier Sitze. Sie
zogen die Mintel iiber ihre Lumpen. Dann nahmen Sie ihre Baseballmiitzen ab,
griffen nach den schwarzen Zylindern auf dem Boden und setzten sie auf.

Der Fahrer, auch ein Chigro, schaute nervés iiber die Schulter nach hinten.

»Fahr schon los, Mann! Los!« befahl der gréfite der drei Mérder. Er schaute auf
das Leuchtzifferblatt seiner Armbanduhr. Sechs Uhr zwanzig. Drei Minuten fur
die Arbeit. Auf die Minute genau.

Der Leichenwagen wendete langsam und fuhr mit gemessener Geschwindigkeit
auf die Kreuzung zu. Dort bog er nach rechts ab und rollte mit vierzig Kilometer
in der Stunde uber die asphaltierte Strafle auf die Berge zu. Die schwarzen
Federbiische flatterten wie traurige Boten seiner Last im Wind, und die drei
Leidtragenden safien aufrecht und mit respektvoll iiber dem Herzen gekreuzten
Armen da.
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»WXN ruft WWW ... WXN ruft WWW ... WXN ... WXN ... WXN ...«

Der Mittelfinger von Mary Truebloods rechter Hand schlug leicht auf die
Taste. Sie sah auf die Uhr. Sechs Uhr achtundzwanzig. Er war eine Minute zu
spit. Mary Trueblood muflte licheln, als sie an den kleinen offenen Sunbeam
dachte, der jetzt die Strafde zu ihr herauf jagte. In wenigen Augenblicken wiirde
sie Strangways’ schnelle Schritte héren, dann den Schliissel im Tiirschlo, und
dann wiirde er neben ihr sitzen. Er wiirde entschuldigend licheln, wihrend er
nach dem Kopfhorer griff. »Tut mir leid, Mary, aber der verdammte Wagen wollte
nicht anspringen!« Oder: »Man sollte doch meinen, daf} diese hirnverbrannten
Polizisten endlich meine Nummer kennen. Die haben mich unterwegs wieder
gestopptl« Mary Trueblood nahm den zweiten Kopfhérer vom Haken und legte
ihn auf seinen Stuhl, um ihm eine halbe Sekunde zu sparen.

»WXN ruft WWW ... WXN ruft WWW ...« Sie drehte ganz leicht an der Skala
und versuchte es wieder. Ihre Uhr zeigte sechs Uhr neunundzwanzig. Sie wurde
unruhig. In wenigen Sekunden wiirde London sich melden. Plstzlich dachte sie:
Mein Gott, was soll ich nur tun, wenn Strangways nicht piinktlich ist? Es hatte
keinen Sinn, wenn sie London den Empfang bestitigte und vorgab, Strangways
zu sein — es wire nutzlos und gefihrlich! »Radio Sicherheit« wiirde den Anruf
iberpriifen, wie alle Funkverbindungen mit den Agenten. Jene Instrumente,
welche die kleinen charakteristischen Eigenheiten in der »Handschrift« jedes
Agenten maflen, wiirden sofort entdecken, daf? nicht Strangways am Taster saf?.
Man hatte Mary Trueblood die unzihligen Mefiskalen in dem abgeschiedenen
Raum im obersten Stockwerk des Hauptquartiers gezeigt; sie hatte gesehen,
wie die tanzenden Zeiger die Starke eines jeden Impulses, die Geschwindigkeit,
mit der die Codegruppen aufeinanderfolgten, oder das Stolpern tber einen
bestimmten Buchstaben registrierten. Der Kontrollingenieur hatte ihr alles
genau erklart, bevor sie vor funf Jahren in die karibische Station tberwechselte:
ein Summer wiirde erténen und die Verbindung automatisch unterbrechen,
wenn eine falsche Person das Funkgerit bediente. Diese Sicherheitsmafinahme
war notwendig, falls ein Sender des Geheimdienstes in feindliche Hinde fiel. Und
wenn ein gefangener Agent durch Folterung gezwungen wurde, Verbindung mit
London aufzunehmen, so brauchte er nur ganz gering von seiner gewdhnlichen
»Handschrift« abzuweichen; dies wiirde die Tatsache seiner Gefangennahme so
deutlich mitteilen, als hitte er sie im Klartext durchgegeben.

Jetzt war es soweit! Jetzt horte sie das hohle Gerausch im Ather. London
wirde sich gleich melden! Mary Trueblood sah wieder auf ihre Uhr. Sechs
Uhr dreiffig! Sie hatte Angst! Aber da waren endlich die Schritte in der Diele.
Gott sei Dank! Im nichsten Moment wiirde er hereinkommen. Sie mufite ihn
schiitzen! Verzweifelt entschlof} sie sich, es darauf ankommen zu lassen und die
Verbindung aufrechtzuerhalten. "WWW ruft WXN ... WWW ruft WXN ... Kénnen
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Sie mich héren? ... Kénnen Sie mich héren ...« London meldete sich. Die Schritte
waren an der Tir.

Kaltbliitig funkte sie zuriick. »Hore Sie laut und klar ... Hére Sie laut und klar
... Hore Sie ...«

Hinter ihr gab es eine Explosion. Irgend etwas traf sie am Knéchel. Sie sah
hinunter. Es war das Tiirschlof3.

Mary Trueblood wirbelte auf ihrem Stuhl herum. Ein Mann stand in der Tir.
Es war nicht Strangways. Es war ein riesiger Neger mit gelblicher Haut und
Schlitzaugen. Er hielt einen Revolver in der Hand.

Mary Trueblood 6ffnete den Mund, um zu schreien.

Der Mann grinste breit. Langsam, mit einer liebevollen Gebirde, hob er den
Revolver und schof} sie dreimal in die linke Brust. Das Madchen fiel seitwirts
vom Stuhl. Der Kopfhoérer glitt aus ihrem blonden Haar auf den Boden. Noch
einen Augenblick lang war das leise Zirpen aus London im Zimmer hérbar. Dann
verstummte es plétzlich. Der Summer auf dem Uberwachungspult in »Radio
Sicherheit« hatte angezeigt, dafd mit WXN etwas nicht in Ordnung war.

Der Mérder verschwand aus dem Zimmer. Als er zuriickkam, trug er eine
Schachtel Feueranziinder und einen Zuckersack. Er stellte die Schachtel auf
den Boden, ging zu der Leiche, zog den Sack tber ihren Kopf und bis zu den
Knécheln hinunter. Die Fufe ragten noch heraus. Er prefite sie hinein. Dann
schleppte er den unférmigen Sack hinaus in die Diele und kam zuritick. In einer
Ecke des Raumes stand ein offener Safe, genau, wie man es ihm gesagt hatte. Die
Listen mit dem Geheimcode waren herausgenommen worden und lagen fiir die
Entschliusselung des Funkspruchs aus London auf dem Schreibtisch bereit. Der
Mann warf die Listen und alle anderen Papiere aus dem Safe in die Mitte des
Zimmers. Er rif§ die Vorhinge herunter und legte sie auf den Haufen. Dann fugte
er noch ein paar Stithle hinzu. Er 6ffnete die Schachtel mit den Feueranziindern,
nahm eine Handvoll heraus, steckte sie in den Haufen und ziindete sie an. Danach
ging er hinaus in die Diele und legte dort in dhnlicher Weise Feuer. Die Mébel
brannten bald wie Zunder, und die Flammen ziingelten an der Wandtifelung
empor. Der Mann ging zur Haustiir und 6ffnete sie. Durch die Hibiskushecke
konnte der den Leichenwagen sehen. Bis auf das Zirpen der Grillen und das leise
Geriusch des leerlaufenden Motors war es still. Auf der Strafle war sonst kein
Lebenszeichen zu bemerken. Der Mann ging in die raucherfillte Diele zuriick
und warf sich mithelos den Sack wiber die Schulter; dann kam er wieder heraus
und lief} die Eingangstir offen. Schnell lief er den Weg zur Strafie hinunter, wo
der Leichenwagen stand. Er reichte den Sack hinein und sah zu, wie die beiden
anderen Manner ihn zu Strangways’ Leiche in den Sarg zwingten. Dann stieg er
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ein, schlof} die Tiiren und setzte seinen Zylinder auf.

Als die ersten Flammen aus den oberen Fenstern des Bungalows schlugen,
rollte der Leichenwagen bereits vom Gehsteig weg und fuhr weiter hinauf zum
Mona-Stausee. Dort wiirde der schwere Sarg in sein neunzig Meter tiefes Grab
sinken, und innerhalb von genau fiinfundvierzig Minuten wiaren Personal und
Akten der karibischen Station des Secret Service restlos vernichtet.

2

Drei Wochen spiter hielt der Mirz in London mit Hagel, Sturm und Schneeregen
seinen Einzug.

Der 1. Miarz war von Anfang an ein scheufilicher Tag, das fanden alle - selbst
M, der das Wetter, auch in seinen extremsten Formen, selten zur Kenntnis nahm.
Als der alte schwarze Rolls-Royce mit dem undefinierbaren Nummernschild vor
dem hohen Gebiude in Regent’s Park anhielt und M mit steifen Knien ausstieg,
schlug ihm der Hagel wie eine Schrotladung ins Gesicht. Anstatt in das Gebaude
zu eilen, ging er bediachtig um das Auto herum zum Fahrer.

»Ich brauche den Wagen heute nicht mehr, Smith. Bringen Sie ihn in die
Garage und gehen Sie dann heim. Ich nehme heute abend die Untergrundbahn.
Kein Wetter zum Autofahren.«

Ex-Oberheizer Smith grinste dankbar. »Aye-aye, Sir. Und vielen Dank.« Er sah
dem &lteren Mann nach, wie er um den Kiihler des Rolls herumging, den Gehsteig
iberquerte und im Haus verschwand. Immer noch der Alte! Dachte immer zuerst
an seine Leute! Smith schaltete und brauste davon.

M fuhr mit dem Lift in den achten Stock und ging den mit dicken Teppichen
belegten Gang entlang zu seinem Biiro. Er schlof} die Tiir hinter sich, zog seinen
Regenmantel aus und hingte ihn an den Haken hinter der Tir. Dann faltete er
ein grofles blaues Seidentaschentuch auseinander und wischte sich kurz tubers
Gesicht. Er hitte das niemals vor dem Liftfithrer oder dem Portier getan! M ging
zu seinem Schreibtisch, beugte sich tiber die Gegensprechanlage und drickte auf
einen Knopf. »Ich bin da, Mif? Moneypenny. Die Meldungen bitte und alles, was
Sie sonst noch haben. Dann verbinden Sie mich mit Sir James Molony. Er wird
gerade im St.-Mary-Krankenhaus seine Visite machen. Sagen Sie dem Chef des
Stabes, dafd ich 007 in einer halben Stunde sprechen méchte. Und geben Sie mir
die Akte Strangways.« M wartete auf das metallische »Ja, Sirl« und lief dann den
Knopf los.

Er lehnte sich zuriick und stopfte sich nachdenklich eine Pfeife. Er schaute
nicht auf, als seine Sekretérin mit einem Stapel Papier hereinkam, und er tibersah
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bewufdt sogar die mit einem rosa Stern als »Sehr dringlich« gekennzeichneten
Meldungen. Wenn sie lebenswichtig gewesen wiren, hitte man ihn wihrend der
Nacht angerufen.

An der Sprechanlage blinkte ein gelbes Licht auf. M hob den Horer des
schwarzen seiner vier Telefone ab. »Sind Sie’s, Sir James? Kénnen Sie mir finf
Minuten widmen?«

»Thnen sogar sechs!« Der berithmte Neurologe kicherte. »Wollen Sie, daf ich
einen Minister Ihrer Majestit untersuche?«

»Heute nichtl« M runzelte gereizt die Stirn. Die alte Marine hatte die
Regierung noch respektiert! »Es handelt sich um einen meiner Leute, der bei
Ihnen in Behandlung war. Der Name spielt keine Rolle. Ich glaube, Sie haben ihn
gestern entlassen. Ist er wieder auf dem Damm?«

Am anderen Ende entstand eine Pause. Dann klang die Stimme ernst.
»Kérperlich ist er vollig gesund. Das Bein ist verheilt, Nachwirkungen sind nicht
zu befiirchten. Ja - er ist auf dem Damm!« Wieder eine kurze Pause. »Nur eins,
M, er ist noch ziemlich verkrampft, wissen Sie. Sie fassen Thre Leute hart an.
Kénnten Sie ihm zum Eingewdhnen nicht eine leichte Aufgabe zuteilen? Ihren
Erzahlungen nach hat er in den letzten Jahren ganz schon schuften missen!«

M sagte grob: »Dafiir wird er schliefflich bezahlt! Es wird sich bald zeigen, ob er
der Arbeit noch gewachsen ist oder nicht. Er wire nicht der erste, der umkippt!
Nach dem, was Sie gesagt haben, scheint er wieder ganz gut in Form zu sein.
Er war ja auch nicht so zugerichtet wie andere Patienten, die ich Thnen schon
geschickt habe — Manner, die man fachgerecht durch die Mangel gedreht hatte.«

»Natiirlich, wenn Sie es so ansehen. Aber der Schmerz ist eine merkwiirdige
Sache. Wir wissen noch zu wenig dariiber. Man kann ihn nicht messen — den
Unterschied beispielsweise zwischen dem Schmerz einer Frau, die ein Kind
bekommt, und dem eines Mannes, der eine Nierenkolik hat. Gott sei Dank
scheint der Koérper rasch zu vergessen. Aber Ihr Mann hat echte Schmerzen
erlebt, M. Glauben Sie nur nicht, weil nichts gebrochen war, sei alles ...«

»Schon gut, schon gutl« Bond hatte einen Fehler gemacht und dafiir bezahlt.
Jedenfalls konnte M es gar nicht leiden, dafd ihm jemand — und sei es einer der
berithmtesten Arzte der Welt — Vorschriften iiber die Behandlung seiner Agenten
machen wollte. Sir James hatte Kritik durchklingen lassen. M sagte brusk:
»Haben Sie schon mal den Namen Steincrohn gehoért — Dr. Peter Steincrohn?«

»Nein. Wer ist das?«
»Ein amerikanischer Arzt. Hat ein Buch geschrieben, das mir aus Washington
fur unsere Bibliothek zugeschickt wurde. Dieser Mann schreibt dartiber, welche

Schiaden der menschliche Kérper aushalten kann. Er stellte eine genaue Liste auf
von den Kérperteilen, ohne die ein normaler Mensch leben kann. Ich habe sie

11



Ian Fleming

mir herausgeschrieben. Wollen Sie mal héren?« M holte aus der Tasche einen
zusammengefalteten Bogen Papier. »Also, passen Sie auf: Gallenblase, Mandeln,
Milz, Blinddarm, eine Niere, eine Lunge, zwei Funftel der Leber, das meiste vom
Magen, zwei Liter Blut, vier Meter Darm und die Hilfte des Hirns.« M schwieg.
Dann fragte er: »Irgendeinen Kommentar, Sir James?«

Von der anderen Seite kam ein bésartiges Knurren. »Ich wundere mich nur,
warum er nicht auch einen Arm und ein Bein oder beide dazugefiigt hat. Ich
verstehe nicht, was Sie damit beweisen wollen.«

M lachte kurz auf. »Ich will gar nichts beweisen, Sir James. Es schien mir
nur interessant zu sein. Ich méchte damit sagen, dafl mein Mann im Vergleich
zu dieser Liste ziemlich gut weggekommen ist. Aber streiten wir uns nicht.«
Versohnlicher fuhrt er fort: »Ich hatte sowieso vor, ihm eine Art Ruhepause zu
gonnen. In Jamaika hat sich was getan. Zwei meiner Leute, ein Mann und ein
Midchen, sind zusammen davongelaufen. Wenigstens sieht es so aus. Unser
Freund kann sich dort als Detektiv betitigen — noch dazu im Sonnenschein. Wie
finden Sie das?«

»Prachtig! Ich hatte selbst nichts gegen diesen Job, vor allem bei so einem
Wetterl« Aber Sir James war entschlossen, seinen Standpunkt klarzumachen.
»Glauben Sie nicht, daf ich mich irgendwie einmischen will, M, aber der Mut
eines Mannes hat Grenzen. Ich weif3, daf} Sie diese Manner behandeln miissen,
als kénne man sie einfach so verschleifden, aber wahrscheinlich wollen Sie auch
nicht, daf} sie im falschen Moment ausfallen. Der, den ich behandelt habe, ist zih.
Sie kénnen ihn noch oft einsetzen. Aber Sie wissen ja, was Moran tiber den Mut
schreibt.« — »Kann mich nicht entsinnen!«

»Er schreibt, der Mut sei ein Kapital, das durch stindige kérperliche
Verausgabung verringert wird. Ich stimme ihm zu. Ich méchte Thnen nur zu
verstehen geben, daf} dieser bestimmte Mann seit Jahren ziemlich viel Kraft
vergeudet. Ich wirde nicht sagen, da er uberfordert ist — noch nicht, aber es
gibt eben Grenzen!«

»Na gut!« M wollte nicht mehr dariiber sprechen. »Deswegen schicke ich ihn
ja weg. Ferien in Jamaika. Keine Angst, Sir James, ich passe schon auf ihn auf.
Haben Sie iibrigens herausgebracht, was diese Russin ihm verabreicht hat?«

»Die Antwort kam gestern.« Sir James war selbst froh, daff M das Thema
gewechselt hatte. Der alte Mann war zih wie Leder. »Wir haben drei Monate
dazu gebraucht. Irgendein heller Kopf im Tropeninstitut kam darauf. Es war
Fugu-Gift. Die Japaner begehen damit Selbstmord. Sieht den Russen dhnlich,
so etwas Ausgefallenes zu nehmen. Wird aus den Geschlechtsorganen des
japanischen Kugelfisches gewonnen. Es hat die gleiche Wirkung wie Curare
- Lahmung des Zentralnervensystems. Ein scheufiliches Zeug und schnell dazu.
Eine Spritze davon, wie [hr Mann sie bekommen hat, und in Sekunden sind Herz
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und Atemmuskulatur gelihmt. Zuerst sieht man alles doppelt, dann kann man
die Augen nicht mehr offenhalten. Der Kopf fillt nach vorn, man kann nicht
mehr schlucken und stirbt an einer Atmungslahmung.«

»Ein Gliick, daf} er davongekommen ist!«

»Ein Wunder — nur diesem Franzosen zu verdanken, der bei ihm war. Der
hat ihn sofort auf den Boden gelegt und kinstliche Atmung angewendet wie
bei einem Ertrunkenen. Irgendwie hat das die Lungen in Gang gehalten, bis der
Arzt kam. Noch mal Glick, dafd der Arzt in Stidamerika gearbeitet hat. Tippte auf
Curare und behandelte entsprechend. Was geschah tibrigens mit der Russin?«

M sagte kurz: »Oh, sie ist gestorben. — Vielen Dank, Sir James. Ich werde schon
dafiir sorgen, daf} unser Patient eine leichte Aufgabe erhalt. Auf Wiederhoren.«

M hingte auf. Sein Gesicht war kalt und ausdruckslos. Er zog den
Papierstofy zu sich heriiber und las die Meldungen durch. Ab und zu schrieb
er eine Randbemerkung oder fithrte kurze Gespriche mit den entsprechenden
Abteilungen. Dann legte er die Papiere in den Korb mit der Aufschrift »Ausginge«
und stopfte sich eine Pfeife. Vor ihm auf dem Schreibtisch lag nur noch ein
Aktenhefter mit dem roten Stern - »Streng geheim«. Auf dem Hefter stand in
Druckbuchstaben KARIBISCHE STATION, darunter Strangways und Trueblood.

Ein Licht an der Sprechanlage blinkte auf. M driickte auf den Knopf. »Ja?«
»007 ist da, Sir«

»Soll hereinkommen. Und sagen Sie dem Ausristungschef, dafy er in funf
Minuten hier sein solll«

M lehnte sich zurtuck. Er zindete die Pfeife an. Durch die Rauchwolken
beobachtete er die Tiir. Seine Augen blickten schlau und wachsam.

James Bond kam herein und schlof die Tiir hinter sich. Er ging zu dem Stuhl
vor dem Schreibtisch und setzte sich.

»Guten Morgen, 007.«
»Guten Morgen, Sir.«

Im Zimmer war es, bis auf das Paffen von M’s Pfeife, still. Sie schien eine
Unmenge Streichhoélzer zu brauchen, bis sie richtig brannte.

Es war alles noch so, wie Bond es wihrend der langen Monate in Erinnerung
hatte, in denen er von Krankenhaus zu Krankenhaus transportiert worden
war. Fir ihn war das alles hier gleichbedeutend mit der Ruckkehr ins Leben.
M gegeniiberzusitzen, hiefd fir ihn, wieder dabeizusein. Er sah durch die
Rauchwolken in die grauen Augen. Sie beobachteten ihn. Was erwartete ihn?
Ein Nachruf auf seinen letzten, blutigen Fall? Die Verbannung auf einen
Schreibtischposten? Oder irgendeine neue Aufgabe, die M auf Eis gelegt hatte,
bis Bond wieder seinen Dienst versehen konnte?
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M warf die Streichholzschachtel auf den Schreibtisch. Er lehnte sich zuriick
und verschrinkte die Hinde hinter dem Kopf. »Wie fiithlen Sie sich? Froh, dafl
Sie wieder da sind?«

»Sehr froh, Sir. Und ich fahle mich ausgezeichnet.«

»lrgendwelche Bemerkungen zu Ihrem letzten Fall? Ich wollte Sie nicht
damit belastigen, bis Sie gesund waren. Sie haben sicher gehort, daf ich eine
Untersuchung angeordnet habe. Ich glaube, der Chef des Stabes hat einige
Aussagen von Thnen notiert. Noch was hinzuzufiigen?«

M’s Stimme war geschiftlich, kalt. Bond gefiel das gar nicht. Etwas
Unangenehmes lag in der Luft. Er sagte: »Nein, Sir. Es war ziemlich verpfuscht.
Ich bin selbst dran schuld, daf} diese Frau mich erwischt hat. Das hitte nicht
passieren diirfen.«

M beugte sich vor und legte seine Hinde flach auf den Schreibtisch. Seine
Augen waren kalt. »Ganz richtigl« Seine Stimme war ruhig und gefihrlich. »Ihre
Pistole blieb an irgend etwas hingen, wenn ich mich recht erinnere. Ihre Beretta
mit dem Schalldampfer. Das ist eine Schweinerei, 0o7. Sie kénnen sich solche
Fehler nicht leisten, wenn Sie eine oo-Nummer tragen. Oder wollen Sie sie
ablegen und die iiblichen Félle bearbeiten?«

Bond wurde steif. Er sah M reumiitig an. Die Erlaubnis zum Téten, die
Nummer mit den oo davor, war eine grof3e Ehre. Er hatte sie sich hart erarbeitet.
Bond verdankte ihr die einzigen Aufgaben, an denen er Freude hatte, namlich die
gefihrlichen. »Nein, Sir, keinesfalls!«

»Dann missen wir Ihre Ausristung andern. Das war eine der Entscheidungen
des Untersuchungsausschusses. Verstehen Sie?«

Bond sagte eigensinnig: »Ich bin an diese Waffe gewohnt, Sir. Was mir passiert
ist, hatte jedem anderen auch passieren kénnen. Mit jeder Waffe.«

»Ich bin anderer Meinung. Ebenso der Untersuchungsausschuf3. Das ist
endgultig. Die einzige Frage ist nur, was wir Ihnen als Ersatz geben.« M beugte
sich uber die Sprechanlage. »Ist der Ausrustungschef da? Schicken Sie ihn
herein!« M lehnte sich zuriick. »Sie wissen es vielleicht nicht, ooy, aber Major
Boothroyd ist einer der bekanntesten Experten fir Handfeuerwaffen. Sonst wire
er nicht bei uns. Héren wir, was er dazu meint.«

Die Tur ging auf, und ein schlanker Mann mit hellbraunen Haaren kam herein,
ging zum Schreibtisch und blieb neben Bond stehen. Er sagte: »Guten Morgen,
Sir.« Es klang gleichgiiltig.

»Guten Morgen. Ich méchte Thnen einige Fragen stellen.«

M’s Stimme war freundlich. »Zunichst — was halten Sie von der Beretta,
Kaliber 25?2«
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»Damenpistole, Sirl«
M sah Bond ironisch an. Bond lichelte diinn.
»Wirklich? Und wieso?«

»Keine Durchschlagskraft, Sir. Einfach zu bedienen, sieht auch ein bif3chen
modisch aus, wenn Sie verstehen, was ich meine. Sagt den Damen zu.«

»Und mit einem Schallddmpfer?«

»Noch weniger Durchschlagskraft, Sir. AuRerdem mag ich Schalldampfer nicht.
Sie sind schwer und bleiben in den Kleidern hingen, wenn man schnell ziehen
mufd. Ich wiirde keinem diese Kombination empfehlen, Sir. Vor allem, wenn es
sich um ernste Aufgaben handelt.«

M sagte frohlich zu Bond: »Irgendein Kommentar, 007?«

Bond zuckte die Achseln. »Ich kann nicht zustimmen. Ich brauche die Beretta,
Kaliber 25, jetzt seit funfzehn Jahren. Sie hatte nie Ladehemmung, und getroffen
habe ich auch immer. Kein schlechtes Zeugnis fiir eine Pistole. Ich bin eben an
diese Waffe gewohnt und kann damit genau zielen. Ich habe auch schon schwere
Waffen gebraucht, wenn es sein mufte — den 4ser-Colt mit dem langen Lauf,
zum Beispiel. Aber im Nahkampf ziehe ich die Beretta vor.« Bond fiihlte, daf} er
auch etwas nachgeben mufite. »Das mit dem Schallddmpfer stimmt, Sir. Er ist
hinderlich. Aber manchmal muf} man ihn eben verwenden.«

»Wir haben ja gesehen, was dann passiert«, sagte M trocken. »Und was den
Wechsel der Waffe betrifft, so ist das nur eine Sache der Ubung. Sie werden sich
sehr schnell an eine neue gewohnen.« M lief? so etwas wie Mitgefiihl durchblicken.
»Es tut mir leid, 0o7. Aber mein Entschluf} steht fest. Stehen Sie bitte einen
Moment auf. Ich méchte, daf? der Major Sie kurz begutachtet.«

Bond stand auf und sah den anderen Mann feindselig an. Major Boothroyd
ging gelassen um Bond herum. Er sagte: »Entschuldigen Siel« und befithlte
Bonds Armmuskeln. »Kann ich Thre Waffe sehen?«

Bond griff in die Jacke. Er gab ihm die abgenutzte Beretta mit dem abgesigten
Lauf. Boothroyd musterte die Pistole und wog sie in der Hand. Er legte sie auf den
Tisch. »Und Thre Halfter?« Bond zog die Jacke aus und gab ihm die Halfter. Dann
schlipfte er wieder in die Jacke. Der Major besah sie sich und warf sie dann mit
einer verichtlichen Geste neben die Pistole.

»Ich glaube, daf} wir etwas Besseres haben, Sir.« Es war genau die Tonlage, die
Bonds erster teurer Schneider gehabt hatte.

Bond setzte sich. Er sah M teilnahmslos an.
»Was schlagen Sie vor, Major?«

Major Boothroyd sprach jetzt ganz als Experte: »Ich habe eben erst die
meisten kleinen automatischen Waffen getestet, Sir. Je funf Magazine auf
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funfundzwanzig Meter. Unter allen wiirde ich die Walther PPK wihlen. Sie
kommt zwar erst an vierter Stelle nach der japanischen M 14, der russischen
Tokarev und der Sauer M 38, aber mir sagt der leichte Druckpunkt zu. Eine Waffe
mit wirklicher Durchschlagskraft! Aufierdem kénnen Sie tiberall Munition fir
die Walther bekommen. Damit ist sie den japanischen und russischen Pistolen
iiberlegen.«

M wandte sich an Bond. »Kommentar?«

»Sicher eine gute Waffe, Sir«, gab Bond zu, »aber ziemlich unhandlich im
Vergleich mit der Beretta. Wie soll ich sie tragen?«

»Berns-Martin-Halfter«, sagte der Major. »Am besten im Hosenbund an der
linken Seite. Geht aber auch mit Schulterhalfter. Steifes Sattelleder. Man sollte
sie auch schneller ziehen kénnen als das da.« Dabei deutete er auf den Tisch.
»Ungefihr drei Funftel einer Sekunde, um einen Mann auf finfundzwanzig
Meter zu treffen.«

»Das wire erledigt«, sagte M entschieden. »Und wie steht’s mit etwas
Schwererem?«

»Smith & Wesson, Revolver, Kaliber 38, rund sechzehn Zentimeter lang und
nur 370 Gramm schwer. Um das Gewicht moglichst niedrig zu halten, sind
in der Trommel nur finf Patronen. Aber die reichen, um jemanden zu téten.
Kann mit Spezial- oder Normalmunition geladen werden, was sich auf die
Anfangsgeschwindigkeit und die Durchschlagskraft auswirkt. Es gibt sie mit
verschieden langen Liufen —«

»Danke, das gentigt«, sagte M. »Ich glaube Thnen, daf} es die beste Waffe ist.
Dann also Walther und Smith & Wesson. Schicken Sie je eine an 007 ins Biiro.
Mit den nétigen Halftern. Und bereiten Sie alles vor, damit er sich einschief3en
kann. Noch heute. Er muf die Waffen in einer Woche im Schlaf beherrschen.
Verstanden? Dann vielen Dank, ich méchte Sie nicht linger aufhalten.«

»Danke, Sir«, sagte Major Boothroyd und marschierte steif aus dem Zimmer.

Bond sah auf die Uhr. Zehn. Seine Augen schweiften zu der Pistole auf dem
Tisch. Er dachte an seine fiinfzehnjahrige Gemeinschaft mit diesem hafllichen
Stiick Metall. Wie oft hatte sie sein Leben gerettet? Wie viele Todesurteile hatte
sie vollstreckt? Bond fihlte sich grundlos traurig. Konnte man wirklich mit einem
leblosen Gegenstand, noch dazu mit einem hafilichen, so verbunden sein?

M sagte: »Tut mir leid, James!« Aber es war keine Sympathie in seiner Stimme.
»Ich weif3, wie Sie an diesem Sttick Eisen hingen. Aber es muf? sein. Ich kann es
mir nicht leisten, mit dem Leben meiner Agenten zu spielen. Das verstehen Sie
doch? In Threm Beruf ist eine Pistole wichtiger als eine Hand oder ein Fuf3!«

Bond lichelte matt. »Ich weif}, Sir. Ich sage ja auch nichts dagegen. Es tut mir
nur leid.«
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»Schlufd damitjetzt. Ichhabe Neuigkeiten fiir Sie. Eineneue Aufgabe. In Jamaika.
Personelle Probleme. Wenigstens sieht es so aus. Reine Routineuntersuchung.
Der Sonnenschein wird Thnen guttun, und Sie kénnen Thre neuen Waffen bei der
Jagd auf Schildkréten, oder was es sonst dort gibt, ausprobieren. Sie kénnen ja
nebenbei ein bifRchen Urlaub machen. Wollen Sie es iibernehmen?«

Bond dachte: Er ist eingeschnappt wegen meines letzten Auftrages. Glaubt,
daB ich ihn im Stich gelassen habe. Jetzt traut er mir keine harte Sache zu. Er
wartet ab! Na gut! Er sagte: »Hort sich wie das siife Leben an, Sir. Davon habe ich
in letzter Zeit zuviel gehabt. Aber wenn es sein muf — wenn Sie es wollen —«

»Jax, sagte M, »ich will esl«

3

Es wurde langsam dunkel. M schaltete die Schreibtischlampe mit dem griinen
Schirm ein. Er zog den Aktenhefter zu sich. Bond bemerkte ihn jetzt zum
erstenmal. Ohne Schwierigkeit entzifferte er die umgedrehten Buchstaben. Was
war mit Strangways los? Und wer war Trueblood?

M drickte auf einen Knopf. »Ich moéchte den Chef des Stabes dabei haben,
sagte er. »Ich kenne den Fall in groflen Zigen, er kann die Einzelheiten
dazugeben. Es ist eine triibe Geschichte, fiirchte ich.«

Der Chef des Stabes kam herein. Er war etwa so alt wie Bond, aber seine Haare
waren an den Schlifen durch aufreibende Arbeit und Verantwortung vorzeitig
ergraut. Nur seine koérperliche Zihigkeit und sein Humor bewahrten ihn vor
einem Nervenzusammenbruch. Er war Bonds bester Freund im Hauptquartier.
Beide lichelten sich zu.

»Nehmen Sie sich einen Stuhl. Ich tbergebe ooy den Fall Strangways. Wir
missen die Sache kliren, ehe wir die Stelle neu besetzen. ooy kann ja als
provisorischer Leiter der Starion fungieren. Ich méchte, daf’ er nachste Woche
abfliegt. Wiirden Sie das mit dem Kolonialamt und dem Gouverneur in Ordnung
bringen? Und nun zu dem Fall.« Er wandte sich an Bond. »Ich glaube, Sie kennen
Strangways, 0o7. Sie haben doch vor funf Jahren mit ihm die Sache mit diesem
Schatz bearbeitet? Was halten Sie von ihm?«

»Ein guter Mann, Sir. Vielleicht ein bifdchen nervés. Ich habe gedacht, er sei
langst abgelost worden. Funf Jahre sind eine lange Zeit in den Tropen.«

M uberhérte den Vorwurf. »Und seine Nummer 2, diese Trueblood, Mary
Trueblood? Jemals von ihr gehort?«

»Nein, Sir.«
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»Scheint ganz in Ordnung gewesen zu sein. Nach den Fotos zu urteilen, sieht
sie sehr gut aus. Vielleicht erklirt das alles. Wiirden Sie sagen, daf’ Strangways
ein Frauenheld war?«

»Schon méglich«, meinte Bond vorsichtig, da er nichts gegen Strangways
sagen wollte. Aber er erinnerte sich, daf er ziemlich forsch aufgetreten war. »Was
ist mit ihnen passiert, Sir?«

»Das sollen Sie ja eben herausfinden!« sagte M. »Sie haben sich in Luft
aufgel6st. Beide verschwanden am gleichen Abend vor drei Wochen. Strangways’
Bungalow ist bis auf den Grund abgebrannt — Funkgerit, Chiffrelisten, Akten,
alles nur noch verkohlte Reste. Das Madchen hat alles zuriickgelassen. Sie
scheint nur mitgenommen zu haben, was sie gerade anhatte. Sogar ihr Pafl
lag in ihrem Zimmer. Aber Strangways konnte leicht zwei Fasse falschen. Er
hatte ja genug leere Formulare. Schliellich war er fur die Pafikontrolle auf
der Insel verantwortlich. Geniigend Flugmaéglichkeiten hatten sie auch - nach
Florida, nach Siidamerika oder auf eine andere Insel seines Gebietes. Die Polizei
iberprift immer noch die Passagierlisten. Bis jetzt kam nichts dabei heraus.
Aber die Flugplatzkontrolle in diesem Gebiet taugt sowieso nicht viel. Stimmt’s?«
Er wandte sich an den Chef des Stabes.

»Ja, Sir.« Seine Stimme klang zweifelnd. »Aber ich kann diese letzte
Funkverbindung immer noch nicht verstehen.« Er wandte sich an Bond. »Sie
waren gerade dabei, ihre Routineverbindung um 18.30 Uhr Ortszeit mit uns
aufzunehmen. Irgend jemand, >Radio Sicherheit« nimmt an, daf} es das Madchen
war, bestitigte unser Rufzeichen und schaltete dann aus! Wir haben versucht,
die Verbindung wiederherzustellen, aber da offensichtlich etwas nicht stimmte,
brachen wir ab. Keine Antwort auf den blauen< Anruf, auf den >roten< auch nicht!
Soweit die Tatsachen. Am nichsten Tag schickte Abteilung III Nummer 258 von
Washington aus hin. Inzwischen hatte sich die Polizei schon eingeschaltet, und
der Gouverneur war entschlossen, die ganze Sache zu vertuschen. Fiir ihn schien
alles klar zu sein. Strangways war schon verschiedentlich wegen Midchen in
Schwierigkeiten geraten. Ich nehm’s ihm nicht iibel. Der Posten dort ist ziemlich
langweilig. Der Gouverneur klammerte sich aber an diese Version, und damit
naturlich auch seine Polizei. Sex und Messerkdmpfe sind das einzige, was sie
verstehen. 258 verbrachte eine Woche dort und konnte nicht den geringsten
Gegenbeweis finden. Er berichtete entsprechend und flog nach Washington
zuriick. Seither hat die Polizei ziemlich erfolglos herumgesucht und nichts
entdeckt.«

Der Chef des Stabes schwieg. Er sah M bittend an. »Ich weif3, daf Sie zu
der Ansicht des Gouverneurs neigen, Sir, aber mir geht diese Funkverbindung
nicht aus dem Kopf! Ich kann einfach nicht verstehen, wie sie in das Bild einer
Liebesaffire passen solll Und Strangways’ Freunde im Klub sagten, er sei vollig

18



James Bond jagt Dr. No

normal gewesen. Er ging mitten im zweiten Robber des Bridgespiels — wie jeden
Abend. Sagte, er sei in zwanzig Minuten zuriick. Bestellte eine Runde und verlief}
den Klub wie immer, genau um sechs Uhr fiinfzehn. Und dann léste er sich
in Luft auf. Sogar seinen Wagen lief8 er vor dem Klub stehen. Warum sollte er
seine Bridgerunde warten lassen, wenn er sich mit dem Midchen aus dem Staub
machen wollte? Warum verschwanden sie nicht im Morgengrauen oder, noch
besser, mitten in der Nacht? Ich sehe einfach keinen Sinn dahinter.«

M schien nicht seiner Meinung zu sein. »Verliebte tun die verriicktesten
Sachen«, sagte er diister. »Benehmen sich manchmal wie Irre! Aber davon
abgesehen, welche andere Erklirung sollte es geben? Es ist doch absolut keine
Spur eines Eingreifens von dritter Seite vorhanden. Es ist ein ruhiger Posten.
Den ganzen Monat iiber der gleiche Kleinkram - gelegentlich ein Kommunist aus
Kuba, ein Verbrecher aus England, der glaubt, er kénne dort untertauchen, weil
Jamaika so weit von London entfernt ist. Ich glaube nicht, dafy Strangways einen
grofden Fall bearbeitet hat, seit oo7 damals dort war.« Er wandte sich an Bond.
»Was halten Sie jetzt von der Sache, 007? Mehr kénnen wir Thnen nicht bieten.«

Bond antwortete entschieden: »Ich kann mir nicht vorstellen, da} Strangways
einfach so davonlaufen sollte. Ich gebe gerne zu, daf} er vielleicht mit diesem
Midchen eine Affare hatte, obwohl ich der Meinung war, daf} er Dienst und
Vergniigen streng trennte. Aber die Arbeit fiir den Secret Service war ihm alles!
Er hitte sie nie so einfach hingeschmissen. Gut — ich kann mir vorstellen, dafd er
und das Madchen ihre Kindigungen einreichen und dann verschwinden. Aber
ich glaube keinesfalls, daf8 er uns so ohne weiteres in der Luft hingen lassen
wiirde.«

»Danke, 007.« M’s Stimme klang kiihl. »Die gleichen Uberlegungen habe ich
auch schon angestellt. Ich méchte auch nicht, dafy wir hier Schliisse ziehen, ohne
alle Moglichkeiten erwogen zu haben. Vielleicht kénnen Sie eine andere Losung
vorschlagen?«

M lehnte sich zuriick und wartete. Er nahm seine Pfeife und begann sie zu
stopfen. Der Fall war ihm unangenehm. Er liebte personelle Schwierigkeiten
nicht. Er hatte genug andere Sorgen. Es ging ihm jetzt einzig darum, Bond
unter dem Vorwand einer wichtigen Aufgabe zu einer Art Erholungsurlaub nach
Jamaika zu schicken. Er steckte die Pfeife in den Mund.

»Also?«

Bond lie sich nicht von seiner Meinung abbringen. Er hatte Strangways gut
leiden mégen und war von den Einwinden des Stabschefs beeindruckt. »An
welchem Fall hat Strangways zuletzt gearbeitet? Hat er tiber etwas berichtet,
oder hat Abteilung III ihn mit irgendwelchen Nachforschungen betraut? Gab’s in
den letzten Monaten dort tiberhaupt etwas?«
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»Nicht daf} ich wiiBte«, sagte M entschieden. Er deutete mit der Pfeife auf den
Chef des Stabes. »Oder?«

»Ganz richtig, Sir. Nur diese verdammte Geschichte mit den Vogeln.«

»Ach das!« meinte M verichtlich. »Irgendein Unsinn vom Zoo. Hat uns das
Kolonialamt aufgehangt. Vor ungefahr sechs Wochen, stimmt’s?«

»Genau, Sir«, sagte der Chef des Stabes. »Aber es war nicht der Zoo. Es
handelte sich um die Audubon-Gesellschaft in Amerika. Sie bewahrt seltene
Vogelarten vor der Ausrottung. Die Gesellschaft hat sich an unseren Botschafter
in Washington gewandt, und das Auflenministerium hat den Schwarzen Peter
dem Kolonialamt zugespielt. Die haben ihn an uns weitergegeben. Scheint,
daf} diese Vogelliebhaber in Amerika sehr einflufireich sind. Die haben’s sogar
fertiggebracht, daf} ein Atombombenversuch in ein anderes Gebiet verlegt
wurde, weil er ein paar Vogelnestern in die Quere kam.«

M schnaubte. »Irgend so ein verdammter Kranichvogel. Ich hab’s in den
Zeitungen gelesen.«

Bond blieb beharrlich. »Kénnen Sie mir Niheres dariiber sagen? Was wollten
diese Audubon-Leute von uns?«

M machte eine wegwerfende Handbewegung und schob dem Chef des Stabes
die Akte Strangways zu. »Erzihlen Sie’s ihm. Steht alles da drinnen.«

Der Chef des Stabes blitterte in der Akte. Er fand, was er suchte. Im Zimmer
war es still, wihrend er rasch die drei engbeschriebenen Seiten tberflog.

Dann schlof} er die Akte wieder. »Also — wir iibergaben Strangways die Sache
am 20. Januar. Er hat den Empfang bestatigt, aber dann haben wir von ihm
nichts mehr dariiber gehort. Es gibt da einen Vogel namens Rosa Loffelreiher.
Sieht aus wie ein rosaroter Storch mit einem hafilichen breiten Schnabel. Vor
einigen Jahren begannen diese Vogel auszusterben. Vor dem Krieg gab’s nur
noch einige hundert, vor allem in Florida. Und dann berichtete jemand von einer
grofen Kolonie der Rosa Loffelreiher auf der Insel Crab Key zwischen Jamaika
und Kuba. Ganz frither war es eine Guano-Insel, aber die Qualitit des Guano
war zu schlecht, um ihn im grofen Stil abzubauen. Als man die Vogel entdeckte,
war die Insel schon funfzig Jahre unbewohnt. Die Audubon-Leute fuhren hin
und pachteten schliefilich eine Ecke als Schutzgebiet fur die Loffelreiher. Sie
stellten zwei Wirter an und brachten die Fluglinien dazu, die Insel nicht mehr
zu Uberfliegen. Die Vogel vermehrten sich, und bei der letzten Zahlung gab es
schon um die fiinftausend auf der Insel. Dann kam der Krieg. Der Preis fiir Guano
stieg enorm, und irgendein heller Kopf hatte die Idee, die Insel zu kaufen und
den Vogelmist wieder abzubauen. Er verhandelte mit der Regierung von Jamaika
und kaufte die Insel fur zehntausend Pfund, allerdings unter der Bedingung,
daf er das Schutzgebiet in Ruhe lie. Das war 1943. Der Mann holte sich billige
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Arbeitskrifte, und bald lohnte sich die Investition, und die Insel brachte bis vor
kurzem noch viel Geld ein. Dann fiel der Preis fiir Guano plétzlich, und man
nimmt an, dafl der Mann Schwierigkeiten hat, auch nur die Kosten zu decken.«

»Und wer ist dieser Mann?«

»Ein Chinese - oder vielmehr halb Chinese, halb Deutscher. Hat einen
merkwiirdigen Namen. Nennt sich Dr. No — Dr. Julius No.«

»Irgendwelche Angaben tiber ihn?«

»Keine, auler dafd er sehr zuriickgezogen lebt. Wurde nicht mehr gesehen,
seit er den Handel mit der Regierung abgeschlossen hat. Es gibt auch keine
Verkehrsverbindung zu der Insel. Sie gehért ihm, und er will sie ganz allein fur
sich behalten. Er sagt, er will nicht, daff man die Vogel aufstort, denen er seinen
Guano verdankt. Klingt ganz vernuinftig. Nichts geschah, bis letztes Jahr, kurz
vor Weihnachten, als einer der Audubon-Wirter in einem Kanu an der Nordkiiste
von Jamaika landete. Er hatte furchtbare Brandwunden und starb nach ein
paar Tagen. Aber vorher erzihlte er noch eine wirre Geschichte von einem
feuerspeienden Drachen, der ihr Lager angegriffen habe. Der Drache habe seinen
Kameraden getotet, das Lager niedergebrannt und die ganzen Végel verscheucht.
Er selbst sei dabei schwer verwundet worden, konnte sich aber eben nach Jamaika
retten. Armer Kerl, schien offenbar den Verstand verloren zu haben. Man sandte
natiirlich einen Bericht an die Audubon-Gesellschaft. Aber die Leute gaben sich
damit nicht zufrieden. Sie schickten zwei ihrer hohen Tiere in einem Flugzeug
aus Miami, um die Sache zu untersuchen. Auf der Insel gibt es eine Landebahn.
Dieser Chinese hat selbst ein Flugzeug fuir die Nachschubversorgung ...«

M unterbrach ihn. »Diese Leute scheinen verteufelt viel Geld fiir ihre
verdammten Végel hinauswerfen zu kénnen.«

Bond und der Stabschef lichelten sich an. M versuchte nun schon seit
Jahren, das Schatzamt dazu zu bewegen, fir die karibische Station ein Flugzeug
anzuschaffen.

Der Chef des Stabes fuhr fort: »Jedenfalls stiirzte das Flugzeug bei der
Landung ab, und die beiden Audubon-Leute wurden getétet. Das brachte die
Vogelliebhaber auf die Palme. Sie erreichten, daf} eine Korvette der US-Marine
im karibischen Raum bei Dr. No vorbeifuhr. Das zeigt, wie einflulreich diese
Leute sind. Der Kapitin der Korvette berichtete, daf? Dr. No ihn sehr freundlich
empfangen habe, daf’ er aber von dem Abbaugebiet des Guano ferngehalten
worden sei. Er wurde zur Landebahn gefithrt und untersuchte die Triimmer
des Flugzeugs. Er fand nur noch kleine Bruchstiicke, aber keine verdichtige
Spur - wahrscheinlich mit zu grofier Geschwindigkeit gelandet. Man hatte die
Leichen der beiden Manner und den Piloten fachgerecht einbalsamiert und in
schéne Sarge verpackt, die mit einer kleinen Zeremonie tibergeben wurden. Der
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Kapitan war von Dr. No’s Hoflichkeit sehr beeindruckt. Er bat darum, das Lager
der Wirter besichtigen zu kénnen, und wurde auch hinausgefahren. Man zeigte
ihm die verkohlten Reste. Nach Dr. No’s Theorie waren die beiden Manner durch
die Hitze und die Einsamkeit verriickt geworden, oder wenigstens einer war
verriickt geworden und hatte das Lager niedergebrannt. Das schien dem Kapitin
durchaus einzuleuchten, als er dieses gottverlassene Stiick Land sah, auf dem
die beiden Minner seit zehn Jahren gelebt hatten. Sonst gab es nichts zu sehen,
und der Kapitin wurde hoflich zu seinem Schiff zuriickgeleitet, das daraufhin
abdampfte. Das war’s, aufler daf} der Kapitidn noch meldete, daf} er auf der Insel
nur eine Handvoll Rosa Loffelreiher gesehen habe. Als die Audubon-Gesellschaft
diesen Bericht erhielt, waren sie offenbar am meisten iiber den Verlust ihrer
verdammten Vogel aufgebracht, und seither quilen sie uns dauernd, die ganze
Sache zu untersuchen. Natiirlich hatte im Kolonialamt oder in Jamaika niemand
auch nur das geringste Interesse daran. So fiel schliefilich uns diese komische
Geschichte in den Schof}. Und damit natirlich auch Strangways.«

M sah Bond verdrieilich an. »Verstehen Sie, was ich meine, 007? Das ist so ein
Beispiel fur das Geplirre einer dieser Altweiber-Gesellschaften! Die Leute fangen
an, irgend etwas zu pflegen - Kirchen, alte Hiuser, Vogel -, und dann gibt’s
immer irgendein Durcheinander. Das Unangenehme dabei ist nur, dafl diese
Leute sich wirklich tiber ihre verdammten Végel - oder was es sonst ist — aufregen
konnen! Sie ziehen die Politiker mit hinein. Und irgendwie scheinen sie alle Geld
wie Heu zu haben. Gott weify, woher. Von anderen alten Weibern, nehme ich
an. Und dann kommt der Punkt, wo plétzlich jemand etwas unternehmen muf3,
um sie zu beruhigen. Wie in unserem Fall. Der wird mir zugeschoben, weil die
Insel englisches Hoheitsgebiet ist. Zugleich ist sie aber auch Privatbesitz. Kein
Mensch will offiziell etwas unternehmen. Also was soll ich tun? Ein Unterseeboot
hinschicken? Wozu? Um herauszufinden, was mit dieser Brut rosaroter Stoérche
passiert istl« M beugte sich kriegerisch vor. »Irgendwelche Fragen? Ich hab’ noch
einen langen Tag vor mirl«

Bond grinste. Er konnte nicht anders. M’s gelegentliche Wutausbriiche waren
einfach herrlich! Und nichts konnte ihn mehr aufregen als ein Versuch, die Zeit,
die Energien und die bescheidenen Mittel des Secret Service zu vergeuden. Bond
stand auf.

»Vielleicht kénnte ich die Akte haben, Sir?« fragte er verséhnlich. »Es fillt mir
nur auf, daf} vier Menschen anscheinend mehr oder weniger wegen dieser Vogel
gestorben sind. Vielleicht kommen noch zwei dazu — Strangways und Trueblood.
Ich gebe zu, daf? das lacherlich klingt, aber es ist unser einziger Anhaltspunkt.«

»Nehmen Sie sie, nehmen Sie siel« M war ungehalten. »Und beeilen Sie sich
mit Thren Ferien! Sie haben’s vielleicht noch nicht bemerkt, aber wir haben noch
andere Arbeit zu erledigen!«
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Bond ergriff die Akte. Er wollte auch seine Beretta und die Halfter mitnehmen.
»Neinl« sagte M scharf. »Das bleibt hier! Und wenn ich Sie das nichstemal sehe,
kennen Sie Thre Waffen im Schlaf!«

Bond sah M in die Augen. Zum erstenmal in seinem Leben hafite er diesen
Mann. Er wufite ganz genau, warum M so unerbittlich und gemein war. Es
war die Strafe dafiir, dafd er sich bei seinem letzten Fall fast hitte umbringen
lassen und daf} er jetzt aus diesem scheufllichen Wetter heraus in herrlichen
Sonnenschein kommen wiirde. M konnte es nicht ertragen, dafd seine Leute auch
einmal eine Verschnaufpause einlegten. Bond war sich dariiber im klaren, daf}
man ihm diese unbedeutende Aufgabe tbertragen hatte, um ihn zu demitigen.
Der alte Gauner!

Mit unterdriickter Wut sagte Bond: »Ich werde mir alle Miithe geben, Sirl«,
machte auf dem Absatz kehrt und verlief das Zimmer.

4

Die achtundsechzig Tonnen schwere Super-Constellation flog hoch iiber der griin
und braun karierten Landschaft Kubas. Bis Jamaika waren es nur noch etwa
hundert Meilen.

Bond sah die griine Insel am Horizont auftauchen und gréfier werden. Dann
waren sie Gber der Nordkiste mit ihren Reihen von Millionar-Hotels und
iberflogen die hohen Berge dahinter. Die untergehende Sonne lief} Flusse und
Béache golden aufschimmern. »Xaymaca — Land der Hiigel und Flisse« hatten es
die Arawak-Indianer genannt.

Jetzt konnte man Kingston erkennen, in dessen Straflen schon die Lichter
aufblinkten. Die Constellation setzte zur Landung an; das Fahrwerk wurde
ausgefahren. Mit einem kaum wahrnehmbaren dumpfen Schlag setzte die grofie
Maschine auf, das Dréhnen der Motoren wurde leiser. Sie rollten langsam auf die
weiflen Flugplatzgebiude zu.

Die feuchte Luft der Tropen schlug Bond entgegen, als er das Flugzeug verlief}
und zum Gesundheits- und Einreisebiiro hiniiberging. Bis ich den Zoll passiert
habe, dachte Bond, bin ich schwei3gebadet. Aber nach der Kilte in London war
das eigentlich recht angenehm.

Bonds Paf} wies ihn als »Importeur und Exporteur« aus.
»Welche Firma, Sir?«
»Universal Export.«

»Sind Sie geschaftlich oder privat in Jamaika?«
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»Privat.«

»Ich hoffe, daf} Sie einen angenehmen Aufenthalt haben, Sir.« Der schwarze
Beamte gab Bond den Paf? zuriick.

»Danke.«

Bond ging zur Zollabfertigung. Sofort erkannte er den grofien braunhiutigen
Mann, der an der Schranke lehnte. Er trug das gleiche alte, ausgewaschene blaue
Hemd und wahrscheinlich auch dieselbe Khakihose wie vor finf Jahren, als Bond
ihn zum erstenmal getroffen hatte. »Quarrel!«

Der Kaiman-Insulaner grinste ihn breit an. Er hob den rechten Unterarm in
Augenhohe und hief Bond mit dem alten Grufd der westindischen Inselbewohner
willkommen. »Wie geht’s, Kiptn?« rief er freudig.

»Gutl« sagte Bond. »Ich will nur schnell meinen Koffer holen. Hast du den
Wagen besorgt?«

»Klar, Kdptnl«

Der Zollbeamte, der — wie die meisten Leute des Hafen- und Flugplatzbezirkes
— Quarrel kannte, zeichnete Bonds Koffer ab, ohne ihn zu 6ffnen, und Bond ging
schnell durch die Schranke. Quarrel nahm ihm den Koffer ab und streckte ihm
die rechte Hand hin. Bond driickte die riesige Pranke und sah in Quarreis graue
Augen, die seine Abstammung von einem Cromwellschen Soldaten oder einem
Piraten aus der Zeit Morgans verrieten. »Du hast dich nicht verandert, Quarrelg,
sagte er herzlich. »Was macht der Schildkrétenfang?«

»Nicht zu schlecht, Kaptn, und nicht zu gut. Wie immer!« Er betrachtete Bond
kritisch. »Krank gewesen?«

Bond war iiberrascht. »Stimmt. Aber ich bin schon seit Wochen wieder auf den
Beinen. Wie kommst du darauf?«

Quarrel wurde verlegen. »Tut mir leid, Képtn, sagte er, weil er dachte, er habe
Bond vielleicht beleidigt. »Aber Sie haben 'n paar Falten mehr im Gesicht als beim
letztenmal.«

»Ach so«, sagte Bond. »Es war nicht so schlimm. Aber ich kénnte wieder mal
ein bifichen von deinem Training vertragen. Ich bin nicht so fit, wie ich sein
sollte.«

»Klar, Kaptn!«

Sie gingen auf den Ausgang zu, als plotzlich das grelle Blitzlicht einer
Pressekamera aufflammte. Eine hiibsche, junge Chinesin kam auf sie zu. Sie sagt
mit ibertriebenem Charme: »Danke, meine Herren. Ich bin vom Daily Gleaner.«
Sie schaute auf die Liste in ihrer Hand. »Mr. Bond, habe ich recht? Wie lange
werden Sie bei uns bleiben, Mr. Bond?«

Darauf war Bond nicht vorbereitet gewesen. Es war ein schlechter Anfang. »Nur
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auf der Durchreisex, sagte er kurz. »Ich glaube, Sie werden weitaus interessantere
Beute unter den Passagieren finden als mich.«

»O nein, Mr. Bond. Sie sehen sehr bedeutend aus! In welchem Hotel werden
Sie absteigen?«

Verdammt, dachte Bond. Er sagte »Myrtle Bank« und ging weiter.

»Danke, Mr. Bonds, sagte die freundliche Stimme. »Ich hoffe, daf} Sie einen
angenehmen —«

Sie waren im Freien. Als sie auf den Parkplatz zugingen, fragte Bond: »Hast du
dieses Madchen schon jemals am Flugplatz gesehen?«

Quarrel dachte nach. »Glaube nicht, Kaptn. Aber der Gleaner hat ‘ne Menge
Fotoreporter.«

Bond fiihlte sich leicht beunruhigt. Es gab keinen ersichtlichen Grund, warum
sich eine Zeitung fiir sein Bild interessieren sollte. Sein letztes Abenteuer auf
der Insel lag fiinf Jahre zuriick, und sein Name war niemals im Zusammenhang
damit in den Zeitungen erschienen.

Sie gelangten zu dem Auto. Es war ein schwarzer Sunbeam. Bond sah das
Nummernschild an. Strangways’ Wagen! Verdammt! »Wo hast du den her,
Quarrel?«

»Der Vertreter des Kolonialamts hat gesagt, ich soll 'n nehmen, Kaptn. Er sagt,
s ist der einzige Wagen, den sie ubrig haben. Warum, Kaptn? Gefillt er IThnen
nicht?«

»Schon in Ordnung, Quarrel, sagte Bond resigniert. »Fahren wir lieber los.«

Bond setzte sich neben Quarrel. Es war ganz allein seine Schuld. Er hitte sich
denken kénnen, dafy man ihm wahrscheinlich diesen Wagen geben wiirde. Aber
jeder, den es interessierte, wiirde nun sofort wissen, warum er in Jamaika war.

Sie fuhren die von Kakteen gesiumte Strafle nach Kingston entlang.
Normalerweise hitte Bond sich zuriickgelehnt und die Umgebung genossen,
aber jetzt verwinschte er nur seine Sorglosigkeit und dachte daran, was
er nicht hitte tun sollen. Er hatte dem Gouverneur durch das Kolonialamt
eine Nachricht zukommen lassen. Darin hatte er darum gebeten, Quarrel fur
unbestimmte Zeit von den Kaiman-Inseln zu holen und ihm ein Gehalt von
zehn Pfund pro Woche zu zahlen. Er hatte sich bei Bonds letztem Aufenthalt in
Jamaika als unentbehrlicher Helfer erwiesen. Au3erdem 6ffnete er ihm den sonst
verschlossenen Zugang zu den unteren Schichten der farbigen Bevélkerung. Alle
hatten Quarrel gern, und er war ein wunderbarer Kamerad. Bond wufte, dafd er
ohne Quarreis Hilfe im Fall Strangways keinen Schritt vorwirtskommen wiirde
- ob es nun wirklich ein Fall oder nur ein Skandal war. Weiterhin hatte Bond in der
Nachricht an den Gouverneur um ein Zimmer mit Bad im Blue-Hills-Hotel und
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um die Uberlassung eines Wagens gebeten, mit dem ihn Quarrel am Flugplatz
abholen sollte. Das meiste davon war verkehrt. Er hitte unter allen Umstidnden
mit einem Taxi zum Hotel fahren und erst spiter mit Quarrel Verbindung
aufnehmen sollen. Dann hitte er den Sunbeam gesehen und gegen einen anderen
Wagen tauschen kénnen.

Wie die Sache jetzt stand, dachte Bond, hitte er seinen Besuch und dessen
Zweck ebensogut im Gleaner ankindigen konnen. Er seufzte. Gerade die
Fehler zu Beginn eines Falles waren die schwerwiegendsten. Man konnte
sie nicht wiedergutmachen und gab dem Gegner damit die Méoglichkeit,
zuerst zuzuschlagen. Aber gab es iiberhaupt einen Gegner? War er nicht nur
iibervorsichtig? Instinktiv drehte Bond sich herum. Hundert Meter hinter ihnen
sah er zwei kleine Seitenlichter. Die meisten Jamaikaner fahren aber mit voll
aufgeblendeten Scheinwerfern. Bond sagte: »Quarrel, wenn wir zur Kreuzung
Kingston-Morant kommen, biegst du scharf nach rechts in Richtung Morant ab,
bleibst sofort stehen und schaltest alle Lichter aus. Verstanden? Und jetzt los!«

»Okay, Kaptn!l« Quarreis Stimme klang vergniigt. Er trat das Gaspedal durch.
Der Motor heulte auf, und der kleine Wagen machte einen Sprung nach vorn.
Nun bogen sie mit quietschenden Reifen in die weite Kurve vor der Kreuzung
ein. Noch funfhundert Meter. Bond schaute zuriick. Von dem anderen Wagen
war nichts zu sehen. Der Wegweiser schof auf sie zu. Quarrel schaltete wie ein
Rennfahrer herunter, riff den Wagen nach rechts herum, hielt am Straflenrand
an und schaltete alle Lichter aus. Bond drehte sich herum und wartete. Und
schon horte er das Drohnen eines sehr schnell fahrenden Wagens. Scheinwerfer
flammten auf. Dann war der Wagen vorbei und raste auf Kingston zu. Bond hatte
gerade Zeit genug, um festzustellen, daf} es sich um ein grof3es Taxi handelte und
daf} nur der Fahrer darin safR.

Schweigend warteten sie zehn Minuten. Dann lie er Quarrel weiterfahren.

»Ich glaube, der hat sich fiir uns interessiert, Quarrel. Man fahrt doch sonst
kein leeres Taxi vom Flugplatz nach Kingston zuriick. Das kommt ja viel zu
teuer. Pafd also auf. Er merkt vielleicht, daf wir ihn reingelegt haben, und wartet
irgendwo.«

»Klare Sache, Kiptn«, sagte Quarrel frohlich. Genau dieses abenteuerliche
Leben hatte er sich erhofft, als er Bonds Nachricht erhielt.

Sie gerieten in das Verkehrsgewiihl Kingstons. Hier war es nicht mehr méglich,
festzustellen, ob man sie verfolgte. Sie bogen nach rechts ab und fuhren auf die
Hiugel zu. Unter den vielen Autos hinter ihnen konnte natiirlich auch das Taxi
sein. Nach etwa einer Viertelstunde tauchte das Blue-Hills-Hotel vor ihnen auf.
Sie bogen in die von Bougainvillea gesiumte Auffahrt ein.

Hundert Meter weiter wendete das schwarze Taxi auf der Strafle und rollte
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langsam nach Kingston hinunter.

Das Blue Hills war ein altmodisches Hotel mit ganz modernen Einrichtungen.
Bond wurde sehr respektvoll empfangen und in ein schénes Eckzimmer mit
Balkon gefiihrt. Er zog seinen durchschwitzten Anzug aus, stellte sich unter die
Dusche und wusch sich den letzten Grofistadtschmutz ab. Dann zog er Shorts an,
packte seinen Koffer aus und liutete dem Kellner. Er bestellte einen doppelten
Gin mit Soda und eine ganze griine Limone. Als der Gin kam, schnitt er die
Limone auseinander, warf die beiden ausgequetschten Hilften in das hohe Glas,
fullte es bis an den Rand mit Eiswiirfeln und gofd Soda dariiber. Er setzte sich
auf den Balkon und genof} die herrliche Aussicht auf den Hafen von Kingston.
Hier war er endlich wieder weit weg vom Hauptquartier, von London und den
Krankenhiusern, und er hatte die untriigliche Ahnung, daf} er wieder einem
schwierigen Fall auf der Spur war. Nach einer Weile bestellte er noch einmal das
gleiche Getrank. Der Gin entspannte ihn. Es war sieben Uhr finfzehn. Quarrel
sollte ihn um halb acht abholen. Sie wollten zusammen essen. Bond hatte
Quarrel gebeten, ein Restaurant vorzuschlagen. Nach einigem Nachdenken hatte
Quarrel gemeint, wenn er sich in Kingston wirklich amiisieren wolle, gehe er im
Hafenviertel ins Joy Boat. »Nichts Besonderes, Kaptn«, hatte er entschuldigend
hinzugefugt, »aber Essen, Trinken und Musik sind prima, und ich hab 'n guten
Freund dort. Ihm gehort der Bums. Sie nennen ihn >Krakes, weil er mal mit so
‘nem groflen Tintenfisch gekampft hat.«

Bond kehrte in sein Zimmer zuriick und zog seinen alten blauen Tropenanzug
an, band sich eine schwarze Krawatte um, tiberzeugte sich im Spiegel, daf
man die Walther in seiner Achselhéhle nicht sah, und ging hinunter zu dem
wartenden Wagen.

Sie fuhren langsam nach Kingston hinunter und bogen dann zum Hafenviertel
ab. Quarrel hielt vor einem Lokal, dessen grelle Neonreklame die Form einer
spanischen Galeone hatte. Dariiber stand in griinen Neonbuchstaben The Joy
Boat. Bond folgte Quarrel durch das Tor in einen kleinen Palmengarten, hinter
dem das Meer lag. Tische standen unter den Palmen, und in der Mitte war eine
Tanzfliche aus Beton, neben der eine Calypso-Band in bunten Hemden leise
bekannte Schlager improvisierte. Nur die Hilfte der Tische war besetzt, meist
von Farbigen. Daneben erkannte Bond auch englische und amerikanische
Matrosen mit ihren Midchen. Ein ungeheuer dicker Neger im weiflen Smoking
stand von einem der Tische auf und kam auf sie zu. »Hallo, Mister Q! Schon lang’
nicht mehr gesehen! 'n Tisch fur euch beide?«

»Klar, Krake! Aber weg von der Musik, in der Nihe der Kiichel«

Der fette Mann kicherte. Er fithrte sie zu einem ruhigen Tisch. »Was zu
trinken?«

Bond bestellte wieder Gin, Quarrel Bier. Sie studierten die Speisekarte und
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entschlossen sich zu Hummer und einem Steak mit einheimischen Gemiisen.
Bond mufite an London denken. »Hier gefillt’s mir, Quarrell« sagte er.

Quarrel strahlte tibers ganze Gesicht. »Er is 'n guter Freund von mir, der Krake.
Weif} fast immer, was in Kingston vor sich geht, wenn Sie mal 'ne Frage haben,
Kiaptn. Kommt auch von den Kaimanen. Wir hatten 'n Boot zusammen. Dann
hat er eines Tages mal Vogeleier in Crab Key gesammelt. Schwamm noch auf 'n
anderen Felsen, um mehr Eier zu kriegen, und dabei erwischte ihn der Krake.
Meist gibt’s hier nur kleine, aber bei Crab Key gibt’s auch 'n paar grofie. Krake
hat sich mit dem Biest ziemlich 'rumgeschlagen. Hat sich ganz schén zugerichtet,
weil er sich losschneiden mufite. Danach hat er keine Lust mehr gehabt und hat
mir seine Halfte vom Boot verkauft. Das war vor dem Krieg. Jetzt ist er 'n reicher
Mann, und ich fang’ immer noch Fische.« Quarrel grinste breit.

»Crab Keyx, sagte Bond. »Was ist das fiir ein Ort?«

Quarrel sah ihn scharf an. »Jetzt 'n ganz schlechter, Kiptn! Dieser Chinese
laf3t keinen landen und keinen von der Insel abhauen. Wir machen 'nen grofien
Bogen drum 'rum.«

»Und warum?«

»Hat 'ne Menge Wachtposten dort. Und Gewehre — Maschinengewehre. Und
Radar, und 'n Flugzeug, 'n Freund von mir ist dort gelandet, ich hab 'n nie mehr
gesehen! Um Ihnen die Wahrheit zu sagen, Kiptng, sagte Quarrel entschuldigend,
»ich hab’ michtig Respekt vor Crab Keyl«

»Ich verstehe, sagte Bond.

Thr Essen kam. Wihrend sie aflen, berichtete Bond Quarrel in groflen Ziigen
iiber den Fall Strangways. Quarrel hérte aufmerksam zu und warf gelegentlich
Fragen dazwischen. Besonders interessierten ihn die Vogel auf Crab Key, die
Aussagen des Wirters und wie das Flugzeug der Audubon-Gesellschaft angeblich
abgestiirzt war. Er schob seinen Teller zuriick, wischte mit der Hand tber den
Mund und zindete sich eine Zigarette an. Dann beugte er sich vor. »Képtng,
sagte er leise, »mir ist es egal, ob sich’s um Végel, Schmetterlinge oder Bienen
handelt. Aber wenn sie auf Crab Key waren und der Commander seine Nase
da reinsteckte, konnen Sie sicher sein, daff man ihn umgelegt hat. Thn und das
Midchen. Der Chinese hat sie umgelegt.«

Bond sah ihn iiberrascht an. »Woher willst du das wissen?«

Fur Quarrel war die Antwort einfach. »Der Chinese will nicht gestort sein! Er
is 'n michtiger Mann. Bringt jeden um, der ihn stért!«

»Warum?«

»Weifd ich auch nicht, Kéaptn«, sagte Quarrel gleichgultig. »Jeder will was
anderes in dieser Welt. Und was man geniigend will, kriegt man auch.«
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Bond sah das Aufblitzen eines Lichtes. Er drehte sich herum. Das chinesische
Midchen vom Flugplatz stand im Schatten der Blaume. Sie hatte eine Leica mit
einem Blitzgerit in der Hand, in das sie eben eine neue Birne schraubte.

»Hol mir das Madchen her«, sagte Bond schnell. Mit zwei Schritten stand
Quarrel neben ihr. Er streckte seine Hand aus. »Abend, Miss.«

Das Midchen lichelte. Sie hingte die Leica um den Hals und nahm Quarrels
Hand. Quarrel schleuderte sie wie eine Ballettinzerin herum. Er drehte ihr den
Arm auf den Riicken.

Sie schaute argerlich zu ihm auf. »Laf} das. Du tust mir weh!«

Quarrel grinste sie an. »Der Képtn ladt Sie zu 'nem Drink ein«, sagte er
beruhigend. Er schob das Midchen an den Tisch. Mit dem Fuf} zog er einen Stuhl
fiir sie heran und setzte sich neben sie, wobei er ihren Arm festhielt.

Bond sah in das hiibsche, drgerliche Gesicht. »Guten Abend. Was treiben Sie
denn hier? Warum wollen Sie noch ein Bild von mir?«

»Ich klappere alle Nachtlokale ab«, sagte das Madchen. »Das erste Bild von
Thnen ist nichts geworden. Sagen Sie dem Mann, er soll mich endlich loslassen!«

»Sie arbeiten also fiir den Gleaner? Wie heifien Sie?«
»Das brauche ich Thnen nicht zu sagen!«

Bond nickte Quarrel zu. Quarrels Augen verengten sich. Er verdrehte langsam
den Arm hinter ihrem Ricken. Das Madchen wand sich wie ein Aal und bif? die
Zshne aufeinander. Pl6tzlich sagte sie: »Au! Ich sag’sl« Quarrel lockerte den Griff.
Sie sah Bond witend an: »Annabel Chung!«

Bond sagte zu Quarrel: »Ruf Krakel«

Quarrel nahm mit der freien Hand eine Gabel vom Tisch und schlug damit
gegen sein Glas.

Der fette Neger kam sofort.
»Haben Sie dieses Mddchen schon mal gesehen?« fragte Bond.

»Natiirlich, Chef. Sie kommt ab und zu her. Haben Sie Schwierigkeiten mit ihr?
Soll ich sie 'rauswerfen?«

»Nein, wir mégen siel« sagte Bond liebenswiirdig. »Sie will nur eine
Studioaufnahme von mir machen, aber ich weifd nicht, ob sie’s auch kann. Wiirden
Sie bitte den Gleaner anrufen und fragen, ob sie eine Fotografin namens Annabel
Chung haben? Wenn sie wirklich dazugehért, kann sie das Bild machen.«

»Klar, Chef«, sagte der Mann und ging weg.
Bond sah das Midchen an. »Warum haben Sie ihn nicht um Hilfe gebeten?«
Das Midchen sagte nichts.
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»Es tut mir leid, daf} ich etwas grob werden mufd«, meinte Bond, »aber mein
Direktor in London hat mir gesagt, daf} es in Kingston nur so von dunklen
Elementen wimmelt. Sicher gehéren Sie nicht dazu, aber ich kann nicht verstehen,
warum Sie ausgerechnet von mir ein Bild haben wollen! Warum?«

»Ich hab’s Thnen doch gesagt«, antwortete das Midchen dumpf. »Es ist mein
Beruf.«

Auf alle weiteren Fragen gab sie keine Antwort.

Krake kam zurtuck. »Geht in Ordnung, Chef. Annabel Chung, freie
Mitarbeiterin beim Gleaner. Sie sagen, daf} sie gute Bilder macht. Sie kénnen sich
ihr ruhig anvertrauen!« Er grinste fir sich. Studioaufnahme! Studiobett stinde
ihr besser!

»Danke«, sagte Bond. Der Neger ging weg. Bond wandte sich wieder an das
Maidchen. »Freie Mitarbeiterin also! Das erklirt aber immer noch nicht, wer mein
Bild haben will.« Sein Gesicht wurde hart. »Die Antwort!«

»Neinl« sagte das Madchen.

»Mach weiter, Quarrell« Bond lehnte sich zurick. Sein Instinkt sagte ihm,
daf} diese Antwort fiir ihn sehr wichtig war. Sie wiirde ihm vielleicht Wochen
mithsamer Nachforschungen ersparen.

Quarrel verdrehte wieder den Arm des Madchens. Sie gab keinen Laut von
sich. Quarrel verstirkte den Druck. Ihre Fiif3e kickten wild unter dem Tisch. Sie
zischte chinesische Worte. Schweif stand auf ihrer Stirn.

»Sprechen Sie — und er hort sofort auf«, sagte Bond. Der Arm des Midchens
mufite bald brechen.

»Sie verd —« Plotzlich flog ihre linke Hand in Quarrels Gesicht. Bond konnte
nicht schnell genug zugreifen. Etwas zersplitterte. Bond rif} ihre Hand zuruck.
Blut sickerte tiber Quarrels Backe. Glassplitter fielen auf den Tisch. Sie hatte
eines ihrer Blitzlichtbirnchen in Quarrels Gesicht zerschlagen. Quarrel befihlte
mit der freien Hand seine Backe. Er hielt sie vor die Augen und betrachtete das
Blut. »Schau an!« Seine Stimme klang bewundernd. Ruhig sagte er zu Bond: »Wir
bringen nichts aus ihr ’raus, Képtn. Sie ist zih. Soll ich ihr den Arm brechen?«

»Um Gottes willen - neinl« rief Bond. »Laf} sie gehenl« Es drgerte ihn, dal
er dem Maidchen weh getan hatte, ohne etwas aus ihr herauszubekommen.
Immerhin hatte er etwas gelernt. Wer auch hinter ihr stand, hielt seine Leute
in eiserner Zucht. Quarrel zog ihren Arm nach vorn und 6ffnete ihre Hand.
Er sah ihr in die Augen. Seine eigenen waren kalt und grausam. »Du hast mir
was verpafdt, Madchen, jetzt verpasse ich dir was!« Er nahm ihren Handballen
zwischen Daumen und Zeigefinger und begann zu driicken. Bond sah, daf} seine
Knéchel ganz weil wurden. Das Midchen stéhnte laut auf. Sie schlug nach
Quarrels Hand und in sein Gesicht. Quarrel grinste nur und driickte fester zu.
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Plstzlich lief} er los. Das Madchen sprang auf und trat schnell vom Tisch zurick.
Sie prefite die verletzte Hand gegen den Mund. »Er wird euch schon kriegen, ihr
Schweinel« Dann rannte sie davon.

Quarrel lachte kurz auf. Mit einer Serviette wischte er sich das Blut aus dem
Gesicht. Er sagte zu Bond: »lhr Handballen wird noch weh tun, wenn mein
Gesicht langst verheilt ist. n tolles kleines Biest. Wenn bei 'nem Maidchen der
Handballen so dick ist, wie bei der, kann man sicher sein, daf} sie im Bett gut ist.
Haben Sie das gewufit, Kiptn?«

»Neing, sagte Bond. »Das ist mir neu.«

»Denken Sie nicht mehr an sie, Kaptn. Ich werde sie mir mal schnappen. Muf3
doch feststellen, ob meine Theorie stimmt!«

»Du 1af3t das Madchen gefilligst in Ruhec, sagte Bond, »sonst bekommst du
noch ein Messer zwischen die Rippen. Wir zahlen jetzt und gehen! Ich habe
Schlaf notig. Auerdem solltest du dir ein Pflaster auf die Backe kleben. Sie hat
ihren Namen und ihre Adresse dort hinterlassen!«

Quarrel lachte auf. »So 'n zdhes Biest!« Er nahm eine Gabel und schlug damit
gegen sein Glas.

»Er kriegt euch schon ... Er kriegt euch schon ... Er kriegt euch schon, ihr
Schweinel«

Bond gingen diese Worte nicht aus dem Kopf, wiahrend er am nichsten
Morgen auf dem Balkon saf8 und ein reichhaltiges Friihstiick verzehrte. Er war
jetzt davon iiberzeugt, dafy man Strangways und das Midchen ermordet hatte.
Irgend jemand hatte sich gezwungen gesehen, sie an weiteren Nachforschungen
zu hindern. Deshalb hatte er die beiden aus dem Weg geraumt und alle Akten
vernichtet. Der gleiche Unbekannte wufite oder vermutete wenigstens, daf} der
Geheimdienst Strangways’ Verschwinden nachspiiren wiirde. Irgendwie hatte er
herausgebracht, da3 Bond damit beauftragt war. Er wollte ein Bild von Bond, und
er wollte genau wissen, wo Bond wohnte. Er wiirde Bond nicht aus den Augen
lassen, um festzustellen, ob er eine der Spuren aufnahm, die zu Strangways’
Tod gefithrt hatten. War dies der Fall, mufte auch Bond verschwinden. Es
gibe einfach einen Autounfall oder sonst einen unauffilligen Tod. Wird dieser
Unbekannte, tiberlegte Bond, auf meine und Quarrels Behandlung von Annabel
Chung reagieren? Wenn er so unerbittlich war, wie Bond annahm, wiirde das
schon geniigen. Es bewies ihm immerhin, dafl Bond eine bestimmte Spur
verfolgte. Wenn er logisch dachte, wiirde er sich Bond und vielleicht auch Quarrel
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sofort vornehmen.

Bond ziindete sich die erste Zigarette des Tages an. So jedenfalls schitzte er
seinen Gegner ein. Aber wer war dieser Gegner?

Es gab dafiir nur einen einzigen Kandidaten, noch dazu einen ziemlich
mysterigsen — Dr. Julius No, den Halbchinesen, der auf Crab Key lebte und sein
Geld mit Guano verdiente. In den Akten war tber diesen Mann nichts zu finden
gewesen; auch eine Nachfrage beim FBI hatte nichts ergeben. Die Affire mit den
Loffelreihern und das Durcheinander mit der Audubon-Gesellschaft bedeuteten
wirklich nicht mehr, als daf — wie M gesagt hatte — ein Haufen alter Weiber sich
iiber ein paar rosarote Stérche aufregte. Trotz alledem waren vier Menschen
wegen dieser Storche gestorben und — das alarmierendste Zeichen fir Bond
— Quarrel hatte Angst vor Dr. No und seiner Insel. Das war sehr merkwiirdig.
Die Kaiman-Insulaner, am wenigsten Quarrel, lielen sich sonst nicht so
schnell einschiichtern. Und warum war Dr. No so auf seine Abgeschiedenheit
versessen? Warum nahm er Kosten und Mihen auf sich, um méglichst alle
Leute von seiner Guano-Insel fernzuhalten? Guano — Vogelmist? Wer brauchte
ihn? Wie wertvoll war er? Bond hatte um zehn Uhr eine Verabredung mit dem
Gouverneur. Danach wollte er sich mit dem Vertreter des Kolonialamtes treffen
und moglichst alles tiber diesen Vogelmist, Crab Key und, wenn méglich, aber Dr.
No herausbringen.

Jemand klopfte an die Tir. Bond erhob sich und schlof auf. Es war Quarrel,
dessen linke Backe ein riesiges Pflaster zierte.

»Morgen, Kiptn. Sie haben acht Uhr dreiflig gesagt!«

»Komm ’rein, Quarrel. Schon gefrithstickt?«

»Ja, danke, Kiptn. Stockfisch und 'n Schluck Rum!«

»Du lieber Gott, sagte Bond. »Und das am Morgen!«

»Sehr erfrischend«, meinte Quarrel gleichmiutig.

Sie setzten sich auf den Balkon. Bond bot Quarrel eine Zigarette an. »Alsox,
sagte er, »ich werde fast den ganzen Tag tiber im King’s House und vielleicht im
Jamaika-Institut sein. Ich brauche dich nicht vor morgen frith, aber du kannst
inzwischen einige Sachen in der Stadt erledigen.«

»Klar, Kaptn.«

»Zunichst miissen wir den Sunbeam loswerden. Er ist mir zu gefihrlich!
Geh zu irgendeinem Wagenverleih und nimm den neuesten und besten Wagen,
den du bekommen kannst. Limousine. Miete ihn fir einen Monat. Okay?
Dann schau dich im Hafen um und besorge mir zwei Mianner, die uns beiden
moglichst dhnlich sehen. Einer von ihnen muf} fahren kénnen! Kaufe fir die
beiden Kleidungsstiicke, die wie unsere aussehen. Und dhnliche Hiite. Sag ihnen,
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sie sollen morgen frith einen Wagen nach Montego bringen. Sie sollen ihn in
Levys Garage abliefern. Rufe Levy an und sag ihm, er soll den Wagen fiir uns in
Ordnung halten. Verstanden?«

Quarrel grinste. »Sie wollen jemand ’reinlegen, was?«

»Genau! Die beiden bekommen je zehn Pfund. Sag ihnen, ich sei ein reicher
Amerikaner, ein bifichen spleenig. Sie miissen morgen frith punkt sechs Uhr hier
sein. Du kommst mit dem anderen Wagen. Du pafit auf, daf} es mit den beiden in
Ordnung geht und daf sie das Verdeck des Sunbeam zumachen.«

»Okay, Kaptn.«

»Was ist mit dem Haus an der Nordkiiste, in dem wir vor finf Jahren gewohnt
haben? Meinst du, daf wir es wieder bekommen kénnen?«

»Weif} nicht, Kiptn. ’s liegt ziemlich abseits vom Touristenrummel, und dafir
verlangen sie 'ne Menge Geld!«

»Versuche es fiir einen Monat zu mieten. Oder ein Haus in der Nihe. Die
Kosten spielen keine Rolle. Sage, es sei fir einen reichen Amerikaner, fiir Mr.
James. Laf} dir die Schliissel geben und bezahle die Miete im voraus. Ich kann
die Maklerfirma anrufen, wenn sie nihere Auskiinfte haben will.« Bond holte aus
seiner Hufttasche ein Biindel Banknoten. Er gab Quarrel die Halfte. »Das sind
zweihundert Pfund. Sollte fiir alles reichen. Wenn du mehr brauchst, weifit du ja,
wo du mich erreichen kannst!«

»Danke, Kiaptng, sagte Quarrel, der das Geld in seinem Hemd verstaute. »Sonst
noch was?«

»Nein, aber sieh zu, daf} dich keiner verfolgt. Laf} den Wagen irgendwo in der
Stadt stehen und geh zu Fufl weiter. Und paf mir vor allem auf irgendwelche
Chinesen in deiner Nihe auf.«

Beide gingen zur Tur. »Ich treffe dich morgen frih um sechs Uhr funfzehn.
Wir fahren dann sofort zur Nordkiiste. Ich nehme an, dafy wir eine Weile dort

bleiben.«
Quarrel nickte. »Okay, Kiptng, sagte er und ging hinaus.

Eine halbe Stunde spiter trat Bond im King’s House ein. Man schob ihn
zunichst eine Viertelstunde in ein Wartezimmer ab, um ihm zu zeigen, daf}
man ihn fir unwichtig hielt. Dann erschien der Adjutant und fithrte ihn
in das Arbeitszimmer des Gouverneurs im ersten Stock. Es war ein grofier,
kithler Raum, der nach Zigarrenrauch roch. Der Gouverneur, ein Sechziger
mit einem roten, verdrieBlichen Gesicht und blauen Augen, saf} hinter einem
Mahagonischreibtisch, auf dem nur zwei Zeitungen lagen. Er stand nicht auf.
»Guten Morgen, Mister — ah — Mister Bond. Nehmen Sie bitte Platz.«

Bond setzte sich dem Gouverneur gegeniiber. Er sagte: »Guten Morgen,
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Sir«, und wartete. Ein Bekannter aus dem Kolonialamt hatte ihn schon darauf
vorbereitet, daf} er mit einem kithlen Empfang rechnen miisse. »Er wird
demnichst pensioniert«, hatte der Bekannte gesagt. »Man hat ihn nur zum
amtierenden Gouverneur ernannt, weil man im Moment keinen Nachfolger fiir
Sir Foot finden kann. Er weif} genau, daf} er nur ein paar Monate im Amt sein
wird, bis wir den geeigneten Mann gefunden haben. Und verstindlicherweise will
er wihrend dieser kurzen Zeit bis zu seiner Pensionierung keine Schwierigkeiten
in Jamaika haben. Deswegen versucht er ja auch, den Fall Strangways ad acta zu
legen. Er wird iiber Thren Besuch bestimmt nicht erfreut sein.«

Der Gouverneur riusperte sich. Er merkte, dafl Bond nicht zu den
Unterwiirfigen gehorte. »Sie wollen mich sprechen?«

»Ich wollte mich Thnen nur vorstellen, Sir«, sagte Bond ruhig. »Ich untersuche
den Fall Strangways. Ich nehme an, dafd der Minister Sie unterrichtet hat.« Bond
sagte das nur, um den Gouverneur daran zu erinnern, wer hinter ihm stand. Er
konnte es namlich nicht ausstehen, wenn man ihn oder den Geheimdienst von

oben herab behandelte.

»Ja, ich erinnere mich an die Nachricht. Und was kann ich fiir Sie tun? Soweit
es uns betrifft, ist der Fall bereits abgeschlossen.«

»Was verstehen Sie unter >abgeschlossens, Sir?«

Der Gouverneur sagte grob: »Strangways ist ganz offensichtlich mit diesem
Midchen abgehauen. Einige Threr — 4h - Threr Kollegen scheinen Frauen nicht in
Ruhe lassen zu kénnen.« Der Gouverneur schlof3 Bond wohl mit ein. »Ich habe
dem Burschen schon bei verschiedenen anderen Skandalen aus der Patsche helfen
miussen. Ich hoffe nur, dafy Thr Amt einen gediegeneren Nachfolger bestimmt.
Das heifdt, fiigte er kithl hinzu, »wenn man hier itberhaupt noch einen Agenten
braucht. Ich persénlich habe volles Vertrauen zu unserer Polizei.«

Bond sagte lichelnd: »Ich werde Ihre Ansichten weitergeben, Sir. Ich bin
sicher, daf} mein Chef sie mit dem Verteidigungs- und mit dem Auflenminister
besprechen méchte. Wenn Sie diese zusitzlichen Aufgaben tibernehmen wollen,
wiirde das fiir den Geheimdienst eine grofle Erleichterung bedeuten. Ich glaube
ohne weiteres, daf} die hiesige Polizeibehérde sehr tichtig ist.«

Der Gouverneur sah Bond mifdtrauisch an. Vielleicht sollte er diesen Mann doch
mit gréferer Vorsicht behandeln! »Das ist ja nur ein ganz inoffizielles Gesprich,
Mr. Bond. Meinen Standpunkt kann ich gegebenenfalls dem Auflenminister
selber vortragen. Mochten Sie jemand aus meinem Stab sprechen?«

»Ich wiirde mich gern mit dem Vertreter des Kolonialamtes unterhalten, Sir.«

»Und warum, wenn ich fragen darf?«

»Auf Crab Key hat es einige Schwierigkeiten wegen eines Vogelschutzgebietes
gegeben. Das Kolonialamt hat uns den Fall iibertragen. Mein Chef méchte, dafy
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ich mich wihrend meines Aufenthaltes hier darum kiitmmere.«

Der Gouverneur war offensichtlich erleichtert. »Natiirlich, natiirlich. Ich werde
dafir sorgen, dafd Mr. Pleydell-Smith Sie sofort empfingt. Sie glauben also, daf}
man tber die Sache Strangways Gras wachsen lassen kann? Keine Angst, frither
oder spiter tauchen die beiden wieder auf.« Er driickte auf einen Knopf. Sein
Adjutant kam herein. »Fithren Sie diesen Herrn bitte zu Pleydell-Smith.« Er stand
auf und streckte Bond die Hand hin. »Auf Wiedersehen, Mr. Bond. Ich freue
mich, Sie kennengelernt zu haben. Crab Key, sagten Sie? Nie dagewesen, aber ein
Besuch lohnt sich bestimmt.«

Bond schiittelte die Hand. »Genau das dachte ich auch. Auf Wiedersehen, Sir.«
Er folgte dem Adjutanten.

Griinschnabel, dachte der Gouverneur, als er zum Telefon griff, um den
Vertreter des Kolonialamtes auf Bonds Besuch vorzubereiten. Dann vertiefte er
sich in den Boérsenteil der Times.

Pleydell-Smith war ein jingerer Mann mit struppigem Haar und klaren,
jungenhaften Augen. Er war einer jener nervésen Pfeifenraucher, die stindig in
ihren Taschen nach Ziindhélzern kramen oder die Pfeife ausklopfen. Nachdem
er Bonds Hand kriftig geschiittelt und auf einen Stuhl gedeutet hatte, ging er
im Zimmer auf und ab, wobei er sich mit dem Pfeifenstiel an der Schlife kratzte.
»Bond, Bond, Bond? Natirlich! Sie sind doch damals in diese Schatzgeschichte
verwickelt gewesen. Vor vier oder funf Jahren! Ich habe das zufillig in einer
Akte gelesen, die neulich hier herumlag. Das war vielleicht ein Ding! Ich
wiinschte, Sie konnten jetzt was Ahnliches loslassen. Gibe wenigstens ein
bifdchen Abwechslung.« Er setzte sich Bond gegeniiber, wobei er ein Bein tiber die
Armlehne legte. Er langte nach der Tabaksdose. »Wo druickt Sie der Schuh? Ich
wette, daf es etwas Interessanteres ist als dieser Kram hier!«

Bond grinste ihn an. Der Mann gefiel ihm. Er hatte einen Verbiindeten
gefunden, noch dazu einen intelligenten. »Ich bin wegen Strangways hier. Aber
zunichst méchte ich Sie etwas fragen, das vielleicht komisch klingt. Wie kamen
Sie dazu, sich fiir meinen letzten Fall hier zu interessieren? Sie sagten, die Akte
dariiber sei zufillig herumgelegen. Wie kam das? Hatte jemand danach gefragt?
Ich méchte nicht indiskret sein. Sie miissen mir auch keineswegs antworten. Ich
bin nur neugierig.«

Pleydell-Smith zwinkerte ihm zu. »Ich denke, das ist Thre Aufgabe.« Er dachte
nach und starrte dabei an die Decke. »Wenn ich mich recht erinnere, habe ich
die Akte auf dem Schreibtisch meiner Sekretirin gesehen. Sie ist neu. Sie hat mir
gesagt, sie versuche, die Akten einigermafen zu ordnen. Es lagen ja auch noch
andere Akten auf ihrem Schreibtisch. Thre ist mir halt irgendwie aufgefallen.«

»Ach so«, sagte Bond. »So war das.« Er lachelte entschuldigend. »Es tut mir
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leid, aber verschiedene Leute scheinen sich hier sehr fiir mich zu interessieren.
Eigentlich méchte ich mich mit Thnen iiber Crab Key unterhalten. Ich méchte
alles wissen, was diese Insel betrifft. Alles iber Dr. No und Guano.«

Pleydell-Smith lachte kurz auf. »Uber Guano kénnte ich Thnen mehr erzihlen,
als Sie verkraften kénnen, stundenlang. Bevor ich ins Kolonialamt tiberwechselte,
war ich in unserem Konsulat in Peru tatig. Dabei bin ich ziemlich oft mit den
Leuten zusammengekommen, die den Guano-Handel kontrollieren. Was Thre
anderen Fragen betrifft, kann ich Thnen nur sagen, was in den Akten steht.« Er
driickte auf einen Knopf. Eine Tir ging hinter Bond auf. »Miss Taro, die Akten
Crab Key, bitte. Uber den Verkauf und iiber den Mann, der damals kurz vor
Weihnachten hier an der Nordkiiste mit dem Kanu ankam.«

Eine sanfte Stimme sagte: »Ja, Sir.« Dann wurde die Ttr wieder geschlossen.

»Also — zunichst kurz der Guano!« Pleydell-Smith schob seinen Sessel zurtck.
»Wie Sie wissen, ist das Vogelmist. Wird von zwei Vogelarten produziert, vom
Télpel und vom griinen Kormoran. In Crab Key ist es der Kormoran. Dieser Vogel
ist so eine Art Automat, der Fisch in Guano umwandelt. Pro Tag frifdt er etwa ein
Pfund Fisch und hinterlafit etwa dreifig Gramm Mist auf einer der Guano-Inseln.
Warum er das tut, weif3 ich auch nicht. Jedenfalls machen die Végel das schon
seit undenklichen Zeiten, so daft Millionen von Tonnen Guano zusammenkamen.
Um 1850 herum entdeckte man, daf! es der beste natiirliche Diinger der Erde ist.
Es kam auf den Guano-Inseln zu dhnlichen Szenen wie auf den Goldfeldern in
Alaska. Viele Leute verdienten Riesenvermdégen.«

»Und was ist mit Crab Key?« fragte Bond.

»Das war die einzige interessante Guano-Insel so weit nérdlich. Man baute
das Zeug ab, aber der Salpetergehalt war zu niedrig. Der Abbau lohnte sich
nur, solange der Absatzpreis hoch war. Als dann die Kunstdinger aufkamen,
fiel der Guanopreis rapide, und die Lager mit minderwertiger Qualitit wurden
aufgegeben. Als man dann mit der Zeit dahinterkam, dafl der Kunstdiinger
gewisse Nachteile hatte, zog der Preis fur Guano wieder an. Und da Peru, der
Hauptlieferant von Guano, den meisten Mist fir die eigene Landwirtschaft
behalt, kam Crab Key wieder ins Geschift.«

»Ach sol«

»Bei Kriegsbeginn hatte dieser Chinese, der tibrigens ein schlauer Teufel sein
muf}, die Idee, aus dem Guano dort wieder Kapital zu schlagen. Der Preis betrug
damals fiinfzig Dollar die Tonne. Er kaufte die Insel fir zehntausend Pfund und
baut seitdem ab. Muf} ziemlich viel verdient haben! Er liefert direkt nach Europa.
Jeden Monat kommt ein Schiff aus Antwerpen. Er hat die modernsten Anlagen.
Aber er muf} seine Arbeiter ganz schon ausniitzen! Besonders jetzt. Im letzten
Jahr fiel der Guano-Preis nimlich auf achtunddreiflig die Tonne. Gott weif3, was

36



James Bond jagt Dr. No

er seinen Arbeitern bezahlt, um dabei noch zu verdienen. Er hat die Insel in eine
Festung verwandelt, in eine Art Arbeitslager. Niemand kommt von dort weg. Ich
habe so einiges gehort, aber beschwert hat sich noch keiner. Und schlieflich
gehort die Insel ihm, und er kann dort treiben, was er willl«

Bond forschte nach Spuren. »Ist denn diese Insel wirklich so wertvoll fiir ihn?
Welchen Wert hat sie Ihrer Meinung nach?«

»Wenn man annimmt«, begann Pleydell-Smith, »daf} jedes Vogelpaar einen
Wert von fiinfzehn Dollar darstellt, der produzierte Guano und die Brat mit
eingerechnet, dann bedeutet das bei rund hunderttausend Végeln auf Crab Key
einen Gesamtwert von ungefihr anderthalb Millionen Dollar. Gar nicht so tbel.
Rechnen Sie fiir alle Einrichtungen, Maschinen und so weiter noch eine Million
dazu, dann haben Sie schon ein kleines Vermégen beisammen! Wo, zum Teufel,
bleiben denn die Akten?« Er drickte auf den Knopf. Die Tir hinter Bond ging
wieder auf.

Pleydell-Smith sagte drgerlich: »Mif$ Taro, was ist denn mit den Akten?«

»Es tut mir sehr leid, Sir«, sagte die sanfte Stimme, »aber wir kénnen sie nicht
finden.«

»Was soll das heifden, >wir kénnen sie nicht finden< Wer hat sie zuletzt
gehabt?«

»Commander Strangways, Sir.«

»Aber ich weify doch genau, daf} er sie zuriickgebracht hat! Wo sollen sie denn
hingekommen sein?«

»Das weif} ich auch nicht, Sir.« Die Stimme blieb ruhig. »Die Aktendeckel sind
da, aber der Inhalt fehlt.«

Bond drehte sich zu dem Madchen herum. Er sah sie kurz an und wandte sich
wieder ab. Er lachelte grimmig vor sich hin. Jetzt wufite er, wohin die Akten
verschwunden waren. Er wufite auch, warum die Akte tiber seinen alten Fall auf
dem Schreibtisch gelegen hatte und wie die wahre Identitit von >James Bond,
Importeur und Exporteur« die man nur im King’s House kannte, nach auflen
dringen konnte.

Wie Dr. No und wie Annabel Chung war auch Mif} Taro, diese zuriickhaltende,
tiichtige Sekretirin mit der dicken Hornbrille, chinesischer Abstammung.
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Pleydell-Smith lud Bond zum Essen in den Queen’s Club ein. Sie saflen in einer
Ecke des mahagonigetifelten Speisesaales und sprachen uber Jamaika. Als sie
beim Kaffee angelangt waren, wufdte Bond schon eine Menge iiber die auf der
Insel lebenden Rassen.

»Und dann sind da noch die Chinesenc, schlof} Pleydell-Smith. »Die machtigste
Clique auf Jamaika. Ihnen gehéren die Bickereien und die Wischereien und
die besten Lebensmittelliden. Sie bleiben ganz unter sich. Nicht, daf} sie die
schwarzen Midchen nicht nehmen, wenn sie Lust darauf haben! Sie kénnen
das Ergebnis - die Chigroes - ja iiberall in Kingston sehen. Diese Mischung aus
Chinesen und Negern ist eine zihe Rasse. Sie verachten die Neger und werden
ihrerseits von den Chinesen verachtet. Die Polizei hat laufend Schwierigkeiten
mit ihnen.«

»Diese Sekretirin von [hnen, gehort sie dazu?«

»Ja, gescheites Madchen und sehr attraktiv. Ist seit ungefihr sechs Monaten
hier. Weitaus die beste von allen Bewerberinnen.«

»Sieht intelligent aus«, meinte Bond unverbindlich. »Sind diese Leute
irgendwie organisiert?« fragte er dann.

»Noch nicht, aber das kann jederzeit passieren.« Pleydell-Smith schaute auf
seine Uhr. »Jetzt muf} ich aber wirklich gehen. Ich mufd noch herausfinden, was
mit diesen Akten los ist. Ubrigens steht auch nicht viel mehr drin, als ich Thnen
schon erzahlt habe. Uber die Insel selbst waren nur zwei Berichte aus der Zeit
vor dem Krieg und eine alte Landkarte dabei. Sagten Sie nicht, daf} sie noch ins
Jamaika-Institut wollten? Ich bringe Sie hin und stelle Ihnen den Knaben vor, der
die Kartenabteilung unter sich hat.«

Eine Stunde spiter safl Bond mit einer Generalstabskarte von Crab Key aus
dem Jahr 1910 in einer Ecke des schattigen Raumes. Auf ein Blatt Papier hatte er
sich eine Umrif3skizze gezeichnet, in die er nun die wichtigsten Punkte eintrug.

Die Gesamtfliche der Insel betrug etwa achtzig Quadratkilometer. Dreiviertel
davon bestanden aus Sumpf und einem seichten See. Vom See aus wand sich
ein kleiner Flufl zum Meer hinunter, in das er etwa in der Mitte der Siidkiiste
mindete. Im Westen der Insel erhob sich ein 150 Meter hoher Hugel, der steil
zum Meer hin abfiel. Von diesem Htigel verlief eine gestrichelte Linie zu einem
Kistchen in einer Ecke der Landkarte, das die Worte »Guano-Lager. Letzter Abbau
1880« enthielt. Bond fand weder eine Strafle noch ein Gebiude eingezeichnet.
Crab Key lag etwa dreilig Meilen nérdlich von Jamaika und rund sechzig Meilen
siidlich von Kuba. Viel mehr konnte man aus der Karte nicht ersehen. Bond
faltete sie zusammen und gab sie dem Bibliothekar zurick.
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Plstzlich fiihlte er sich erschépft. Es war zwar erst vier Uhr, aber die Sonne
brannte erbarmungslos auf Kingston, und sein Hemd klebte am Kérper. Bond
verlief} das Institut, winkte ein Taxi herbei und lie sich in die kithlen Berge zu
seinem Hotel hinauffahren. Er war mit den Ergebnissen des Tages zufrieden; hier
konnte er nun nichts mehr tun. Er wollte noch eine ruhige Nacht in seinem Hotel
verbringen, um am nichsten Morgen fiir die Fahrt zur Nordkiiste frisch zu sein.

Bond fragte am Empfang nach, ob eine Nachricht von Quarrel fiir ihn vorliege.
»Keine Nachricht, Sir«, sagte das Madchen. »Aber vom King’s House kam ein Korb
mit Friichten. Der Bote hat ihn in Thr Zimmer gestellt.«

»Was fir ein Bote?«
»Ein Farbiger, Sir. Er sagte, er komme vom Biiro des Gouverneurs.«

»Danke.« Bond nahm seinen Schliissel und ging in den ersten Stock hinauf.
Die Sache kam ihm irgendwie komisch vor. Die Hand am Revolver, ging Bond
leise auf sein Zimmer zu. Er drehte den Schlissel um und stief? die Tiir mit dem
Fuf} auf. Das Zimmer war leer. Bond verschlo die Tiir hinter sich. Auf dem
Toilettentisch stand ein grofler Korb mit Frichten — Mandarinen, Grapefruit,
Bananen, Sternipfel und Treibhauspfirsiche. An einer breiten Schleife am Henkel
hing ein weiffer Umschlag. Bond nahm ihn ab, hielt ihn gegen das Licht und
6ffnete ithn. Auf einem teuren weiflen Papier stand in Schreibmaschinenschrift
»Mit den besten Empfehlungen von seiner Exzellenz dem Gouverneur«.

Bond sah die Friichte an. Er beugte sich dariiber und lauschte. Dann nahm
er den Korb am Henkel und schiittete den Inhalt auf den Boden. Die Friichte
hiipften und rollten tber die Kokosmatte. Im Korb war sonst nichts. Bond
mufdte selbst iiber seine Vorsichtsmafinahmen licheln. Es gab noch eine letzte
Méglichkeit. Er hob einen der Pfirsiche auf und trug ihn ins Badezimmer. Er
lieR® ihn ins Waschbecken fallen, ging in sein Schlafzimmer zuriick und 6ffnete
den Kleiderschrank, nachdem er dessen Schlof} untersucht hatte. Vorsichtig hob
er seinen Koffer heraus. Er kniete daneben nieder und besah sich die winzigen
Spuren von Puder, den er um die beiden Schlgsser gestiubt hatte. Sie waren
verschmiert, und um die Schliissellocher erkannte er leichte Kratzer. Diese
Leute waren nicht so sorgfiltig vorgegangen wie andere, mit denen er zu tun
gehabt hatte. Er o6ffnete den Koffer und iiberzeugte sich davon, daf3 nichts
durcheinander gebracht war. Aus seinem »Werkzeugkasten« nahm er eine Lupe,
wie sie die Juweliere benutzen, ging ins Badezimmer zuriick und schaltete das
Licht tber dem Spiegel ein. Er klemmte die Lupe ins Auge, hob den Pfirsich
mit gréfiter Vorsicht aus dem Waschbecken und drehte ihn langsam zwischen
Daumen und Zeigefinger.

Plstzlich hielt er inne. Er hatte ein winzig kleines Loch entdeckt, dessen
Rinder kaum wahrnehmbar briaunlich verfirbt waren. Es war dicht neben
dem Stiel und nur mit einer Lupe erkennbar. Bond legte den Pfirsich in das
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Waschbecken zurick. Er sah sich nachdenklich im Spiegel an.

Der Krieg war also erklart! Bond grinste sein Spiegelbild an. Sein Instinkt
hatte wieder einmal recht behalten. Strangways und das Maidchen waren
ermordet und ihre Akten vernichtet worden, weil sie auf eine zu gefihrliche
Spur gestofien waren. Dann war Bond auf der Bildfliche erschienen, und dank
Mif} Taro hatte man ihn schon erwartet. Mify Chung und wahrscheinlich auch
der Fahrer des schwarzen Taxis hatten sich ihm an die Fersen geheftet und
herausgefunden, daf} er im Blue-Hills-Hotel wohnte. Dem ersten Angriff wiirden
weitere folgen. Aber wer steckte dahinter? Wer hatte ihn so genau im Visier? Fiir
Bond gab es keinen Zweifel. Beweise waren zwar nicht vorhanden, aber er wuf3te
genau, dafy der Mann im Hintergrund Dr. No war. Bond ging ins Schlafzimmer
zuriick. Er hob eine Frucht nach der anderen auf und untersuchte sie mit der
Lupe. Jede wies den winzigen Einstich auf. Bond bat den Portier telefonisch um
einen Karton und eine Schnur. Er verpackte die Friichte sorgfaltig und rief dann
King’s Hause an. Er verlangte den Vertreter des Kolonialamtes.

»Sind Sie’s, Pleydell-Smith? Hier ist James Bond. Tut mir leid, dafl ich Sie
schon wieder stére. Aber ich habe eine Frage. Gibt es in Kingston einen Gerichts-
Chemiker? Ja? Ausgezeichnet. Ich mochte, dal er etwas fur mich analysiert.
Wiirde es Thnen etwas ausmachen, ein Paket an den Chemiker weiterzuleiten?
Ich mochte nicht, da mein Name im Zusammenhang damit genannt wird.
Einverstanden? Ich werde Thnen spater alles erkliren. Noch eine Bitte: Waren
Sie so freundlich, mir das Ergebnis der Analyse telegrafisch mitzuteilen? Ich bin
wihrend der nichsten Woche in Beau Desert. Aber behalten Sie das bitte fiir sich.
Es tut mir leid, daf} ich so verdammt geheimnisvoll sein muf3. Aber ich nehme an,
Sie werden mich verstehen, wenn Sie die Antwort von dem Chemiker bekommen.
Ubrigens - sagen Sie ihm, er soll die Gegenstinde sorgfaltig behandeln. Und
machen Sie ihn darauf aufmerksam, dafy wahrscheinlich mehr darin steckt, als
man vermutet. Vielen Dank fiir alles. Ich freue mich, daf} ich Sie kennengelernt
habe. Auf Wiederhéren.«

Bond schickte das Paket sofort mit einem Taxi zum King’s House. Es war sechs
Uhr. Er ging in sein Zimmer zurick, duschte, zog sich um und bestellte seinen
ersten Drink. Er wollte gerade auf den Balkon hinausgehen, als das Telefon
klingelte. Es war Quarrel.

»Alles okay, Kiptn.«
»Alles? Wunderbar. Und das Haus?«
»Alles okay«, wiederholte Quarrel. »Sehe Sie zur ausgemachten Zeit, Kiaptn.«

»Gute, sagte Bond. Quarrels Tuchtigkeit und Zuverldssigkeit beeindruckten
ihn. Er legte den Horer auf und trat auf den Balkon hinaus.

Die Sonne ging gerade unter. Uber sich horte Bond ein Flugzeug. Es war eine
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Super-Constellation, der gleiche Flug, mit dem er am Abend vorher angekommen
war. Er beobachtete, wie die Maschine zur Landung ansetzte. Wieviel hatte sich
seit seiner Ankunft, die erst vierundzwanzig Stunden zuriicklag, schon ereignet!

Sollte er M tiber die verdnderte Sachlage informieren? Sollte er dem Gouverneur
einen Bericht schicken? Bond dachte an den Gouverneur und lie3 die Idee sofort
wieder fallen. Aber wie stand es mit M? Bond hatte seinen eigenen Code. Er
konnte M tber das Kolonialamt leicht eine Nachricht zukommen lassen. Und
was sollte er M mitteilen? Da3 Dr. No ihm ein paar vergiftete Friichte geschickt
hatte? Aber er wufdte ja nicht einmal genau, ob die Friichte vergiftet waren und
ob sie wirklich von Dr. No kamen. Bond konnte M’s Gesicht vor sich sehen,
wihrend er seine Nachricht las. Er sah ihn den Knopf am Gegensprechgerit
niederdriicken: »Chef des Stabes, 007 hat es erwischt. Behauptet, dafd ihn jemand
mit einer vergifteten Banane fiittern wollte. Der Bursche hat die Nerven verloren.
War zu lange im Krankenhaus. Rufen Sie ihn lieber zuriick.«

Bond grinste vor sich hin. Er stand auf und bestellte noch einen Drink.
Natiirlich wirde es nicht ganz so schlimm sein. Aber trotzdem ... Nein, er wiirde
warten, bis er Handfesteres zu bieten hatte. Wenn natiirlich etwas schiefging,
ohne daf} er eine Warnung nach London durchgegeben hatte, wiirde er in
Schwierigkeiten geraten. Er mufite eben dafiir sorgen, daf} nichts schiefging.
Bond trank seinen zweiten Drink und iiberdachte noch einmal die Einzelheiten
seines Planes. Dann ging er zum Essen in den halbleeren Speisesaal hinunter, las
noch ein bifdchen im Handbuch fiir Westindien und war gegen neun Uhr schon halb
eingeschlafen. Also ging er in sein Zimmer zuriick und stellte sein Gepick fiir den
nichsten Morgen bereit. Er gab dem Portier den Auftrag, ihn um halb sechs zu
wecken. Dann verriegelte er die Tir und die hélzernen Jalousien. Das bedeutete
zwar eine heifle und stickige Nacht, aber er konnte es nicht dndern. Bond legte
sich nackt unter das Leintuch, drehte sich auf die linke Seite und schob seine
Hand auf den Kolben der Walther PPK unter dem Kissen. Finf Minuten spater
war er eingeschlafen.

Als nichstes wurde Bond sich bewuf3t, dafd es drei Uhr frith war. Er wufite,
daf} es drei Uhr war, weil das Leuchtzifferblatt seiner Armbanduhr direkt vor
seinen Augen lag. Er bewegte sich nicht. Im Zimmer war es véllig still. Auch von
drauflen drang kein Laut herein. Das Mondlicht, das durch die Jalousien fiel,
zeichnete schwarzweifde Streifen an die Wand neben dem Bett. Er kam sich vor,
als liege er in einem Kifig. Was hatte ihn aufgeweckt? Bond wollte aus dem Bett
schlupfen. Aber mitten in der Bewegung hielt er inne und blieb véllig starr liegen.
An seinem rechten Knéchel hatte sich etwas bewegt. Jetzt krabbelte es an der
Innenseite seines Schienbeins entlang. Es war irgendein Insekt. Ein sehr grofes,
etwa funfzehn Zentimeter lang - so lang wie seine Hand. Er konnte Dutzende
winziger Fufle auf seiner Haut sptren. Was war es?
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Bond fiihlte, wie sich seine Haare straubten. Aber das konnte doch nicht sein!
Er hatte das immer nur fir eine Redewendung gehalten.

Das Ding an seinem Bein bewegte sich weiter. Plétzlich war sich Bond ganz
klar bewuf3t, dafd er Angst hatte. Sein Instinkt sagte ihm, da} ein Tausendfufiler
auf ihm herumkrabbelte.

Bond lag erstarrt. Er hatte einmal einen tropischen Tausendfiifiler in einer
Spirituslésung auf einem Regal im Museum gesehen. Er war hellbraun, flach
und etwa funfzehn Zentimeter lang gewesen — wie dieser hier. An beiden Seiten
des plumpen Kopfes hatte er gekrimmte Giftzihne. Nach dem Etikett auf der
Flasche war das Gift tédlich, wenn es eine Arterie traf.

Bonds hatte das tote spiralférmige Insekt neugierig betrachtet und war dann
weitergegangen.

Der Tausendfufller hatte inzwischen sein Knie erreicht. Was auch immer
geschah, Bond durfte sich nicht bewegen, nicht einmal zittern. Sein ganzes
Bewufdtsein konzentrierte sich auf die zwei Reihen krabbelnder Beine, die
jetzt iiber seine Hiifte marschierten. Und nun idnderte der Tausendfiiller seine
Richtung auf Bonds Leiste zu. Bond bif} die Zihne zusammen. Wenn ihm die
Warme dort zusagte? Wenn er gerade dort zubeiflen wollte? Bond fiihlte, wie er
sich einen Weg durch die Haare suchte. Es kitzelte. Die Haut auf Bonds Bauch
zuckte. Er konnte es nicht unterdriicken. Aber jetzt schlug das Biest eine neue
Richtung ein und kroch langsam quer iiber Bonds Bauch. Es erreichte sein Herz.
Wenn es jetzt zubif}, wiirde ihn das Gift sicher téten. Doch der Tausendfiiller
setzte unbeirrt seinen Weg durch die diinnen Haare auf Bonds Brust fort und
kam zum Schliisselbein. Er blieb stehen. Was tat er denn jetzt? Bond spiirte, wie
der plumpe Kopf sich hin und her bewegte. Wonach suchte er? War geniigend
Platz zwischen Leintuch und seiner Haut, um den Tausendfiif’ler durchzulassen?
Sollte er es wagen, das Leintuch einen Zentimeter hochzuheben? Nein! Niemals!
Das Tier kam auf Bonds Kehle zu. Vielleicht wurde es durch das Klopfen des Pulses
dort irritiert! Himmel, wenn er doch nur das Pochen seines Blutes kontrollieren
konnte! Verdammt! Bond sprach im Geist mit dem Tausendfiifiler. Es ist nichts!
Er ist nicht gefahrlich, dieser Puls! Du brauchst dich nicht aufzuregen! Geh lieber
an die frische Luft!

Als ob das Biest ihn verstanden hitte, kroch es weiter den Hals hinauf
und durch die Bartstoppeln auf Bonds Kinn. Es kitzelte furchtbar, als es den
Mundwinkel streifte. Dann marschierte es die Nase entlang. Jetzt konnte Bond
die ganze Linge und das Gewicht des Tausendfiifflers spiiren. Vorsichtig schlof3
er die Augen. Die winzigen Beinpaare bewegten sich leicht tuber sein rechtes
Augenlid. Sollte er versuchen, das Tier abzuschiitteln, wenn es auf seiner Stirn
war? Nein, um Himmels willen! Die Kette der Beine schien endlos zu sein. Er
konnte vielleicht einen Teil abschiitteln, aber nicht alle.
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Mit unendlicher Vorsicht schob sich das grofie Insekt iiber Bonds Stirn. Am
Haaransatz blieb es wieder stehen. Was, zum Teufel, wollte es jetzt? Bond spiirte,
wie es an seiner Haut saugte. Es trank! Trank seine Schweiftropfen! Minutenlang
bewegte es sich nicht. Bond fihlte sich durch die Anspannung wie geradert. Sein
Korper war schweilgebadet. In wenigen Augenblicken wiirden seine Glieder
anfangen zu zittern. Er war machtlos dagegen. Die Angst wiirde ihn schutteln.
Konnte er sich noch beherrschen? Bond lag da und wartete, wobei er mit weit
offenem Mund atmete.

Der Tausendfiifiler setzte sich wieder in Bewegung: Er bahnte sich einen
Weg durch die Haare. Wiirde es ihm dort gefallen? Wiirde er sich dort vielleicht
hiuslich niederlassen? Wie schliefen Tausendfufiler? Zusammengerollt oder
ausgestreckt? Die kleinen Tausendfiifiler, die er als Kind kennengelernt hatte,
rollten sich zusammen, wenn man sie berithrte. Wiirde er auf das Kissen
hinauskriechen oder die Warme der Haare vorziehen? Der Tausendfufiler blieb
stehen. Hinaus! Hinaus! Bonds Nerven waren zum Zerreiflen gespannt.

Der Tausendfiifiler kroch langsam aus seinem Haar auf das Kissen.

Bond wartete eine Sekunde. Jetzt horte er die beiden Reihen der Beine auf
dem Leinen rascheln. Es war ein leises Gerdusch, als streiften Fingernigel leicht
iber Stoff.

Mit einem Hechtsprung, der das ganze Zimmer erbeben lief}, schoff Bond
aus dem Bett und prallte auf dem Boden auf. Sofort war er auf den Beinen und
schaltete das Licht ein. Er merkte, daf er am ganzen Korper zitterte. Er taumelte
zum Bett. Dort verschwand der Tausendfiller gerade unter dem Kissen. Bonds
erster Reflex war, das Kissen auf den Boden zu reiffen. Doch er beherrschte sich,
um seine Nerven erst wieder zu beruhigen. Dann hob er das Kissen vorsichtig
an einer Ecke hoch, ging in die Mitte des Zimmers und lief} es fallen. Der
Tausendfiifiler kroch unter dem Kissen hervor und bewegte sich schnell tiber die
Kokosmatte. Langsam hob Bond einen Schuh auf. Die Gefahr war vorbei. Jetzt
erst iberlegte er, wie der Tausendfiifiler in sein Bett kommen konnte. Er holte
mit dem Schuh aus und schmetterte ihn auf den Boden. Er hérte, wie der harte
Rickenpanzer des Tieres barst.

Bond hob den Schuh wieder auf.
Der Tausendfiif}ler wand sich im Todeskampf. Bond schlug noch einmal zu.

Das Insekt platzte auf. Bond lief§ den Schuh fallen, rannte ins Badezimmer und
iibergab sich.
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»Ubrigens, Quarrell« — Bond wich einem Omnibus aus -, »was weif3t du iiber
Tausendfiifller?«

»Tausendfiller, Kaptn?« Quarrel sah ihn von der Seite an, um herauszufinden,
was diese Frage bedeuten sollte. Doch Bonds Gesicht war undurchdringlich. »Na
ja, wir haben 'n paar ziemlich gefihrliche hier in Jamaika. Zehn, zwolf, funfzehn
Zentimeter lang. Sie bringen Leute um. Leben meist in den alten Hiusern
in Kingston. Sie lieben faules Holz und Dreck. Am liebsten gehen sie nachts
spazieren. Warum, Kiptn? Haben sie einen gesehen?«

Bond wich der Frage aus. Er hatte Quarrel auch nichts von den Friichten
erzdhlt. Er wollte ihn nicht beunruhigen. »Wiirde man sie zum Beispiel auch in
einem modernen Haus finden? In den Schuhen, im Schrank oder im Bett?«

»Niel« Quarrels Antwort schlof} diese Méglichkeit ganzlich aus. »Aufier, wenn
jemand einen absichtlich ‘reinsetzt. Diese Biester haben Locher und Spalten gern.
Saubere Plitze mogen sie gar nicht! Ihnen gefillt’s im Dreck.«

»Aha.« Bond wechselte das Thema. »Sind die beiden Manner mit dem Sunbeam
zurechtgekommen?«

»Klar, Kaptn. Die haben sich méichtig tiber den Job gefreut. Und sie seh’n fast
aus wie Sie und ich, Kéaptn.« Quarrel kicherte. Er schaute Bond an und meinte
zogernd: »Ich glaub’ aber, daff man Ihnen nicht trauen kann. Ich hab’ eben
nehmen miissen, was ich bekommen konnte.«

Bond lachte. »Die Hauptsache ist, dafd sie fahren kénnen. Ich hoffe nur, daf} sie
gut nach Montego kommen.«

»Keine Angst, Kaptn.« Quarrel verstand Bonds Sorge falsch. »Ich hab’ ihnen
gesagt, dafd ich der Polizei sage, sie hatten den Wagen gestohlen, wenn sie nicht
dort ankommen.«

Auf der Strafie zur Nordkuste trafen sie nur wenige Leute — Bauern, die mit
ihrer Haue zu den kleinen Feldern an den Berghingen unterwegs waren, oder
Frauen, die Friichte zum Markt brachten. Es war ein friedliches Bild.

»Kaptng, sagte Quarrel, »entschuldigen Sie, aber kénnen Sie mir sagen, was wir
eigentlich vorhaben?«

»Das weify ich selbst noch nicht genau, Quarrel.« Bond lief} den kleinen
Austin A3o, den Quarrel gemietet hatte, gemichlich durch die herrliche
Gartenlandschaft rollen. »Ich habe dir ja schon gesagt, daf} ich wegen Strangways
und seiner Sekretidrin da bin. Die meisten Leute meinen, sie sind zusammen
durchgebrannt. Ich glaube, dafy man sie ermordet hat.«

»Wirklich?« sagte Quarrel unbewegt. »Und wer soll’s getan haben?«
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»Ich stimme heute véllig mit dir iiberein. Ich glaube, daf} dieser Doktor No, der
Chinese auf Crab Key, seine Hand im Spiel hat. Strangways steckte die Nase in
seine Angelegenheiten - irgendwas mit dem Vogelschutzgebiet. Und Dr. No ist
auf Geheimhaltung versessen, du hast es selbst gesagt. Es sieht so aus, als wiirde
er alles unternehmen, um die Leute daran zu hindern, ihm in die Karten zu
schauen! Aber versteh mich richtig, das sind alles nur Vermutungen. Allerdings
sind in den letzten vierundzwanzig Stunden ein paar sehr merkwiirdige Dinge
passiert. Deswegen habe ich den Sunbeam nach Montego geschickt, um eine
falsche Spur zu legen. Und deswegen verschwinden wir auch fir ein paar Tage
nach Beau Desert.«

»Und dann, Képtn?«

»Vor allem méchte ich, daf} du mich trainierst wie beim letztenmal.«
»Klar, Képtn. Kann ich machen.«

»Und dann dachte ich mir, da wir beide uns Crab Key mal ansehen.«
Quarrel pfiff vor sich hin.

»Nur ein biflchen umschauen. Wir miissen ja gar nicht in Dr. No’s Nahe
kommen. Mich interessiert das Vogelschutzgebiet. Ich méchte selbst sehen, was
mit dem Lager der beiden Wichter passiert ist. Wenn wir etwas Verdichtiges
entdecken, verschwinden wir wieder und kommen dann zuriick, aber diesmal
durch den Haupteingang und mit einigen Soldaten zur Unterstitzung. Es wird
eine offizielle Untersuchung geben. Aber zunichst miissen wir Beweise finden.
Was haltst du davon?«

Quarrel suchte in der Tasche nach einer Zigarette. Er ziindete sie
umstandlich an und blies den Rauch durch die Nase. Er sagte: Kiptn, ich halt’
Sie fir véllig verriickt, heimlich auf diese Insel zu gehen! Quarrel hatte seine
unmiflverstindliche Meinung gedufiert. Er machte eine Pause und sah Bond von
der Seite an. Dann sagte er ruhig und etwas verlegen: »Nur eins, Kiptn. Ich hab’
ne Familie daheim auf den Kaiman-Inseln. Wiirden Sie ‘ne Lebensversicherung
fiir mich abschliefien, bevor wir fahren?

)

Bond erkannte die Sorge in dem braunen Gesicht. »Aber natiirlich, Quarrel. Ich
werde das morgen in Port Maria sofort erledigen. Wir schlieflen hoch ab, sagen
wir, fiinftausend Pfund. Mit was fahren wir? Kanu?«

»Klar, Kiptn.« Quarrels Stimme klang erleichtert. »Wir brauchen 'ne ruhige
See und 'nen leichten Wind. Muf 'ne dunkle Nacht sein. Die fangen jetzt gerade
an. Der Mond nimmt ab. Wo wollen Sie landen, Kiptn?«

»An der Stidkiste bei der FluBmundung. Dann gehen wir den Fluf} entlang bis
zum See. Ich bin sicher, da} die Wachter dort ihr Lager aufgeschlagen hatten. Da
gab’s frisches Wasser, und sie konnten leicht ans Meer zum Fischen.«
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Quarrel war nicht gerade begeistert. »Wie lang bleiben wir, Kaptn? Wir kénnen
nicht viel Proviant mitnehmen. Brot, Kise, Salz, Fleisch. Keinen Tabak — Rauch
und Feuer sind zu gefihrlich. Dort ist ‘ne verdammt unangenehme Landschaft,
Kiptn, Sumpf und Mangroven.«

»Bereite alles fiir drei Tage vor«, sagte Bond. »Das Wetter kénnte umschlagen
und uns ein oder zwei Nichte auf der Insel festhalten. Wir brauchen zwei
Jagdmesser. Ich nehme noch einen Revolver mit. Man kann nie wissen!«

»Allerdings, Kiptn«, meinte Quarrel nachdricklich. Bis Port Maria schwieg
er.

Sie fuhren durch die kleine Stadt und um das Vorgebirge in Richtung Beau
Desert. Es war alles noch so, wie Bond es in Erinnerung hatte — der Zuckerhut der
Insel der Uberraschungen in der Mitte der ruhigen Bucht, die Kanus neben den
Haufen leerer Muschelschalen, der entfernte Anprall der Brandung gegen das
Riff, das vor fiinf Jahren beinahe sein Grab geworden wire. Tief in Erinnerungen
versunken, bog Bond in die kleine Strafle zwischen den Zuckerrohrfeldern ein,
aus deren Mitte sich die unheimliche Ruine des alten Herrenhauses der Beau-
Desert-Plantage wie ein gestrandetes Schiff erhob.

Sie kamen zu dem Tor, das die Zufahrt zum Bungalow versperrte. Quarrel
stieg aus, 6ffnete es und Bond fuhr den Wagen in den kleinen Hof hinter dem
einstockigen weiflen Haus. Ringsum war es still. Bond ging um das Haus herum,
quer iiber den Rasen und an den Strand. Ja, dort war er — sein Unterwasserweg
zur Insel der Uberraschungen. Manchmal traumte er noch davon. Bond schaute
aufs Meer hinaus und dachte an Solitaire, an das Madchen, das er verletzt aus
dem Meer geborgen hatte. Er hatte sie damals tiber den Rasen ins Haus getragen.
Wie es ihr wohl ging? Und wo sie jetzt war? Abrupt wandte Bond sich ab und
kehrte zum Haus zuriick.

Es war acht Uhr dreifig. Bond packte seine paar Sachen aus und zog Shorts und
Sandalen an. Wihrend des Frithstiicks legte er sein Trainingspensum fest — um
sieben aufstehen, danach Schwimmen, Friihstiick, ein einstiindiges Sonnenbad,
Laufen iber eine Meile, wieder Schwimmen, Mittagessen, Sonnenbad,
Schwimmen, heifles Bad und Massage, Abendessen, Schlafen.

Nach dem Friihstiick begann das Training.

In der folgenden zermiirbenden Woche unterbrachen nur eine kurze
Nachricht im Daily Gleaner und ein Telegramm von Pleydell-Smith das
Programm. Der Gleaner berichtete, dafy ein Sunbeam mit der Nummer H 2473
auf der Strecke Kingston-Montego in einen tédlichen Unfall verwickelt worden
war. Ein schwerer Lastwagen, dessen noch unbekannter Fahrer offensichtlich
die Herrschaft tiber sein Fahrzeug verloren hatte, war in einer Kurve mit dem
Sunbeam zusammengestof3en. Beide waren von der Strafle abgekommen und
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in eine Schlucht gestiirzt. Die Insassen des Sunbeam, Ben Gibbon und Josiah
Smith, hatten dabei den Tod gefunden. Ein Mr. Bond, Tourist aus England, auf
dessen Namen der Wagen geliechen war, wurde gebeten, sich beim nichsten
Polizeiposten zu melden. Bond verbrannte diese Ausgabe des Gleaner. Er wollte
Quarrel nicht unnétig beunruhigen.

In dem Telegramm von Pleydell-Smith stand:

JEDER GEGENSTAND ENTHIELT GENUG BLAUSAURE, UM EIN PFERD ZU
TOTEN STOP SCHLAGE VOR, DASS SIE IHREN LIEFERANTEN WECHSELN
STOP VIEL GLUCK - SMITH.

Bond verbrannte auch das Telegramm.

Quarrel mietete ein Kanu, und sie segelten damit drei Tage auf dem Meer
herum. Es war ein plumpes Boot, aus einem Baumstamm gehauen. Es hatte zwei
schmale Ruderbinke, zwei schwere Paddel und ein kleines Segel aus schmutziger
Leinwand. Quarrel war mit dem Boot zufrieden.

»Sieben, acht Stunden, Kiptng, sagte er. »Dann holen wir das Segel ‘runter und
nehmen die Paddel. Macht uns fiir Radar weniger leicht zu erkennen.«

Das Wetter hielt. Die Voraussage war gunstig und die Nichte schwarz wie die
Siinde. Die beiden Manner besorgten ihren Proviant. Bond versah sich mit einer
billigen schwarzen Leinenhose, einem dunkelblauen Hemd und Leinenschuhen.

Der letzte Abend brach an. Bond war froh, endlich losschlagen zu kénnen.
Er gestand sich ein, daf} ihn dieses Abenteuer erregte. Es hatte fiir ihn genau
die richtigen Zutaten - korperliche Anstrengung, Geheimnisse und einen
erbarmungslosen Gegner. Er hatte einen hervorragenden Kameraden. Seine
Sache war gerecht. Vielleicht konnte er M sogar die »Ferien im Sonnenschein«
unter die Nase reiben. Das hatte ihn gewurmt. Er konnte es nicht leiden, wenn
man ihn wie einen Weichling behandelte.

Die Sonne versank glithend hinter den Bergen.

Bond ging in sein Schlafzimmer, nahm seine beiden Waffen aus dem Koffer
und wog sie in der Hand. Er entschied sich fur den schweren Smith & Wesson und
steckte Ersatzmunition in die Hosentasche. War es tibervorsichtig, dieses ganze
Metall auf einer Fahrt mitzuschleppen, die sich vielleicht nur als Picknickausflug
entpuppte?

Bond holte eine Whisky-Flasche, Soda und Eis aus dem Eisschrank und setzte
sich in den Garten. Die Schatten krochen iiber die Wiese und hiillten ihn ein. Die
Frosche begannen zu quaken. Der Wind, der nachts von der Insel seewirts wehte,
rauschte leise in den Baumspitzen. Einen Moment lang tberlief? sich Bond der
Melancholie der tropischen Ddmmerung. Er hob die Flasche auf und betrachtete
sie. Er hatte schon ein Viertel davon getrunken. Er gof} sich noch einen grofien
Schluck ins Glas und warf Eis hinein. Warum trank er eigentlich? Wegen der
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nichtlichen Bootsfahrt tiber die schwarze See? Weil er ins Unbekannte fuhr?
Wegen Dr. No?«

Quarrel kam vom Strand herauf. »Zeit, Kaptn.«

Bond kippte den Whisky hinunter und folgte dem Kaiman-Insulaner zum
Kanu. Quarrel setzte sich nach hinten; Bond stieg ein und stief} das Boot mit
seinem Paddel ab. Sie drehten sich langsam und hielten auf die Lucke in den
leicht schaumenden Wellen zu, die ihnen die Durchfahrt durch das Riff anzeigte.
Sie paddelten im gleichen Takt. Kein Laut war zu hoéren, auler dem leisen
Aufschlagen der Wellen am Bug.

Bonds einzige Aufgabe bestand im Paddeln. Quarrel bestimmte den Kurs. Bei
der Durchfahrt durch das Riff gerieten sie in Wirbel. Immer wieder traf Bonds
Paddel auf Fels, und einmal mufite er sich sogar festhalten, als das Boot auf das
teilweise vom Wasser verdeckte Riff auflief. Dann waren sie durch, und um sie
herum war tiefes Wasser.

»Okay, Kaptn«, sagte Quarrel leise. Bond zog das Paddel ein und setzte sich mit
dem Riicken gegen die Ruderbank. Er horte Quarrel das Segel entfalten und den
knatternden Laut, als es sich mit Wind fiillte. Das Kanu hob sich leicht aus dem
Wasser und nahm Fahrt auf. Gischt spritzte in Bonds Gesicht. Der Fahrtwind
war kithl, und bald wiirde es kalt werden. Bond zog, die Knie an und umfafite sie
mit den Armen. Eine verdammt lange und unbequeme Nacht wiirde das werden.

Bond schaute zuriick. Hinter der zusammengekauerten Gestalt Quarrels sah
er weitentfernte Lichter — Port Maria. Bald hitten sie ein Zehntel des Weges
zuriickgelegt, dann ein Viertel, dann die Hilfte. Um Mitternacht wiirde er das
Steuer tibernehmen. Bond seufzte, legte den Kopf auf die Knie und schlof die
Augen. Er mufite tief geschlafen haben, denn erst der dumpfe Schlag eines
Paddels gegen die Bootswand weckte ihn auf. Er hob den Arm zum Zeichen, daf}
er verstanden hatte, und sah auf die Uhr. Zwélf Uhr fiinfzehn. Er streckte seine
steifen Beine und kletterte mithsam iiber die Ruderbank.

»Tut mir leid, Quarrels, sagte er. »Du hittest mich schon eher wecken sollen.«
»Macht doch nichts, Kiaptn«, meinte Quarrel. »Der Schlaf tut Ihnen gut.«

Vorsichtig drickten sie sich aneinander vorbei, und Bond lief? sich im Heck
nieder, um das Steuerpaddel zu ubernehmen. Das Segel flatterte. Bond stellte
den Bug in den Wind und drehte das Boot, bis der Nordstern genau tiber Quarrels
gebeugtem Kopf stand.

Fliegende Fische schossen wie Granaten aus der glatten Wasserfliche und
verschwanden wieder. Bond dachte daran, was jetzt Hunderte von Metern unter
ihnen vor sich ging, die grofien Fische — Haifische, Barrakudas, Rochen - zogen
ruhig ihre Bahnen, Schwirme von Makrelen und Sonnenfischen segelten durch
die Dunkelheit, und ganz tief unten hausten jene plumpen, schwabbeligen
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Wesen, die man nie sah, jene fiinfzehn Meter langen Kraken mit Augen so grof3
wie Efiteller, die letzten Ungeheuer des Meeres, deren tatsichliche Gréfle man
nur aus in Walmigen gefundenen Resten erahnen konnte. Was wiirde passieren,
wenn sie kenterten? Bond konzentrierte sich mehr aufs Steuer.

Ein Uhr, zwei Uhr, drei Uhr. Quarrel wachte auf und streckte sich. Leise sagte
er zu Bond: »Ich riech’ Land, Kaptn.« Der schwarze Schatten vor ihnen nahm
langsam die Gestalt einer schwimmenden Ratte an — Crab Key. Die Insel hob sich
im schwachen Mondlicht deutlich vom Wasser ab, nun hérten sie auch das ferne
Rauschen der Brandung,.

Sie tauschten die Plitze. Quarrel holte das Segel ein, und sie paddelten wieder.
Zunichst wiirden sie in den Wellentilern noch unsichtbar sein. Nicht einmal
Radar konnte sie ausmachen. Die letzte Meile mufiten sie allerdings méglichst
schnell hinter sich bringen, da die Ddmmerung bald einsetzen wiirde.

Jetzt konnte Bond die weifien Brandungswellen erkennen. Die Wogen wurden
rauher. »Jetzt Kiptn!« rief Quarrel, und Bond, dem der Schweif} iibers Gesicht
lief, zog sein Paddel schneller und tiefer durch. Das plumpe Boot, das unter dem
Segel so schnell dahingeglitten war, schien sich nun kaum zu bewegen. Bonds
Schultern brannten wie Feuer. Das Knie, auf dem sein ganzes Gewicht ruhte, war
wund. Mit verkrampften Hinden hielt er das Paddel, das ihm schwer wie Blei
erschien.

Sie niherten sich dem Riff. Tief unter dem Boot konnte man schon ab und zu
den sandigen Grund sehen. Die Brandung rollte jetzt wie Donner. Sie suchten
nach einer Offnung im Riff. Hundert Meter dahinter lag die FluRmiindung. Sie
waren genau an der richtigen Stelle. Dunkle, 6lige Wirbel bildeten sich iiber den
verborgenen Korallenspitzen, und der Bug des Kanus hielt darauf zu. Noch einige
knirschende Schlige, ein heftiger Stoff nach vom, und das Boot glitt langsam
iiber die spiegelglatte Wasserfliche auf den Strand zu.

Quarrel steuerte das Kanu hinter eine felsige Landzunge. Bond wunderte sich,
daf} der Sand im fahlen Mondlicht nicht weif} schimmerte.

Als sie anlegten und Bond steif aus dem Boot kletterte, erkannte er sofort,
warum. Der Sand war schwarz; er mufdte aus vulkanischem Gestein entstanden
sein.

Quarrel nahm drei kurze, dicke Bambusrohre aus dem Boot und legte sie
hintereinander auf den flachen Strand. Sie hoben den Bug des Bootes auf das erste
Rohr und schoben das Kanu dann tiber die Rollen. Bond hob jeweils die letzte
Rolle auf und legte sie vorn wieder unter. So bewegte sich das Boot langsam den
Strand hinauf, bis es schlief’lich zwischen Felsen und Biischen lag. Dort deckten
sie es mit getrocknetem Seetang und Treibholz zu. Dann schnitt Quarrel ein paar
Zweige von einem Busch und verwischte damit ihre Spuren im Sand.
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Es war fiinf Uhr, und sie waren beide todmiide. Sie wechselten einige Worte,
dann verzog Quarrel sich zwischen die Felsen. Bond entdeckte unter einem
ausladenden Busch eine Senke im feinen, trockenen Sand. Einige Einsiedlerkrebse
hatten sich neben seinem »Bett« niedergelassen. Er sammelte ein, soviel er finden
konnte, und warf sie in die Mangroven. Dann lie er sich der Linge nach in den
Sand fallen, legte den Kopf auf den Arm und schlief sofort ein.

8

Bond erwachte benommen. Der Sand, auf dem er lag, erinnerte ihn daran, wo er
war. Er sah auf seine Uhr. Zehn. Die Sonne schien bereits heify durch die dicken
runden Blitter der Biische. Ein grofier Schatten bewegte sich vor seinem Gesicht
iiber den Sand. Quarrel? Bond hob den Kopf und spihte durch die Zweige, die ihn
verbargen. Er erstarrte. Sein Herz setzte einen Moment aus, dann begann es so
heftig zu schlagen, daf er tief einatmen mufdte, um es wieder zu beruhigen.

Ein nacktes Madchen stand mit dem Riicken zu ihm. Sie war nicht véllig nackt.
Um die Taille trug sie einen breiten Ledergiirtel mit einem Jagdmesser in einer
Lederscheide an der rechten Hiifte. Durch den Giirtel wirkte ihre Nacktheit noch
erotischer. Sie stand nur funf Meter von Bond entfernt an der Flutlinie und
betrachtete etwas in ihrer Hand.

Es war ein herrlicher Riicken. Die Haut war gleichmifiig gebraunt und glanzte
wie Satin. Die tiefe Einkerbung des Ruckgrates lief3 auf stirkere Muskeln
schlief3en, als sie sonst bei einem Midchen iiblich sind, und ihr Gesaf war fast so
fest und rund wie bei einem Jungen. Die wundervollen Beine waren gerade, und
die Haut unter der leicht angehobenen linken Ferse zeigte keine rosa Firbung.
Sie war keine Farbige.

Thr Haar schimmerte goldblond und hing in dicken, nassen Strahnen bis auf
die Schultern. Ihre griine Tauchermaske hatte sie auf die Stirn geschoben.

Diese ganze Szene - der leere Strand, das griine und blaue Meer, das nackte
Midchen mit den blonden Strdhnen - erinnerte Bond an irgend etwas. Er dachte
nach. Natiirlich, Botticellis »Venusg, allerdings in Riickenansicht.

Wie war sie hergekommen? Was tat sie hier? Bond spihte den Strand entlang.
Nach rechts konnte er etwa funfhundert Meter bis zur Fluffmiindung einsehen.
Der Strand war bis auf einige rosa Muschelschalen leer. Er schaute nach links,
wo etwa zwanzig Meter entfernt die Felsen der kleinen Landzunge begannen.
Ja, dort war eine Furche im Sand, wo jemand ein Kanu in den Schutz der Felsen
gezogen hatte. Es muf3te ein leichtes Boot sein, sonst hitte sie es nicht allein
hinaufziehen kénnen. Vielleicht war das Madchen gar nicht allein! Aber es verlief
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nur eine Fuflspur von den Felsen zum Meer hinunter und eine zweite vom Meer
zu dem Platz, wo sie jetzt stand. Lebte sie hier, oder war auch sie in der Nacht von
Jamaika hertibergesegelt? Verdammt harte Arbeit fir ein Madchen! Aber davon
abgesehen, was, in Gottes Namen, wollte sie hier?

Wie als Antwort auf seine Frage machte das Madchen eine wegwerfende Geste
mit der rechten Hand und lief3 ein Dutzend Muschelschalen auf den Sand neben
sich fallen. Sie waren rosa und schienen von der gleichen Art zu sein, die Bond auf
dem Strand bemerkt hatte. Das Midchen sah auf seine linke Hand hinunter und
begann leise vor sich hin zu pfeifen. Es klang triumphierend. Sie pfiff »Mariong,
einen kleinen, traurigen Calypso, der schon immer zu Bonds Lieblingsmelodien
gehort hatte.

Das Madchen verstummte, um sich mit herzhaftem Gihnen zu strecken. Bond
mufite licheln. Er befeuchtete seine Lippen mit der Zunge und nahm die Melodie
auf.

Thre Arme fielen herunter und kreuzten sich tiber der Brust. Die Riickenmuskeln
spannten sich. Sie lauschte mit zur Seite geneigtem Kopf. Zégernd begann sie
wieder zu pfeifen. Beim ersten Ton von Bonds Echo wirbelte das Midchen herum.
Sie bedeckte ihren Kérper jedoch nicht mit den zwei klassischen Gesten. Eine
Hand flog zwar nach unten, aber die andere verdeckte nicht die Briste, sondern
das Gesicht unterhalb der jetzt angstvoll geweiteten Augen. »Wer ist da?« Es war
nur ein angstliches Flustern.

Bond stand auf und trat hinter den Biischen hervor. Er blieb am Rand des
Grases stehen und hielt ihr seine Hinde offen hin, um zu beweisen, daf sie leer
waren. Er lichelte sie freundlich an. »Ich bin’s nur. Ich bin auch ohne Erlaubnis
hier gelandet. Du brauchst keine Angst zu haben.«

Das Madchen nahm die Hand vom Gesicht und legte sie auf das Messer an
ihrem Giuirtel. Bond beobachtete, wie ihre Finger den Griff umkrampften. Er sah
ihr ins Gesicht. Jetzt erkannte er, warum sie es instinktiv verdeckt hatte. Es war
ein faszinierendes Gesicht mit weit auseinanderstehenden tiefblauen Augen
unter sonnengebleichten Wimpern. Der Mund war grofd mit vollen Lippen. Es
war ein ernstes und entschlossenes Gesicht — das Gesicht eines Madchens, das
sich selbst zu schiitzen versteht. Nur einmal, dachte Bond, hatte sie es nicht
geschafft! Denn ihre Nase war gebrochen, breitgeschlagen wie bei einem Boxer.
Bond empérte sich innerlich tber das, was man diesem ungewéhnlich schénen
Maidchen angetan hatte. Kein Wunder, daf} sie ihr Gesicht verdeckte und nicht
ihre herrlichen, festen Briiste, die sich ihm unverhiillt darboten.

Thre Augen starrten ihn wild an. »Wer sind Sie? Was haben Sie hier zu suchen?«
Die Stimme klang scharf und befehlsgewohnt, mit dem leicht lispelnden Akzent
der Jamaikaner.
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»Ich bin Englander und interessiere mich far Végel.«

»Achl« Zweifel lag in ihrer Stimme. Thre Hand hielt immer noch das Messer
umklammert. »Wie lange haben Sie mich schon beobachtet? Wie sind Sie
iiberhaupt hierhergekommen?«

»Zehn Minuten vielleicht — aber ich geb’ dir keine Antwort mehr, bis du mir
gesagt hast, wer du bist!«

»Niemand Besonderes! Ich komme von Jamaika. Ich sammle Muscheln.«
»Ich bin in einem Kanu heriibergefahren. Du auch?«

»Ja. Wo ist Thr Boot?«

»Ich habe einen Freund bei mir. Wir haben’s in den Mangroven versteckt.«
»Es sind aber keine Spuren dal«

»Wir sind eben vorsichtig und haben sie verwischt.« Bond deutete auf die

Felsen. »Du solltest auch vorsichtiger sein! Hast du ein Segel benutzt? Bis zum
Riff?«

»Natiirlich. Warum sollte ich das nicht? Das mache ich immer sol«
»Dann wissen Sie, daf? du hier bist. Sie haben Radar.«

»Die haben mich bisher noch nie erwischt!« Das Middchen nahm die Hand vom
Messer. Sie streifte die Tauchermaske ab und schwang sie in der Hand. Sie schien
sich Bond gewachsen zu fithlen. Sie fragte, und ihre Stimme klang nun nicht
mehr so scharf: »Wie heiflen Sie?«

»Bond. James Bond. Und du?«

Sie dachte kurz nach. »Rider.«

»Und sonst noch?«

»Honeychile.«

Bond lichelte.

»Was ist daran so komisch?«

»Nichts. Honeychile Rider. Das ist ein hubscher Name.«
Sie wurde zuginglicher. »Die Leute nennen mich Honey.«
»Ich freue mich, dich kennenzulernen.«

Diese nichtssagende Phrase schien sie an ihre Nacktheit zu erinnern. Sie wurde
rot und sagte unsicher: »Ich muf mich anziehen.« Sie sah auf die um ihre Fiifle
verstreuten Muscheln hinunter. Offensichtlich wollte sie sie aufheben. Vielleicht
wurde sie sich aber bewuf3t, dafd das noch aufreizender wirken wiirde als ihre
jetzige Pose. Sie sagte schroff: »Sie rithren mir die Muscheln nicht an, wihrend
ich weg binl«

»Keine Angstc, sagte Bond lichelnd, »ich passe auf sie auf.«
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Das Madchen sah ihn zweifelnd an, drehte sich um und ging steifbeinig auf die
Felsen zu, hinter denen sie verschwand. Bond schlenderte ein paar Schritte zum
Strand hinunter und hob eine der Muscheln auf. Sie lebte; die beiden Hilften
waren fest verschlossen. Es schien eine Art rosafarbener Herzmuschel mit
diinnen Dornen auf beiden Seiten zu sein. Bond fand nichts Besonderes an der
Muschel. Er legte sie sorgfiltig zu den anderen zuriick.

Er stand da und sah nachdenklich auf die Muscheln hinunter. Sammelte sie
sie wirklich? Es sah ganz danach aus. Aber welches Risiko nahm sie dafiir auf
sich — die Fahrt allein im Kanu hertiber und wieder zuriick! Auflerdem schien
sie ganz genau zu wissen, dafy es hier gefihrlich war. »Die haben mich bisher
noch nie erwischtl« Was fur ein ungewdhnliches Madchen! Bonds Herz schlug
schneller, als er an sie dachte. Er hatte ihre gebrochene Nase schon fast vergessen.
Sie wurde zugedeckt von der Erinnerung an ihre Augen, ihren Mund und ihren
erregend schonen Korper. Thre gebieterische und angriffslustige Haltung war
aufreizend. Wie sie nach ihrem Messer gegriffen harte, um sich zu verteidigen!
Sie kam ihm wie ein Tier vor, dessen Junge in Gefahr sind. Wo lebte sie? Wer
waren ihre Eltern? Sie machte irgendwie einen vernachlissigten Eindruck - wie
ein Hund, den niemand streicheln will.

Wer war sie?

Bond hérte ihre leisen Schritte hinter sich im Sand. Er drehte sich zu ihr um.
Sie war fast in Lumpen gehullt - ein verblichenes braunes Hemd mit zerrissenen
Armeln und ein knielanger, geflickter brauner Rock, der von dem Giirtel mit dem
Messer gehalten wurde. Uber der Schulter trug sie einen Segelruchbeutel. Sie
kam auf ihn zu und kniete sich sofort hin, um die Muscheln in ihren Beutel zu
packen.

Bond fragte: »Sind die selten?«

Sie setzte sich zuriick und sah ihn priifend an. »Sie versprechen mir, dafi Sie’s
keinem weitererzihlen?«

»Ich verspreche esl« sagte Bond.

»Na gut - sie sind selten. Sehr selten sogar. Man kann fiinf Dollar fur ein
fehlerloses Exemplar bekommen. In Miami. Dorthin verkaufe ich. Sie heiflen
Venus Elegans — die elegante Venus.« Ihre Augen funkelten vor Erregung. »Heute
morgen habe ich endlich gefunden, was ich wollte. Den Platz, wo sie leben!« Sie
machte eine Handbewegung zum Meer hin. »Sie wiirden ihn doch nicht finden,
fugte sie mit plotzlicher Vorsicht hinzu. »Er liegt sehr tief und versteckt. Ich
glaube kaum, daf} Sie so tief tauchen kénnen! Aulerdem werde ich heute noch
die ganze Bank abriumen. Sie wiirden nur noch die schlechten Exemplare finden,
wenn Sie hierher zurtickkdmen.« Bond lachte. »Ich verspreche, dal ich keine
einzige stehlen werde! Ich verstehe wirklich nichts von Muscheln. Ehrenwort!«
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Sie stand auf. »Was ist mit Thren Végeln? Sind sie auch wertvoll? Ich erzihl’s
auch keinem weiter, wenn Sie mir’s sagen. Ich sammle nur Muscheln.«

»Sie heiflen Rosa Loffelreiher«, sagte Bond. »Eine Art rosa Storch mit einem
flachen Schnabel. Schon mal welche gesehen?«

»Ach diel« meinte sie verichtlich. »Es gab hier Tausende davon. Aber jetzt
sind’s nur noch wenige. Die haben sie verjagt.« Sie setzte sich wieder in den Sand
und legte die Arme um die Knie. Sie war jetzt ganz sicher, daf} sie von diesem
Mann nichts zu befiirchten hatte.

Bond legte sich einen Meter von ihr entfernt in den Sand und stiitzte sich
auf die Ellenbogen. Er wollte unbedingt mehr tber dieses sonderbare Madchen
herausbringen.

»Was ist passiert?« fragte er. »Und wer hat die Viogel verjagt?«

Sie zuckte ungeduldig die Achseln. »Die Leute hier! Ich weif8 nicht, wer sie
sind. Da gibt’s einen Chinesen. Er kann Végel nicht leiden oder so was. Er hat
einen Drachen. Und er hat den Drachen auf die Vigel losgelassen und sie verjagt.
Der Drache hat ihre Nistplitze verbrannt. Frither haben noch zwei Minner bei
den Vogeln gelebt und auf sie aufgepaflt. Sie sind auch weggejagt worden — oder
umgebracht oder sonst was Ahnliches.«

Das alles schien fiir sie ganz selbstverstindlich zu sein. Gleichgiiltig teilte sie
ihm die Tatsachen mit, wihrend sie auf das Meer hinausstarrte.

»Dieser Dracheg, sagte Bond. »Wie sieht er aus? Hast du ihn schon gesehen?«

»Ja, ich hab’ ihn gesehen!« Sie verdrehte die Augen und verzog das Gesicht, als
misse sie eine bittere Pille hinunterschlucken. Sie sah Bond ganz ernst an, damit
er ihre Gefiihle teilen sollte. »Ich komme schon seit einem Jahr hierher und suche
Muscheln. Die da« — sie deutete auf den Strand — »habe ich erst vor ungefahr
einem Monat gefunden, bei meiner letzten Fahrt. Als ich kurz vor Weihnachten
hier war, wollte ich mir den Fluf niher ansehen. Ich bin ganz hinaufgegangen,
wo die Vogelwirter ihr Lager hatten. Es war vollig zerstort. Da es dunkel wurde,
entschlof} ich mich, dort zu schlafen. Mitten in der Nacht bin ich aufgewacht. Der
Drache kam nur ein paar Meter entfernt vorbei. Er hatte zwei grofie funkelnde
Augen und eine lange Schnauze, kurze Fliigel und einen spitzen Schwanz. Er
war ganz schwarz und golden.« Sie runzelte die Stirn tiber Bonds unglaubigen
Gesichtsausdruck. »Es war Vollmond. Ich konnte ihn ganz genau sehen! Er ging
an mir vorbei und machte dabei ein donnerndes Gerdusch. Er stapfte durch den
Sumpf und kam zu einem Mangrovendickicht, und er stieg einfach uber die
Biische und ging weiter. Ein Schwirm von Végeln flog vor ihm auf - und plétzlich
kam Feuer aus seinem Maul und verbrannte eine ganze Menge von ihnen und alle
Biume, auf denen sie schliefen. Es war furchtbar. Es war das Furchtbarste, was
ich bisher gesehen habel«
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Das Madchen beugte sich zur Seite und betrachtete Bonds Gesicht. Dann
richtete sie sich wieder auf und starrte eigensinnig auf das Meer hinaus. »Ich
sehe, daf} Sie mir nicht glauben, sagte sie drgerlich. »Sie sind einer aus der Stadt.
Sie glauben gar nichts! Bih!« Sie schauderte vor Abneigung.

Bond sagte einlenkend: »Honey, es gibt in der Welt nun mal keine solchen
Dinge wie Drachen. Du hast etwas gesehen, das wie ein Drache aussah. Ich
moéchte nur wissen, was es warl«

»Woher wollen Sie wissen, daf} es keine solchen Dinge wie Drachen gibt?«
Jetzt hatte er sie wirklich in Wut gebracht. »Niemand wohnt an diesem Ende der
Insel. Also hitte ein Drache hier leicht iiberleben kénnen. Was wissen Sie denn
iiberhaupt von Tieren? Ich habe schon als Kind mit Schlangen zusammengelebt.
Allein! Haben Sie schon mal gesehen, wie die Gottesanbeterin ihren Mann
auffrifdt, nachdem er sie geliebt hat? Haben Sie schon mal einen Mungo tanzen
sehen? Oder einen Tintenfisch? Wie lang ist die Zunge eines Kolibris? Haben Sie
jemals eine gezihmte Schlange gehabt, die eine Glocke um den Hals tragt und
damit schellt, um Sie aufzuwecken?« Atemlos hielt sie inne und meinte dann
niedergeschlagen: »Ach, Sie sind eben auch nur einer aus der Stadt!«

»Hor mal zu, Honeyc, sagte Bond. »Du kennst diese Dinge, und ich wiirde auch
gern mehr dartuber wissen. Aber ich kann schliefilich nichts dafiir, daf ich in der
Stadt wohne. Mein Leben ist eben anders. Daftir weifd ich tber andere Dinge
Bescheid. Zum Beispiel ...« Bond iiberlegte, aber er konnte keine so interessanten
Beispiele wie ihre finden und fuhr schlielich ziemlich lahm fort: »Zum Beispiel,
da dieser Chinese sich diesmal mehr far deinen Besuch interessieren wird.
Diesmal wird er alles unternehmen, um dich zu fangen.« Er machte eine kurze
Pause und fiigte hinzu: »Und mich natirlich auch!«

Sie drehte sich um und sah ihn fragend an. »Warum? Aber eigentlich ist das
egal. Tagstiber versteckt man sich, und nachts macht man sich davon. Er hat
Hunde hinter mir hergeschickt und einmal sogar ein Flugzeug. Erwischt hat er
mich aber noch nichtl« Sie betrachtete Bond mit neuem Interesse. »Ist er etwa
hinter Thnen her?«

»Ja«, gab Bond zu. »Ich fiirchte schon. Siehst du, wir haben unser Segel etwa
zwei Meilen vor der Kiiste eingezogen, damit uns ihr Radar nicht ausmachen
konnte. Ich glaube namlich, dafd dieser Chinese meinen Besuch erwartete. Dein
Segel haben sie sicher entdeckt, und ich gehe jede Wette ein, dafd er dein Kanu fur
meines hilt. Ich wecke jetzt lieber meinen Freund auf, und wir besprechen dann
alles. Er wird dir gefallen. Er ist ein Kaiman-Insulaner und heift Quarrel.«

»Es tut mir leid, wenn ...« Ihre Entschuldigung blieb unausgesprochen. »Aber
schlief’lich konnte ich das doch nicht wissen, oder?« Sie sah ihn unsicher an.

Bond lichelte und sagte beruhigend:
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»Natiirlich nicht! Es ist eben Pech — auch fiir dich. Ich nehme kaum an, daf}
er sich wegen eines Midchens, das hier Muscheln sammelt, allzu grofle Mithe
macht. Du kannst sicher sein, daf! sie deine Fu3spuren genau untersucht haben
und dies hier auch« - er zeigte auf die Muschelschalen im Sand. »Ich fiirchte
allerdings, dafd er iiber mich anders denkt. Er wird alle ihm zur Verfiigung
stehenden Mittel einsetzen, um mich zu fangen. Ich habe nur Angst, daf} du ihm
dabei auch ins Netz gehst! Aber jetzt wollen wir erst héren, was Quarrel dazu zu
sagen hat. Du wartest hierl«

Quarrel hatte sich gut versteckt. Bond brauchte fiinf Minuten, um ihn zu
finden. Er lag in einer grasbedeckten Mulde zwischen zwei Felsen und schlief
noch fest. Bond pfiff leise. Quarrel schlug die Augen auf und erhob sich mithsam,
fast ein bifdichen schuldbewuf3t.

»Morgen, Kiptn«, sagte er. »Ich war ziemlich weg. Hab’ von dem
Chinesenméadchen getraumt.«

Bond grinste. »Ich hab’ was anderes aufgegabelt«, sagte er. Sie setzten sich,
und Bond berichtete ihm tiber Honeychile Rider, ihre Muscheln und iber die
Klemme, in der sie safden. »Jetzt ist es elf Uhrk, schlofd Bond. »Wir miissen einen
neuen Plan machen.«

Quarrel kratzte sich am Kopf. Er sah Bond von der Seite her an. »Sie wollen das
Madchen nicht einfach beseitigen?« fragte er hoffnungsvoll. »Hat nichts mit uns
zu tun und ...« Er unterbrach sich plétzlich und drehte den Kopf hin und her wie
ein Spiirhund. Mit einer Handbewegung wies er Bond an, sich still zu verhalten,
und lauschte angestrengt.

Bond hielt den Atem an. Von Osten her drang ein kaum hérbares Summen zu
ihnen.

Quarrel sprang auf. »Schnell, Kiptn, rief er dringend. »Sie kommen!«

9

Zehn Minuten spéter lag die Bucht véllig verlassen da. Kleine Wellen krauselten
die Wasserfliche hinter dem Riff und verliefen im dunklen Sand, auf dem die
rosafarbenen Muscheln wie verstreute Zehennigel glitzerten. Der Haufen
weggeworfener Muschelschalen war verschwunden, und auch von den
Fufispuren war nichts mehr zu sehen. Quarrel hatte Zweige von den Mangroven
abgeschnitten und damit im Riickwirtsgehen alle Spuren verwischt. Das Kanu
des Midchens hatten sie noch tiefer in die Felsen hineingezogen und mit Seetang
und Treibholz zugedeckt.

Quarrel war in sein Versteck auf der Landzunge zuriickgekehrt. Bond und das
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Maidchen lagen im Schutz des Busches, unter dem Bond geschlafen hatte, und
starrten schweigend tiber das Wasser zur Spitze der Landzunge hinaus, um die
das Boot kommen mufite. Es war héchstens noch eine Viertelmeile entfernt. Aus
dem langsamen Lauf der beiden Dieselmotoren schlof3 Bond, daf} jeder Fuf3breit
der Kiste nach Spuren von ihnen abgesucht wurde. Es schien ein starkes Boot
zu sein. Eine grofe Jacht vielleicht. Wie sah ihre Besatzung aus? Wer fiihrte
das Kommando? Dr. No? Unwahrscheinlich. Er wiirde sich kaum persénlich mit
derartigen Polizeiaktionen befassen. Bond sah das Madchen an. Die Ankunft des
Suchkommandos schien sie keineswegs zu beunruhigen. Fiir sie war es einfach
die Fortsetzung des Versteckspiels, das sie schon vorher so erfolgreich gespielt
hatte. Bond hoffte nur, daf? sie diesmal keinen Schock erlebte.

Das Drohnen der Dieselmaschinen wurde lauter. Das Boot muf3te unmittelbar
hinter der Landzunge sein. Bond warf einen letzten Blick auf die friedliche Bucht
und beobachtete dann die Spitze der Landzunge.

Ein scharfgeschnittener, weiler Bug wurde sichtbar. Dann folgten zehn
Meter leeres, poliertes Deck, Windschutzscheiben, ein niedriges Ruderhaus mit
einer Sirene und einem kurzen Antennenmast, der Schatten eines Mannes am
Steuerrad und schliefilich der lange, flache Aufbau des Hinterdecks mit einer
schlaff herunterhingenden roten Flagge. War es ein umgebautes Torpedoboot?

Bonds Augen erfafdten die beiden Manner am Heck. Es waren Neger mit heller
Haut. Sie trugen saubere Khakihosen und -hemden, breite Giirtel und tief in
die Stirn gezogene gelbe Baseball-Mutzen. Sie standen dicht nebeneinander
und stemmten sich gegen die leichte Dinung. Einer der beiden hielt ein
langes, schwarzes Megaphon in der Hand, der andere bediente ein drehbares
Maschinengewehr.

Der eine Mann lief} das Megaphon fallen, so dafl es an einem Riemen um
seinen Hals hin und her pendelte. Er hob ein Fernglas auf und begann damit den
Strand abzusuchen. Das leise Gemurmel seiner Bemerkungen drang durch das
Summen der Dieselmaschinen bis zu Bond.

Bond beobachtete, wie die Linsen des Fernglases zuerst auf die Landzunge
gerichtet wurden und dann den Sand abtasteten. Sie verharrten einen Moment bei
den Felsen und glitten dann weiter. Dann schwenkten sie wieder zuriick. Erregtes
Geschnatter. Der Mann hielt das Fernglas dem Maschinengewehrschiitzen hin,
der rasch hindurchsah und es wieder zuriickgab. Er rief dem Steuermann etwas
zu, und das Boot stoppte seine Fahrt. Es lag jetzt genau Bond und dem Madchen
gegeniiber vor dem Riff. Wieder richtete der Mann das Fernglas auf die Felsen, wo
das Kanu des Madchens versteckt lag. Wieder horte man erregtes Geschnatter,
und wieder iibernahm der Maschinengewehrschiitze das Glas. Diesmal nickte er
entschieden.

Bond dachte: Jetzt haben sie uns! Die Kerle verstehen ihr Handwerk.
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Er sah, wie der Maschinengewehrschiitze den Bolzen zuriickzog, um die Waffe
zu laden. Der andere Mann hob das Megaphon an den Mund und schaltete es ein.
Seine Stimme dréhnte iiber die Bucht. »He, ihr da driiben! Kommt heraus — und
keiner wird verletzt!«

Es war eine gebildete Stimme mit einem leichten amerikanischen Akzent.

»Na, kommt schon!« donnerte die Stimme. »Beeilt euch gefalligst! Wir haben
gesehen, wo ihr gelandet seid. Und wir haben das Boot unter dem Treibholz
entdeckt. Thr habt keine Anfianger vor euch, wir sind auch nicht zum Vergniigen
hier. Also seid verniinftig. Kommt mit erhobenen Hianden heraus. Dann passiert
euch nichtsl«

Stille senkte sich tiber die Bucht. Die Wellen plitscherten leise. Bond konnte
das Midchen atmen héren. Die Dieselmotoren liefen unregelmiafliig, weil das
Auspuffrohr in der Diinung immer wieder ins Wasser tauchte.

Sachte streckte Bond die Hand aus und zog das Midchen am Armel. »Komm
niher«, flisterte er. »Kleineres Ziel.« Er spiirte ihre Warme neben sich. Thre
Wange beriihrte seinen Unterarm. Er fliisterte: »Grab dich tiefer in den Sand
ein. Beweg dich hin und her. Jeder Zentimeter hilft.« Vorsichtig schob er seinen
Korper tiefer in die Mulde hinein, die sie fir sich ausgescharrt hatten. Er spiirte,
dafd sie das gleiche tat. Er spihte hinaus. Seine Augen waren jetzt nur noch in
gleicher Hohe mit dem oberen Rand des Strandes.

Der Mann nahm sein Megaphon wieder auf. Die Stimme dréhnte. »Wie ihr
wollt! Nur damit ihr wif3t, dafd wir nicht zum Spaf? hier sind!« Exr hob den Daumen.
Der Maschinengewehrschiitze richtete den Lauf auf die Kronen der Mangroven
hinter dem Strand. Dann folgte das schnelle Rattern, das Bond zuletzt im Krieg
gehort hatte. Die Geschosse schwirrten mit dem gleichen vertrauten Geriusch
eines aufgeschreckten Taubenschwarms tiber sie weg. Dann wurde es still.

Der Maschinengewehrschiitze befiihlte den Lauf seiner Waffe, um festzustellen,
ob er heif geworden war. Die beiden Minner sprachen kurz miteinander. Dann
dréhnte das Megaphon wieder.

»Na gut!« sagte der Mann hart. »Wir haben euch gewarnt. Jetzt wird’s ernst!«

Bond beobachtete, wie die Mindung des Maschinengewehrs herumschwang
und sich nach unten neigte. Der Mann wollte mit dem Kanu zwischen den Felsen
beginnen. Bond flusterte dem Madchen zu: »Es geht los, Honey. Bleib so liegen.
Es dauert nicht lange.« Er spiirte, wie ihre Hand seinen Arm umklammerte, und
dachte: Arme Kleine, sitzt wegen mir in dieser Falle. Er beugte sich nach rechts,
um ihren Kopf zu schiitzen, und prefite sein Gesicht tief in den Sand.

Diesmal war der Liarm firchterlich. Geschosse heulten durch die Luft.

Steinsplitter schwirrten wie Wespen tber den Strand. Querschliger spritzten
nach allen Seiten auseinander. Und durch alles hindurch drang das gleichmifige
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Himmern des Maschinengewehrs.

Dann eine kurze Unterbrechung. Neues Magazin, dachte Bond. Jetzt sind
wir dran. Er fihlte, wie das Midchen sich an ihn klammerte und wie ihr ganzer
Korper zitterte. Bond umfafite sie mit einem Arm und prefite sie an sich.

Das Maschinengewehr begann wieder zu rattern. Die Geschosse hiipften den
Strand entlang auf sie zu. Dann folgte ganz dicht neben ihnen eine Reihe von
Einschlagen. Der Busch tiber ihnen wurde zerfetzt. Es war, als ob eine stihlerne
Peitsche ihn in Stiicke risse. Holz und Laub fielen auf sie herunter. Bond merkte
an der kithlen Luft, daf! sie jetzt deckungslos im Freien lagen. Wurden sie von
den Blattern und Zweigen verdeckt? Die Geschosse wanderten weiter den Strand
entlang. In weniger als einer Minute war alles vorbei.

Die Stille war quilend. Das Midchen schluchzte leise. Bond driickte sie
beruhigend an sich.

Das Megaphon drohnte wieder: »Okay, ihr da driben! Falls ihr noch Ohren
habt: wir kommen bald zuriick und sammeln ein, was von euch ubriggeblieben
ist. Und wir bringen die Hunde mit. Bis spaterl«

Die Dieselmotoren liefen auf vollen Touren, und durch die heruntergefallenen
Blatter konnte Bond beobachten, wie sich das Heck des Bootes tiefer ins
Wasser driickte, als es nach Westen davonbrauste. Minuten spiter war es aufler
Horweite.

Bond hob vorsichtig den Kopf. Bucht und Strand lagen friedlich und verlassen
da. Alles war wie vorher, nur dafd es jetzt nach Pulver und gesprengtem Felsen
roch. Bond zog das Madchen auf die Fiiffe. Tranenspuren liefen tiber ihr Gesicht.
Sie sah ihn entsetzt an und sagte ernsthaft: »Das war schrecklich! Warum haben
sie das getan? Sie hitten uns ja toten kénnen!«

Bond dachte: Das Midchen mufdte sich bisher zwar ganz allein verteidigen,
aber immer nur gegen die Natur. Sie kennt die Welt der Siugetiere, Insekten und
Fische und war dort immer die stirkere. Aber es ist eine kleine, von der Sonne,
dem Mond und den Jahreszeiten begrenzte Welt. Sie kennt die grof3e Welt nicht
mit ihren rauchgeschwingerten Zimmern, mit den Gangen und Wartezimmern
der Regierungsstellen, mit dem heimlichen Treffen auf Parkbinken - sie weif}
nichts von dem Kampf grofier Manner um Macht und Geld.

»Keine Angst, Honey, sagte er. »Das sind nur ein paar schlechte Kerle, die sich
vor uns fiirchten. Wir werden schon mit ihnen fertig!« Bond legte den Arm um
ihre Schultern. »Und du warst wundervoll. Tapfer wie nur was! Komm, wir wollen
nach Quarrel sehen und besprechen, was wir als nichstes tun. Aufierdem sollten
wir etwas essen. Was i3t du eigentlich, wenn du hierherkommst?«

Sie gingen tiber den Strand auf die Landzunge zu. Nach einer Weile sagte sie
ruhig: »Oh, es gibt hier eine Menge Zeug, das man essen kann. Hauptsichlich
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Seeigel. Und dann gibt’s noch wilde Bananen und andere Sachen. Aber ich esse
und schlafe immer zwei Tage, bevor ich heriiberfahre. Ich brauche nichts!«

Bond zog sie noch enger an sich und lief? sie erst los, als Quarrel auftauchte.
Er krabbelte zwischen den Felsen herum. Dann blieb er stehen und besah sich
etwas am Boden. Sie gingen auf ihn zu. Das Kanu des Madchens war von den
Geschossen fast in zwei Hilften zersigt worden. Das Midchen stiefy einen
Schrei aus. Verzweifelt sah sie Bond an. »Mein Boot! Wie soll ich denn jetzt
zuriickkommen?«

»Regen Sie sich nicht auf, kleines Frauleinl« Quarrel konnte den Verlust
eines Kanus besser einschitzen als Bond. Er vermutete, daf} es fast das ganze
Vermdégen des Madchens war.

»Der Kiptn besorgt Thnen 'n neues. Und Sie fahren mit uns zurtuck. Wir
haben noch 'n Boot in den Mangroven. Es ist ganz. Ich hab’ eben nachgeschaut.«
Quarrel sah Bond an. Sein Gesicht war jetzt besorgt. »Jetzt sehen Sie selbst,
Képtn, was ich Thnen iiber die Leute hier erzihlt hab’. Die Hunde, von denen
sie sprechen - das sind Polizeihunde. GrofRe Biester. Meine Freunde haben mir
erzihlt, daf} es zwanzig sind oder mehr. Wir sollten uns méglichst schnell ‘nen
Plan zurechtlegen, aber 'nen guten.«

»Du hast recht, Quarrel. Aber zuerst miissen wir was essen. Und ich will
verdammt sein, wenn ich mich von der Insel vertreiben lasse, ohne mich hier
genau umgeschaut zu haben. Wir nehmen Honey mit uns.« Er wandte sich an
das Midchen. »Ist dir das recht, Honey? Bei uns bist du sicher. Wir segeln dann
zusammen nach Hause.«

Das Midchen sah ihn zweifelnd an. »Ich glaube, mir bleibt gar nichts anderes
iibrig. Ich wiirde sehr gern mit euch gehen, wenn ich euch nicht im Weg bin. Ich
will auch wirklich nichts zu essen haben. Bringt mich nur méglichst bald weg von
hier. Ich will keinem von diesen Kerlen mehr begegnen. Wie lange brauchen Sie,
um sich die Végel anzuschauen?«

Bond sagte ausweichend: »Nicht sehr lange. Ich will nur herausfinden, was
mit ihnen passiert ist. Dann verschwinden wir.« Er sah auf seine Uhr. »Es ist
jetzt zwolf. Du wartest hier. Du kannst ja baden oder sonstwas, aber lauf nicht
herum — wegen der Spuren. Komm, Quarrel, wir miissen unser Boot méglichst
unsichtbar machen.«

Es wurde ein Uhy, ehe sie fertig waren. Bond und Quarrel fullten das Kanu
mit Steinen und Sand, bis es in einem Tiimpel zwischen den Mangroven versank.
Dann verwischten sie ihre Spuren. Sie aflen von ihrem Proviant — die Manner
hungrig, das Midchen widerwillig — und stiegen dann iiber die Felsen hinunter
in das seichte Wasser vor der Kiiste, in dem sie mithsam die dreihundert Meter
bis zur Flufimiindung wateten.
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Es war sehr heif. Ein unangenehmer warmer Wind blies aus Nordost. An der
Flufmiindung stieflen sie auf eine Sandbank und auf einen langgestreckten,
tiefen, abgestandenen Tumpel. Sie konnten entweder naf} werden oder sich
ausziehen. Bond wandte sich an das Midchen: »Honey, wir kénnen es uns
jetzt nicht leisten, priide zu sein. Die Hemden lassen wir an wegen der Sonne.
Behalte nur an, was sein muf3, und geh hinter uns her.« Ohne auf ihre Antwort zu
warten, zogen die beiden Minner ihre Hosen aus. Quarrel rollte sie zusammen
und packte sie zum Proviant und Bonds Revolver in den Tragbeutel. Sie wateten
hintereinander in den Timpel hinein. Das Wasser reichte Bond bis an die Hiifte.

Der Tumpel verengte sich zu einer schmalen Rinne, iiber der sich die Wipfel
der Mangroven berithrten. Eine Zeitlang wateten sie durch diesen kithlen Tunnel,
dann verbreiterte sich der Fluf} zu einem tiefen Kanal, der sich zwischen den wie
riesige Spinnenbeine aussehenden Mangrovenwurzeln dahinschlingelte. Der
Grund war schlipfrig, und bei jedem Schritt sanken ihre Fifle zentimetertief in
den Schlamm ein. Ab und zu mufiten sie stehenbleiben, um Blutegel abzustreifen,
ehe sie sich festsaugen konnten.

Als sie sich ein Stiick vorn Meer entfernt hatten, begann es nach Sumpfgras
zu stinken. Moskitos und Stechmiicken umschwirrten sie. Nach einer Weile
lichteten sich die Mangroven, und der Fluf} trat langsam ins Freie. Das Wasser
wurde seichter, der Grund fester. Als sie um eine Biegung kamen, sagte Honey:
»Seid jetzt vorsichtig. Von hier ab kénnen wir leichter gesehen werden.«

Sie blieben im Schatten des Mangroventunnels stehen und sahen sich um. Der
Fluf} verlief in zahllosen Windungen weiter landeinwérts. Seine mit niedrigem
Bambus und Biischen bewachsenen Ufer wiirden ihnen nur noch unzureichende
Deckung bieten. Vom westlichen Ufer stieg das Land erst allmahlich und dann
sehr steil bis zu dem etwa zwei Meilen entfernten zuckerhutartigen Guanoberg
an. Am Fuf? des Berges standen verstreut einige Wellblechhiitten. Eine glinzende
Zickzacklinie verlief uber die Flanke des Berges hinunter zu den Hiitten
— ein Férderband, nahm Bond an, um den Guano von der Abbaustelle zu den
Verarbeitungsmaschinen zu transportieren. Bond starrte auf den schimmernden
Berg aus Vogelmist. Das also war Dr. No’s Reich! Bond dachte, daf} er nie zuvor
eine gottverlassenere Landschaft gesehen hatte. Eine Strafkolonie konnte nicht
trostloser sein.

Quarrels Stimme rify Bond aus seinen Gedanken. »Dort kommt irgendwas,
Kaptn!«

In einer Staubwolke raste ein schwerer Lastwagen tber das abfallende
Gelande von den Hiitten herunter. Bond schaute ihm nach, bis er zwischen den
Mangroven am oberen Ende des Flusses verschwunden war. Er lauschte. Der
Wind trug ihnen das Bellen der Hunde zu.

»Sie kommen den Fluf runter Kiptn«, sagte Quarrel. »Die wissen genau,
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daf} wir nur im Fluf} raufgehen kénnen, wenn wir noch leben. Die suchen ganz
bestimmt den Fluf} bis zum Strand nach unseren Uberresten ab. Dann kommt
wahrscheinlich das Boot und nimmt die Manner und Hunde an Bord. So wiirde
ich’s wenigstens machen.«

Honey mischte sich ein: »So machen sie’s immer, wenn sie mich suchen.
Aber man schneidet sich einfach ein Stiick Bambusrohr ab, und wenn sie dann
kommen, taucht man unter und atmet durch das Bambusrohr, bis sie weg sind.«

Bond grinste Quarrel an. »Wie wir’s, wenn du uns Bambusrohr beschafftest,
wihrend ich ein nettes Versteck in den Mangroven suche?«

Quarrel nickte und watete fluaufwirts auf das Bambusdickicht zu. Bond ging
in den Mangroventunnel zuriick. Er vermied sichtlich, das Madchen anzusehen.
»Es macht gar nichts, wenn Sie mich anschauen, sagte sie unwillig. »In unserer
Situation konnen wir darauf nicht auch noch achten. Das haben Sie selbst
gesagt!«

Bond drehte sich um. Thr zerrissenes Hemd hing bis auf das Wasser herunter.
Darunter konnte er verschwommen ihre Beine erkennen. Sie lichelte ihn an. Er
betrachtete sie lange. Dann drehte er sich um und ging fluflabwirts.

Sie folgte thm.

Bond fand, was er suchte - einen schmalen Einschnitt in dem sonst
undurchdringlichen Mangrovenwall. »Brich keinen Zweig abl« sagte er, senkte
den Kopf und watete hinein. Die Rinne war etwa zehn Meter lang. Der Schlamm
unter ihren Fiiflen wurde tiefer. Schlieflich stieflen sie auf eine kompakte Wand
aus Wurzeln. Braunes Wasser flof} trige durch einen breiten, ruhigen Timpel.
Bond blieb stehen. Das Madchen kam ganz nah zu ihm. »Das ist ein richtiges
Versteckspiel, sagte sie leise.

»Das kann man wohl sagen!« Bond dachte an seinen Revolver und iiberlegte,
wie gut er nach einem Bad im Fluf} noch schief3en wiirde — wie viele Hunde und
Mainner er erledigen konnte, wenn man sie fand.

Quarrel pfiff von draufien. Bond antwortete ihm und watete hinaus. Wahrend
sie durch den engen Kanal zuriickkamen, spritzte Quarrel Wasser auf die
Mangrovenwurzeln, die sie vielleicht mit dem Kérper gestreift hatten. »Beseitigt
unsern Geruchg, erklirte er kurz und begann die mitgebrachten Bambusrohre
zu beschneiden. Bond tiberpriifte seinen Revolver und die Ersatzmunition. Um
nicht noch mehr Schlamm aufzuwiihlen, standen sie véllig bewegungslos in dem
Tumpel.

Sonnenlicht blitzte durch das dichte Blatterdach. Krebse knabberten an ihren
Fufen. Die Spannung in der driickenden Stille wurde unertriglich.

Sie empfanden es fast als Erleichterung, als sie das Bellen der Hunde hérten.
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Das Suchkommando bewegte sich sehr schnell fluBabwirts. Zwei Manner in
Badehosen und hohen Wasserstiefeln mufdten rennen, um mit den Hunden
Schritt halten zu kénnen. Es waren hochgewachsene Chigroes, die ihre
Schulterhalfter quer iiber der nackten, verschwitzten Brust trugen. Ab und
zu riefen sie sich etwas zu. Meist waren es Fliiche. Vor ihnen schwamm und
sprang ein erregt bellendes Rudel grofier Doberminner. Sie hatten eine Spur
aufgenommen und suchten eifrig mit aufgestellten Ohren.

»Vielleicht so 'n verdammtes Krokodil«, schrie der fithrende Mann durch
den Larm. Er hatte eine kurze Peitsche, mit der er gelegentlich knallte. Der
andere Mann watete auf ihn zu. Erregt rief er: »Ich wette, es ist der verdammte
Englinder! Der hockt bestimmt irgendwo in den Mangroven. Paf8 nur auf, daf}
er uns nicht aus dem Hinterhalt erledigt.« Der Mann zog den Revolver aus dem
Halfter, klemmte ihn in die Achselhéhle und behielt die Hand am Kolben.

So niherten sie sich dem Mangroventunnel. Thre Revolver schufibereit in
der Hand, wateten die beiden Mianner langsam fluBabwirts durch die tuppig
wuchernden Mangrovenwurzeln. Der Anfithrer erreichte schliefilich den
schmalen Einschnitt, den Bond entdeckt hatte. Er packte einen Hund am
Halsband und schob ihn in die Rinne hinein. Der Hund paddelte aufgeregt und
schnuppernd vor ihm her. Die Augen des Mannes suchten die Mangrovenwurzeln
zu beiden Seiten des Kanals nach Kratzern ab.

Der Hund und der Mann gelangten in den eingeschlossenen Taumpel am Ende
des Kanals. Angeekelt schaute der Mann sich um, dann fate er den Hund am
Halsband und zog ihn mit sich zuruck. Der folgte nur widerwillig, und der Mann
schlug mit seiner Peitsche ins Wasser.

Der zweite Mann hatte am Eingang des Seitenkanals gewartet. Der erste Mann
kam kopfschittelnd heraus, und beide wateten weiter fluflabwirts.

Langsam entfernte sich das Kliffen und verstummte schliefilich ganz.

Finf Minuten lang regte sich nichts in dem Tampel. Dann schob sich zwischen
den Mangrovenwurzeln ein diinnes Bambusrohr aus dem Wasser. Bonds Gesicht
tauchte auf. Der Revolver lag schuf3bereit in seiner rechten Hand unter Wasser.
Er lauschte angestrengt. Totenstille, kein Laut. Oder doch? Was bedeutete das
leise Plitschern drauflen im Fluf3? Watete jemand sehr vorsichtig hinter dem
Suchkommando her? Bond beriihrte leicht die beiden Kérper, die rechts und links
von ihm zwischen den Wurzeln lagen. Als die Gesichter tiber dem Wasserspiegel
auftauchten, legte er seinen Finger auf die Lippen. Aber zu spit. Quarrel hatte
schon gehustet und Wasser ausgespuckt. Bond verzog unwillig das Gesicht und
nickte zum Fluf hin. Alle lauschten. Totenstille. Dann setzte das leise Platschern

63



Ian Fleming

wieder ein. Irgend jemand kam in den Seitenkanal. Sie steckten die Bambusrohre
in den Mund, und lautlos versanken die drei Képfe wieder.

Unter Wasser legte Bond den Kopf in den Schlamm, hielt sich mit der linken
Hand die Nase zu und nahm das Bambusrohr zwischen die Lippen. Er wufite,
daf} der Tiumpel schon einmal durchsucht worden war, denn er hatte die von
dem schwimmenden Hund verursachte Wasserbewegung gespiirt. Aber man
hatte sie nicht entdeckt. Wiirden sie noch einmal ungeschoren davonkommen?
Diesmal wiirde der aufgewiihlte Schlamm wohl kaum aus dem Timpel abziehen
koénnen. Wenn der neue Mann den dunkleren braunen Fleck sah, wiirde er dann
hineinschieflen oder hineinstechen? Welche Waffen hatte er tiberhaupt? Bond
beschlof3, kein Risiko einzugehen. Bei der ersten Bewegung in seiner Nihe wiirde
er aufspringen und schiefien. Er hoffte nur, daf alles gut ging.

Bond lag vollig konzentriert. Plétzlich zuckte er zusammen. Ein Gummistiefel
war auf sein Schienbein getreten und abgerutscht. Wiirde der Mann das
Hindernis fiir einen Ast halten? Bond durfte nicht damit rechnen. Mit einem
michtigen Satz schnellte er sich nach oben und spuckte das Bambusrohr aus.
Undeutlich nahm er eine grofie Gestalt tber sich und einen niedersausenden
Gewehrkolben wahr. Den linken Arm rif} er zum Schutz des Kopfes hoch, fiihlte
den brennenden Schlag aber auf seinem Unterarm. Im gleichen Augenblick
jedoch stief? seine rechte Hand nach vorn, und als die Miindung seines Revolvers
den glinzenden Korper unterhalb der rechten Brustwarze berthrte, zog er den
Driucker durch.

Der Riickschlag der Explosion brach Bond fast das Handgelenk, aber der
Mann - auch ein Chigro - stiirzte wie ein gefillter Baum riickwérts ins Wasser.
Bond konnte gerade noch die klaffende Wunde erkennen, ehe er versank. Die
Gummistiefel traten noch einmal um sich, und der Kopf tauchte auf. Die Augen
waren nach oben verdreht, und Wasser sickerte aus dem aufgerissenen Mund.
Dann versank der Kopf wieder. Zuriuck blieb nur ein langsam gréfier werdender
roter Fleck, der mit der Stromung fluRabwirts zog.

Bond schiittelte sich und drehte sich um. Quarrel und das Madchen standen
hinter ihm. Quarrel grinste von einem Ohr zum anderen, aber das Madchen
hatte die Hand gegen den Mund gepreft und starrte entsetzt auf das rotlich
verfarbte Wasser.

»Tut mir leid, Honeyx, sagte Bond kurz. »Aber es muf3te sein. Er ist fast auf uns
getreten. Kommt jetzt, wir miissen weg von hier!l« Er packte sie grob am Arm und
stief? sie vor sich her. Als sie den offenen Fluf erreicht hatten, blieb er stehen.

Das Gelande vor ihnen war wieder leer. Bond sah auf seine Uhr. Sie war um
drei stehengeblieben. Er warf einen Blick auf die Sonne im Westen. Es mochte
jetzt etwa vier Uhr sein. Wie weit mufiten sie noch laufen? Bond fihlte sich
plotzlich erschépft. Er hatte alles vermasselt. Der Schu3 war zwar durch den
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Korper des Mannes und durch die Mangroven sicher stark gedampft worden,
aber man wiirde ihn vermissen, wenn sich die anderen an der Flufmiundung
versammelten, um - wie Quarrel vermutete — von dem Boot aufgenommen zu
werden. Ob sie den Flufl noch einmal heraufkimen, um nach dem fehlenden
Mann zu suchen? Wahrscheinlich nicht. Es wiirde schon dunkel sein, ehe sie
mit Sicherheit wufiten, daf3 er verschwunden war. Also wiirden sie am nichsten
Morgen ein Suchkommando losschicken. Die Hunde finden die Leiche schnell.
Und dann?

Das Madchen zog ihn am Armel. Argerlich sagte es: »Sie diirften mir
endlich sagen, was hier eigentlich gespielt wird. Warum versucht jeder jeden
umzubringen? Und wer sind Sie? Ich nehme Ihnen die Geschichte mit den Végeln
nicht mehr ab! Man schleppt keinen Revolver mit sich herum, wenn man hinter
Vogeln her ist!«

Bond sah in ihre zornigen, weit auseinanderstehenden Augen. »Tut mir leid,
Honey. Ich fiirchte, ich hab’ dich da in eine ziemlich unangenehme Geschichte
verwickelt. Ich werde dir heute abend alles erkliren, wenn wir im Lager sind.
Ich fihre mit diesen Leuten so eine Art Krieg. Sie scheinen mich unbedingt
beseitigen zu wollen. Aber im Augenblick bin ich nur daran interessiert, uns
alle von der Insel wegzubringen, ohne daf noch jemand verletzt wird. Ich habe
genug Beweismaterial gefunden, um bei meinem nichsten Besuch hier den
Haupteingang benutzen zu kénnen.«

»Was meinen Sie damit? Sind sie so was wie ein Polizist? Wollen Sie den
Chinesen ins Gefangnis bringen?«

»So ungefihrl« Bond lichelte sie an. »Du bist zumindest auf der Seite der Engel.
Und jetzt kénntest du mir zur Abwechslung mal was sagen. Wie weit ist es noch
bis zum Lager?«

»Oh, ungefihr eine Stunde.«

»Ist es ein gutes Versteck? Kénnen sie uns dort leicht finden?«

»Sie missen uber den See oder den Fluff herauf. Solange sie ihren Drachen
nicht hinter uns herschicken, ist alles in Ordnung. Der kann durchs Wasser
gehen. Ich hab’s selber gesehen.«

»Na ja«, meinte Bond diplomatisch, »dann wollen wir hoffen, daff ihm sein
Schwanz weh tut oder sonst was fehlt.«

Das Midchen schnaubte verichtlich. »Schon gut, Herr Alleswisser, sagte sie
wiitend. »Warten Sie’s nur abl«

Quarrel kam geriuschvoll planschend aus den Mangroven. Er trug ein Gewehr.
Entschuldigend sagte er: »Kann nichts schaden, noch 'ne zweite Kanone zu
haben, Kiptn. Ich hab’ so 'n Gefiihl, dafd wir sie brauchen kénnen.«
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Bond besah sich die Waffe. Ein amerikanischer Armeekarabiner. Die Burschen
waren wirklich mit allem ausgeriistet.

Quarrel schien seine Gedanken erraten zu haben. »Das ist 'n schlauer Fuchs,
der Doktor!«

»Allerdings!« meinte Bond nachdenklich. »Aber jetzt los! Honey hat gesagt,
dafl wir noch eine Stunde bis zum Lager brauchen. Haltet euch ans linke Ufer,
damit man uns vom Berg aus méglichst nicht sehen kann. Die suchen den Fluf3
ganz bestimmt mit Feldstechern ab.« Quarrel packte Bonds Revolver wieder in
den durchweichten Tragbeutel, und sie marschierten los.

Der Bambus und die Biische am westlichen Ufer spendeten ihnen zwar
weitgehend Schatten, dafiir waren sie aber jetzt dem sengenden Wind ausgesetzt.
Sie spritzten Wasser tiber Arme und Gesicht, um die von der Sonne verbrannten
Stellen zu kithlen. Bonds Arm schmerzte unertraglich, wo ihn der Gewehrkolben
getroffen hatte. Und die Aussicht auf ein Abendessen aus durchweichtem Brot,
Kise und Pokelfleisch war nicht dazu angetan, seine Laune zu heben. Wahrend er
mithsam weitertrottete, dachte er an M’s »Urlaub im Sonnenschein«.

Er hatte einiges dafir gegeben, wenn M ihn jetzt mit ihm geteilt hitte.

Der Fluf wurde immer schmaler, bis er nur noch ein Bach zwischen dem
Bambusgehélz war. Dann ging er in ein ausgedehntes sumpfiges Geldnde tber,
hinter dem sich der seichte See erstreckte.

Plstzlich blieb Quarrel stehen und starrte auf den sumpfigen Boden vor sich.
Zwei riefe, parallel verlaufende Rinnen durchschnitten den Schlick. Dazwischen
erkannte man eine weitere, allerdings weniger ausgeprigte Vertiefung. Die
Spuren kamen vom Berg und verliefen durch den Sumpf zum See hin. Das
Maidchen sagte gleichgiiltig: »Das hat der Drache gemacht.«

Bond ging langsam die Spuren entlang. Die beiden iufieren waren deutlich
eingeprigt und abgerundet. Sie konnten von R4ddern stammen, waren aber sehr
grof3 — mindestens einen halben Meter breit. Die mittlere Spur hatte dieselbe
Form, war jedoch nur etwa acht Zentimeter breit — ungefihr die Breite eines
Autoreifens. Alle Spuren zeigten keinerlei Profilabdruck und schienen ziemlich
frisch zu sein. Sie verliefen in einer kerzengeraden Linie, und die Buische in ihrem
Weg waren niedergewalzt, als wire ein Panzer uiber sie hinweggerollt.

Bond konnte sich nicht vorstellen, von welcher Art Fahrzeug sie stammten,
wenn es Uberhaupt ein Fahrzeug war. Als das Madchen ihn anstiefy und erregt
flissterte: »Ich hab’s Thnen ja gesagt!«, konnte er nur nachdenklich antworten:
»Na ja, Honey, wenn es kein Drache ist, dann ist es irgend etwas, das ich noch nie
gesehen habel«

Die Spuren bogen zum See hin ab und verschwanden im Wasser. Bond hitte sie
gern noch weiter verfolgt, aber er durfte unter keinen Umstinden die Deckung
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verlassen. So setzten sie ihren Weg fort.

Langsam ging die Sonne unter. Endlich deutete das Madchen durch die Biische
nach vorn, und Bond sah eine langgestreckte sandige Landzunge, die in den See
hinausragte. Sie war mit dichten Biischen bewachsen und wirkte als Rastplatz fur
die Nacht recht einladend. Aulerdem war sie auf beiden Seiten durch das Wasser
geschiitzt. Der Wind hatte sich gelegt, und das Wasser lockte. Wie herrlich
wiirde es sein, die schmutzigen Hemden auszuziehen, zu baden und sich nach
dem stundenlangen Waten durch Schlamm und Sumpf endlich auf den harten,
trockenen Sand legen zu kénnen!

Sie erreichten die Landzunge, marschierten hintereinander auf einem
schmalen Pfad hinaus und gelangten zu der Lichtung mit den Uberresten der
Wachterhutte. Die geheimnisvollen Spuren verliefen vom Wasser her quer
durch die Lichtung und iiber Biische, als hitte das unbekannte Ding den Platz
zertrampeln wollen. Viele Biische waren verbrannt oder angesengt. Einige
Kochtopfe und leere Konservendosen lagen verstreut um die Uberreste einer
Feuerstelle. Sie stocherten in den Triimmern herum, und Quarrel grub einige
ungedffnete Dosen mit Schweinefleisch und Bohnen aus. Das Midchen fand
einen zerknitterten Schlafsack. Bond entdeckte eine Geldboérse mit funf
Dollarscheinen, drei jamaikanischen Pfundnoten und einigem Kleingeld. Die
beiden Wichter waren wirklich Hals tiber Kopf davongelaufen.

Dann verlief3en sie den Platz und gingen bis zu einer kleinen sandigen Lichtung
weiter. Durch die Busche konnten sie von dem etwa zwei Meilen entfernten Berg
Lichter heriiberblinken sehen. Nach Osten zu erstreckte sich der See, soweit sie
sehen konnten.

»Solange wir kein Feuer machen, sind wir hier sicher«, sagte Bond. »Jetzt
werden wir uns erst einmal richtig waschen. Honey, dir gehért die Sandbank
von hier bis zur Spitze. Wir nehmen die andere Halfte. Wir essen in einer halben
Stunde.«

»Kaptn«, meinte Quarrel, »so lang’s noch hell genug ist, werde ich erst mal
diese Dosen 6ffnen und alles fir die Nacht fertigmachen.« Er kramte in dem
Tragbeutel. »Hier — Thre Hose und Thr Revolver. Das Brot fiihlt sich 'n bifichen
komisch an, aber es ist nur naf}. Man kann’s essen, und vielleicht wird’s bis
morgen frith trocken. Wir essen heut’ abend vielleicht besser die Dosen und
heben den Kise und das Pokelfleisch auf. Die Dosen sind schwer, und wir miissen
morgen 'n ganzes Stiick zu Fuf} gehen.«

Bond sagte: »Gut, Quarrel. Ich uberlasse dir das Menii.« Er nahm seinen
Revolver und die feuchte Hose und ging ein Stiick zuriick. Dann zog er sein Hemd
aus, lie3 sich ins Wasser gleiten und legte sich hin. Das Wasser war unangenehm
warm. Er nahm eine Handvoll Sand und rieb sich damit ab. Danach lag er ruhig
in der Stille und Einsamkeit.
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Die Fahrt hat sich gelohnt, dachte er. Jetzt hatte er wenigstens Beweise
und Zeugen genug, um den Gouverneur zu einer offiziellen Untersuchung
gegen Dr. No zu bewegen. Man schofd schliellich nicht so ohne weiteres mit
Maschinengewehren auf Leute, nicht einmal auf ungebetene Géiste. Und
dann, was war das fiir ein Ding, das das Eigentum der Audubon-Gesellschaft
niedergewalzt und maoglicherweise einen der Wichter getétet hatte? Auch das
mufite untersucht werden. Was wiirde er vorfinden, wenn er ganz offiziell auf
die Insel zurtickkam, vielleicht auf einem Zerstérer und in Begleitung einer
Abteilung Marinesoldaten?

Was hatte Dr. No zu verbergen? Wovor hatte er Angst? Wer war er
iberhaupt?

Rechts von sich hérte Bond Geplatscher. Und wer war Honeychile Rider? Das
wenigstens, so beschlof} er, wihrend er aus dem Wasser stieg, wiirde er noch im
Lauf der Nacht herausfinden.

Bond schlipfte in die feuchte Hose, setzte sich auf den Sand und reinigte
seine Waffe. Er lud sie und steckte sie in das Halfter an der Innenseite des
Hosenbundes. Dann kehrte er zu der Lichtung zuriick.

Honey zog ihn neben sich. »Kommen Sie«, sagte sie, »wir verhungern schon.
Fir jeden gibt’s zwei Handvoll Bohnen und ein Stiick Brot. Und ich habe gar
keine Gewissensbisse, von Threm Proviant zu essen. Schlief3lich habe ich mich
bei Thnen viel mehr anstrengen miissen, als wenn ich allein gewesen wire. Hier,
halten Sie Ihre Hand auf.«

Thre Schulter beriithrte ihn. Bond legte seine Hand offen in ihren Schofi. Sie
nahm sie, und er spiirte, wie die kalten Bohnen hineingeschiittet wurden.

Plstzlich nahm er ihre sinnliche Warme wahr. Es war so erregend, daB er sich
gegen sie lehnte und eine Sekunde die Augen schlof3.

Sie lachte scheu und doch zufrieden auf. Dann sagte sie fast mutterlich: »Hierl«
und schob seine volle Hand von sich weg.

11

Es mufdte etwa acht Uhr sein, schitzte Bond. Bis auf das Quaken der Frosche war
es still. Auf der gegentiberliegenden Seite der Lichtung konnte er Quarrel, der das
Gewehr auseinandernahm und reinigte, nur schattenhaft erkennen.

Die Luft harte sich abgekiithlt. Bonds Kleider waren am Kérper getrocknet. Die
drei Handvoll Essen hatten ihm gutgetan. Er fiihlte sich zufrieden und schlafrig.

Das Midchen war neben ihm im Schlafsack. Sie lag auf dem Riicken hatte die
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Arme im Nacken verschriankt und starrte zu den Sternen empor.

»Jamesc, sagte sie, »Sie haben versprochen, mir zu erzihlen, was hier gespielt
wird. Fangen Sie schon an. Ich schlafe nicht eher ein!«

Bond lachte. »Wenn du mir dann von dir erzihlst. Ich méchte alles iiber dich
wissen.«

»Meinetwegen. Ich habe keine Geheimnisse. Aber zuerst Siel«

»Na gut.« Bond zog die Knie ans Kinn und umfafite sie mit den Armen. »Ich
bin so eine Art Polizist. Sie schicken mich immer von London aus los, wenn
irgendwo in der Welt irgendwas Komisches passiert, um das sich sonst niemand
kiimmert. Vor einiger Zeit verschwand ein Mann aus dem Stab des Gouverneurs
in Kingston. Er hiefd Strangways und war einer meiner Freunde. Seine Sekretirin,
ein sehr hitbsches Midchen, verschwand ebenfalls. Die meisten Leute glaubten
daher, daf die beiden zusammen durchgebrannt seien. Ich nichtl«

Bond erzihlte die Geschichte in der vereinfachten Form eines abenteuerlichen
Berichtes mit guten und bésen Menschen. Er schlofl: »Jetzt handelt es sich
fur uns nur noch darum, morgen nacht nach Jamaika zuriickzufahren, Honey,
und dann wird uns der Gouverneur anhéren und eine Menge Soldaten hier
hertberschicken, um diesen Chinesen zu einer Erkldrung zu zwingen. Ich nehme
an, daf} das fiir ihn dann Gefingnis bedeutet. Er weif} das wahrscheinlich auch,
und deshalb versucht er, uns auszuschalten. Das ist alles. Jetzt bist du an der
Reihe.«

»Sie scheinen ja ein sehr aufregendes Leben zu fithren«, meinte sie. »Ihrer Frau
pafit es bestimmt nicht, wenn Sie so viel unterwegs sind. Hat sie denn gar keine
Angst, daf? Sie verletzt werden?«

»Ich bin nicht verheiratet. Die einzigen Leute, denen meine Gesundheit Sorgen
macht, sitzen bei meiner Versicherungsgesellschaft.«

Sie forschte weiter. »Aber Sie haben doch sicher Freundinnen.«
»Keine festen.«
»Oh.«

Quarrel kam zu ihnen heriiber. »Képtn, ich iibernehm’ die erste Wache, wenn’s
Ihnen recht ist. Ich bin drauflen an der Spitze der Sandbank. Ich weck’ Sie gegen
Mitternacht. Dann iibernehmen Sie bis fiinf, und dann verschwinden wir. Wir
missen von hier weg sein, wenn’s hell wird!«

»In Ordnungg, sagte Bond. »Weck mich, wenn du irgendwas siehst.«

»Schlafen Sie gut, kleines Friulein«, sagte Quarrel mit leicht anziiglichem
Unterton und verschwand lautlos in der Dunkelheit.

»Ich mag Quarrel«, meinte das Madchen. Nach einer kurzen Pause fragte sie:
»Wollen Sie wirklich was von mir wissen? Es ist aber nicht so aufregend wie Thre
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Geschichte.«
»Natiirlich will ich. Und laf3 nichts aus!«

»Es gibt nichts auszulassen. Was ich iiber mein Leben zu erzihlen habe, hitte
auf einer Postkarte Platz. Zunichst, ich bin nie von Jamaika weggekommen. Ich
wohne in Beau Desert an der Nordkiiste.«

Bond lachte auf. »So ein Zufall. Ich auch. Wenigstens augenblicklich. Ich hab’
dich aber nie gesehen. Lebst du auf einem Baum?«

»Sie wohnen bestimmt im Strandhaus. Ich bin nie dort gewesen. Ich wohne im
Herrenhaus.«

»Aber das ist doch nur noch eine Ruine in den Zuckerrohrfeldern!«

»Ich wohne im Keller, schon seit meinem fiinften Lebensjahr. Damals wurde
das Haus niedergebrannt; meine Eltern kamen dabei um. Zunichst lebte ich mit
meiner schwarzen Nanny zusammen. Sie starb, als ich fiinfzehn war. Seit finf
Jahren bin ich ganz allein.«

»Du lieber Himmell« sagte Bond. »War denn sonst niemand da, der sich um
dich gekiimmert hat? Haben dir deine Eltern kein Geld hinterlassen?«

»Keinen Penny.« Es war keine Bitterkeit in ihrer Stimme, eher so etwas wie
Stolz. »Wissen Sie, die Riders waren eine der alten jamaikanischen Familien. Sie
haben die Lindereien von Beau Desert von Cromwell verliehen bekommen. Aber
spater kam dann der Zuckerpreissturz und ich nehme an, daf? der Besitz schlecht
verwaltet wurde. Als mein Vater ihn erbte, war alles véllig verschuldet. Und als
meine Eltern dann starben, wurde die Plantage verkauft. Mir war das egal. Ich war
ja auch viel zu klein. Die Behorden wollten mich zunichst zu Pflegeeltern geben,
aber meine Nanny suchte alle Mébel zusammen, die nicht verbrannt waren, und
wir richteten uns in den Ruinen ein. Und nach einiger Zeit lieflen uns die Leute
in Ruhe. Wir hatten genug zum Leben. Nanny nihte und wusch ein bifichen im
Dorf und baute Feigen und Bananen und andere Friichte an. Irgendwie hat sie
mir auch Schreiben und Lesen beigebracht. Wir harten einen ganzen Stof} alter
Biicher gefunden, darunter auch ein Konversationslexikon. Ich fing bei A an, als
ich ungefihr acht Jahre alt war. Jetzt bin ich bei T. Ich wette, daf} ich tber viele
Dinge besser Bescheid weif? als Siel«

»Ganz bestimmtc, gab Bond zu. »Deine Nanny muf} grof3artig gewesen sein.«

»Sie war ein Engell Als sie starb, habe ich geglaubt, ich mifite auch sterben.
Bis dahin war ich ein Kind gewesen. Jetzt mufite ich plétzlich erwachsen sein
und alles selber machen. Und dazu waren die Manner hinter mir her und wollten
mich lieben.« Sie zégerte. »Damals sah ich noch gut aus.«

»Du bist eines der schénsten Madchen, das ich je gesehen habe«, sagte Bond
ernst.
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»Mit der Nase? Reden Sie keinen Blédsinn.«

»Das verstehst du nicht.« Bond suchte nach Worten, die sie glauben wiirde.
»Natiirlich kann jeder sehen, daf3 deine Nase gebrochen ist. Aber ich habe das
schon gar nicht mehr bemerkt. Wenn man jemanden anschaut, dann sieht man
ihm in die Augen oder auf den Mund. Eine gebrochene Nase bedeutet nicht mehr
als ein verwachsenes Ohr. Wenn deine Nase so schén wire wie alles andere, warst
du das schénste Madchen Jamaikas!«

»Meinen Sie das wirklich?« Thre Stimme war dringend. »Glauben Sie, daf ich
schon sein konnte? Ich weif3, daf3 ich sonst ganz gut aussehe, aber wenn ich in
den Spiegel schaue, sehe ich immer nur meine gebrochene Nase.«

Bond sagte unwillig: »Hor doch mit dem Unsinn auf! Aulerdem kannst du
sie durch eine einfache Operation herrichten lassen. Du muf$t nach Amerika
hintber, und in einer Woche ist alles in Ordnung.«

»Und wie stellen Sie sich das vor?« fragte sie drgerlich. »Ich habe ungefihr
fiinfzehn Pfund unter einem Stein im Keller. Ich habe drei Hemden, drei Récke,
ein Messer und eine Fischreuse. Ich weif} tiber die Operation Bescheid. Ich habe
mich erkundigt. Sie wiirde mich etwa fiinfhundert Pfund kosten.« Hoffnungslos
sagte sie: »Wie stellen Sie sich vor, dafi ich so viel Geld zusammenbringen soll?«

Bond war sich bereits dariiber klargeworden, wie man dieses Problem lésen
konnte. Jetzt sagte er nur leise: »Ich glaube, es gibt Méglichkeiten. Aber erzihle
weiter. Deine Geschichte ist viel spannender als meine.«

Sie fuhr z6gernd fort.

»Wie Sie wissen steht das alte Haus mitten in den Zuckerrohrfeldern. Zweimal
im Jahr wird das Rohr geschnitten, und dann geraten die Tiere, die auf den
Feldern leben, in Panik. Einige fliicchteten dann jedesmal in die Ruinen des
Hauses und versteckten sich dort. Meine Nanny hat sich schrecklich vor ihnen
gefurchtet, vor den Mungos, Schlangen und Skorpionen, aber ich habe ihnen ein
paar Kellerraume eingerichtet. Ich hatte keine Angst vor ihnen, und sie taten
mir nichts. Anscheinend verstanden sie, daf} ich ihnen helfen wollte. Mit der
Zeit wurden wir Freunde, und ich konnte alles mit ihnen machen. Natiirlich
bemerkten das auch die Erntearbeiter, und weil sie mich mit Schlangen um
den Hals herumlaufen sahen, firchteten sie sich vor mir und liefen uns véllig
in Ruhe. Na ja, wir lebten glicklich zusammen, bis ich fiinfzehn war und Nanny
starb. Dann wurde es schwierig fiir mich. Da war ein Mann namens Mander.
Ein schrecklicher Kerl. Er war der weife Verwalter des Besitzes und besuchte
mich dauernd. Er wollte, daf ich in sein Haus bei Port Maria ziehe. Ich konnte
ihn nicht leiden und versteckte mich jedesmal, wenn ich ihn auf seinem Pferd
herankommen hérte. Eines Nachts kam er zu Fuf}, und so hérte ich ihn nicht.
Er war betrunken. Er kam in den Keller und kdmpfte mit mir, weil ich nicht tun
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wollte, was er von mir verlangte. Wissen Sie, das, was Leute tun, wenn sie sich
lieben!«

»Ich verstehe.«

»Ich versuchte, ihn mit meinem Messer zu tdten, aber er war sehr stark,
und er schlug mich ins Gesicht und brach meine Nase. Er schlug mich, bis ich
ohnmichtig wurde. Am nichsten Tag wollte ich mich umbringen, als ich mein
Gesicht sah und merkte, was er mit mir gemacht hatte. Ich habe geglaubt, daf} ich
ein Baby bekomme. Und ich hitte mich umgebracht, wenn ich eines von diesem
Kerl bekommen hitte. Aber es passierte nichts. Ich ging zum Doktor, und er
behandelte meine Nase, so gut er konnte, ohne was dafiir zu verlangen. Mander
kam nicht mehr. Und ich unternahm nichts bis zur nichsten Zuckerernte. Aber
ich hatte schon einen Plan. Ich wartete, bis die Schwarzen Witwen — das sind
diese grofien Spinnen — im Keller Zuflucht suchten. Ich fing das grofite Weibchen
und sperrte es ohne Futter in eine Schachtel. Die Weibchen sind die schlimmsten.
Dann wartete ich eine ganz dunkle Nacht ab, nahm die Schachtel mit der Spinne
und lief zu Manders Haus. Ich versteckte mich im Garten und beobachtete, wie
er ins Bett ging. Dann kletterte ich auf seinen Balkon, und als ich ihn schnarchen
horte, schlich ich mich durchs Fenster in sein Zimmer. Er lag ganz nackt unter
dem Moskitonetz. Ich hob einen Zipfel hoch, 6ffnete meine Schachtel und
schittelte die Spinne auf seinen Bauch. Dann ging ich heim.«

»Du lieber Gott!« Bond war erschlagen. »Und was geschah dann?«

Frohlich sagte sie: »Es dauerte eine ganze Woche, bis er endlich starb. Es muf}
furchtbar weh getan haben.« Sie schwieg.

Als Bond nichts sagte, fragte sie dngstlich: »Meinen Sie, da das falsch von mir
war?«

»Ich wiirde es nicht zur Gewohnheit werden lassen«, meinte Bond
zuriickhaltend. »Und danach?«

»Na ja, ich lebte weiter wie bisher.« Ihre Stimme war wieder ganz sachlich.
»Ich mufdte geniigend Essen beschaffen, und naturlich wollte ich unter allen
Umstinden Geld zusammenbringen, um meine Nase wieder herrichten zu
lassen.«

»Und womit hast du Geld verdient?«

»Das Konversationslexikon brachte mich darauf. Ich habe dort gelesen, daf}
es Leute gibt, die Muscheln sammeln. Und daf man die seltenen gut verkaufen
kann. Ich habe mich mit dem Lehrer unterhalten, und er fand heraus, daf3 es in
Amerika eine Zeitschrift fur Muschelsammler gibt. Ich hatte gerade Geld genug,
um sie zu abonnieren, und dann begann ich mich nach den Muscheln umzusehen,
die die Leute in den Anzeigen suchten. Ich schrieb an einen Handler in Miami,
und er fing an, von mir zu kaufen. Es war aufregend. Ich mache das erst seit
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etwa einem Jahr, aber ich habe schon fiinfzehn Pfund gespart. Ich hatte mir
ausgerechnet, dafd ich im Jahr mindestens fiinfzig Pfund verdienen kann, wenn
ich Gliick habe. Dann kénnte ich in zehn Jahren nach Amerika fahren und mich
operieren lassen. Und dann, sie lachte frohlich auf, »dann hatte ich tolles Glick.
Ich fuhr nach Crab Key hertiber und fand diese rosaroten Muscheln. Sie sahen
nicht sehr aufregend aus, aber ich schickte zwei nach Miami. Der Mann schrieb
sofort zuriick, da’ er mir jedes fehlerlose Exemplar fiir fiunf Dollar abkaufen
wiirde. Jetzt kann ich das Geld vielleicht schon in finf Jahren zusammenbringen.
Deswegen war ich auch so mifitrauisch, als ich Sie am Strand fand. Ich dachte, Sie
wollten meine Muscheln stehlen.«

»Du hast mir einen ganz schénen Schrecken eingejagt. Ich habe dich fir die
Freundin von Dr. No gehalten.«

»Vielen Dank!«

»Und was willst du nach der Operation tun? Du kannst schliefilich nicht dein
ganzes Leben allein in einem Keller verbringen.«

»Ich habe mir gedacht, daf ich Call-Girl werden kénnte.« Sie sagte das so
selbstverstandlich wie »Kindermadchen« oder »Sekretirin.

»Aha, und was stellst du dir darunter vor?« Vielleicht hatte sie den Ausdruck
irgendwo gehért, ohne ihn richtig zu verstehen.

»Ein Midchen, das eine wunderschéne Wohnung und hiibsche Kleider hat. Sie
wissen genau, was ich meinel« sagte sie unwillig. »Die Leute rufen sie an und
lieben sie und zahlen dann dafiir. In New York bekommen sie jedesmal hundert
Dollar. Dort will ich auch anfangen. Natiirlich werde ich wahrscheinlich zunachst
billiger sein miissenc, gab sie zu. »Bis ich alles richtig gelernt habe. Wieviel zahlen
Sie fur Anfingerinnen?«

Bond lachte. »Keine Ahnung. Es ist schon ziemlich lange her, dafl ich mit einer
zu tun hatte.«

Sie seufzte. »Ja, ich glaube, Sie konnen so viele Frauen umsonst haben, wie Sie
wollen. Ich nehme an, dafd nur die hiafllichen Manner zahlen. Aber daran kann
man nichts dndern. Jede Arbeit in den grof3en Stidten hat ihre unangenehmen
Seiten. Aber als Call-Girl kann man wenigstens viel Geld verdienen. Spiter gehe
ich nach Jamaika zurtick und kaufe Beau Desert. Ich werde dann reich genug
sein, um einen netten Mann zu finden und mit ihm einige Kinder zu haben. Ich
habe mir schon ausgerechnet, daf} ich mit dreilig Jahren wieder in Jamaika sein
konnte. Wire das nicht herrlich?«

»Der letzte Teil des Plans gefallt mir. Der erste weniger. Wo hast du tbrigens
dein Wissen tber die Call-Girls her. Etwa aus dem Konversationslexikon unter
C?«

»Natiirlich nicht. Der Gleaner hat vor zwei Jahren ganz grof} iiber einen Fall
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in New York berichtet. Aufierdem gibt’s in Kingston Tausende solcher Midchen,
aber sie sind natirlich nicht so gut. Sie bekommen nur fiinf Shilling und missen
im Freien arbeiten, weil sie keine Wohnung haben. Meine Nanny hat mir von
ihnen erzahlt und mir gesagt, daf} ich nicht wie sie werden diirfe, sonst wiirde ich
sehr ungliicklich. Na ja, bei funf Shilling kann ich das verstehen, aber fiir hundert
Dollar ...«

»Ich glaube kaum, dafl dir das Spafl machen wiirde, Honey!« sagte Bond
entschieden. »Aber weifdt du, mit deinem Wissen iiber Tiere und Insekten
konntest du als Pflegerin eine herrliche Arbeit in einem amerikanischen
Tiergarten bekommen. Oder wie war’s mit dem Jamaika-Institut? Das wiirde
dir sicher viel besser gefallen. Und dort kénntest du auch einen netten Mann
finden. Du darfst nicht mehr daran denken, ein Call-Girl zu werden! Du hast
einen herrlichen Kérper. Du muft ihn fiir die Mdnner aufheben, die du wirklich
liebst.«

»Das sagen die Leute in den Biichern auch immer«, meinte sie zweifelnd. »Das
Schlimme ist nur, daf} es in Beau Desert keine Manner gibt, die man lieben
kann.« Sie sagte scheu: »Sie sind der erste Englinder, den ich kennengelernt
habe. Ich habe Sie gleich gern gehabt. Und es macht mir nichts aus, Ihnen das
alles zu erzihlen.«

»Du bist ein wundervolles Madchen, Honey. Ich habe das sofort gemerkt, als
ich dich zum erstenmal sah.«

»Als Sie mich von hinten sahen, meinten Sie.« Thre Stimme klang schlifrig,
aber voller Zufriedenheit.

Bond lachte wieder. »Es war ein unvergefilicher Anblick. Aber die Vorderseite
war nicht weniger schén. Und jetzt ist Zeit zum Schlafen, Honey. Wir kénnen uns
noch lange genug unterhalten, wenn wir wieder in Jamaika sind.«

»Bestimmt?« fragte sie schlifrig. »Ehrenwort?«
»Ehrenwort.«
Sie seufzte wie ein Kind, ehe es einschlaft.

Es war nun véllig still. Langsam wurde es kalt. Bond legte den Kopf auf die
hochgezogenen Knie und dachte tiber das seltsame Madchen nach. Sein Auftrag
wirde fur ihn nicht eher beendet sein, bis er ihre Probleme gelost hatte. Das
wufdte er genau. Das mit der Operation konnte er regeln und mit Hilfe seiner
Freunde eine passende Arbeit und ein nettes Zuhause fiir sie finden. Das Geld
daftr hatte er. Er wurde ihr Kleider kaufen und sie in die grofle Welt einfiihren.
Aber wie stand es mit seinem Verlangen nach ihr? Man konnte doch kein Kind
lieben. Aber war sie ein Kind? Sie hatte iiberhaupt nichts Kindliches an sich. Sie
war erwachsen und auf ihre Weise intelligent. Auflerdem konnte sie weitaus
besser fiir sich sorgen als alle zwanzigjihrigen Madchen, die Bond bisher
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kennengelernt hatte.

Er wurde in seinen Gedanken durch ein Zupfen am Armel unterbrochen. Die
leise Stimme sagte: »Warum schlafen Sie nicht? Frieren Sie?«

»Nein, alles in Ordnung.«

»Im Schlafsack ist es schén warm. Wollen Sie hereinkommen? Platz ist
genug.«

»Nein, danke, Honey. Es geht schon.«
Nach einer Weile fliisterte sie:

»Wenn Sie denken ... Ich meine — Sie miissen mich nicht lieben ... Wir kénnten
Bauch an Riicken schlafen, wissen Sie, wie Loffel.«

»Honey, du muf}t jetzt schlafen. Es wire sehr schon, aber nicht heute nacht.
Aufterdem muf ich Quarrel bald ablésen.«

»Schon recht.« Thre Stimme klang unwillig. »Vielleicht, wenn wir wieder in
Jamaika sind.«

»Vielleicht.«
»Ich schlafe nicht eher, bis Sie es mir versprochen haben.«

Bond sagte verzweifelt: »Natiirlich verspreche ich es. Und jetzt schlafe,
Honeychile.«

Die Stimme flusterte triumphierend: »Jetzt schuldest du mir eine Nacht. Du
hast es versprochen. Gute Nacht, James, Liebling!«

»Gute Nacht, Honey.«

12

Bond fuhlte sich heftig an der Schulter geruttelt. Er war sofort auf den Beinen.

Quarrel flusterte erregt: »Irgendwas kommt tbers Wasser, Kaptn! Es muf} der
Drache seinl«

Das Madchen wachte auf und fragte dngstlich: »Was ist los?«

»Bleib hier, Honey?« sagte Bond. »Beweg dich nicht! Ich bin gleich wieder
zuriick.« Er bahnte sich einen Weg durch die Biische und rannte neben Quarrel
iiber den Sand bis zur Spitze der Landzunge. Im Schutz der letzten Biische
blieben sie stehen. Bond bog die Zweige auseinander und spihte hinaus.

Was war das da draufien? Eine halbe Meile entfernt erkannte er ein formloses
Ding mit zwei lebenden gelben Augen mit schwarzen Pupillen. Dazwischen, wo
das Maul sein mufdte, zuckte eine etwa einen Meter lange blaue Flamme. Ein
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kuppelartiger Kopf ragte iiber zwei kurze, fledermausihnliche Schwingen empor.
Das Ding gab ein klagendes Geheul von sich, das ein anderes iiberténte, ein
tiefes gleichmifliges Drohnen. Es bewegte sich mit einer Geschwindigkeit von
fast fiinfzehn Kilometern auf sie zu, wobei es eine schaumende Welle vor sich
aufwarf.

Quarrel flisterte: »Lieber Gott, Kaptn! Was ist das fiir 'n furchtbares Ding?«

Bond sagte kurz: »Das weify ich nicht genau. Irgendeine Art Traktor, den
man hergerichtet hat, um die Leute damit zu erschrecken. Er fihrt mit einer
Dieselmaschine, also vergify den Drachen.« Bond sprach halb zu sich selbst:
»Davonrennen hat keinen Sinn. Das Ding ist zu schnell fir uns, und wir wissen,
dafl es tber Mangroven und durch Sumpf fahren kann. Wir miissen es hier
bekampfen. Was sind seine schwachen Punkte? Die Fahrer. Natiirlich sind sie
geschiitzt. Wir wissen nicht, wie gut. Quarrel, du nimmst die Kuppel unter
Beschuf}, wenn es noch zweihundert Meter entfernt ist. Ziele genau und schief
dann weiter. Ich befasse mich mit den Scheinwerfern, wenn es bis auf fiinfzig
Meter herangekommen ist. Es muf} auf riesigen Reifen fahren, wahrscheinlich
Flugzeugreifen. Auch darum werde ich mich kimmern. Bleib du hier. Ich gehe
zehn Meter zuriick. Okay, Quarrel?« Bond driickte die breite Schulter. »Und
denke nicht an Drachen. Das ist nur eine von Dr. No’s Erfindungen. Wir téten die
Fahrer und schnappen uns das Ding, und dann fahren wir drei damit an die Kiste
zuriick. Schont unsere Schuhsohlen. Was?«

Quarrel lachte kurz auf. »Okay, Kaptn. Wenn Sie’s sagen. Ich hoffe blof3, das
Ding weifd auch, daf? es kein Drache ist.«

Bond rannte auf dem Sand zuriick. Dann rief er leise: »Honey!«

»Ja, James.« [hre Stimme klang erleichtert.

»Grabe ein Loch in den Sand wie am Strand unten. Hinter den dicksten
Whurzeln. Und lege dich dann hinein. Es gibt vielleicht eine Schiefierei. Hab keine
Angst. Ich bin in deiner Nihe.«

»Ja, James. Sei vorsichtigl« Thre Angst war untiberhérbar.

Bond lieR sich auf einem Knie im Sand nieder und spihte durch die Biische.

Jetzt war das Ding nur noch etwa dreihundert Meter entfernt. Seine gelben
Scheinwerfer erfafiten die Sandbank. Immer noch zuckten blaue Flammen aus
seinem Maul. Sie kamen aus einem langen Rohr, das man als Drachenmaul
verkleidet hatte. Ein Flammenwerfer! Das wiirde die verbrannten Biische und die
Geschichte des einen Vogelwirters erkliaren. Was fiir eine Reichweite hatte er?

Bond mufdte sich eingestehen, dafl das Ding furchterregend aussah. Auf

Eingeborene mufdte es geradezu verheerend wirken. Aber wie verwundbar war es,
wenn es auf Leute mit Gewehren stief3, die sich nicht einschiichtern liefen?
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Er bekam die Antwort sofort. Quarrels Gewehr donnerte los. Ein Funke
sprithte an der kuppelartigen Fahrerkabine auf, und es gab ein dumpfes
Scheppern. Quarrel feuerte noch einen einzelnen Schuf} ab, dann eine ganze
Salve. Die Kugeln schlugen wirkungslos gegen die Kabine. Nicht einmal die
Geschwindigkeit verinderte sich. Das Ding rollte weiter und steuerte auf den
Schiitzen zu. Bond legte die Smith & Wesson auf seinen Unterarm auf und
zielte sorgfiltig. Das tiefe Aufbellen seines Revolvers tibertonte das Knallen des
Gewehres. Einer der Scheinwerfer zersplitterte und erlosch. Er feuerte viermal
auf den anderen und erwischte ihn mit dem fiinften und letzten Schuf} in der
Trommel. Aber das Ding machte sich nichts daraus. Es rollte schnurgerade auf
Quarrels Versteck zu. Bond lud und schof} auf die riesigen Reifen. Die Entfernung
betrug nur noch dreilig Meter, und er hitte schworen kénnen, dal er das ihm
nichste Rad mehrmals getroffen hatte. Keine Wirkung. Vollgummi? Er lud
erneut. War das verdammte Ding vielleicht von hinten verwundbar? Sollte er in
den See hinausrennen und aufzuspringen versuchen? Er machte einen Schritt
nach vorn und blieb dann erstarrt stehen.

Plstzlich war aus dem ziingelnden Rohr ein blaugelber Flammenpfeil auf
Quarrels Versteck zugeschossen. Die Biische rechts von Bond gingen in einer
gelbroten Feuerwolke auf, aus der ein unmenschlicher Schrei gellte. Die tédliche
Flamme zog sich in das Rohr zuriick. Das Ding drehte sich auf seiner Achse und
blieb stehen. Jetzt war die blaue Offnung des Rohres genau auf Bond gerichtet.

Bond erwartete sein grafiliches Ende. Gleich wiirde auch er wie eine Fackel
auflodern. Dann wire Honey an der Reihe. Himmel, in was hatte er sie da
hineingefithrt! Warum war er auch so verriickt gewesen, gegen diesen Mann
mit seinen verheerenden Waffen vorzugehen? Warum hatte er sich nicht durch
die Ereignisse in Jamaika warnen lassen? Bond bif} die Zdhne zusammen. Macht
schon, ihr Hunde!

Ein Lautsprecher dréhnte auf. Eine metallische Stimme rief: »Komm raus,
Englidnder. Die Puppe auch. Schnell, oder wir résten euch wie euren Freund!«
Der Flammenpfeil schof? kurz auf ihn zu, um dem Befehl Nachdruck zu verleihen.
Bond wich vor der sengenden Hitze zuriick. Er spurte den Kérper des Madchens
in seinem Rucken. Sie flisterte hysterisch: »Ich mufite kommen. Ich mufite
einfach kommen.«

»Schon gut, Honeyx, sagte Bond. »Bleib hinter mir.«

Er hatte sich entschieden. Es gab keinen anderen Weg. Selbst wenn der Tod
spater unausweichlich kommen mufite, er konnte nicht schlimmer sein als dies.
Bond nahm das Midchen bei der Hand und zog sie hinter sich her.

Die Stimme rief: »Bleibt dort stehen. Und laf} die Spritzpistole fallen. Keine
Dummbheiten, oder die Krabben bekommen heute ein warmes Friithstiick!«
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Bond lief? seinen Revolver fallen. Das Madchen schluchzte leise. Bond driickte
ihre Hand. »Sei tapfer, Honeyx, sagte er. »Wir hauen uns schon irgendwie da
heraus!« Er verachtete sich selber fiir diese Liige.

Eine eiserne Tiir schlug scheppernd auf. Ein Mann sprang von der Kuppel ins
Wasser und kam auf sie zu. Er hatte einen Revolver in der Hand und hielt sich
auflerhalb der Schufllinie des Flammenwerfers. Die zuckende blaue Flamme
beleuchtete sein schweiliiberstromtes Gesicht. Es war ein Chigro, ein grofier
Mann, nur mit einer Hose bekleidet. Etwas baumelte in seiner linken Hand. Als
er niher kam, erkannte Bond, daf} es Handschellen waren. Der Mann blieb einige
Meter vor ihnen stehen. »Streckt die Hinde aus. Gelenke zusammen. Und dann
her zu mir. Du zuerst, Englidnder. Aber langsam, sonst hast du noch 'n Nabel im
Bauch.«

Sobald Bond in Reichweite war, nahm der Mann seinen Revolver in den Mund
und lief} die Handschellen um Bonds Handgelenke zuschnappen. Er hatte ein
brutales, heimtiickisches Gesicht.

Bond drehte dem Mann den Riicken zu und ging von ihm weg. Er wollte von
Quarrel Abschied nehmen. Der Revolver ballerte los, und eine Kugel lief} den
Sand vor Bonds Fiiflen aufspritzen. Er hielt inne und drehte sich langsam um.
»Blof? nicht nervos werdenc, sagte er. »Ich will mir nur den Mann anschauen, den
ihr umgebracht habt. Ich komme schon zuriick.«

Der Chigro lief} den Revolver sinken. Er lachte grob. »Meinetwegen. Viel
Vergniigen. Schade, daf? wir keinen Kranz haben. Komm aber schnell zuriick,
sonst braten wir die Puppe. Zwei Minuten.«

Bond ging auf die verbrannten Buische zu, und es wurde ihm fast iibel. Das
war schlimmer, als er es sich vorgestellt hatte. Leise sagte er: »Es tut mir leid,
Quarrelg, scharrte mit seinen gefesselten Handen etwas kithlen Sand zusammen
und streute ihn iiber die verbrannten Uberreste. Dann ging er langsam zuriick
und stellte sich neben das Madchen.

Der Mann trieb sie mit seinem Revolver zu dem Fahrzeug. Auf der Rickseite
war ein schmaler, viereckiger Einstieg. Eine Stimme rief von innen: »Kommt rein
und setzt euch auf den Boden. Fafdt nichts an, wenn ihr keine gebrochenen Finger
haben wollt.«

Sie kletterten in die eiserne Kabine. Es stank nach Schweif? und Ol und war
so eng, daf} sie nur mit angezogenen Knien sitzen konnten. Der Mann mit dem
Revolver schlug die Tiir zu, schaltete ein Licht ein und lief? sich neben dem Fahrer
auf einen eisernen Sitz fallen. »Okay, Samg, sagte er. »Fahr zu.«

Der Fahrer beugte sich vor und driickte am Armaturenbrett einige Hebel nach
unten. Er legte einen Gang ein und spihte durch einen schmalen Schlitz in der
Eisenplatte hinaus. Bond spiirte, wie das Fahrzeug wendete.
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Das Méadchen driickte sich an ihn. »Wo bringen sie uns hin?« fliisterte es
zitternd.

Bond zuckte mit gespielter Gleichgiiltigkeit die Achseln. »Ich nehme an, wir
besuchen Dr. No«, sagte er. »Hab keine Angst, Honey. Diese beiden Manner sind
nur kleine Gangster. Dr. No ist anders. Wenn wir bei ihm sind, sagst du nichts.
Ich spreche fur uns beide.«

»Ich will versuchen tapfer zu sein, fliisterte sie. »Solange du bei mir bist, habe
ich keine Angst.«

Bond hob die gefesselten Hinde dicht vor die Augen und sah sich die
Handschellen genau an. Es waren amerikanische Polizeimodelle. Er prefite
die Linke zusammen und versuchte, sie durch den Stahlring zu ziehen.
Hoffnungslos.

Die beiden Minner saflen auf ihren eisernen Sitzen und wandten ihnen
gleichzeitig den Rucken zu. Sie wufdten, daf} sie nichts zu befiirchten harten.
Bond konnte weder aufstehen noch mit geniigender Wucht zuschlagen, um
sie ernstlich zu verletzen. Er fand es beunruhigend, daf} sie sich nicht um ihn
kiimmerten, daf} sie ihn véllig in ihrer Gewalt wuflten. Die beiden verstanden
ihr Handwerk. Sie waren Experten. Sie sprachen nicht miteinander; sie fithrten
einfach die ihnen aufgetragene Arbeit aus.

Bond hatte noch immer keine klare Vorstellung von dem Fahrzeug. Unter der
Verkleidung verbarg sich eine Art Traktor. Die Rider mit den riesigen, glatten
Gummireifen waren fast doppelt so grofy wie er. Einen Markennamen hatte er
auf den Reifen nicht erkennen kénnen, aber sie waren mit Sicherheit entweder
aus Vollgummi oder mit Schaumgummi gefillt. Am hinteren Ende hatte er ein
kleineres Rad gesehen. Fiir die Insel war dies offensichtlich das einzige geeignete
Fahrzeug. Mit seinen riesigen Ridern konnte es tiber die Mangrovenwurzeln,
durch sumpfiges Gelinde und durch den seichten See fahren. Bond war
beeindruckt. Fachliches Kénnen beeindruckte ihn immer. Und Dr. No war ganz
offensichtlich ein Fachmann. Bond wiirde ihn bald kennenlernen. Bald wiirde er
Dr. No’s Geheimnissen gegenuiberstehen. Und dann? Bond verzog das Gesicht
zu einem grimmigen Grinsen. Ohne Zweifel wiirde man ihn umbringen, wenn er
nicht fliehen oder sich nicht herausreden konnte. Und das Madchen? Sie wiirde
den Rest ihres Lebens mit einem der Minner oder Dr. No verbringen missen,
wenn sie ihm gefiel.

Heftiges Schiitteln rifl Bond aus seinen Gedanken. Sie hatten den See
durchquert und fuhren nun den ansteigenden Weg zu den Hiitten hinauf. Graues
Licht drang durch die Schlitze in der Panzerung herein. Der Fahrer beugte sich
zum Armaturenbrett vor. Eine Polizeisirene heulte kurz auf. Gleich danach blieb
das Fahrzeug stehen. Der Mann driickte einen Hebel herunter und griff zu einem
Mikrophon, das an einem Haken neben ihm hing. Er sprach hinein, und Bond
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konnte von aulen die widerhallende Stimme des Lautsprechers héren.

»Alles in Ordnung. Wir haben den Englinder und das Madchen. Der andere
Mann ist tot. Macht auf.«

Bond horte, wie ein Tor auf eisernen Rollen zur Seite geschoben wurde. Der
Fahrer liefd die Kupplung los, und sie rollten einige Meter vorwirts. Dann hielten
sie an. Der Mann schaltete den Motor aus. Als die Luke von auf3en gedffnet
wurde, gab es einen scheppernden Laut. Frische Luft und grelles Licht stréomten
in die Kabine. Bond wurde grob auf den Zementboden herausgezerrt und spiirte
den Stof? einer Pistole in seiner Seite. Eine Stimme sagte: »Bleib, wo du bist.
Keine Dummbheiten.« Bond sah den Mann an. Gelbe Augen starrten ihn neugierig
an. Bond wandte sich gleichgiiltig ab. Ein anderer Mann stief} das Madchen mit
einem Revolver vor sich her. Bond sagte scharf: »Laf das Madchen in Ruhel«und
stellte sich neben sie. Die beiden Manner waren verblufft. Unschlissig standen
sie da. Bond sah sich um. Sie waren in einer der Wellblechhiitten, die sie vom
Fluf aus gesehen hatten. Es war eine Garage und Werkstitte, in der es nach Ol
und Auspuffgas roch. Der Fahrer und sein Kollege untersuchten das Fahrzeug.
Einer der Wachter sagte: »Wir haben die Meldung schon weitergegeben. Wir
sollen sie beide reinschicken. Alles in Ordnung?«

Der Beifahrer, der eine Art Anfithrer zu sein schien, meinte: »Natirlich, 'n
bifichen Schiefierei. Die Scheinwerfer sind hin. Vielleicht auch 'n paar Lécher in
den Reifen. Trommle alle zusammen — Generaliiberholung! Ich bring’ die beiden
rein und hau’ mich dann in die Falle.« Er wandte sich Bond zu. »Los, riithr dich.«

»Rithr dich selber«, sagte Bond. »Und sag diesen Affen da, sie sollen nicht
dauernd mit ihren Kanonen auf uns zeigen. Sie kénnten aus Versehen abdriicken.
Dumm genug sehen Sie ja aus.«

Der Mann kam niher. Die drei anderen folgten ihm. Alle sahen Bond haflerfiillt
an. Der Anfiihrer hob die geballte Faust und hielt sie Bond unter die Nase, nahm
sich aber gewaltsam zusammen und sagte: »Jetzt hér mal zu, Kleiner. Manchmal
diirfen wir am Ende den Spal mitmachen. Ich hoffe nur, diesmal auch. Einmal
haben wir uns 'ne ganze Woche vergniigt. Aber wenn ich euch in die Finger
kriege ...« Er unterbrach sich. Seine Augen funkelten vor Grausamkeit. Er sah das
Midchen an, wischte sich die Hinde an der Hose ab und fuhr sich mit der Zunge
iber die Lippen. Dann drehte er sich zu den drei anderen Minnern um. »Was
meint ihr?«

Die drei starrten das Madchen an und nickten stumm, wie Kinder vor einem
Weihnachtsbaum.

Bond hitte am liebsten um sich geschlagen. Mit seinen herausfordernden
Worten hatte er nur erreicht, daf Honey sich noch mehr fiirchtete. »Schon gutx,
sagte er, »schon gut. Ihr seid vier, und wir sind nur zwei und gefesselt. Wir tun
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euch nichts. Nur schubst uns nicht zu viel herum. Dr. No hat das vielleicht nicht
gern.«

Bei diesem Namen verinderte sich der Gesichtsausdruck der Manner. Drei
Augenpaare wanderten von Bond zu dem Anfiihrer, der Bond eine Minute lang
miftrauisch anstarrte, wobei er zu ergriinden suchte, wie Bond zu ihrem Chef
stand. Er 6ffnete den Mund, um etwas zu sagen, besann sich dann aber anders.
Schliefilich meinte er lahm: »Gut, gut. Wir haben ja nur Spaf} gemacht.« Zur
Bekraftigung seiner Worte wandte er sich an die Manner. »Stimmt’s?«

»Natirlich. Klar.« Es war ein unschlissiges Gemurmel. Die Manner sahen weg.
Der Anfuhrer sagte rauh: »Hier entlang!« und ging auf die Ruckwand der Hutte
Zu.

Bond fafite das Midchen am Arm und folgte ihm. Er war beeindruckt,
welches Gewicht Dr. No’s Name hatte. Das war etwas, das man sich fiir andere
Gelegenheiten merken mufite.

Der Mann erreichte die rohe Holztiir am Ende der Hutte. Ein Klingelknopf
war daneben angebracht. Er lautete zweimal und wartete. Die Tiir schwang
auf und gab den Blick in einen zehn Meter langen, mit Teppichen ausgelegten
Felsentunnel frei, an dessen Ende sich eine weitere Tiir befand.

Der Mann trat zur Seite. »Geradeaus. Klopft an die Tiir. Die Empfangsdame
ibernimmt euch.« Es lag keine Ironie in seiner Stimme.

Bond fiihrte das Midchen in den Durchgang. Er horte, wie sich die Tir hinter
ihnen schlof}, blieb stehen und sah Honey an. »Wie geht’s?« fragte er.

Sie lichelte angstlich. »Schoén, einen Teppich unter den Fuflen zu spiiren.«

Bond driickte ihren Arm, niherte sich der Tiir und klopfte.

Die Tiir 6ffnete sich, und Bond ging hindurch. Mit einem Ruck blieb er stehen.

Er spirte nicht einmal, daf} das Midchen heftig gegen ihn stief3. Er stand nur da
und schaute sich fassungslos um.

13

Es war einer jener Empfangsraume, wie ihn die gréf3ten amerikanischen Firmen
in ihren New Yorker Wolkenkratzern fiir die oberste Geschiftsleitung einrichten.
Der Boden war mit dicken weinroten Teppichen belegt, Wande und Decke in
einem hellen Grau gehalten. Farbreproduktionen von Degas’ Ballettstudien
hingen in Gruppen angeordnet an den Winden. Beleuchtet wurde der Raum
durch hohe moderne Stehlampen mit griinen Seidenschirmen.

Rechts von Bond stand ein breiter Mahagonischreibtisch mit einer Platte
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aus grinem Leder, einer dazu passenden Schreibgarnitur und der teuersten
Gegensprechanlage, die es gab. Die beiden hohen antiken Stiihle davor waren
fur Besucher bestimmt. Auf der anderen Seite des Raumes befanden sich ein
langgestreckter Tisch mit abgenutzten Zeitschriften und zwei weitere Stiihle.
Auf beiden Tischen standen hohe Vasen mit frisch geschnittenen Hibiskusbliiten.
Die Luft war angenehm kiihl.

Zwei Frauen hielten sich in dem Raum auf. Hinter dem Schreibtisch saf} ein
chinesisches Madchen mit einer dicken Hornbrille. Sie hatte ein Formular vor
sich liegen und sah den beiden mit dem tblichen stereotypen Licheln aller
Empfangsdamen entgegen - strahlend, hilfreich und neugierig.

Eine iltere, miitterlich wirkende Frau von etwa funfundvierzig Jahren hielt
die Tir auf, durch die sie eingetreten waren, und wartete darauf, daf sie ganz
in den Empfangsraum kamen, um die Tiir wieder schliefen zu kénnen. Auch sie
hatte chinesisches Blut.

Beide Frauen - in makelloses Weif} gekleidet — sahen wie Assistentinnen in
einem teuren amerikanischen Schénheitssalon aus.

Wihrend Bond dieses Bild in sich aufnahm, begriite die Frau an der Tiir sie
mit den ublichen Phrasen, als seien sie durch ein Unwetter aufgehalten worden
und deshalb zu spit zu einer Party gekommen.

»Thr Armsten. Wir wufd3ten wirklich nicht, wann wir Sie erwarten durften. Man
hat uns dauernd gesagt, Sie seien schon unterwegs. Zuerst sollte es gestern zum
Tee sein, dann zum Abendessen, und vor einer halben Stunde hérten wir, da
Sie erst zum Frihstiick hier eintreffen wiirden. Sie miissen ja richtig verhungert
sein. Kommen Sie doch bitte hier heriiber und helfen Sie Schwester Rose, Ihre
Formulare auszufiillen. Und dann packe ich Sie beide sofort ins Bett. Sie miissen
doch entsetzlich miide sein.«

Sie schlof} die Tiir und fithrte sie zum Schreibtisch, riickte ihnen die antiken
Stithle zurecht und plapperte weiter. »Ich bin Schwester Lily, und das ist
Schwester Rose. Sie méchte Thnen nur ein paar Fragen stellen. Wollen Sie eine
Zigarette?« Sie griff nach einem Lederkistchen, 6ffnete es und stellte es vor Bond
auf den Tisch. Es hatte drei Facher. »Das sind amerikanische, das sind englische
und das da tiirkische.« Sie nahm ein teures Tischfeuerzeug und wartete.

Bond wollte sich mit seinen gefesselten Handen eine tiirkische Zigarette
nehmen.

Schwester Lily stie einen Laut des Unwillens aus. »Also, wirklich!« Sie schien
ehrlich verdrgert zu sein. »Schwester Rose, den Schliissel, schnell. Ich sage doch
immer wieder, daf? die Patienten niemals so hereingebracht werden sollen!« Thre
Stimme klang aufgebracht. »Dieser Auflendienst! Es ist wirklich nétig, ihnen
einmal ins Gewissen zu reden.«

82



James Bond jagt Dr. No

Schwester Rose war nicht weniger entriistet. Hastig kramte sie in einer
Schublade und gab Schwester Lily einen Schliissel, mit dem diese unter viel
Gerede die beiden Handschellen aufschloff und sie dann wie schmutzige
Verbinde hinter dem Schreibtisch in einen Papierkorb fallen lief3.

»Danke.« Da Bond nicht wuf3te, was er von all dem halten sollte, spielte er das
Spiel mit. Er nahm eine Zigarette, ziindete sie an und sah zu Honey hiniiber, die
verwirrt und nervéds die Armlehnen ihres Stuhles umklammerte. Bond lichelte
ihr beruhigend zu.

»Wenn Sie jetzt so freundlich sein wollten.« Schwester Rose beugte sich
iiber ein langes Formular aus teurem Papier. »Ich werde es so kurz wie méglich
machen. Thren Namen bitte, Mister ...«

»Bryce. John Bryce.«

Sie schrieb eifrig. »Standige Adresse?«

»Koniglich Zoologische Gesellschaft, Regent’s Park, London, England.«
»Beruf?«

»Ornithologe.«

»Ach, du liebe Zeit.« Sie liachelte ihn an. »Koénnten Sie mir das
buchstabieren?«

Bond tat ihr den Gefallen.
»Vielen Dank. Und jetzt — Zweck des Besuches?«

»Vigel«, sagte Bond. »Ich bin auch Vertreter der Audubon-Gesellschaft, New
York, die einen Teil der Insel gepachtet hat.«

Bond beobachtete, wie sie Wort fiir Wort niederschrieb, was er gesagt hatte.
Hinter das letzte Wort setzte sie ein Fragezeichen in Klammern.

»Und Thre Frau?« Schwester Rose lichelte hoflich und sah Honey an. »Ist sie
auch an Vogeln interessiert?«

»Ja, natiirlich.«
»Und ihr Vorname?«
»Honeychile.«

Schwester Rose war entzickt. »Was fiir ein hiibscher Name! Und jetzt noch
Thre nichsten Verwandten, dann sind wir fertig.«

Bond nannte ihr M’s wirklichen Namen als nichsten Verwandten. Er
bezeichnete ihn als »Onkel« und gab seine Adresse mit »Direktor, Universal
Export, Regent’s Park, London« an.

Schwester Rose war mit dem Schreiben fertig. »So, das wire erledigt. Vielen
Dank, Mr. Bryce. Ich hoffe, da} Sie Ihren Aufenthalt hier geniefRen.«
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»Ganz sicher.« Bond stand auf. Honey folgte seinem Beispiel. »Und jetzt
kommen Sie bitte mit mir«, sagte Schwester Lily und ging auf eine Tur zu. »Ich
furchte, es ist ziemlich weit.« Sie hielt die Tiir auf.

Bond nahm das Midchen bei der Hand, und beide folgten Schwester Lily einen
langen Gang entlang, der im gleichen Stil wie der Empfangsraum ausgestattet war.
Bond antwortete einsilbig auf Schwester Lilys Bemerkungen. Sein Verstand war
vollig mit den ungewdhnlichen Umstinden ihres Empfangs beschiftigt. Er war
fest iiberzeugt, daf} die beiden Frauen echt waren. Sie waren ganz offensichtlich
eine Fassade, eine hervorragende Fassade, die durch die Aufmachung noch echter
wirkte. Aus dem, was Schwester Lily gesagt hatte, konnte man schlieflen, dafd sie
zu einem Innenstab gehérten, der mit der starkbewaffneten Abteilung draufien
gar nichts zu tun hatte und vielleicht gar nicht wufite, was das fur Minner
waren.

Es ist einfach grotesk, dachte Bond, als sie sich einer Tur am Ende des Ganges
niherten, gefihrlich grotesk. Aber es hatte keinen Sinn, sich dariiber den Kopf
zu zerbrechen.

Schwester Uly lautete an der Tiir. Man hatte sie schon erwartet. Die Tir ging
sofort auf. Ein reizendes chinesisches Midchen in einem lila-weif3 geblimten
Kimono sah ihnen lichelnd entgegen und verbeugte sich nach chinesischer Sitte.
Schwester Lily rief: »Da sind sie endlich, May! Mr. und Mrs. John Bryce. Sie
miussen schrecklich erschépft sein.« Sie drehte sich zu Bond um. »Das ist May. Sie
wird sich um Sie kiimmern. Wenn Sie irgend etwas benétigen, brauchen Sie nur
nach May zu klingeln. Sie ist bei allen unseren Patienten sehr beliebt.«

Patienten, dachte Bond. Sie hatte dieses Wort nun schon zweimal gebraucht.
Er lachelte das Madchen hoflich an. »Guten Tag. Wir wiren Thnen dankbar, wenn
Sie uns unsere Zimmer zeigen kénnten.«

»Ich hoffe, es gefillt Thnen, Mr. Bryce.« Ihre Stimme klang tief und angenehm.
»Ich habe mir erlaubt, das Friihstiick zu bestellen, als ich von Threr Ankunft hérte.
Wollen wir ...%«

Von der Tir zweigten Gange nach links und rechts ab. Das Madchen wandte
sich nach rechts. Bond und Honeychile folgten ihr. Schwester Lily bildete die
Nachhut.

Am Ende des Ganges — er war in rosa gehalten und mit einem taubengrauen
Teppich ausgelegt — stiefien sie auf zwei nebeneinanderliegende Tiren mit den
Nummern 14 und 15. May 6ffnete die von Nummer 14, und sie traten ein.

Es war ein entziickendes Doppelzimmer im modernen amerikanischen Stil
mit dunkelgriinen Wanden, einem dunklen Mahagonifufiboden, auf dem dicke
weifle Briicken lagen, und chintzbezogenen Bambusmébeln. Eine Tir fihrte in
einen minnlicher ausgestatteten Ankleideraum, eine andere in ein luxuriéses

84



James Bond jagt Dr. No

Badezimmer mit einer in den Boden eingelassenen Badewanne.

Man konnte sich in ein Appartement des teuersten Hotels in Florida versetzt
fithlen - bis auf zwei Kleinigkeiten, die Bond sofort bemerkte. Es gab keine
Fenster und keine Tiirklinken. May sah die beiden erwartungsvoll an.

Bond wandte sich an Honeychile und lichelte ihr zu. »Es sieht sehr hiibsch aus,
findest du nicht, Liebling?«

Das Madchen nickte, ohne ihn anzuschauen.

Es wurde schiichtern an die Tur geklopft, und ein Midchen, nicht weniger
hiibsch als May, trippelte mit einem vollen Servierbrett herein. Sie setzte es
auf dem Tisch in der Mitte ab und riickte zwei Stithle zurecht. Dann hob sie die
weifle Leinenserviette hoch, mit der die Gerichte zugedeckt waren, und verlief3
das Zimmer. Es roch einladend nach Speck und Kaffee. Auch May und Schwester
Lily zogen sich zuriick. Die 4ltere Frau blieb auf der Schwelle stehen. »Und jetzt
werden wir Sie beide allein lassen. Klingeln Sie, wenn Sie etwas brauchen. Frische
Kleidung finden Sie ubrigens in den Schrinken. Allerdings nur chinesische,
furchte ichg, figte sie entschuldigend hinzu. »Aber ich hoffe, sie pafit Ihnen. Die
Schneiderei bekam Thre Mafle erst gestern abend. Der Doktor hat angeordnet,
daf} Sie nicht gestért werden diirfen. Er wiirde sich sehr freuen, wenn Sie thm
beim Abendessen Gesellschaft leisten. Er mochte, dafd Sie sich vorher ungestort
ausruhen.« Sie sah ihn fragend an. »Kann ich ihm sagen, daf Sie ...?«

»Ja, bitte«, sagte Bond. »Sagen Sie dem Doktor, daf} wir entziickt sein werden,
ihm beim Abendessen Gesellschaft zu leisten.«

»Das wird ihn sehr freuen.« Die beiden Frauen schléssen die Tiir hinter sich.

Bond wandte sich Honeychile zu. Sie sah verwirrt aus und wich seinem Blick
immer noch aus. Bond kam der Gedanke, daf} sie wohl noch nie eine solche
Behandlung oder derartigen Luxus erlebt hatte. Fur sie mufite das hier weitaus
ungewohnter und furchterregender wirken als das, was drauflen passiert war.
Sie spielte mit dem Saum ihres Rockes. Thr Gesicht und ihre nackten Beine
waren schmutzig. Bond mufite iiber das Bild lachen, das sie beide abgaben - sie
in ihren Lumpen und er im verdreckten blauen Hemd, schwarzen Jeans und
schlammverkrusteten Leinenschuhen.

Er ging zu ihr und nahm ihre Hande. Sie fithlten sich kalt an. »Honey, wir sehen
aus wie ein paar Vogelscheuchen!« sagte er. »Die Frage ist jetzt nur: frithstiicken
wir, solange alles noch heif? ist, oder werden wir erst unsere Lumpen los, baden
und frithstiicken, wenn alles kalt ist? Was schligst du vor?«

Sie lachelte unsicher. Die blauen Augen sahen ihn fragend an. »Du machst dir
keine Sorgen dartber, was weiter mit uns passiert? Glaubst du nicht, daf} das
eine Falle ist?«

»Wenn’s eine Falle ist, sitzen wir drinnen. Uns bleibt nichts tibrig, als den Kase
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zu essen. Die Frage ist nur, essen wir ihn warm oder kalt.« Er driickte ihre Hande.
»Wirklich, Honey, die Sorgen kannst du mir tiberlassen. Denk nur dran, wo wir
vor einer Stunde waren. Da ist das hier schon angenehmer, oder? Also, was ist
- Bad oder Friihstiick?«

Sie sagte zégernd: »Wenn du meinst ... Ich meine - ich wiirde mich lieber erst
waschen.« Schnell figte sie hinzu: »Aber du muf3t mir dabei helfen.« Sie nickte
zum Bad hin. »Ich hab’ keine Ahnung, wie das funktioniert. Was muf3 man da
tun?«

»Es ist ganz einfach«, meinte Bond ernsthaft. »Ich mache alles fur dich
fertig. Und wihrend du badest, frihsticke ich und halte dir dein Frihstuck
warm.« Bond ging zu einem der eingebauten Kleiderschrinke und schob die
Tir auf. Er enthielt ein halbes Dutzend Seiden- und Leinenkimonos. Er nahm
aufs Geratewohl einen leinenen heraus. »Zieh deine Kleider aus und probier
das an. Ich bereite inzwischen dein Bad vor. Spater kannst du dann die Sachen
aussuchen, die du im Bett und zum Essen anziehen willst.«

»Ja, James«, sagte sie dankbar. »Wenn du mir noch zeigst, wie ich ...« Sie
begann, ihr Hemd aufzuknépfen.

Bond hitte sie am liebsten in die Arme genommen und gekiifdt. Statt dessen
sagte er briisk: »Schon gut, Honeyg, ging ins Badezimmer und drehte die Hihne
auf. Er sah sich um. Vom Badesalz bis zum elektrischen Rasierapparat war alles
vorhanden. Alles war neu. Bond betrachtete sein schmutziges, unrasiertes
Gesicht im Spiegel und lachte bitter. Der Uberzug der Pille war zweifellos aus
bestem Zucker. Man durfte also annehmen, daf? die Medizin dafiir um so bitterer
sein wiirde. Er ging zur Badewanne zuriick und langte ins Wasser. Es war zu heif}
fur jemanden, der wahrscheinlich noch nie im Leben ein heiffes Bad genommen
hatte. Er lie kaltes Wasser einlaufen. Als er sich tiber die Wanne beugte,
schlangen sich von hinten zwei Arme um seinen Hals. Er richtete sich sofort auf.
Ihr goldbrauner Kérper strahlte in dem weifigekachelten Raum Wirme aus. Sie
kifite thn hart und unbeholfen auf die Lippen. Er legte die Arme um sie und zog
sie an sich. Atemlos sagte sie dicht an seinem Ohr: »Das chinesische Kleid war so
komisch. Auf’erdem hast du der Frau erzahlt, daf? wir verheiratet sind.« Bonds
Hand umfafite ihre linke Brust. Ihr nackter Kérper dringte sich an ihn. Warum
nicht? Warum nicht? Sei kein Narr! Jetzt ist keine Zeit fiir so was! Thr seid beide
in Todesgefahr! Du mufit eiskalt bleiben, wenn du noch irgendwie aus dieser
Falle entkommen willst. Spiter! Spater! Nicht schwach werden!

Bond nahm die Hand von ihrer Brust und legte sie um ihren Nacken. Er rieb
sein Gesicht an ihrem, seine Lippen fanden ihren Mund, und er gab ihr einen
langen Kuf3.

Er 15ste sich von ihr und hielt sie mit ausgestreckten Armen von sich. Einen
Augenblick lang sahen sie sich voller Verlangen an. Sie atmete heftig, ihre Lippen
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offneten sich, so da} er ihre weiflen Zihne sehen konnte. Unsicher sagte er:
»Honey, mach, daf} du in die Badewanne kommst, bevor ich dir den Hintern
versohlel«

Sie lachelte. Wortlos stieg sie in die Wanne und streckte sich lang aus. Sie sah
zu ihm auf und sagte herausfordernd: »Du mufst mich waschen. Ich weif3 nicht,
was man macht. Du muf3t es mir zeigen.«

»Hor schon auf damit, Honeyx, rief Bond verzweifelt. »Nimm einfach den
Schwamm und die Seife und reib dich damit ab. Verdammt noch mal! Jetzt ist
wirklich keine Zeit fiir Liebe. Ich gehe frihsticken.« Er 6ffnete die Tiir. Sanft
sagte sie: »James!l« Er drehte sich um. Sie streckte ihm die Zunge heraus. Er
schnitt eine Grimasse und schlug die Tur hinter sich zu.

Um auf andere Gedanken zu kommen, suchte Bond nach Ausgingen,
moglichen Waffen, Mikrophonen — vergebens. Die elektrische Uhr an der Wand
zeigte acht Uhr dreiRig. Neben dem Doppelbett waren mehrere Klingelknopfe
fur Service, Friseur, Manikiire, Zimmermidchen. Es gab kein Telefon. Hoch
oben in einer Ecke befand sich in jedem Zimmer ein kleiner Ventilationsschacht.
Unbrauchbar. Die Tiiren schienen aus Leichtmetall zu sein. Bond warf sich mit
seinem ganzen Gewicht dagegen, aber sie gab keinen Millimeter nach. Bond rieb
seine Schulter. Sie saflen in einem Gefingnis — in einem sehr teuren Gefangnis.
Die Falle war zugeschnappt. Den Mausen blieb nichts zu tun, als wenigstens den
Kise zu genieflen.

Bond setzte sich an den Friihstiickstisch. Es gab Rihreier auf Toast, Speck,
gegrillte Nieren, Wurst, Marmelade, Honig, Gelee und Ananassaft. Der Kaffee in
der grolen Thermoskanne war kochend heil. Die Sahne roch frisch.

Zehn Minuten spiter horte Bond, wie sich die Badezimmertir 6ffnete. Er legte
seinen Toast auf den Teller und bedeckte die Augen mit den Hinden. Sie lachte
und sagte: »Er ist ein Feigling. Er hat Angst vor einem einfachen Madchen.« Bond
horte sie in den Kleiderschrinken herumkramen. Dabei sprach sie halb mit sich
selber. »Ich méchte nur wissen, warum er Angst hat. Wenn ich mit ihm kimpfen
wiirde, wiirde ich leicht gewinnen. Vielleicht hat er davor Angst. Vielleicht ist er
gar nicht stark. Seine Arme und seine Brust sehen ja stark genug aus. Den Rest
hab’ich noch nicht gesehen. Vielleicht ist er dort schwach. Deswegen traut er sich
auch nicht, sich vor mir auszuziehen. Hm — mal sehen, wie ich ihm darin gefalle.«
Sie hob die Stimme. »James, Liebling, wiirde ich dir in Weif3 mit lauter blauen
Vogeln drauf gefallen?«

»Ja, verdammt noch mall« sagte Bond durch die Hinde. »Aber hér jetzt mit
dem Geschwitz auf und friihstiicke lieber. Ich bin miide.«

Sie stief} einen kleinen Schrei aus. »Oh — wenn du meinst, daf} es Zeit fiir uns
wird, ins Bett zu gehen, beeile ich mich natiirlich.«
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Bond horte, wie sie sich ihm gegentiber hinsetzte. Er nahm die Hiande von den
Augen. Sie sah hinreifiend aus. Ganz folgsam safd sie da, aber ihr Kimono stand
vorn auf und gab die halben Briiste und einen Teil des Bauches frei.

Bond sagte streng: »Jetzt hér mal, Honey. Du siehst wunderbar aus, aber so
tragt man keinen Kimono. Mach ihn zu und bemiih dich nicht, auf Call-Girl zu
spielen. Das gehért sich beim Frithstiick einfach nicht.«

»Ach, du bist ein langweiliges altes Biest!« Sie raffte den Kimono ein paar
Zentimeter zusammen. »Warum willst du nicht mit mir spielen? Ich méchte gern
Verheiratetsein spielen.«

»Nicht beim Frithstick«, sagte Bond fest. »Und jetzt if! Es schmeckt
ausgezeichnet. Aufierdem bin ich dreckig. Ich werde mich jetzt rasieren und
baden.« Er stand auf, ging um den Tisch herum und kiifdte sie aufs Haar. »Und
was das Spielen betrifft, wie du es nennst, so gibt’s niemand auf der Welt, mit
dem ich lieber spielen wiirde als mit dir. Aber nicht jetzt!« Ohne eine Antwort
abzuwarten, ging er ins Badezimmer und schlof} die Tur hinter sich.

Bond rasierte sich, badete und duschte. Er fiithlte sich entsetzlich miide.
Der Schlaf uberwiltigte ihn fast. Als er sich die Zdhne putzen wollte, hatte er
kaum mehr die Kraft dazu. Jetzt erkannte er die Symptome. Man hatte ihm ein
Schlafmittel verabreicht. Im Kaffee oder im Ananassaft? Es war ihm egal. Alles
war ihm egal. Er wollte sich nur noch hinlegen und die Augen zumachen. Wie
betrunken wankte er zur Tir. Er vergaf}, dafl er nackt war. Auch das war jetzt
egal. Das Madchen lag im Bett. Er schwankte auf sie zu, wobei er sich an den
Méobeln festhielt. Der Kimono lag auf dem Boden. Sie schlief nackt unter einem
Leintuch.

Bond starrte vertriumt auf das leere Kissen neben ihr. Nein! Er fand die
Schalter und drehte das Licht aus. Jetzt mufdte er auf dem Fuf}boden in das
Ankleidezimmer krabbeln. Er erreichte das Bett, das dort stand, und zog sich
hinauf. Er streckte seinen bleischweren Arm aus und tastete nach dem Schalter
der Nachttischlampe. Die Lampe fiel zu Boden, und die Birne zersplitterte. Mit
letzter Anstrengung drehte Bond sich auf die Seite.

Die Leuchtzeiger der elektrischen Uhr standen auf neun Uhr dreifdig.

Um zehn Uhr 6ffnete sich leise die Tir des Doppelzimmers. Der Umrif3 einer
hochgewachsenen Gestalt zeichnete sich gegen den erleuchteten Gang ab. Es war
ein Mann. Er stand mit verschrankten Armen auf der Schwelle und lauschte. Dann
ging er auf das Bett zu. Er kannte den Weg genau. Er buckte sich und lauschte
auf die gleichmifigen Atemziige des Midchens. Nach einer Weile griff er an
seine Brust und driickte einen Schalter herunter. Eine Lampe mit breitem Strahl
glithte auf. Sie war mit einem Lederriemen um seinen Brustkasten geschnallt. Er
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beugte sich vor, so dafd das sanfte Licht das Gesicht des Madchens beleuchtete.
Der Eindringling betrachtete sie einige Minuten lang. Eine seiner Hinde fafite
das Leintuch unter ihrem Kinn und zog es vorsichtig bis zum Fufiende des Bettes
hinunter. Es war eigentlich keine Hand, sondern eine gegliederte Stahlzange am
Ende eines Metallstabes, der in einem schwarzen Seideniarmel verschwand.

Lange betrachtete der Mann den nackten Kérper, wobei er die Brust hin
und her bewegte, um jede Stelle des Kérpers zu beleuchten. Dann zog die
kiinstliche Hand das Tuch wieder iber das Madchen. Schliefilich betrachtete er
lange das schlafende Gesicht, schaltete die Lampe aus und schlich lautlos in das
angrenzende Zimmer, in dem Bond schlief.

Eingehend studierte er jede Linie, jeden Schatten des sonnenverbrannten und
ziemlich grausamen Gesichtes, das entspannt auf dem Kissen lag. Er beobachtete
den Pulsschlag am Nacken und zihlte ihn, und nachdem er das Leintuch
zuriickgezogen hatte, tat er das gleiche mit der Herzgegend. Dann schitzte er
den Umfang von Bonds Arm- und Beinmuskeln und sah gedankenvoll auf die
verhaltene Kraft des flachen Bauches. Er beugte sich sogar dicht tiber die offene
rechte Hand und untersuchte aufmerksam die Lebens- und Schicksalslinie.

Schlief’lich zog die stihlerne Klaue mit duflerster Sorgfalt das Tuch wieder bis
zu Bonds Nacken hinauf. Die hochgewachsene Gestalt blickte noch eine Zeitlang
auf den schlafenden Mann hinunter, dann schlich sie leise in den Gang hinaus,
und die Tur schnappte mit einem Klicken zu.

14

Die elektrische Uhr in dem kiihlen, dunklen Raum im Inneren des Berges zeigte
vier Uhr dreifdig.

Unterhalb des Gipfels, wo die Guano-Ablagerung begann, ging fiir die etwa
hundert Neger und Negerinnen, die den Vogelmist abbauten, ein Arbeitstag zu
Ende. Hier oben stank es nicht nach Sumpfgas, wie sonst tiberall auf der Insel.
Dafiir lag ein beiflender Ammoniakgeruch in der Luft, und der heifle Wind trieb
den Guanostaub in Augen, Nasen und Ohren der Arbeiter. Aber sie waren an den
Staub und den Gestank gewéhnt; es war eine leichte, gesunde Arbeit. Sie konnten
sich nicht beklagen.

Morgen wiirde das monatliche Schiff am Quai auf der anderen Seite des
Berges anlegen. Das bedeutete frische Lebensmittel und Waren und billige
Schmucksachen in der Kantine. Es wiirde ein Feiertag werden. Es wiirde Rum
geben, man wiirde trinken, tanzen und miteinander kimpfen. Das Leben war
angenehm.
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Angenehm war das Leben auch fiir Dr. No’s »Auflenstab« — lauter Chigroes,
wie die Manner, die Bond, Quarrel und das Madchen gejagt hatten. Auch fiir
sie war die Arbeit in der Garage, den Werkstitten und auf den Wachtposten
beendet, und sie zogen sich in die »Offiziersquartiere« zuriick. Abgesehen vom
Wach- und Verladedienst stand den meisten von ihnen morgen ebenfalls ein
Feiertag bevor. Auch sie wiirden trinken und tanzen, und aulerdem wiirde es
neue Midchen geben. Einige »Ehen« vom letzten »Nachschub« wiirden je nach
dem Geschmack des »Ehemannes« einige Monate oder Wochen weiterbestehen,
die anderen konnten neu wihlen. Manche der ilteren Madchen, die inzwischen
Kinder geboren hatten, wiirden ihren »Aulendienst« wiederaufnehmen. Mit
ihnen wiirden auch ein paar ganz Junge zum erstenmal »hinaus<kommen, um
die sich die Mdnner gewohnlich blutige Kampfe lieferten.

Tief im Innern des Berges, weit von diesem wohlorganisierten Leben an der
Oberfliche entfernt, erwachte Bond in seinem luxuriésen Bett. Bis auf leichte
Kopfschmerzen fiihlte er sich frisch und ausgeruht. Das Licht brannte im Zimmer
des Midchens, und er konnte sie herumkramen héren. Er schwang sich aus dem
Bett, schlich leise zum Kleiderschrank und zog den erstbesten Kimono an. Dann
ging er zur Tir. Das Madchen hatte die Kimonos auf ihrem Bett ausgebreitet und
probierte sie vor einem groflen Spiegel an. Eben trug sie einen aus blauer Seide.
Er pafite genau zu ihrer goldbraunen Haut. »Das ist der richtigel« sagte Bond.

Sie wirbelte erschrocken herum. »Oh, du bist’s!« Sie lichelte ihn an. »Ich hatte
schon Angst, du wachst tiberhaupt nicht mehr auf. Es ist halb funf, und ich habe
Hunger. Kannst du etwas zu essen besorgen?«

»Warum nicht«, meinte Bond und ging zu ihrem Bett. Er druckte auf den
Knopf mit der Aufschrift »Service«. Dann fragte er: »Wollen wir die anderen auch
ausprobieren?«

Sie kicherte. »Was ist eine Manikiire?«

»Jemand, der deine Fingernigel pflegt. Wir miissen uns doch fiir Dr. No
schénmachen.«Aber Bonds Hintergedanke dabei war, sich unter allen Umstianden
irgendeine Waffe zu verschaffen — und eine Schere war besser als nichts.

Er driickte auf zwei weitere Knépfe. Dann sah er sich im Zimmer um. Man
hatte die Uberreste des Frithstiicks weggeraumt, wihrend sie schliefen. Auf
einer Kommode an der Wand standen mehrere Flaschen. Bond ging hintiber und
sah sie an. Es fehlte nichts. Zwischen den Flaschen steckten zwei Speisekarten,
zwei riesige, engbedruckte Seiten. Sie hitten jedem Luxusrestaurant Ehre
gemacht. Man konnte sich keinesfalls iiber die Qualitit des Kises in der Falle
beschweren! Es klopfte und May kam herein. Zwei chinesische Midchen folgten
ihr. Bond beachtete ihre freundliche Begruflung nicht, sondern bestellte Tee
und Buttertoast fur Honeychile und trug ihnen auf, sich um Honeys Haare
und Négel zu kiimmern. May fragte ihn, ob er wohl bitte auswihlen wolle, was
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er und Mrs. Bryce zum Abendessen wiinschten. Lustlos bestellte Bond fiir sich
Kaviar, gegrillte Lamm-Koteletts mit Salat und eine Nachspeise. Als Honeychile
sich weigerte, einen Vorschlag zu machen, verlangte er fiir sie Melone, gegrilltes
Huhn und Eiscreme mit heier Schokoladensauce.

May strahlte ihn an. »Der Doktor laflt fragen, ob Ihnen sieben Uhr
funfundvierzig angenehm wire.«

Bond stimmte zu.

»Vielen Dank, Mr. Bryce. Ich werde Sie um sieben Uhr vierundvierzig

abholen.«

Bond ging zu Honeychile hintuber und schaute zu, wie ihre Haare und Nigel
bearbeitet wurden. Thr Spiegelbild lichelte ihm zu. Er gof3 sich einen Whisky-Soda
ein und zog sich in sein Zimmer zuriick. Sein Plan, sich eine Waffe zu verschaffen,
war fehlgeschlagen. Die Scheren und Feilen waren mit feinen Ketten am Giirtel
der Manikiire befestigt. Bond setzte sich auf sein ungemachtes Bett und verlor
sich in triben Gedanken. Zur festgesetzten Zeit klopfte es leise an, Bond und
Honey verlieflen schweigend ihre Zimmer und folgten May durch den langen,
leeren Gang. May blieb an einem Lift stehen, dessen Tiir von einem anderen
chinesischen Madchen aufgehalten wurde. Sie gingen hinein, die Tiir schlof sich.
Bond stellte sofort fest, daf} der Lift ein Fabrikat der teuersten englischen Firma
war. In diesem Gefingnis war wirklich alles »de luxe«.

Honey lehnte sich an ihn. Leise sagte er: »Uberlaf} mir die Unterhaltung heute
abend. Sei ganz natiirlich und hab keine Angst vor Dr. No. Er ist vielleicht ein
bif3chen verrickt.«

Sie nickte. »Ich werde mein Bestes tun.«

Der Lift hielt an. Bond hatte keine Ahnung, wie tief sie hinuntergefahren
waren - dreif3ig Meter, fiinfzig Meter? Die automatische Tir rollte zur Seite, und
Bond und das Midchen betraten einen grofien Raum.

Er war sehr hoch und etwa zwanzig Meter lang. An drei Winden zogen sich
bis zur Decke reichende Biicherregale entlang. Die vierte Wand schien aus
starkem blauschwarzen Glas zu bestehen. Der Raum diente offensichtlich als
Arbeitszimmer und Bibliothek. In einer Ecke stand ein grofRer, mit Schriftstiicken
bedeckter Schreibtisch, in der Mitte ein Tisch mit Zeitschriften und Zeitungen.
Bequeme, mit rotem Leder gepolsterte Klubsessel luden zum Sitzen ein. Der
Teppich war dunkelgrin, Stehlampen spendeten gedampftes Licht. Das einzig
Ungewohnliche war die Hausbar direkt vor der langen, leeren Wand, die
dadurch - und durch im Halbkreis davor angeordnete Stiithle und Tischchen mit
Aschenbechern - den Mittelpunkt des Raumes bildete.

Plstzlich nahm Bond in der dunklen Wand eine wirbelnde Bewegung wahr. Er
ging quer durch den Raum. Ein silbriger Schwarm kleiner Fische, verfolgt von
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einem grofieren, huschte iiber die dunkelblaue Fliche und verschwand. Was
war das? Ein Aquarium? Bond schaute nach oben. Etwa einen Meter unterhalb
der Decke schlugen kleine Wellen gegen Glas. Uber den Wellen verlief ein etwas
hellerer blauschwarzer Streifen, der mit Lichtpunkten durchsetzt war. Bond
erkannte das Sternbild des Orion. Das war kein Aquarium. Das waren das Meer
und der Nachthimmel. Diese ganze Wand des Raumes bestand aus Panzerglas.
Sie befanden sich etwa sieben Meter unter dem Meeresspiegel und beobachteten
das geheimnisvolle Leben unter Wasser.

Bond und das Midchen standen fasziniert. Fir einen Augenblick tauchten
zwei grof3e rollende Augen auf. Der Schatten eines goldglinzenden Kopfes war
sekundenlang sichtbar. Ein grofier Seebarsch? Ein Anchovisschwarm blieb im
Wasser stehen, schwebte und flitzte davon. Eine grof3e Qualle segelte quer tiber
die Glaswand.

Bond ging langsam an der Wand entlang, hingerissen von der Idee, mit diesem
unablissig wechselnden Film zu leben. Wie muf3te es bei Tageslicht wirken, wenn
man zehn Meter und mehr Sicht hatte? Wie, wenn bei einem Sturm die Wellen
lautlos gegen das Glas brandeten? Was fiir ein erstaunlicher Mann mufite das
sein, der diese phantastisch schone Anlage erdacht hatte! Wie dick war das Glas?
Wer hatte es fir Dr. No gegossen? Wie hatte er es auf seine Insel transportiert?
Wie viele Taucher hatte er eingesetzt? Wieviel muf3te es gekostet haben?

»Eine Million Dollar.«

Es war eine volle, ténende Stimme mit einem leichten amerikanischen
Akzent.

Bond drehte sich langsam, fast widerwillig, um. Dr. No war durch eine Tir
hinter seinem Schreibtisch eingetreten. Er sah sie wohlwollend und mit einem
diinnen Licheln an.

»Ich nehme an, daf} Sie sich iiber die Kosten Gedanken machen. Meine Giste
beschiftigen sich gewoéhnlich nach fiinfzehn Minuten mit der finanziellen Seite.
Sie auch?«

»Allerdings.«

Immer noch lichelnd (Bond mufte sich an dieses diinne Licheln gewohnen)
kam Dr. No hinter seinem Schreibtisch hervor und ging auf sie zu. Er schien mehr
zu gleiten als zu laufen.

Dr. No war wenigstens einen Kopf grofier als Bond, aber seine aufrechte,
unbewegliche Haltung lief ihn noch grofier erscheinen. Auch sein Kopf war
langlich und die Haut von dunklem fast durchsichtigem Gelb. Dr. No’s Alter zu
bestimmen, war unmdoglich, soweit Bond feststellen konnte, hatte sein Gesicht
keine Falten. Selbst die eingefallenen Wangen unterhalb der hervorstehenden
Backenknochen waren glatt wie Elfenbein. Seine Augenbrauen waren dunn,
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schwarz und so stark nach oben geschwungen, daf} sie wie aufgemalt wirkten.
Darunter lagen schrige pechschwarze Augen. Sie hatten keine Wimpern
und glichen den Miindungen kleiner Revolver. Die feingeschwungene Nase
endete dicht tber dem breiten, zusammengepre3ten Mund, der trotz des fast
stindigen Lichelns nur Grausamkeit und Machtwillen ausdriickte. Das Kinn war
eingezogen.

Dr. No blieb drei Schritte vor ihnen stehen. »Verzeihen Sie bitte, wenn ich
Ihnen nicht die Hand gebe.« Die tiefe Stimme war ausdruckslos. »Aber ich kann
nicht.« Langsam schlug er die Armel seines Kimonos auseinander. »Ich habe
keine Hiande.«

Die beiden Stahlzangen wurden hochgehalten wie die Hinde einer
Gottesanbeterin. Dann verschwanden sie wieder in den Armeln. Die schwarzen
Augen wanderten zu Honey. Sie richteten sich auf ihre gebrochene Nase. Die
Stimme sagte ausdruckslos: »Ein Ungliicksfall.« Die Augen kehrten zu Bond
zuriick. »Sie haben mein Aquarium bewundert.« Es war eine Feststellung, keine
Frage. »Der Mensch erfreut sich an Tieren und Végeln. Ich habe beschlossen,
mich auch an den Fischen zu erfreuen. Ich finde sie weitaus abwechslungsreicher
und interessanter. Ich bin sicher, Sie beide werden meine Begeisterung teilen.«

»Ich gratuliere Thneng, sagte Bond. »Ich werde diesen Raum nie vergessen.«

»Nein.« Wieder eine Feststellung, vielleicht mit einem ironischen Unterton.
»Aber wir haben tber sehr viele Dinge zu sprechen. Und so wenig Zeit. Bitte
setzen Sie sich. Wollen Sie etwas trinken? Zigaretten liegen neben Ihren
Stithlen.«

Dr. No ging zu einem hohen lederbezogenen Stuhl und setzte sich. Bond
wihlte den Stuhl ihm gegeniiber. Das Midchen safd zwischen ihnen.

Bond hérte eine Bewegung hinter sich. Er schaute tiber die Schulter. Ein
stimmiger Mann, ein Chigro mit der Figur eines Ringers, stand an der Hausbar.
Er hatte eine schwarze Hose und eine weif3e Jacke an.

Dr. No erklarte: »Mein Leibwiachter. Er ist Experte in vielen Dingen. Sein
plotzliches Erscheinen ist keineswegs geheimnisvoll. Ich trage stindig ein kleines
Sprechfunkgerit mit mir herum. So kann ich ihn jederzeit rufen, wenn ich ihn
brauche. Was méchte das Madchen?«

Nicht »Ihre Frau«. Bond wandte sich Honey zu. Ihre Augen zeigten keine
Angst. Ruhig sagte sie: »Coca-Cola, bitte.«

Bond fuhlte sich erleichtert. Wenigstens lief? sie sich von dem Theater nicht
beeindrucken. Bond sagte: »Und ich hitte gern einen Wodka-Martini — mit
einem Stiickchen Zitronenschale. Geschiittelt, nicht geriithrt, bitte. Und wenn es
moglich ist, russischen oder polnischen Wodka, bitte.«

Dr. No’s diinnes Licheln veridnderte sich leicht. »Ich sehe, Sie sind auch
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ein Mann, der genau weif}, was er will. In diesem Fall werden Thre Wiinsche
erfiillt. Finden Sie nicht, daf} es meistens so ist? Wenn man sich etwas wiinscht,
bekommt man es auch, oder? Wenigstens habe ich diese Erfahrung gemacht.«

»Die kleinen Dinge — sicher.«

»Wenn Sie bei den grofien scheitern, so bedeutet das, daf} Sie keinen grofien
Ehrgeiz haben. Konzentration, Wille — das ist alles. Die Fihigkeiten stellen sich
ein, und die Werkzeuge schmieden sich von selbst. >Gebt mir einen geeigneten
Standpunkt, und ich werde die Welt in Bewegung setzens, sagte Archimedes
— aber nur, wenn der echte Wunsch dazu vorhanden ist.« Seine diinnen Lippen
verzogen sich einen Moment lang geringschitzig. »Aber das ist Geschwatz. Wir
machen Konversation. Lassen Sie uns lieber ernsthaft miteinander reden. Sam-
Sam, stell den Mixbecher neben den Herrn und noch eine Flasche Coca-Cola
neben das Midchen. Es sollte jetzt etwa acht Uhr zehn sein. Wir essen Punkt
neun.«

Dr. No setzte sich noch gerader. Dann beugte er sich etwas vor und starrte
Bond an. Fir einen Augenblick war es still. Dann sagte Dr. No: »Und jetzt, Mr.
James Bond vom Secret Service, wollen wir uns gegenseitig unsere Geheimnisse
berichten. Um ihnen zu beweisen, daf? ich nichts verberge, werde ich Ihnen zuerst
meine anvertrauen. Dann erzdhlen Sie mir Ihre.« Dr. No’s Augen blitzten. »Aber
lassen Sie uns beide bei der Wahrheit bleiben.« Er zog eine seiner Stahlklauen
aus dem weiten Armel und hob sie hoch. »Ich werde mich jedenfalls daran halten.
Und sie sollten es auch. Falls nicht, so werden die —« er deutete mit der Klaue auf
seine Augen — »wissen, daf? Sie ligen.«

Dr. No beriihrte jeden Augapfel leicht mit seiner Stahlklaue. Aus jedem Auge
entfernte er einen matt schimmernden Gegenstand. »Die«, sagte Dr. No, »sehen
alles.«

15

James Bond hob sein Glas auf und nippte nachdenklich daran. Es hatte keinen
Sinn, weiterzubluffen. Seine Behauptung, Vertreter der Audubon-Gesellschaft
zu sein, konnte ohnehin von jedem, der etwas von Végeln verstand, widerlegt
werden. Er war ohne jede Tarnung. Er mufite sich jetzt darauf konzentrieren, das
Maidchen soweit wie méglich aus der Sache herauszuhalten.

Bond lichelte Dr. No an. »Ich weify, daf} Mif} Taro Thre Agentin im King’s
House ist«, sagte er. »Ich habe tiber diese Tatsache einen Bericht verfaflt, der
unter gewissen Umstinden« — Dr. No’s Gesicht lief} kein Interesse erkennen
- »gedffnet wird. Er enthilt auch andere Tatsachen. Aber wenn wir schon
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ernsthaft miteinander reden wollen, dann bitte ohne weitere Bithneneffekte. Sie
sind ein interessanter Mann. Aber es besteht keine Notwendigkeit, daf sie sich
selbst interessanter machen, als Sie sind. Sie hatten das Unglick, Thre Hinde
zu verlieren. Sie haben mechanische Hinde. Viele Invaliden aus dem letzten
Krieg verwenden sie. Sie tragen Kontaktlinsen statt einer Brille. Sie benutzen
ein Sprechfunkgerit an Stelle einer Glocke, um Thren Diener zu rufen. Zweifellos
haben Sie noch andere Tricks auf Lager. Aber, Dr. No, Sie bleiben trotzdem ein
Mensch, der schlaft und if3t und verdaut wie wir alle. Also, bitte, keine weiteren
Taschenspielertricks. Ich bin keiner Threr Guanogriber, und Sie beeindrucken
mich in keiner Weise.«

Dr. No neigte den Kopf kaum merklich. »Gut gesprochen, Mr. Bond. Ich
akzeptiere Ihren Tadel. Ich habe zweifellos durch mein zu langes Zusammenleben
mit lauter Affen einige stérende Gewohnheiten angenommen. Bitte, halten
Sie aber diese Gewohnheiten nicht fir Bluff. Ich bin Techniker. Ich passe
meine Werkzeuge dem Material an. Allerdings besitze ich auch eine Reihe von
Werkzeugen zur Bearbeitung von widerstandsfahigem Material. Aber lassen Sie
uns lieber unsere Unterhaltung fortsetzen. Es ist ein seltenes Vergniigen fur
mich, einen intelligenten Zuhérer zu haben, und ich werde Thnen mit Freude die
Geschichte eines der bemerkenswertesten Manner der Welt erzihlen. Sie sind
der erste, der sie hort. Ich habe sie noch nie erzihlt. Sie sind auch der einzige, der
meine Geschichte entsprechend zu wiirdigen weifd und —« Dr. No schwieg kurz,
um die Bedeutung der nichsten Worte zu unterstreichen — »fiir sich behalten
wird.« Er fuhr fort: »Das gilt auch fiir das Madchen.«

Das war deutlich genug. Bond war sich vom ersten Augenblick an bewuf3t
gewesen, daf} dieser Mann ein Moérder war, daf? es einen Kampf auf Leben und
Tod geben wiirde. Er war wie immer fest davon tiberzeugt gewesen, dieses Duell
zu gewinnen - bis der Flammenwerfer auf ihn gerichtet wurde. Von da an hatte
er zu zweifeln begonnen. Jetzt hatte er Gewif$heit. Dieser Mann war zu stark, zu
gut gerlstet.

Er sagte: »Es besteht keine Veranlassung, daff das Madchen zuhért. Sie hat
nichts mit mir zu tun. Ich habe sie gestern hier am Strand getroffen. Sie ist eine
Jamaikanerin und sammelt Muscheln. Thre Manner zerstérten ihr Kanu, deshalb
mufdte ich sie mitnehmen. Schicken Sie sie heim. Sie wird schweigen. Sie wird es
schworen.« Das Midchen unterbrach ihn heftig: »Ich werde nicht schweigen! Ich
werde alles erziahlen. Und ich gehe nicht. Ich bleibe bei dir.«

Bond sah sie an. Kalt sagte er: »Das will ich nicht!«

Dr. No mischte sich sanft ein: »Verschwenden Sie Thre Worte nicht. Niemand,
der diese Insel betritt, verlafdt sie wieder. Verstehen Sie? Niemand — nicht einmal
der einfachste Fischer!«

Bond betrachtete sein Gesicht. Es zeigte keinen Arger, keinen Eigensinn - nur
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vollige Gleichgiiltigkeit. Er sah wieder das Mddchen an und lichelte beruhigend.
»Gut, Honey. Wir bleiben zusammen und héren uns an, was dieser Besessene zu
sagen hat.«

Dr. No fuhr im gleichen sanften Ton fort. »Sie haben recht, Mr. Bond. Genau
das bin ich, ein Besessener. Alle groflen Mianner sind Besessene. Sie alle werden
von einer Besessenheit geleitet, die sie ihrem Ziel niherbringt. Die grofien
Wissenschaftler, Philosophen, Religionsgriinder - alles Besessene. Besessenheit,
mein lieber Mr. Bond, ist so unbezahlbar wie Genie.« Dr. No lehnte sich zuriick.
»Ich bin, wie Sie so richtig bemerkten, Mr. Bond, ein Besessener — die Macht
ist meine Besessenheit. Sie ist der Inhalt meines Lebens. Deshalb bin ich hier.
Deshalb sind Sie hier. Deshalb gibt es das alles hier.«

Bond hob sein Glas an die Lippen und leerte es. Er fiillte es nach. Dann sagte
er: »Ich bin keineswegs uberrascht. Es ist die alte Geschichte von Leuten, die
glauben, sie seien der Koénig von England, Prasident der USA oder der liebe Gott.
Die Irrenanstalten sind voll davon. Der einzige Unterschied besteht darin, dafl
man Sie nicht eingesperrt hat, sondern da Sie sich Ihre eigene Irrenanstalt
gebaut und sich selbst darin eingeschlossen haben. Warum eigentlich? Wieso
gibt Ihnen das Eingeschlossensein in dieser >Zelle« ein Gefiithl von Macht?«

Der dinne Mund zuckte &rgerlich. »Mr. Bond, wirkliche Macht ist
Souveranitit. Sie sprechen von Kénigen und Prisidenten. Wieviel Macht haben
sie? Genausoviel, wie ihr Volk ihnen gestattet. Wer in der Welt hat die Macht iber
Leben und Tod seines Volkes? Niemand — nur ich! Und wodurch besitze ich diese
Macht, diese Souveranitiat? Durch meine Abgeschlossenheit. Durch die Tatsache,
daf ich keinem Rechenschaft schuldig bin!«

Bond zuckte die Achseln. »Das ist nur die Illusion von Macht, Dr. No. Jeder
Mensch mit einem geladenen Revolver hat die Macht tiber Leben oder Tod seines
Néachsten. Andere Leute als Sie haben schon im geheimen gemordet und sind
zunichst unentdeckt geblieben. Aber im Endeffekt haben sie dann meist die
Zeche doch bezahlen miissen. Das wird auch bei IThnen der Fall sein, Dr. No. Ich
sage Thnen, Thr Streben nach Macht ist eine Illusion, weil Macht selbst nur eine
Mlusion ist.«

»Schoénheit auch, Mr. Bond, ebenso die Kunst, das Geld und der Tod. Und
wahrscheinlich auch das Leben. Aber lassen Sie uns diese nutzlose Debatte
beenden. Lassen Sie uns zu meiner Besessenheit zuriickkehren, Mr. Bond, oder,
wenn Thnen das besser gefillt, zu meiner Illusion. Und bitte, Mr. Bond, bitte
bilden Sie sich nicht ein, daf eine halbstiindige Unterhaltung mit Thnen mein
Leben dndern wird.«

»Machen Sie weiter.«

Dr. No begann verbindlich: »Ich werde mich bemiihen, Sie nicht zu langweilen.
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Ich bin der einzige Sohn eines deutschen Methodistenmissionars und einer
Chinesin aus guter Familie. Ich wurde in Peking geboren, allerdings war ich nicht
sehr willkommen. Eine Tante meiner Mutter wurde dafiir bezahlt, daf} sie mich
aufzog.«

Dr. No schwieg kurz. »Keine Liebe, Mr. Bond. Mangel an elterlicher Fursorge.
Der Same war gelegt. Ich arbeitete in Shanghai und schloff mich dort bald
den Tongs an, einer Verbrecherbande. Ich hatte Spaf} an den Verschwérungen,
Einbriichen, Morden und Brandstiftungen. Das bedeutete Auflehnung gegen
die Vaterfigur, die mich betrogen hatte. Dann gab es Schwierigkeiten. Ich muf3te
verschwinden. Die Tongs hielten mich fir zu wertvoll, um mich zu téten. So
wurde ich in die Vereinigten Staaten eingeschmuggelt und lief} mich in New
York nieder. Man hatte mir einen Empfehlungsbrief an den michtigsten Tong
in Amerika mitgegeben. Ich habe nie erfahren, was in dem Brief stand, aber ich
erhielt sofort eine Stelle als Vertrauensmann. Und in kurzer Zeit, mit dreiflig
Jahren, wurde ich so etwas wie der Schatzmeister. Das Vermégen betrug iiber
eine Million Dollar, die ich gern haben wollte. Dann brachen die Tong-Kriege der
zwanziger Jahre aus. Die beiden grofien New Yorker Banden lieferten sich blutige
Kampfe. Schlielich griffen die Uberfallkommandos ein. Fast die ganze Polizei
New Yorks wurde mobilisiert. Die beiden Geheimarmeen wurden getrennt, die
Hauptquartiere der beiden Tongs durchsucht und die Anfiihrer ins Gefingnis
geschickt. Ich bekam einen Hinweis auf die Razzia gegen unseren Tong. Einige
Stunden vorher riumte ich den Safe aus und tauchte mit einer Million Dollar
in Harlem unter. Aber ich war ein Narr. Ich hitte Amerika verlassen und mich
im hintersten Winkel der Welt verkriechen sollen. Die Fithrer meines Tongs
waren selbst in den Todeszellen von Sing-Sing noch michtig. Sie fanden mich.
Die Mérder kamen in der Nacht. Sie folterten mich, aber ich verriet ihnen nicht,
wo das Geld war. Sie folterten mich die ganze Nacht. Und als sie mich nicht zum
Sprechen bringen konnten, hackten Sie mir die Hande ab, um zu zeigen, daf ich
ein Dieb war. Schliellich schéssen sie mir eine Kugel durchs Herz und gingen.
Was sie allerdings nicht wissen konnten, war, dafy ich — und das kommt unter
Millionen Menschen vielleicht einmal vor — das Herz auf der rechten Seite habe.
Ich blieb also am Leben. Durch reine Willenskraft tiberlebte ich die Operationen
und die Monate im Krankenhaus. Wihrend dieser Zeit suchte ich nach einer
Maéglichkeit, mein Geld in Sicherheit zu bringen.«

Dr. No schwieg. Sein Gesicht war leicht gerdtet. Sein Koérper bewegte sich
unruhig. Seine Erinnerungen erregten ihn. Eine Sekunde lang schlofl er die
Augen, um sich wieder zu fangen. Bond dachte: Jetzt! Soll ich mich auf ihn
stirzen und ihn téten? Die Augen 6ffneten sich. Die Gelegenheit war voriber.

Die diinnen Lippen bewegten sich wieder. »Als man mich aus dem Krankenhaus
entlief}, ging ich sofort zum grofiten Briefmarkenhiandler New Yorks. Ich kaufte
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einen Umschlag, nur einen einzigen Umschlag mit den wertvollsten Marken
der Welt. Es dauerte Wochen, um sie beizubringen. Aber es war mir gleichgiiltig,
was ich zahlen mufdte. Ich wollte nur mein Geld loswerden. Ich steckte alles in
diese Marken. Ich hatte den Weltkrieg vorhergesehen, und ich wufdte, daf} eine
Inflation kommen wiirde. Inzwischen verinderte ich mein Aussehen véllig. Dann
ging ich nach Milwaukee und begann Medizin zu studieren. Ich versteckte mich in
der akademischen Welt, in der Welt der Bibliotheken, Laboratorien und Hérsile.
Und dort, Mr. Bond, ging ich ganz im Studium des menschlichen Kérpers und
des menschlichen Geistes auf. Warum? Weil ich herausfinden wollte, wozu dieser
Korper fihig ist. Danach, Mr. Bond, wollte ich mein nichstes Ziel angehen, die
Erringung der Macht - jener Macht nimlich, Mr. Bond, anderen das antun zu
koénnen, was man mir angetan hatte, die Macht tuber Leben und Tod, die Macht
der Entscheidung, die Macht vélliger Unabhingigkeit von jeder Autoritit.«

Bond nahm den Mixbecher und gof} sich ein drittes Glas ein. Er warf einen
Blick auf Honeychile. Sie schien ruhig und gleichgiiltig zu sein - als gehe sie das
alles nichts an. Sie lichelte ihm zu.

Dr. No fuhr fort: »Ich nehme an, daf} Sie beide hungrig sind. Seien Sie bitte
nachsichtig. Ich werde mich kurz fassen. Nachdem ich meine Studien beendet
hatte, reiste ich um die Welt. Ich nannte mich >Doktor¢, weil Doktoren Vertrauen
einfléflen und Fragen stellen kénnen, ohne Verdacht zu erregen. Ich hielt
Ausschau nach meinem Hauptquartier. Es mufite eine Insel sein, sie mufite
vollig abgeschieden liegen und mufdte sich wirtschaftlich entwickeln lassen. So
kaufte ich schliefflich Crab Key und lebe hier seit vierzehn Jahren. Die Idee,
Vogelmist in Gold zu verwandeln, reizte mich. Ich ging mit ganzer Kraft an dieses
Unternehmen heran. Es schien mir die ideale Verdienstméglichkeit zu sein, denn
die Nachfrage nach Guano war sehr grof3. Das einzige Problem fir mich waren
die Unkosten. Ich 16ste es, indem ich billige Arbeitskrifte aus Kuba und Jamaika
importierte. Als Aufseher holte ich mir einige Chigroes mit ihren Familien. Fur
die technischen Einrichtungen — Beleuchtung, Ventilation und den Lift - lie3 ich
Spezialisten kommen, die nach Beendigung ihrer Arbeit wieder abfuhren. Diese
Leute bauten auch die Sanatoriums-Fassade, die meine wahre Titigkeit tarnen
soll, falls einmal ein Schiff stranden oder der Gouverneur von Jamaika mir eines
Tages einen Besuch abstatten sollte. Sie miissen zugeben, daf} ich Besuchern
einen auBlergewohnlichen Empfang bereiten kann — wenn ich will. Eine weise
Mafinahme fur die Zukunft. So entstand nach und nach meine Festung. Es war
nicht einfach, Mr. Bond.« Er erwartete keine Anteilnahme und kein Lob. »Aber
Ende letzten Jahres hatte ich es geschafft. Meine Tarnung war vollkommen.
Ich war bereit fiir den niachsten Schritt — die Ausdehnung meiner Macht nach
auflen.«

Wieder schwieg Dr. No. Er hob die Arme und lief} sie resigniert wieder fallen.
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»Wihrend vierzehn Jahren gab es keine Wolke an meinem Himmel. Aber sie
war immer da - hinter dem Horizont. Und wissen Sie, was es war? Ein Vogel,
ein licherlicher Vogel namens Rosa Loffelreiher! Sie kennen die Geschichte ja
auch. Die beiden Wirter erhielten ihren Nachschub durch ein Boot aus Kuba.
Ab und zu kamen auch amerikanische Ornithologen und blieben einige Tage
im Lager. Das storte mich nicht. Es gab keinen Kontakt zwischen der Audubon-
Gesellschaft und mir. Und was geschieht dann eines Tages? Aus heiterem
Himmel bekomme ich einen Brief mit dem monatlichen Schiff. Diese Rosa
Loffelreiher sind plétzlich zu einem der Vogelwunder der Welt geworden. Die
Gesellschaft teilte mir offiziell mit, daf} sie auf ihrem gepachteten Grund ein
Hotel bauen will. Vogelliebhaber aus aller Welt wiirden kommen, Filme wiirden
gedreht. Crab Key, so stand in ihrem Brief, wiirde weltberithmt werden.« In
einer verzweifelten Geste hob er die Arme. »Mr. Bond, kénnen Sie sich das
vorstellen? Meine Abgeschlossenheit, meine Zukunftspline - gefihrdet von
ein paar alten Weibern und ihren Végeln! Ich bot ihnen eine riesige Summe fur
den Pachtvertrag. Sie lehnten ab. Daraufhin beschiftigte ich mich niher mit den
Végeln. Ich studierte ihre Gewohnheiten. Und pl6tzlich hatte ich die Lésung. Sie
war sehr einfach. Die Loffelreiher sind aufiergewdhnlich scheu. Ich kaufte also
in Florida dieses gelandegangige Fahrzeug - es wird hauptsachlich von Olfirmen
benutzt — und lief} es entsprechend herrichten. Im Dezember setzte ich es dann
ein. Es zerstorte das Lager, totete die Wirter — einer konnte zwar noch nach
Jamaika entkommen, starb aber dort — und verbrannte die Nistplitze der Vogel.
Es war ein voller Erfolg. Die Végel kamen zu Tausenden um. Und dann verlangte
man von mir, ein Flugzeug mit Vertretern der Audubon-Gesellschaft hier landen
zu lassen. Ich hielt es fiir richtig, zuzustimmen. Es erschien mir kluger. Ein Unfall
wird arrangiert, das Flugzeug zerschellt. Die Leichen werden pietatvoll in Sirge
gelegt, und ich melde die Tragddie. Ein Zerstorer trifft ein. Ich empfange den
Kapitan sehr zuvorkommend. Er und seine Offiziere besichtigen die Uberreste
des Lagers. Meine Leute deuten an, daf} die Wirter in der Einsambkeit verriickt
geworden seien und miteinander gekdmpft hitten. Die Landebahn wird
untersucht. Meine Leute berichten, das Flugzeug sei zu schnell hereingekommen.
Die Reifen mufiten beim Aufsetzen geplatzt sein. Die Leichen werden iibergeben.
Alles ist sehr traurig. Die Offiziere sind zufrieden. Das Schiff dampft ab. Und hier
herrscht wieder Friede.«

Dr. No hustete leicht. Er sah von Bond zu dem Midchen und wieder zu Bond.
»Und das, meine Freunde, ist meine Geschichte, oder besser, das erste Kapitel einer
langen, interessanten Geschichte. Zweifellos wird die Audubon-Gesellschaft nun
mein Angebot annehmen. Falls nicht, werden ihr weitere Mifigeschicke zustof3en.
Fiir mich war es eine Lehre. Ich werde keine Einmischung mehr dulden.«

»Sehr interessant«, sagte Bond. »Deswegen mufite also Strangways beseitigt
werden. Was haben Sie mit ihm und dem Midchen gemacht?«
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»Sie liegen auf dem Grund des Mona-Stausees. Ich habe eine kleine, aber sehr
wirksame Organisation in Jamaika und iiberwache den Geheimdienst dort und
in Kuba. Fur meine kiinftigen Vorhaben ist das sehr wichtig. Ihr Mr. Strangways
schépfte Verdacht und schniffelte herum. Sein Tod und der des Madchens waren
eine einfache Sache. Ich hatte gehofft, Sie ebenso rasch ausschalten zu kénnen.
Sie hatten Gluck. Aber aus den Akten im King’s House erfuhr ich, was fiir ein
Mann Sie sind. Ich nahm an, daf die Fliege zur Spinne kommen wiirde. Ich war
auf Sie vorbereitet, und als das Kanu auf dem Radarschirm erschien, wufdte ich,
daf} Sie in der Falle waren.«

»Ihr Radar ist nicht zuverlissig«, meinte Bond. »Es waren zwei Kanus. Sie
haben das Boot des Madchens gesehen. Ich sagte ihnen schon, daf! sie nichts mit
mir zu tun hat.«

»Ihr Pech. Zufillig benétige ich eine weifle Frau fir ein kleines Experiment,
und wie wir vorhin so ibereinstimmend feststellten, Mr. Bond, bekommt jeder,
was er sich wiinscht.«

Bond sah Dr. No nachdenklich an. Er iiberlegte, ob es Sinn hatte, diesen
unbeugsamen Mann durch Drohungen oder Bluff zu beeindrucken. Bond hatte
nur eine ganz schlechte Karte. Der Gedanke, sie auszuspielen, war ihm fast
unangenehm. Wie beilaufig, gleichgultig, deckte er sie auf. »Diesmal haben
Sie Pech gehabt, Dr. No, denn jetzt existiert eine Akte uber Sie in London.
Meine Gedanken uber diesen Fall, die Fakten tber die vergifteten Friichte,
den Tausendfifler und den Autounfall sind schriftlich niedergelegt. Ebenso
die Namen von Mify Chung und Mif3 Taro. Ich habe in Jamaika Anweisung
hinterlassen, meinen Bericht zu 6ffnen und entsprechend zu handeln, falls ich
innerhalb von drei Tagen nicht von Crab Key zuriick sein sollte.«

Bond schwieg. Dr. No zeigte keine Regung. Weder Augen noch Mund hatten
eine Reaktion erkennen lassen. Bond beugte sich vor. Leise sagte er: »Aber mit
Riicksicht auf das Madchen, und nur ihretwegen, Dr. No, bin ich zu einem Handel
bereit. Sichere Rickkehr nach Jamaika fiir uns gegen eine Woche Vorsprung fiir
Sie. Sie kénnen Thr Flugzeug und Thre Briefmarken nehmen und versuchen, zu
verschwinden.«

Bond lehnte sich zuriick. »Interessiert, Dr. No?«

16

Eine Stimme hinter Bond sagte ruhig: »Das Essen ist serviert.«

Bond fuhr herum. Es war der Leibwichter. Neben ihm ein anderer Mann, der
sein Zwillingsbruder hitte sein kénnen. Sie standen mit verschrankten Armen
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da, zwei Muskelpakete, und sahen tiber Bonds Kopf hinweg zu Dr. No hintber.

»Aha, schon neun Uhrl« Dr. No erhob sich langsam. »Kommen Sie bitte. Wir
koénnen unsere Unterhaltung in intimerer Umgebung fortsetzen.«

Eine Doppeltir hinter den beiden weiflbefrackten Mannern stand offen. Bond
und das Madchen folgten Dr. No in einen kleinen achteckigen mahagonigetifelten
Raum, der sein licht von einem silbernen Kronleuchter erhielt. Genau darunter
stand ein runder Mahagonitisch mit drei Gedecken. Silber und Glas funkelten
im Licht. Dr. No nahm den mittleren Stuhl und wies dem Madchen mit einer
Verbeugung den Platz zu seiner Rechten an. Sie setzten sich und falteten weifle
Seidenservietten auseinander. Die verlogene Hoéflichkeit und der bezaubernde
Raum reizten Bond noch mehr. Am liebsten hitte er alles kurz und klein
geschlagen, seine Seidenserviette um Dr. No’s Hals geschlungen und solange
gezogen, bis die Kontaktlinsen von selbst aus den schwarzen, teuflischen Augen
sprangen.

Bond konzentrierte sich wihrend des Essens darauf, das Miadchen seine
Befurchtungen nicht spiiren zu lassen. Er saf} vollig gelockert da und af} und
trank mit vorgetauschtem Appetit. Angeregt unterhielt er sich mit dem Madchen
iber Jamaika - tiber Végel, Tiere und Blumen, die fir sie ein gelaufiges Thema
waren. Ab und zu beriihrten sich ihre Fiife unter dem Tisch. Sie wurde beinahe
frohlich. Bond kam es fast so vor, als spielten sie ein Brautpaar, das bei einem
verhafiten Onkel zum Essen eingeladen ist.

Bond hatte keine Ahnung, ob sein kimmerlicher Bluff gewirkt hatte. Er
gab sich keinen allzu groflen Hoffnungen hin. Dr. No, wie Dr. No’s Geschichte,
strahlte Unbeugsamkeit aus. Was plante Dr. No als nichstes, wenn er die Fliegen
erschlagen hatte, die ihn bel4stigten? Wiirde London die Spuren weiterverfolgen,
die Bond entdeckt hatte, wenn man ihn und das Maidchen umbrachte?
Wahrscheinlich schon. Pleydell-Smith wiirde dafiir sorgen. Aber was wirde
Bonds Nachfolger bei Dr. No erreichen? Nicht viel. Dr. No wiirde fir Bonds und
Quarrels Verschwinden nur ein Achselzucken tibrig haben. Nie von ihnen gehort!
Und von ihrer Verbindung zu dem Midchen wuf3te niemand etwas. In Jamaika
wiirde man annehmen, Honeychile Rider sei auf einer ihrer Fahrten ertrunken.

Wihrend er mit dem Midchen plauderte, bereitete Bond sich auf das
Schlimmste vor. Neben seinem Teller lag eine ganze Auswahl von Waffen. Als
die Koteletts kamen, spielte er unentschlossen mit den verschiedenen Messern
und wahlte schlieflich das Brotmesser, um sie zu zerschneiden. Wihrend er af3
und sprach, zog er unbemerkt das grofie stihlerne Fleischmesser immer niher
zu sich heran. Mit einer ausholenden Geste seiner rechten Hand stief3 er sein
Champagnerglas um und schob in der gleichen Sekunde das Messer blitzschnell
mit der Linken in den weiten Armel seines Kimonos. Im darauffolgenden
Durcheinander, wihrend er und der Leibwichter den verschiitteten Champagner
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mit Servietten auftrockneten, hob Bond leicht den Arm und spiirte, wie das
Messer nach hinten in die Achselhéhle rutschte und dann weiter in den Kimono
fiel. Nachdem er seine Koteletts gegessen hatte, zog er den Seidengiirtel des
Kimonos fester an, wobei er das Messer quer iiber seinen Bauch schob.

Der Kaffee wurde serviert, das Essen war beendet. Dr. No stellte vorsichtig die
Tasse ab und legte seine beiden Stahlklauen vor sich auf den Tisch. Er wandte
sich Bond zu. Seine Augen waren kalt und hart. »Hat es Thnen geschmeckt, Mr.
Bond?«

Bond nahm eine Zigarette aus dem Silberetui vor sich und ziindete sie an. Er
spielte mit dem silbernen Tischfeuerzeug. Er mufite es irgendwie an sich bringen.
Feuer konnte eine weitere niitzliche Waffe sein. Freundlich sagte er: »Ja. Es war
ausgezeichnet.« Er sah zu dem Midchen hiniiber. Er lehnte sich nach vorn und
legte die Arme auf den Tisch. Er kreuzte sie, wobei er das Feuerzeug umschlof3. Ex
lachelte Honey an. »Ich hoffe, ich habe bestellt, was du gern magst?«

»0O ja, es war wunderbar.«

Bond rauchte eifrig und bewegte dabei spielerisch die Hinde, um seine
Bewegungen zu tarnen. Dann wandte er sich an Dr. No. Er driickte seine Zigarette
aus und setzte sich zuriick, wobei er die Arme iiber der Brust verschrinkte. Das
Feuerzeug klemmte in seiner linken Achselhéhle. Er lichelte freundlich. »Und
was passiert jetzt, Dr. No?«

»Wir kénnen wieder zu unserer Unterhaltung iibergehen, Mr. Bond.« Das
diinne Licheln verschwand. »Ich habe Thren Vorschlag genau durchdacht. Ich
nehme ihn nicht an.«

Bond zuckte die Achseln. »Das ist unklug.«

»Nein, Mr. Bond. Ich habe den Verdacht, dafd Thr Vorschlag ein Bluff ist. Leute
in Threm Metier handeln nicht so, wie Sie es darstellen. Sie geben Routineberichte
an ihr Hauptquartier durch und unterrichten ihren Vorgesetzten stindig tber
den Fortschritt ihrer Untersuchungen. Nein, Mr. Bond, ich nehme Thnen Ihre
Geschichte nicht ab. Falls sie aber doch wahr sein sollte, bin ich auf die Folgen
vorbereitet. Lassen Sie ruhig Polizei oder Soldaten kommen. Wo sind ein Mann
und ein Midchen? Was fiir ein Mann und was fir ein Madchen? Ich weif} von
nichts. Haben Sie Beweise? Wo ist Thr Durchsuchungsbefehl? Die englischen
Gesetze sind streng, meine Herren. Bitte gehen Sie und lassen Sie mich hier mit
meinen geliebten Végeln in Frieden. Verstehen Sie, Mr. Bond? Und nehmen wir
an, daf} es wirklich zum Schlimmsten kommt. Daf} einer meiner Agenten spricht,
was sehr unwahrscheinlich ist. Was habe ich dann zu verlieren? Zwei Tote mehr
in der Anklageschrift. Aber, Mr. Bond, ein Mann kann nur einmal gehingt
werden.« Er schiittelte leicht den Kopf. »Haben Sie sonst noch etwas zu sagen?
Irgendwelche Fragen? Sie beide haben noch eine anstrengende Nacht vor sich.
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Und ich muf? sehr bald ins Bett. Das monatliche Schiff lauft morgen ein, und ich
muf? die Verladearbeiten iiberwachen. Ich werde den ganzen Tag unten am Quai
verbringen miissen. Nun, Mr. Bond?«

Bond sah das Midchen an. Sie war totenblaf3. Sie starrte ihn an und wartete
darauf, dafy er ein Wunder vollbringe. Er sah auf seine Hinde hinunter. Um
Zeit zu gewinnen, fragte er: »Und was dann? Was steht nach Threm morgigen
arbeitsreichen Tag auf dem Programm?«

»Oh, ich habe mir schon gedacht, daf} Sie sich dariiber den Kopf zerbrechen,
Mr. Bond. Ich bewundere das bei einem Mann, der nur noch ein paar Stunden
zu leben hat. In diesem Platz steckt mehr als Vogelmist. Thr Instinkt hat Sie
nicht getrogen.« Dr. No legte eine kurze Pause ein, um die folgenden Worte ganz
wirken zu lassen. »Diese Insel, Mr. Bond, wird augenblicklich zum wertvollsten
technischen Zentrum der Welt ausgebaut.«

»Wirklich?« Bond sah immer noch auf seine Hande.

»Zweifellos wissen Sie doch, da Turks Island - es liegt ungefahr dreihundert
Meilen von hier entfernt - eines der wichtigsten amerikanischen Testzentren fur
ferngelenkte Raketen ist?«

»Es ist ein wichtiges Zentrum, gewif3.«

»Vielleicht haben Sie etwas iiber die Raketen gelesen, die in letzter Zeit von
ihrer Bahn abgewichen sind? Die mehrstufige SNARK zum Beispiel, die ihren
Flug in den Wildern Brasiliens beendete, anstatt im stdlichen Atlantik?«

»Ja.«

»Sie entsinnen sich vielleicht, daf} die Rakete die elektronischen Befehle, ihren
Kurs zu dndern oder sich selbst zu zerstéren, nicht befolgt hat? Sie entwickelte
quasi einen eigenen Willen.«

»Ich erinnere mich.«

»Es hat noch andere Versager gegeben, entscheidende Versager, ich kann
mich gar nicht an alle erinnern. Nun, Mr. Bond«, Dr. No konnte den Stolz in
seiner Stimme nicht ganz unterdriicken, »es wird Sie vielleicht interessieren zu
erfahren, daf} die iberwiegende Mehrzahl dieser Fehlschlige von Crab Key aus
verursacht wurde.« — »Wirklich?«

»Sie glauben mir nicht? Das spielt keine Rolle. Andere tun es dafiir. Und diese
anderen sind die Russen. Die Russen sind meine Partner in diesem Spiel. Sie
haben sechs meiner Leute ausgebildet, Mr. Bond. Zwei von diesen Minnern
haben augenblicklich Uberwachungsdienst; sie iiberwachen die Radiofrequenzen,
jene Richtstrahlen, auf denen diese Waffen reisen. Uber uns im Berg, Mr. Bond,
befinden sich Ausriistungsgegenstinde im Wert von einer Million Dollar. Ab
und zu startet nun eine Rakete zu ihrem hundert oder fiinfhundert Meilen

103



Ian Fleming

langen Flug iiber den Atlantik. Und wir verfolgen ihren Weg von hier aus
genauso exakt, wie das von der Steuerzentrale auf Turks Island geschieht. Dann
senden wir plotzlich unsere Impulse aus, das Elektronengehirn der Rakete gerit
durcheinander, sie spielt verriickt, sie stiirzt ins Meer, explodiert oder fliegt auf
einmal in anderer Richtung weiter. Ein weiterer Test ist fehlgeschlagen. Man gibt
den Fachleuten, den Konstrukteuren und Herstellern die Schuld. Im Pentagon
gerit man in Panik. Man muf} etwas anderes probieren, neue Frequenzen, neue
Materialien, ein neues Elektronengehirn. Natiirlich«, gab Dr. No zu, »haben wir
auch Schwierigkeiten. Viele Raketen kénnen wir nicht ablenken. Aber dann
kommen von den Russen andere Vorschlige, und wir probieren sie aus.« Er legte
eine kleine Pause ein. »Finden Sie das nicht interessant, Mr. Bond, diese kleine
Nebenbeschiftigung neben meinem Guanohandel? Ich kann Ihnen versichern, sie
ist auBergewohnlich eintraglich. Vielleicht wird sie noch eintriglicher. Vielleicht
zahlt China noch mehr. Wer weif3? Ich habe schon Kontakte aufgenommen.«

Bond sah Dr. No nachdenklich an. Er hatte recht gehabt. Es steckte mehr, viel
mehr hinter der ganzen Angelegenbheit, als auf den ersten Blick zu erkennen war.
Das also war das grofie Spiel, ein Spiel, das alles erklirte, ein Spiel, das auf dem
internationalen Spionagemarkt sicher jedes Risiko wert war. Jetzt fiigten sich die
Teile des verworrenen Bildes richtig zusammen. Dafiir lohnte es sich schon, ein
paar Viégel zu verjagen und einige Menschen zu beseitigen. Natiirlich mufdte Dr.
No ihn und das Midchen jetzt toten.

Bond sah mit neuem Respekt in die schwarzen Augen. »Sie werden noch eine
ganze Menge Leute umbringen mussen, um am Driicker zu bleiben«, sagte er.
»Sie haben ein ziemlich groles Vermégen hier — gréf3er, als ich es eingeschitzt
hatte. Gewisse Leute werden sich von diesem Kuchen ein Stick abschneiden
wollen. Ich wirde zu gern wissen, wer Sie als erster erwischt. Diese Minner
da obeng, er wies mit dem Finger gegen die Decke, »die in Moskau ausgebildet
wurden? Sie sind die Techniker. Was wird Moskau ihnen wohl fiir einen Auftrag
geben? Oder wissen Sie das etwa auch?«

»Sie unterschitzen mich noch immer, Mr. Bond«, sagte Dr. No. »Sie sind
ein eigensinniger Mann und dummer, als ich erwartet habe. Ich bin mir dieser
Moglichkeit durchaus bewufit. Ich habe einen dieser Mdnner ganz auf meine
Seite gezogen und zu meinem Agenten gemacht. Durch ihn bin ich uber
alle Nachrichten informiert, die aus Moskau eintreffen. Ich ergreife meine
Vorsichtsmafinahmen und werde das auch in Zukunft so halten. Wie ich schon
sagte, Sie unterschitzen mich.«

»Ich unterschitze Sie keineswegs, Dr. No. Sie sind ein sehr vorsichtiger Mann,
aber es sind schon zu viele Akten iiber Sie angelegt. In meinem Metier gilt das
gleiche fiir mich. Ich kenne das Gefiihl. Aber ich méchte nicht in Threr Haut
stecken. Nehmen Sie zum Beispiel nur die Chinesen. Ich méchte mit ihnen
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nichts zu tun haben. Das FBI wire am harmlosesten — Raub und falsche Papiere.
Aber kennen Sie die Russen so gut wie ich? Fiir sie gibt es keine Partner. Dazu
kommt jetzt auch noch meine Dienststelle. Es gibt dort eine Menge hartnickiger
Leute, Dr. No. Wenn mir und dem Midchen etwas passiert, werden Sie bald
herausfinden, da Crab Key eine sehr kleine und schutzlose Insel ist.«

»Ohne Risiko kann man nicht um hohe Einsitze spielen, Mr. Bond. Ich sehe
die Gefahren und schiitze mich so gut wie méglich dagegen. Sehen Sie, Mr. Bond,
ich habe noch wesentlich gréf3ere Pliane. Ich habe Thnen schon gesagt, daf! ich
in der Lage bin, die Richtstrahlen, auf denen die Raketen fliegen, zu indern.
Ich kann sie vom Kurs abbringen. Was wiirden Sie sagen, Mr. Bond, wenn ich
noch einen Schritt weitergehen kénnte? Wenn ich die Raketen etwa in der Nihe
der Insel im Meer landen lassen und ihre Konstruktionsgeheimnisse ausfindig
machen konnte? Niemand auf Turks Island wire iiberrascht, wenn ab und zu
die erste einer neuen Serie die vorberechnete Flugbahn verlassen und in der
Nahe von Crab Key ins Meer stiirzen wiirde. Wenigstens zunichst wiirde man
es auf einen Konstruktionsfehler zuriickfihren. Spiter finden sie vielleicht
heraus, daf} neben eigenen Signalen andere ihre Raketen fernlenken. Sie wiirden
alles daransetzen, den Ursprung der falschen Signale zu ermitteln. Sobald ich
merkte, daf} sie mir auf den Fersen sind, wiirde ich zum letzten Schlag ausholen.
Thre Raketen wiirden verrickt spielen. Sie wiirden in Kingston oder Havanna
einschlagen. Sie wiirden umkehren und nach Miami zuriickfliegen. Selbst ohne
Sprengképfe, Mr. Bond, kénnen diese funf Tonnen schweren Geschosse bei
Uberschallgeschwindigkeit betrachtlichen Schaden in einer dichtbevélkerten
Stadt anrichten. Und was dann? Eine Panik wiirde entstehen. Die Experimente
miifiten eingestellt werden. Turks Island mifite schlieflen. Und wieviel wiirden
die Russen wohl dafiir zahlen, Mr. Bond? Und wieviel fiir die Raketen, die ich fiir
sie entfihrt habe? Sagen wir zehn Millionen Dollar fir das ganze Unternehmen?
Zwanzig Millionen? Es wire ein unschitzbarer Sieg im Wettruisten. Ich kénnte
meine Forderungen stellen. Glauben Sie nicht, Mr. Bond? Und sind Sie nicht
auch meiner Meinung, daf diese Uberlegungen Thre Argumente und Drohungen
durchaus unbedeutend erscheinen lassen?«

Bond sagte nichts. Es gab nichts mehr zu erwidern. Er hatte alle Antworten
erhalten, das Geheimnis kennengelernt — und jetzt? Jetzt wiirde man ihm in
aller Hoflichkeit den Weg in sein Grab zeigen. Samt Geheimnis und samt dem
Midchen, das er in dieses wahnsinnige Abenteuer verstrickt hatte. Er hob
sein Champagnerglas und leerte es mit einem Zug. Rauh sagte er: »Na gut, Dr.
No. Lassen Sie uns mit der Komédie fortfahren. Wie sieht das Programm aus
— Messer, Kugel, Gift, Strick? Aber bitte schnell, ich habe genug von Thnen!«

Dr. No’s Lippen prefiten sich zu einem diinnen Strich zusammen. Seine Augen
waren kalt. Jede Ho6flichkeit war aus seinem Gesicht verschwunden. Er sagte

105



Ian Fleming

etwas auf Chinesisch, und die beiden Wichter traten einen Schritt vor, packten
die beiden Opfer oberhalb des Ellenbogens und prefiten ihre Arme gegen die
Riickenlehne ihrer Stiihle. Sie leisteten keinen Widerstand. Bond war nur darauf
bedacht, das Feuerzeug nicht zu verlieren. Die Hinde auf seinen Armen fiihlten
sich wie Stahlklammern an. Er lichelte zu Honey hiniiber. »Es tut mir leid, Honey.
Aber ich fiirchte, wir werden nun doch nicht miteinander spielen kénnen.«

Die blauen Augen in dem blassen Gesicht waren vor Entsetzen geweitet. hre
Lippen zitterten, als sie sagte: »Wird es weh tun?«

»Ruhel« Dr. No’s Stimme war schneidend. »Natiirlich wird es weh tun! Ich
bin an Schmerzen sehr interessiert. Und ich bin ebenso daran interessiert
festzustellen, wieviel der menschliche Koérper aushallen kann. Sie beide haben
mir grof’en Arger verursacht. Als Ausgleich dafiir beabsichtige ich, Thnen grofie
Schmerzen zu verursachen. Ich werde ein Protokoll tiber Thre Ausdauer fiihren.
Eines Tages werden meine Forschungsergebnisse veroffentlicht. Ihr Tod wird der
Wissenschaft geniitzt haben. Ich vergeude menschliches Material niemals sinnlos.
Es ist ein Jahr her, seit ich ein Madchen auf die gleiche Weise habe sterben lassen,
die ich fur Sie ausgewahlt habe, mein Friulein. Sie war eine Negerin. Sie hat
es nur drei Stunden ausgehalten. Sie starb aus Angst. Ich habe mir immer ein
weifles Madchen zu Vergleichszwecken gewtinscht. Und ich bekomme immer,
was ich mir wiinsche.« Dr. No lehnte sich zuriick. Er lief? das Madchen nicht aus
den Augen, um ihre Reaktionen beobachten zu kénnen. Sie starrte ihn an wie die
Maus eine Klapperschlange.

Bond bif} die Zihne zusammen.

»Sie stammen aus Jamaika, deshalb werden Sie auch verstehen, woriiber ich
spreche. Diese Insel wird Crab Key genannt. Sie trigt diesen Namen, weil eine
unvorstellbare Menge von Krabben auf ihr lebt, Landkrabben - in Jamaika nennt
man sie >schwarze Krabbenc. Sie kennen sie sicher. Jede wiegt etwa ein Pfund und
ist so grof wie eine Untertasse. Um diese Jahreszeit kommen sie zu Tausenden aus
ihren Léchern unten am Strand und krabbeln zum Berg herauf. Sie marschieren
dabei durch alles und tber alles. Sie vertilgen alles, was sie unterwegs antreffen.
Augenblicklich sind sie >unterwegs<. Sie kommen zu Zehntausenden den Berg
herauf, in Wellen. Und heute nacht werden sie mitten auf ihrem Weg den nackten
Korper einer Frau finden, angebunden natiirlich - ein Festmabhl fiir sie —, und sie
werden den warmen Kérper mit ihren Freffwerkzeugen abtasten, und dann wird
eine mit ihren Zangen den ersten Einschnitt anbringen und dann ... und dann

LK

Das Midchen stohnte auf. Thr Kopf fiel auf die Brust. Sie war ohnmichtig
geworden. Bond wand sich auf seinem Stuhl. Die michtigen Hiande des Warters
hielten ihn wie Klammern. Er konnte nicht einmal die Stuhlbeine auf dem Boden
bewegen. Als er seine Stimme wieder in der Gewalt hatte, stief er mit aller
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Gehissigkeit, die er besaf3, hervor: »Sie Bastard! Dafiir werden Sie in der Hélle
schmoren.«

Dr. No lichelte dinn. »Mr. Bond, nehmen Sie’s nicht so schwer. Ich glaube
nicht an die Hoélle. Trosten Sie sich. Vielleicht beginnen die Krabben am Hals
oder in der Herzgegend. Der Pulsschlag wird sie anlocken. Dann dauert es nicht
allzulange.« Er sagte einen Satz auf Chinesisch. Der Wichter hinter dem Stuhl
des Midchens beugte sich nach vorn, hob sie hoch wie ein kleines Kind und warf
den leblosen Kérper tiber die Schulter. Er ging zur Tir, 6ffnete sie, schlof} sie
geriuschlos und verschwand.

Einen Augenblick lang war es still in dem Raum. Bond dachte nur an das
Messer im Kimono und an das Feuerzeug in seiner Achselhéhle. Was konnte er
mit diesen beiden Dingen ausrichten?

Dr. No begann wieder ruhig: »Sie sagen, Macht sei eine Illusion, Mr. Bond.
Haben Sie Thre Meinung geindert? Meine Macht, diesen ganz speziellen Tod fur
das Madchen auszuwihlen, ist sicher keine Illusion. Aber lassen Sie uns lieber zur
ArtThres Abganges kommen. Sehen Sie, Mr. Bond, mich interessiert die Anatomie
des Mutes - die Leidensfihigkeit des menschlichen Kérpers. Aber wie soll man
sie messen? Ich habe mich sehr eingehend mit diesem Problem beschiftigt, und
ich glaube, ich habe es gelost. Es ist allerdings erst eine grobe Methode, und ich
werde sicher durch Erfahrung noch viel lernen, je mehr Objekte diesem Test
unterworfen werden. Ich habe Sie fiir dieses Experiment so gut vorbereitet, wie es
ging. Ich gab Ihnen ein Schlafmittel, damit Thr Kérper ausgeruht ist, und ich habe
Sie so gut gefuttert, dafl Sie bei vollen Kriften sind. Zukunftige - nun, wie soll ich
sie nennen - Patienten werden die gleichen Startbedingungen haben wie Sie. Alles
weitere ist dann eine Frage des personlichen Mutes und der Leidensfihigkeit.«
Dr. No studierte Bonds Gesicht. »Sehen Sie, Mr. Bond, ich habe mir ein
Hindernisrennen ausgedacht, ein Rennen gegen den Tod. Ich méchte nicht mehr
dariiber sagen, da das Uberraschungsmomentein wesentlicher Bestandteil der
Angst ist. Die unbekannten Gefahren sind die schlimmsten. Und ich kann wohl
mit Recht sagen, daf? der Spiefrutenlauf, den Sie albsolvieren werden, eine reiche
Auswahl an Uberraschungsmomenten enthalt. Es ist besonders interessant, Mr.
Bond, daf} ein Mann von Thren physischen Qualititen mein erster Kandidat ist.
Es wird auerordentlich spannend sein zu beobachten, wie weit Sie kommen. Ich
setze grofde Erwartungen in Sie. Sie werden der erste Punkt auf einem Diagramm
sein. Eine gewisse Ehre, oder nicht, Mr. Bond?«

Bond sagte nichts. Was, zum Teufel, sollte das alles bedeuten? Woraus konnte
dieser Test bestehen? War es moglich, ihn zu tberleben? Konnte er unter
Umstidnden entkommen und das Midchen erreichen, ehe es zu spit war, und sei
es auch nur, um sie zu téten und ihr so die Folter zu ersparen? Bond nahm seinen
ganzen Mut zusammen und konzentrierte seinen Willen darauf, am Leben zu
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bleiben. Vor allen Dingen mufite er sich auf seine Waffen verlassen.

Dr. No stand auf, ging langsam zur Tiir und drehte sich dann noch einmal um.
Er verbeugte sich leicht. »Kampfen Sie einen guten Kampf fiir mich, Mr. Bond.
Meine Gedanken, wie man so schén sagt, werden bei Thnen sein.« Dr. No wandte
sich um, und die Tiir schlof} sich leise hinter ihm.

17

Ein Mann wartete beim Lift. Die Tiir stand offen. Bond wurde hineingeschoben.
Sein Wachter liefd ihn auch jetzt nicht los. Die Tir schlof? sich zischend. Sie
fuhren aufwarts. Bond versuchte, die Héhe abzuschitzen. Der Lift hielt an. Die
Fahrt war Bond kiirzer vorgekommen als jene zusammen mit dem Midchen. Sie
traten in einen Gang ohne Teppich hinaus. Die Steinwinde waren grau getiincht.
Der Gang war etwa sieben Meter lang.

»Wart auf mich, Joe«, sagte Bonds Wichter zu dem Mann im Lift. »Bin gleich
wieder da.«

Bond wurde durch den Gang geschoben, an Turen vorbei, die mit Buchstaben
gekennzeichnet waren. Ein feines Summen lag in der Luft. Es horte sich an, als
seien sie im Maschinenraum des Berges. Sie erreichten die Tur am Ende des
Ganges, die ein schwarzes Q als Kennzeichen trug. Sie stand offen, und der
Wichter stiefd Bond hinein. Er befand sich in einer grau getunchten Zelle, die
etwa fiinf Meter im Quadrat maf3. Sie enthielt nichts als einen Holzstuhl, auf
dem sorgfiltig gewaschen, gebiigelt und gefaltet Bonds schwarze Jeans und sein
blaues Hemd lagen.

Der Wichter lief} Bonds Arme los. »So, da wiren wir, Kollege. Das ist der Start.
Du kannst entweder hier sitzenbleiben und verfaulen oder den Ausgang suchen.
Glickliche Landung.«

Bond versuchte es wenigstens. Leise sagte er: »Wiirdest du gern zehntausend
Dollar verdienen, garantiert, und eine Fahrkarte irgendwohin in die Welt?« Er
beobachtete das Gesicht des Wichters, dessen Mund sich zu einem breiten
Grinsen verzog.

»Danke, Mister. Ich bleib’ lieber am Leben.« Er wollte die Tiir schlief3en. Bond
flusterte eindringlich: »Wir kénnten zusammen von hier verschwinden.«

»Quatschl« sagte der Mann und schlug die Tiir mit einem deutlichen Knall zu.

Bond zuckte die Achseln. Er sah sich die Tur genau an. Sie war aus Metall
und hatte innen keine Klinke. Bond ging zu dem Stuhl, setzte sich auf die
Kleidungsstiicke und schaute sich in der Zelle um. Die Wande waren kahl, bis auf
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ein Beluftungsgitter aus dickem Draht in einer Ecke genau unterhalb der Decke.
Das Gitter war breiter als seine Schulter. Es war offensichtlich der Ausgang. Die
einzige andere Unterbrechung der Wand war ein dickes, glisernes Bullauge
genau tiber der Tir, etwa so grofd wie Bonds Kopf, durch das Licht aus dem Gang
in die Zelle fiel. Sonst gab es nichts.

Es mufite jetzt etwa zehn Uhr dreilig sein. Irgendwo drauflen am Berghang
wiirde nun das Miadchen liegen. Bond bif beim Gedanken an den goldbraunen
Kérper, den man an Hinden und Fiflen angepflockt hatte, die Zdhne zusammen.
Mit einem Ruck stand er auf. Was ihn auch auf der anderen Seite des Drahtgitters
erwarten mochte, er durfte keine Zeit mehr verlieren.

Bond legte das Messer und das Feuerzeug auf den Stuhl und warf den Kimono
ab. Er zog seine Hose und das Hemd an und steckte das Feuerzeug in die Tasche.
Mit dem Daumen fuhr er leicht Gber die Schneide des Messers. Sie war sehr
scharf. Mit einer Spitze wiirde es aber noch wirksamer sein. Bond kniete sich auf
den Boden und begann, das Messer am Stein zu wetzen. Nach einer kostbaren
Viertelstunde war er mit dem Ergebnis zufrieden. Es war zwar kein Dolch, aber
man konnte damit zustechen und schneiden. Bond nahm das Messer zwischen
die Zihne, stellte den Stuhl unter das Gitter und stieg hinauf. Das Gitter!
Wenn er es aus seiner Halterung reifien konnte, wiirde sich die Einfassung aus
viertelzolligem Draht vielleicht zu einem Speer geradebiegen lassen. Damit hitte
er eine dritte Waffe. Bond langte hinauf.

Das nichste, dessen er sich bewufd3t wurde, war ein brennender Schmerz in
seinem Arm und das Aufschlagen seines Kopfes auf den Steinboden. Er lag
betiubt und registrierte im Unterbewufdtsein einen blauen Blitz sowie das
Zischen und Knistern von elektrischem Strom.

Bond stiitzte sich mithsam auf die Knie, lief8 den Kopf hingen und schittelte
ihn wie ein verwundetes Tier hin und her. Er nahm den Geruch von verbranntem
Fleisch wahr. Er hob die rechte Hand dicht vor die Augen. Die rote Spur einer
offenen Brandwunde verlief quer iiber die Finger und begann sogleich zu
schmerzen. Bond fluchte unflitig und stand langsam auf. Er starrte zu dem
Drahtgitter empor, als kénnte es, wie eine Schlange, noch einmal zustofen.
Entschlossen stellte er den Stuhl gegen die Wand. Er hob das Messer auf,
schnitt einen Stoffstreifen von dem Kimono und wickelte ihn fest um seine
Finger. Dann stieg er wieder auf den Stuhl und betrachtete das Gitter. Zweifellos
sollte er da hinaus. Der Schock hatte ihn nur einschiichtern sollen - ein kleiner
Vorgeschmack auf die Schmerzen, die ihn erwarteten. Sicher hatte er einen
Kurzschluf} verursacht. Und ohne Zweifel war der Strom inzwischen abgeschaltet
worden. Er zdgerte nur einen Augenblick, dann griffen die Finger seiner linken
Hand in das Drahtgeflecht.

Nichts! Nichts — nur Draht! Bond atmete tief auf. Er fithlte, wie seine Nerven
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sich entspannten. Er zerrte an dem Drahtgitter. Es gab ein paar Zentimeter
nach. Er zerrte stirker. Es loste sich von der Wand und baumelte an zwei
Kupferleitungen, die in der Wand verschwanden. Bond rif} das Gitter los und
sprang vom Stuhl herunter. Ja, der Rahmen war nicht aus einem Stiick. Bond
machte sich an die Arbeit. Er 16ste das Drahtgeflecht und bog die Einfassung
gerade, wobei er den Stuhl als Hammer benutzte.

Nach zehn Minuten hatte er einen etwa einen Meter langen Speer fertig. Man
konnte damit zwar keine Kleider durchstofien, aber fiir das Gesicht und den
Hals eines Gegners war er lebensgefihrlich. Unter Aufwendung seiner ganzen
Kraft bog Bond ein Ende zu einem plumpen Griff um. Dann maf er die Linge
des Drahtes an seinem Bein ab. Er war zu lang. Bond bog den Speer in der Mitte
zusammen und hakte ihn am Hosenbund ein. Er reichte jetzt noch bis knapp
ibers Knie. Bond ging zum Stuhl zuriick und stieg hinauf. Nervs tastete er
den Rand des Ventilationsschachtes ab. Er bekam keinen Schlag. Bond zog sich
hinauf und schob sich durch die Offnung,

Der Schacht war ein paar Zentimeter breiter als Bonds Schultern. Er war
rund und aus glinzendem Metall gefertigt. Bond nahm das Feuerzeug aus der
Hosentasche und lief} es auflammen. Ja, das Rohr war verzinkt. Der Schacht
verlief kerzengerade, nur von den Wiilsten an den Anschluf3stellen der einzelnen
Rohrstiicke unterbrochen. Bond steckte das Feuerzeug wieder ein und kroch
vorwarts.

Es war nicht anstrengend. Kithle Luft aus dem Ventilationssystem blies ihm ins
Gesicht. Die Luft roch nicht nach Meer - sie kam aus einer Klimaanlage. Dr. No
mufdte einen der Luftschichte fiir seine Zwecke ausgebaut haben. Was fur Fallen
hatte er aufgestellt, um die Ausdauer seiner Opfer kennenzulernen? Sie waren
ohne Zweifel raffiniert und schmerzhaft — dazu bestimmt, die Widerstandskraft
des Opfers zu schwichen. Am Ziel, wenn man es so bezeichnen wollte, wiirde
dann der coup de grice, die Feuerprobe, warten — vorausgesetzt natiirlich, daf} das
Opfer so weit kam. Es wiirde etwas Ungeheuerliches sein, etwas, vor dem es kein
Entrinnen gab. Es sei denn, dafd Dr. No sich ein bifichen zu tiberlegen fiihlte, daf3
er den Willen zum Uberleben unterschitzte. Das, dachte Bond, war seine einzige
Hoffnung - zu versuchen, die vor ihm liegenden Gefahren zu iberleben, sich
wenigstens bis zum letzten zu wehren.

Vor ihm tauchte ein heller Schimmer auf. Bond kroch mit dufierster Vorsicht
darauf zu; alle seine Sinne waren angespannt. Es wurde heller. Ein Lichtstrahl
wurde vom Ende des Querschachtes zuriickgeworfen. Bond kroch weiter, bis
sein Kopf gegen das Metall stie. Er drehte sich auf den Riicken. Genau iber
ihm, am Ende eines senkrecht nach oben fithrenden Schachtes, brannte ein Licht.
Es kam ihm vor, als schaue er durch einen langen Gewehrlauf. Bond schob sich
um die rechtwinklige Krimmung und stand aufrecht. Er sollte also in dieser
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schimmernden Metallréhre ohne jeden Halt hinaufklettern! War das iiberhaupt
méglich? Bond dehnte die Schultern. Sie prefiten sich gegen die Metallwinde.
Auch seine Fufe kénnten fir kurze Augenblicke Halt finden, obwohl sie sofort
wieder abrutschen wiirden, es sei denn, die Wiilste an den Anschlufdstellen
der Rohrstiicke dienten ihm sekundenlang als Stiitze. Bond zuckte die Achseln
und schleuderte seine Schuhe weg. Es hatte keinen Sinn, das Fir und Wider
abzuwigen. Er muf3te es einfach versuchen.

Zentimeterweise begann sich Bonds Kérper in dem senkrechten Schacht
hinaufzuarbeiten — Schultern breitmachen, um durch den Druck gegen das
Rohr Halt zu finden, Fifle hochziehen, Knie zusammen, Fifle gegen das
Metall stemmen und, wihrend die Fiifle unter dem Kérpergewicht nach unten
wegrutschten, Schultern zusammenziehen und ein paar Zentimeter nach
oben schieben. Noch einmal, und noch einmal, und immer wieder die gleichen
Bewegungen! Anhalten bei jedem millimeterbreiten Wulst an der Nahtstelle
zweier Rohrstiicke, Luft holen, den nichsten Schritt abmessen. Nicht nach oben
schauen, nur an die Zentimeter denken, die einer nach dem anderen bezwungen
werden miissen. Nicht an den Lichtschein denken, der nicht heller wird und
nicht niher riickt. Nicht daran denken, dafd man den Halt verlieren, abstiirzen
und sich die Knochen auf dem Boden des Schachts zerschmettern koénnte.
Keine Rucksicht auf einen Krampf nehmen. Keine Riicksicht nehmen auf die
schmerzenden Muskeln oder die brennenden, angeschwollenen Schultern und
Fifle. Nur jeden einzelnen wertvollen Zentimeter bezwingen.

Doch dann begannen seine Fiifle zu schwitzen und abzurutschen. Zweimal
verlor Bond ein ganzes Stiick, ehe er mit den Schultern den Fall abbremsen
konnte. Schliefflich mufite er ganz stehenbleiben, um den Schweify in dem
Luftzug von oben trocknen zu lassen. Volle zehn Minuten ruhte Bond aus,
wobei er sein verzerrtes Spiegelbild in dem glinzenden Metall anstarrte, ein
Gesicht, das durch das Messer im Mund in zwei Halften gespalten schien. Noch
immer schaute er nicht nach oben, um festzustellen, wie weit es noch war. Die
Enttauschung wire vielleicht zu grof3. Sorgfiltig wischte Bond seine Fiif3e an den
Hosenbeinen ab und begann von neuem.

Bond kampfte jetzt nur noch mit halbem Bewufitsein. Er merkte nicht einmal,
daf} der Luftzug stirker und das Licht langsam heller wurden. Er kam sich vor
wie eine verwundete Raupe, die das Abflufirohr einer Badewanne hinaufkroch.
Was wirde er sehen, wenn er oben war? Ein nacktes Midchen, das sich gerade
abtrocknete? Einen Mann, der sich rasierte? Sonnenlicht, das durch ein offenes
Fenster in ein leeres Badezimmer fiel?

Bond stiefd mit dem Kopf gegen ein Hindernis. Der Stépsel war in der
Abfluféffnung! Der Schock dieser Enttiuschung liefd ihn einen Meter abrutschen,
ehe er wieder Halt finden konnte. Dann erst wurde er sich bewuf3t, daf} er das

111



Ian Fleming

obere Ende des Schachtes erreicht hatte! Jetzt bemerkte er auch das helle Licht
und den starken Luftzug. Hastig, aber vorsichtig, schob er sich wieder nach oben,
bis sein Kopf anstiefy. Der Wind kam von der linken Seite. Vorsichtig drehte er
den Kopf. Ein weiterer Querschacht! Uber ihm fiel Licht durch ein dickes Bullauge.
Jetzt mufdte er sich nur noch ganz umdrehen, den Rand des neuen Schachtes
packen und irgendwie genug Kraft aufbringen, um sich hineinzuziehen. Dann
konnte er sich hinlegen.

Mit ungeheurer Sorgfalt, die der Angst entsprang, er kénne einen Fehler
machen, den Schacht hinabsausen und unten zerschmettert liegen bleiben,
vollfithrte Bond die Wendung, schwang sich dann unter Aufbietung seiner
letzten Kraft in die Offnung und fiel aufs Gesicht.

Spiater — wieviel spiter? - offneten sich Bonds Augen, und sein Kérper
bewegte sich unruhig hin und her. Die kithle Luft hatte ihn aus einer fast vélligen
Bewufitlosigkeit geweckt. Stohnend wilzte er sich auf den Riicken. Langsam
gewann er seinen klaren Verstand und seine Kraft zuriick. Er hatte keine Ahnung,
wie spit es war oder an welcher Stelle im Berginnern er sich befand. Er hob den
Kopf und schaute zu dem Bullauge tiber der gahnenden Réhre zuriick, aus der er
gekommen war. Das Licht schimmerte gelblich, und das Glas sah dick aus.

Plotzlich bemerkte er hinter dem Glas eine Bewegung. Er erkannte zwei Augen,
die ihn gleichgiiltig anstarrten und dann verschwanden. Bond grinste bésartig.
Man iiberwachte also seinen Fortschritt und erstattete Dr. No dariiber Bericht!
Mit einem Fluch drehte Bond sich wieder auf den Bauch. Er hob den Kopf und
sah nach vorn. Der Schacht verlor sich in Dunkelheit. Weiter! Es hatte keinen
Sinn, hier herumzuliegen. Er hob das Messer auf, das ihm entglitten war, nahm
es wieder zwischen die Zihne und wand sich vorwirts.

Nach kurzer Zeit wurde es dunkel um ihn. Ab und zu legte Bond eine Pause ein
und knipste das Feuerzeug an, aber vor ihm war nichts als Schwirze. Die Luft im
Schacht wurde langsam wirmer und nach einer Weile sogar heif3t. Der Geruch
von Hitze, von metallischer Hitze, lag in der Luft. Bond begann zu schwitzen.
Wenig spiter war sein ganzer Kérper nafl, und er mufite alle paar Minuten
anhalten, um sich den Schweif} aus den Augen zu wischen. Der Schacht machte
einen Knick nach rechts. Dahinter fiihlte sich das Metall der Rohre heif} an. Der
Geruch der Hitze wurde immer unertriglicher. Ein weiterer Knick nach rechts.
Sobald er um die Ecke schauen konnte, zog er das Feuerzeug aus der Tasche, lief3
es aufflammen, kroch zuriick und blieb keuchend liegen. Das flackernde Licht
hatte ithm fleckiges, schwirzliches Zink gezeigt. Das nichste Hindernis war
Hitze!

Bond stéhnte laut auf. Wie sollte sein geschwichter Kérper das tiberstehen?
Wie konnte er seine Haut gegen das heifle Metall schiitzen? Er war machtlos. Er
konnte entweder zuriickkriechen, bleiben, wo er war, oder weitermachen. Es gab
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keine andere Méglichkeit. Immerhin blieb ihm ein winziger Trost. Diese Hitze
wiirde nicht téten, nur verstimmeln. Das war noch nicht das Ende — nur eine
weitere Probe, wieviel er ertragen konnte. Bond dachte an das Madchen und an
das, was sie durchmachen mufite. Na gut! Vorwérts!

Er schnitt mit dem Messer die Vorderseite seines Hemdes ab und rif3 sie in
Streifen. Seine einzige Hoffnung bestand darin, jene Teile seines Kérpers, die der
Hitze am meisten ausgesetzt sein wiirden, durch eine Art Verband zu schiitzen
- namlich seine Hinde und Fiifle. Fir Knie und Ellenbogen mufite der diinne
Stoff von Hose und Hemd gentigen. Erschépft machte er sich an die Arbeit, wobei
er leise vor sich hinfluchte.

Jetzt war er fertig. Eins, zwei, drei ...
Bond bog um die Ecke und arbeitete sich vorwérts.

Den nackten Bauch vom Boden weghalten! Schultern zusammenziehen!
Hinde, Knie, Fiifle; Hinde, Knie, Fiif3e! Schneller, schneller!

Die Knie bekamen das meiste ab, da Bonds Gewicht darauf ruhte. Jetzt
begannen die umwickelten Hinde zu qualmen. Ein Funke sprithte auf und noch
einer, dann ein ganzer Schwirm. Der Qualm bif3 in Bonds Augen. Er bekam keine
Luft mehr. Seine Lungen schienen zu platzen. Funken sprithten von seinen
Hinden, wihrend er sie nach vorn schob. Der Stoff muf3te bald ganz verkohlt sein.
Dann wiirde die Haut verbrennen. Bond schwankte und stiefd mit seiner wunden
Schulter gegen das Metall. Er schrie auf. Er schrie jetzt jedesmal, wenn Hinde,
Knie oder Zehen das Metall beriihrten. Er war fertig. Am Ende. Er wiirde hier
langsam zu Tode schmoren. Nein! Er mufite sich weiterschleppen, schreien, bis
das Fleisch bis auf die Knochen verbrannt war. Die Haut an seinen Knien mufite
bereits weggescheuert sein. Gleich wiirden auch seine Handballen das sengende
Metall berithren. Schreien, schreien, schreien! Das hilft gegen den Schmerz.
Solange man schreien kann, lebt man! Weiter! Weiter! Es kann nicht mehr lange
dauern. Es ist nicht geplant, daf} du hier sterben sollst! Nicht aufgeben!

Bonds rechte Hand stie3 gegen ein Hindernis, das jedoch sofort nachgab.
Eiskalte Luft stromte ein. Seine andere Hand stief} gegen das Hindernis, dann
sein Kopf. Es gab einen scheppernden Laut. Bond spiirte, wie die untere Kante
einer Asbestklappe seinen Ricken entlangstrich. Dann war er durch. Die
Klappe schlug mit einem Knall zu. Seine Hinde fanden eine massive Mauer. Sie
tasteten nach rechts und links. Die kithle Luft stach in seinen Lungen. Vorsichtig
beriithrten seine Finger den Metallboden. Er war kalt! Stéhnend fiel Bond aufs
Gesicht und blieb bewegungslos liegen. Etwas spater brachten ihn die Schmerzen
wieder zur Besinnung. Bond rollte sich mithsam auf den Riicken. Verschwommen
erkannte er ber sich das beleuchtete Bullauge. Verschwommen nahm er die
Augen wahr, die auf ihn herunterstarrten. Dann lief} er sich wieder in den
schwarzen Abgrund fallen.
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Jahre spiter — so schien es ihm zumindest — kam Bond zu sich. Als seine
Augen sich 6ffneten und auf die anderen Augen hinter dem Glas trafen, tberfiel
ihn der Schmerz und schiittelte ihn. Er versuchte sich klarzuwerden, iiber
welche Kraftreserven er noch verfiigte. Wieviel konnte er jetzt noch ertragen?
Seine menschlichen Reserven waren zu Ende. Aber es blieben noch die rein
animalischen, und die sind bei einem starken Tier grof3!

Langsam und stohnend kroch Bond einige Meter von den beobachtenden
Augen weg, nahm das Feuerzeug aus der Tasche und lie} die Flamme
aufschnappen. Vor ihm lag nichts als tédliche Schwirze. Bond steckte das
Feuerzeug wieder ein, atmete tief auf und stiitzte sich auf Hinde und Knie.
Schwerfallig kroch er weiter.

Der Stoff an Bonds Knien und Ellenbogen war weggebrannt. Im
Unterbewuf3tsein registrierte er die Feuchtigkeit, als seine Brandblasen durch
das Rutschen auf dem kalten Metall aufplatzten. Er bewegte nacheinander alle
Finger und Zehen, um ihre Schmerzempfindlichkeit zu priifen. Nach und nach
fand er heraus, was am meisten weh tat. Dieser Schmerz ist ertraglich, redete
er sich ein. Wenn ich mit einem Flugzeug abgestiirzt wire, wiirde die Diagnose
nur auf dulere Quetschungen und Verbrennungen lauten. Ich wiirde nach ein
paar Tagen aus dem Krankenhaus entlassen. Es fehlt mir nichts. Ich bin ein
Uberlebender des Absturzes. Es tut weh, aber es ist nicht schlimm. Doch hinter
diesen Uberlegungen verbarg sich das Wissen, daf} der eigentliche Absturz noch
auf ihn wartete — daf er sich langsam, aber sicher darauf zubewegte. Wann wiirde
es soweit sein? Wie lange wiirde er noch gequalt werden, bis das Ende kam?

Die winzigen roten Punkte vor ihm in der Dunkelheit konnten eine
Sinnestiuschung sein, Tritbungen seiner Augen aufgrund der Erschépfung. Bond
blieb stehen und kniff die Augen zusammen. Er schiittelte den Kopf. Nein, sie
waren immer noch da. Vorsichtig kroch er niher. Jetzt bewegten sie sich. Wieder
hielt er an. Er lauschte. Durch das heftige Himmern seines Pulses horte er ein
sanftes Rascheln. Die Punkte hatten sich vermehrt. Jetzt waren es zwanzig oder
dreifig; sie bewegten sich hin und her, manche schnell, andere langsam. Bond
griff nach seinem Feuerzeug. Er hielt den Atem an, als er die kleine gelbe Flamme
aufspringen lieR. Die roten Punkte verschwanden. An ihrer Stelle blockierte
einen Meter vor ihm ein hauchdiinnes Drahtgewebe den Schacht.

Bond schob sich niher heran, wobei er das Feuerzeug vor sich hielt. Es war
eine Art Kifig mit irgendwelchen kleinen Lebewesen. Er konnte héren, wie sie
sich vor der Flamme zuriickzogen. Einige Zentimeter vor dem Drahtgewebe
loschte er das Feuerzeug und gewdhnte seine Augen wieder an die Dunkelheit.
Wihrend er wartete und lauschte, tauchten nach und nach die roten Punkte
wieder auf und starrten ihn durch das Gitternetz an. Was war das? Schlangen?
Skorpione? TausendfiuRler?
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Vorsichtig naherte er sein Gesicht diesen kleinen roten Punkten bis auf wenige
Zentimeter. Er hob das Feuerzeug neben seine Augen und lief} es plétzlich
aufschnappen. Er erhaschte einen Blick auf winzige, in den Maschendraht
geklammerte Klauen, auf Dutzende pelzartiger Beine und sackihnlicher
pelzartiger Biuche, auf denen grofle Insektenképfe saflen, die mit Augen
iibersit zu sein schien. Die Tiere lief}en sich von dem Drahtgewebe fallen und
zogen sich hastig in die hinterste Ecke des Kifigs zuriick, wo sie zu einem wirren
graubraunen Kniuel geballt hocken blieben.

Bond spahte durch den Maschendraht und bewegte das Feuerzeug hin und her.
Dann léschte er die kleine Flamme, um Benzin zu sparen, und pfiff leise durch
die Zihne.

Das waren Spinnen, riesige Taranteln, fast faustgrofl. Zwanzig Stack. Und
irgendwie mufite er an ihnen vorbeikommen.

Bond legte sich auf den Metallboden, um auszuruhen, wihrend die roten
Augen wieder vor seinem Gesicht auftauchten. Wie tédlich waren diese Biester?
Wieviel an den Erzahlungen tber sie war Erfindung? Gewif3, sie konnten Tiere
toten, aber wie tédlich waren diese riesigen Spinnen mit dem langen weichen Pelz
fur einen Menschen? Bond schauderte. Er erinnerte sich an den Tausendfafiler.
Die Bertthrung der Taranteln wirde viel sanfter sein. Sie wiirden sich wie die
Tatzen eines winzigen Teddybiren anfihlen — bis sie zubissen und ihr Gift in das
Blut spritzten.

Aber war das wirklich Dr. No’s letzter Trumpf? Ein Bif} oder vielleicht auch
zwei — um sein Opfer bis zur duflersten Grenze der ertragbaren Schmerzen zu
treiben. Das Entsetzen, dieses Drahtgewebe in der Dunkelheit durchbrechen
- Dr. No hatte ja nicht mit Bonds Feuerzeug rechnen kénnen - und sich durch die
Ansammlung roter Augen durcharbeiten zu miissen, einige der weichen Kérper
zu zerdriicken, aber die Bisse der anderen zu spiiren ... Und dann die Bisse
jener Spinnen, die sich in den Kleidern verfingen ... Und dann die schleichende
Wirkung des Giftes ... So etwa mufite es sich Dr. No ausgedacht haben - sein
Opfer schreiend vor Schmerz auf das letzte Stiick des Weges zu schicken! Wohin?
Zum letzten Hindernis?

Aber Bond besaf} das Feuerzeug, das Messer und den Drahtspeer.

Jetzt mufite er nur die Nerven behalten und mit allergréfiter Genauigkeit
vorgehen.

Leise zog Bond den Docht des Feuerzeugs zwei Zentimeter weiter heraus,
damit die Flamme gréfer wurde. Er zindete es an, und wihrend die Spinnen
zuriickwichen, stach er mit dem Messer in den Maschendraht, schlitzte ihn am
Rahmen entlang auf und rif8 ihn dann in einem Stiick heraus. Er nahm das Messer
wieder zwischen die Zahne und schob sich durch die Offnung. Die Spinnen
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verkrochen sich vor der Flamme des Feuerzeugs und hockten tbereinander.
Bond zog den Drahtspeer aus seiner Hose und stief3 den dicken, doppelten Draht
mitten in die pelzige Masse. Immer und immer wieder stief3 er zu und zerfetzte
die Korper. Als einige Spinnen in seine Richtung entkommen wollten, hielt er
sie mit der Flamme des Feuerzeugs in Schach und erschlug dann eine nach der
anderen. Jetzt fielen die noch lebenden Spinnen iiber die toten und verletzten
her, und Bond brauchte nur noch unablissig in die zuckende, Ubelkeit erregende
Masse aus Blut und Pelz hineinzuschlagen.

Langsam horte jede Bewegung auf. Waren sie alle tot? Versteckten sich
einige? Die Flamme des Feuerzeugs wurde kleiner. Er mufite es einfach darauf
ankommen lassen. Bond streckte eine Hand aus und schob die leblose Masse
zur Seite. Dann nahm er das Messer aus dem Mund, zerschnitt das Drahtgewebe
am anderen Ende des Kifigs und bog es tiber den Haufen zerfetzter Korper.
Die Flamme flackerte und verlosch. Bond rif} sich zusammen, schnellte seinen
Kérper iber die blutige Masse hinweg und durch die Offnung auf der anderen
Seite. Meterweit kroch er durch den Schacht, ehe er liegenblieb, um zu Atem zu
kommen und seine Nerven zu beruhigen.

Uber ihm schimmerte ein triibes Licht auf. Bond drehte den Kopf zur Seite und
schaute hinauf. Er wufte bereits, was er sehen wiirde. Die schrigen gelben Augen
hinter dem dicken Glas sahen interessiert auf ihn herunter. Der Kopf bewegte
sich langsam hin und her. Die Augen verzogen sich zu einem Ausdruck ironischer
Anteilnahme. Dann erschien hinter dem Glas eine Faust, deren Daumen in einer
abschiednehmenden Geste nach unten wies. Sie verschwand, das Licht erlosch.
Bond wandte sein Gesicht wieder dem Boden zu und legte die Stirn gegen das
kithle Metall. Die Geste hatte ihm gezeigt, dal nun die letzte Runde begonnen
hatte, daf? die Beobachter mit ihm fertig waren.

Bond bif} die Zihne zusammen. Er dachte an das Madchen, und der Gedanke
an sie gab ihm neue Kraft. Er war noch nicht tot. Verdammt noch mal, er wollte
nicht sterben! Nicht, ehe man ihm das Herz herausrif3.

Er mufite weiter. Mit grofier Sorgfalt verstaute er seine Waffen und setzte dann
seinen Weg in die Dunkelheit fort. Der Schacht begann sich leicht nach unten zu
neigen. Das machte das Vorwirtskommen einfacher. Bald wurde die Schrige
steiler, so dal Bonds Kérper fast von allein rutschte. Es war eine willkommene
Erleichterung fiir seine tiberanstrengten Muskeln. Die Dunkelheit vor ihm ging
fast unmerklich in einen grauen Lichtschimmer tber. Auch die Luft schien
sich geandert zu haben. Sie roch frischer. Konnte das das Meer sein? Plstzlich
bemerkte Bond, daf} er immer schneller in dem Schacht hinunterglitt. Er dehnte
die Schultern und spreizte die Beine, um die Fahrt abzubremsen. Es tat weh; die
Bremswirkung war nur gering. Der Schacht wurde breiter, er fand keinen Halt
mehr. Er rutschte schneller und schneller. Vor ihm tauchte ein weiterer Knick auf
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und - er war nach unten gerichtet!

Um Himmels willen, er stiirzte kopfuber ab! Verzweifelt spreizte er Arme und
Beine. Das Metall scheuerte seine Haut auf. Tief unter sich sah er einen Kreis
grauen Lichts. Das Meer? Das Licht raste auf ihn zu! Er rang nach Atem. Bleib am
Leben, du Narr! Bleib am Leben!

Kopfvoran schoff Bond aus dem Schacht und stiarzte durch die Luft auf das
Meer zu, das tief unter ihm metallisch glinzte.

18

Bonds Kérper durchschlug den glatten Spiegel des Meeres wie eine Bombe.

Wihrend seines Sturzes hatte er instinktiv das Messer aus dem Mund
genommen, die Arme ausgestreckt, den Kopf eingezogen, den Korper steif
gemacht und im letzten Moment noch tief Luft geholt. So klatschte er fast mit
einem Kopfsprung ins Wasser; sofort nach dem Eintauchen verlor er zwar das
Bewufitsein, aber der mit ungeheurer Geschwindigkeit erfolgte Aufprall hatte
ihn nicht zerschmettert.

Langsam trieb sein Koérper an die Oberfliche und schaukelte, mit dem Gesicht
nach unten, auf den kleinen Wellen, die sein Sturz erzeugt hatte. Arme und
Beine schlugen schwerfillig um sich. Der Kopf tauchte auf. Wasser flof} aus
dem offenen Mund. Er versank wieder. Die Beine bewegten sich ruckartig und
versuchten instinktiv, den Kérper im Wasser aufrecht zu stellen. Diesmal blieb
der Kopf tiber Wasser. Die Arme und Beine begannen schwach zu paddeln, und
durch einen roten Schleier sahen die blutunterlaufenen Augen die Rettungsleine.
Die letzte Hiirde war eine schmale, tiefe Bucht am Fuf} der steil aufragenden
Klippe. Die Rettungsleine, auf die sich Bond zukampfte, stark behindert durch
den plumpen Drahtspeer, war ein massiver Drahtzaun, der sich quer vor die
Offnung der kleinen Bucht spannte und sie von der offenen See abtrennte. Das
weitmaschige Drahtgitter hing an einem etwa zwei Meter tiber dem Meeresspiegel
angebrachten Kabel und reichte bis tief ins Wasser hinein.

Bond erreichte das Drahtgitter und klammerte sich vollig erschépft daran.
Finfzehn Minuten lang hing er so, wihrend er sich immer wieder erbrach. Dann
erst fithlte er sich stark genug, sich umzusehen, wo er war.

Noch halb benommen, griibelte Bond tiber den Drahtzaun nach. Was fiir einen
Zweck hatte es, diesen diisteren Einschnitt in der Klippe vom offenen Meer
abzutrennen? Sollte er etwas aussperren oder etwas einsperren? Bond starrte auf
das dunkle Wasser ringsum. Kleine Fische driangten sich um seine Oberschenkel.
Was machen sie dort? Sie schienen zu fressen, wobei sie auf ihn zuschdssen und
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wieder zuriickwichen und dabei nach schwarzen Fasern schnappten. Fasern aus
was? Aus dem Stoff seiner zerfetzten Kleider? Bond schittelte den Kopf, um klar
sehen zu kénnen. Dann schaute er wieder hinunter. Nein - sie fraflen sein Blut!

Bond schauderte. Blut sickerte von seinen offenen Schultern, Knien und Fiifen
ins Wasser. Plotzlich spiirte er auch das beiflende Meerwasser in seinen Wunden.
Der Schmerz riittelte ihn auf, lief? ihn wieder klar denken. Wenn sein Blut
diesen kleinen Fischen schmeckte, wie war es dann erst mit den Barrakudas und
Haien? Sollte der Drahtzaun etwa menschenfressende Fische am Entweichen ins
offene Meer hindern? Aber warum hatten sie ihn dann noch nicht angegriffen?
Zum Teufel damit! Er mufdte unter allen Umstinden iiber das Drahtgitter auf
die andere Seite klettern, den Zaun zwischen sich, und was immer in diesem
schwarzen Aquarium lebte, bringen.

Schwerfallig kletterte Bond an dem Drahtgitter hinauf, aber das Kabel und
auf der anderen Seite wieder so weit herunter, daf er in den Gittermaschen noch
iiber dem Wasser stehen konnte. Mit den Armen hingte er sich tGber das dicke
Kabel. Er baumelte nun da wie ein Stiick Wasche an der Leine.

Er war jetzt fast am Ende seiner Kraft, hatte keine Reserven mehr. Der
Gedanke kam ihm, sich einfach in das weiche Wasser zuriickfallen zu lassen.
Wie herrlich mufite es sein, nicht mehr kimpfen zu miissen, endlich ausruhen
zu kénnen. Die plétzliche Flucht der kleinen Fische unter seinen Fuflen riff ihn
aus seinen Tagtraumen. Irgend etwas hatte sich tief unter der Wasseroberfliche
bewegt. Ganz langsam trieb es auf der dem Land zugewandten Seite des Zaunes
nach oben.

Bonds Kérper straffte sich. Der Schock der auf ihn zukommenden Gefahr
riittelten ihn auf, lief} seinen Willen zum Uberleben zuriickkehren.

Er faf3te das Messer, das seine Finger wihrend der ganzen Zeit umklammert
hatten, erneut mit festem Griff. Er tastete nach dem Drahtspeer, der immer
noch in seiner Hose hing, und starrte nach unten. Blasen stiegen auf. Ein grauer
Schatten wurde sichtbar — dann kroch ein etwa armdickes Gebilde hervor. Es
wirbelte durch das Wasser, wo eben noch die Fische gewesen waren, und
verschwand wieder. Jetzt war nur noch der riesige graue Schatten zu sehen. Was
machte er? Schmeckte er das Blut?

Wie als Antwort tauchten langsam zwei fuballgrofie Augen auf. Funf Meter
unter Bonds Fiifien hielten sie an und glotzten durch das ruhige Wasser in sein
Gesicht.

Bond lief eine Gansehaut iiber den Riicken. Das also war Dr. No’s letzte
Uberraschung, das also war das Ende des Rennens!

Bond blickte halb hypnotisiert in diese Augen hinunter. Das also war der
riesige Tintenfisch, der sagenhafte Krake, der Boote unter Wasser ziehen konnte,
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das zwolf Meter lange Ungeheuer, das mit Walen kimpfte, das eine Tonne und
mehr wog. Was wufite er sonst noch dartiber? Daf} er zwei lange Arme zum
Greifen und zehn zum Halten besaf}. Daf} er einen grofien, plumpen Schnabel
unterhalb der Augen hatte, die als einzige Fischaugen wie die des Menschen nach
dem Kamerasystem arbeiteten. Daf? sein Gehirn leistungsfahig war, dafd er mit
einer Geschwindigkeit von dreiflig Knoten riickwirts durchs Wasser schieflen
konnte. Daf} ... aber die hervorstehenden Augenscheiben trieben weiter nach
oben. Die Wasseroberfliche kriuselte sich. Jetzt konnte Bond auch das Gewirr
der Fangarme sehen. Sie schwebten vor den grofien Augen wie dicke Schlangen.
Bond erkannte die runden Offnungen der Saugnapfe an der Unterseite. Der Rest
des gallertartigen Kérpers verlor sich im Wasser. Lieber Himmel, dieses Biest war
so grof} wie eine Lokomotive! Langsam, mit so wenig Bewegungen wie méglich,
verankerte Bond sich mit Armen und Beinen in den Maschen des Drahtzaunes,
so daf} die Fangarme ihn entweder in Stiicke reiflen oder zusammen mit dem
ganzen Zaun hinunterziehen mufiten. Er schaute nach rechts und links. Nach
jeder Seite waren es etwa zwanzig Meter bis zum Land. Und jede Bewegung
wire jetzt verhingnisvoll. Er mufdte sich véllig ruhig verhalten und hoffen,
daf} das Ungeheuer das Interesse an ihm verlor. Wenn nicht ... Bonds Finger
umklammerten das Messer.

Die Augen beobachteten ihn kalt und geduldig. Genufdvoll durchbrach einer
der langen Greifarme die Wasserflache und tastete sich den Zaun empor auf sein
Bein zu. Bond spiirte die harte Berithung der Saugnipfe am Fuf3. Er bewegte sich
nicht. Wie eine riesige schleimige Raupe krabbelte der Greifarm an seinem Bein
hinauf. Er erreichte die blutige Kniescheibe und hielt dort interessiert an. Bonds
Zihne knirschten vor Schmerz. Er konnte sich die Botschaft vorstellen, die durch
den dicken Greifarm zum Hirn geschickt wurde: Ja, man kann es fressen! Und
das Hirn signalisierte zurtick: Dann nimm es! Die Saugnipfe tasteten sich weiter
zum Oberschenkel. Bond muf3te die Schmerzen und das Entsetzen ertragen, bis
der Fangarm in seine Reichweite kommen wiirde.

Die Saugnipfe waren an seiner Hufte. Bond konnte in die hornigen
Vertiefungen sehen. In wellenférmigen Bewegungen kroch der Arm weiter
aufwirts. Wie zih war das graubraun gesprenkelte, gallertartige Ding? Sollte
er hineinstechen? Nein, es mufdte ein schneller, harter Schnitt sein, wie beim
Durchschneiden eines Taues. Auch wenn er sich dabei ins eigene Fleisch schnitt.

Jetzt! Bond warf rasch einen Blick in die fufiballgrofien Augen, die so geduldig
aussahen. Im selben Augenblick durchbrach der andere Greifarm die Wasserflache
und schnellte auf Bonds Gesicht zu. Bond warf sich zurtck, und der Arm schlang
sich um das Kabel vor seinen Augen. Aber er wiirde sich gleich auf Bonds Arm
oder Schulter zuschieben, und dann war er erledigt.

Jetzt!
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Der erste Greifarm hatte seine Brust erreicht. Ohne zu zielen, sauste
Bonds Hand mit dem Messer nach unten. Er spiirte, wie die Klinge in das
puddingweiche Fleisch eindrang. Dann wurde ihm das Messer fast aus der Hand
gerissen, als der verletzte Arm ins Meer zuriickschnellte. Einen Augenblick lang
kochte die See unter ihm. Jetzt lief} der andere Arm das Kabel los und legte
sich quer tiber seinen Bauch. Bond schrie auf, als die Saugnipfe sich an seinem
Fleisch festsaugten. Immer wieder stach er wild zu. Lieber Himmel, der Magen
wurde ihm herausgerissen. Der Kampf versetzte den Drahtzaun in schlingernde
Bewegungen. Unter ihm brodelte und schiumte das Meer. Noch ein Stich in die
Riickseite des Greifarmes. Er wirkte! Der Arm zuckte zuriick und fiel nach unten;
er hinterlie3 zwanzig rote, blutende Kreise auf Bonds Haut.

Bond hatte keine Zeit, sich darum zu kiitmmern. Jetzt durchstief} der Kopf des
Kraken die Wasserfliche. Die Augen starrten rotlich und bésartig zu ihm hinauf.
Das Gewirr von Haltearmen ziingelte an seinen Fiilen und Beinen hoch und rif3
das Leinengewebe weg. Bond wurde Zentimeter um Zentimeter hinuntergezogen.
Der Draht schnitt in seine Achselhéhlen. Wenn er sich weiter festhielt, wiirde er
auseinandergerissen! Die Augen und der dreieckige Schnabel tauchten aus dem
Wasser auf, und der Schnabel schnappte nach seinen Fiiffen. Es gab nur noch eine
Hoffnung, eine einzige!

Bond prefite das Messer zwischen die Zihne, seine Hand tastete nach dem
Drahtspeer. Er rif} ihn heraus, nahm ihn in beide Hinde und bog ihn mit einem
Ruck fast gerade. Er mufdte den Zaun mit einem Arm loslassen, damit er sich
biicken und so in Reichweite kommen konnte. Wenn er sein Ziel verfehlte, wiirde
er am Zaun in Stuicke gerissen.

Jetzt, ehe er vor Schmerzen starb! Jetzt! Jetzt!

Bond lief} seinen Kérper am Drahtgitter hinuntergleiten und stieff mit aller
Kraft durch die weiten Maschen nach unten.

Er sah noch, wie sich die Spitze seines Speeres in die Mitte des dunklen
Augapfels bohrte. Dann explodierte das Meer in einer schwarzen Fontine. Bond
lie den Zaun ganz los und hing nun kopfiiber an den Knien, den Kopf nur einige
Zentimeter tiber dem Wasser.

Was war passiert? War er blind geworden? Er konnte nichts mehr sehen.
Seine Augen brannten, und er hatte einen grauenvollen Fischgeschmack im
Mund. Aber er spiirte, wie der Draht in die Sehnen seiner Kniekehlen schnitt.
Also mufite er noch am Leben sein! Bond lief§ den Speer fallen und tastete mit
einer Hand hinauf nach dem Drahtgitter. Er bekam den Draht zu fassen, griff
nun auch mit der anderen Hand zu und zog sich mit letzter Kraft nach oben,
so daf} er schliefflich in den Maschen des Zaunes safy. Erwischte sich tber die
Augen. Jetzt konnte er wieder sehen. Er schaute seine Hand an. Sie war schwarz
und klebrig. Er sah an seinem Kérper hinunter. Er war mit schwarzem Schleim
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iiberzogen, und schwarze Farbe bedeckte auch das Meer in einem Umbkreis von
zwanzig Metern. Dann wurde sich Bond dariiber klar, was geschehen war. Der
verwundete Krake hatte seinen Tintensack auf ihn entleert.

Aber wo war das Biest? Wiirde es noch einmal zuriickkommen? Bond suchte
das Meer ab. Nichts, nur der sich langsam ausbreitende schwarze Fleck. Keine
Bewegung. Nicht linger warten! Weg von hier! Und zwar schnell! Hastig schaute
Bond nach links und rechts. Links ging es zu Dr. No. Aber rechts fihrte es
nirgendwohin. Um den Drahtzaun zu bauen, mufiten die Manner von links
gekommen sein, aus der Richtung der Hafenmole. Es mufite also eine Art Pfad
vorhanden sein. Bond griff nach dem Kabel und hangelte sich den schwankenden
Zaun entlang auf das zwanzig Meter entfernte felsige Ufer zu.

Die stinkende, blutende, schwarze Vogelscheuche bewegte ihre Arme und
Beine ganz automatisch. Bonds Verstand schien sich von seinem Kérper getrennt
zu haben. Er schien sich neben dem Koérper herzubewegen, den er wie eine
Marionette dirigierte.

Bond erreichte das Ufer. Langsam lief} er sich am Zaun herab und schaute
zweifelnd auf das sanft wogende Wasser. Es war schwarz, undurchsichtig. Sollte
er es wagen? Er mufite! Er konnte nichts unternehmen, ehe er nicht den klebrigen
Schleim und das Blut abgewaschen hatte, ehe er nicht diesen grauenvollen
Fischgestank losgeworden war. Er zog die Fetzen seines Hemdes und seiner Hose
aus und hingte sie iber den Zaun. Er sah an seinem mit Wunden tbersiten
Koérper hinunter. Instinktiv fihlte er seinen Puls. Er schlug langsam, aber
regelmifdig. Warum, zum Teufel, sollte er sich also Sorgen machen? Er lebte! Die
Wunden und Abschiirfungen hatten nichts zu sagen - absolut nichts. Sie sahen
hafilich aus, aber es war nichts gebrochen. In der verschrammten Hiille lief der
Motor ruhig und regelmifiig. Schnitte und Schrammen, blutige Erinnerungen,
vollige Erschopfung — das waren Verletzungen, fiir die man in einer Unfallstation
hochstens ein mitleidiges Lacheln ubrig hitte. Los, du Bastard! Beweg dich!
Saubere dich und wach auf! Denk an das Madchen. Denk an den Mann, den du
irgendwie finden und téten mufit. Hor auf, dich zu bemitleiden. Geh endlich ins
Wasser und wasch dich! Zehn Minuten spéter erreichte Bond in seinen nassen
Lumpen den Gipfel der Klippe. Es war alles so, wie er es sich vorgestellt hatte.
Ein schmaler Pfad, den die Fufle der Arbeiter ausgetreten hatten, fihrte auf der
anderen Seite hinunter.

Aus nichster Nahe kamen verschiedene Gerdusche. Ein Kran arbeitete,
dazwischen hérte man das Platschern der Bilgepumpe eines Schiffes. Bond sah
zum blaflblauen Himmel auf. Es mufite etwas sechs Uhr sein, der Morgen eines
herrlichen Tages.

Bond schlich sich vorsichtig auf dem Pfad nach unten und am Fufl der
schartigen Klippe entlang, wobei er eine Spur von Blutstropfen hinterlie3.
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Hinter einer Biegung verlief der Pfad durch ein Labyrinth riesiger, umgestiirzter
Felsblocke. Die Gerausche wurden lauter. Leise schlich Bond vorwirts, wobei er
darauf achtete, nicht auf lose Steine zu treten. Eine Stimme rief erschreckend
nahe: »Kann’s losgehen?« Aus der Entfernung kam die Antwort: »Jal« Der Motor
des Krans dréhnte auf. Noch ein paar Meter. Noch ein Felsblock. Und noch einer.
Jetzt!

Bond driickte sich flach gegen den Felsblock und schob den Kopf vorsichtig
um die Ecke.

19

Bond schaute sich lange und eingehend um und zog dann den Kopf wieder
zuriick.

Er lehnte sich gegen die kiihle Felsfliche und wartete, bis sein Atem wieder
ruhig ging. Er hob das Messer dicht vor die Augen und priifte die Klinge.
Zufrieden steckte er es hinten in den Hosenbund, so daf} der Griff gegen sein
Riickgrat drickte. Dort war es jederzeit griffbereit, konnte aber nicht gegen
irgendeinen Gegenstand schlagen und ihn so verraten. Er nahm das Feuerzeug
aus der Tasche. Als Metallstiick mochte es vielleicht niitzlich sein, aber es lief
sich nicht mehr anztinden und konnte eventuell gegen den Fels schaben. So legte
er es vorsichtig auf den Boden.

Dann setzte sich Bond hin und tiberdachte sorgfiltig das Bild, das sich ihm
eingeprigt hatte.

Um die Ecke, nicht mehr als zwanzig Meter entfernt, stand der Kran. Die
Fithrerkabine hatte keine Riickwand. Ein Mann bediente die Steuerung. Es war
der Fahrer des »Drachens«. Vor dem Kran reichte ein Damm zwanzig Meter ins
Meer hinaus und endete in einem T. Ein alter Tanker von etwa zehntausend
Tonnen hatte dort festgemacht. Er ragte hoch aus dem Wasser; das Deck befand
sich fast vier Meter iiber dem Damm. Der Tanker trug den Namen Blanche, und am
Heck konnte man das Ant von Antwerpen erkennen. Bis auf die Gestalt, die in der
geschlossenen Briicke am Steuerruder lehnte, war kein Lebenszeichen an Bord
festzustellen. Der Rest der Mannschaft hatte sich sicher vor dem Guanostaub
unter Deck zuriickgezogen. Auf der rechten Seite des Krans kam ein Férderband
in einem Wellblechgehiuse aus dem Berg. Es wurde von hohen Stiitzen iiber den
Damm getragen, reichte bis kurz vor die Ladeluke des Tankers und endete in
einem riesigen Leinenschlauch von rund zwei Metern Durchmesser. Die Aufgabe
des Krans bestand darin, die Offnung des Schlauches so zu halten, daf er genau
iber der Ladeluke hing, und den Schlauch nach rechts oder links zu bewegen,
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um die Ladung gleichmafig zu verteilen. Aus der Offnung des Schlauches ergofy
sich der gelbliche Guanostaub in den Tanker, schitzungsweise eine Tonne in der
Minute.

Unten auf dem Damm, leewirts von der Wolke aus Guanostaub, stand die
hochgewachsene Gestalt Dr. No’s.

Das Forderband glitt ruhig iber seine Rollen, der Motor des Krans lief
regelmiflig. Kein anderer Laut, keine andere Bewegung. Jenseits des Berges waren
sicher viele Arbeiter damit beschiftigt, den Guano auf das Forderband zu leiten,
das quer durch den Berg rumpelte. Aber zu dieser Seite des Berges hatte keiner
Zutritt. Das war auch nicht nétig. Bis auf die Fithrung des Leinenschlauches gab
es hier keine Arbeit.

Bond uiberdachte alles genau, maf} noch einmal die Entfernungen, prigte sich
sorgfaltig ein, an welchen Hebeln und Pedalen Hinde und Fufle des Kranfithrers
arbeiteten. Langsam breitete sich ein diinnes, hartes Lacheln auf seinem hageren,
sonnenverbrannten Gesicht aus. Ja! Es konnte losgehen! Aber leise, ruhig, exakt!
Bond untersuchte seine Fufisohlen und Handflichen. Sie mufiten durchhalten!
Erlangte nach hinten und tastete nach dem Messergriff. Er stand auf und atmete
ein paarmal tief durch, fuhr sich mit den Hinden durch das verfilzte Haar, rieb
sich das Gesicht und wischte die Hiande an den schwarzen Jeans ab. Er lockerte
noch einmal seine Finger. Dann war er fertig.

Bond spihte um die Kante des Felsbrockens. Nichts hatte sich gedndert. Der
Kranfithrer achtete nur auf seine Arbeit. Sein Nacken tiber dem offenen Kragen
des Khakihemdes war ungeschiitzt. Zwanzig Meter weiter stand Dr. No mit dem
Riicken zu Bond, in eine gelbliche Staubwolke gehiillt. Die Wache auf der Briicke
zundete sich eine Zigarette an.

Bond sah den zehn Meter langen Pfad hinunter, der an der Riickseite des
Krans vorbeifithrte. Er legte sich jeden Schritt zurecht. Dann lief er los.

Er rannte auf eine Stelle rechts vom Kran zu, wo ihm die Seitenwand der Kabine
Deckung bot. Er duckte sich und lauschte. Der Motor lief weiter auf Hochtouren,
das Forderband rumpelte tber ihm aus dem Berg. Keine Verinderung.

Die beiden eisernen Stufen an der Rickseite der Kabine sahen stabil aus.
Aufierdem wiirde der Larm des Motors jedes leise Geridusch iiberténen. Trotzdem
mufite er den Mann méglichst schnell aus dem Sitz reiffen und sofort die
Steuerung iibernehmen. Der einzige Stof? mit dem Messer mufdte todlich sein.

Eine letzte Sekunde lang horchte er, dann griff er nach dem Messer, stieg die
eiserne Leiter empor und schlich sich wie ein Panther in die Kabine.

Jetzt brauchte er nichts zu iibereilen. Bond stand hinter dem Mann und
konnte seinen Geruch wahrnehmen. Er hatte Zeit, um mit dem Messer fast
bis ans Dach der Kabine auszuholen, Zeit, um alle Kraft zu sammeln, ehe er die
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Klinge von der Seite in den Hals stief?.

Die Hinde und Beine des Mannes liefen die Kontrollhebel los. Sein Gesicht
wandte sich ruckartig um. Bond glaubte ein blitzartiges Erkennen in den
herausquellenden Augen zu bemerken, ehe sie sich nach oben verdrehten. Dann
kam ein erstickter Laut aus dem offenen Mund, der schwere Kérper rollte
seitwirts von dem eisernen Sitz und schlug krachend auf dem Boden auf.

Bond achtete nicht darauf. Er hatte sich schon auf den Sitz geschwungen
und suchte nach Hebeln und Pedalen. Alles war durcheinander. Der Motor
lief im Leerlauf, die Stahltrosse rif8 an der Kabeltrommel, der Ausleger beugte
sich langsam nach unten wie der Hals einer Giraffe, der Leinenschlauch am
Ende des Férderbandes hatte sich verschoben, und der Guanostaub ergof? sich
zwischen Damm und Schiff ins Meer. Dr. No starrte herauf. Sein Mund war offen.
Wahrscheinlich rief er etwas.

Kaltblitig zwang Bond Hebel und Pedale in die Stellung zurick, die er
sich vorher eingepragt hatte. Der Motor lief schneller, die Zahnrader griffen
ineinander und drehten sich wieder. Die Trosse wurde iiber die Kabeltrommel
zurickgezogen und schwenkte den Fillschlauch wieder zur Ladeluke hinauf. Der
Ausleger hob sich und blieb stehen. Alles war wie vorher. Jetzt!

Bond griff in das eiserne Rad vor sich, das der Kranfiihrer bedient hatte, als
Bond ihn aus seinem Versteck beobachtet hatte. Nach welcher Seite sollte er es
drehen?

Bond versuchte es nach links. Der Ausleger des Krans schwenkte ganz leicht
nach rechts. Dann also andersherum. Bond wirbelte das Rad nach rechts. Ja, bei
Gott, der Kran gehorchte, er bewegte sich nach links und zog den Leinenschlauch
mit sich.

Bonds Augen erfalten den Damm. Dr. No stand nicht mehr an seinem alten
Platz. Er war einige Schritte auf einen Pfosten zugegangen, den Bond bisher
nicht bemerkt hatte. Er hatte einen Telefonhérer in der Hand. Er versuchte,
Verbindung mit der anderen Seite des Berges zu bekommen. Bond konnte sehen,
wie seine Hand ungeduldig auf die Gabel schlug.

Bond drehte das Richtungsrad weiter. Himmel, konnte denn das Ding nicht
schneller herumschwenken? Im nichsten Augenblick wiirde Dr. No die andere
Seite erreichen; dann war es zu spit. Langsam beschrieb die Spitze des Krans
einen Kreisbogen. Jetzt sprithte die schlauchférmige Miindung des Férderbandes
die Staubsiule iiber die Bordwand des Schiffes. Jetzt schwebte die gelbe Wolke
aus Guano lautlos tiber den Damm. Fiinf Meter, vier, drei, zwei! Schau dich nicht
um, du Hund! Jetzt hab’ ich dich! Das Richtungsrad anhalten! Jetzt sind Sie an
der Reihe, Dr. No!

Als ihn der erste Schauer der stinkenden Staubsiule traf, fuhr Dr. No herum.
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Bond sah, wie er die Arme ausbreitete, als wolle er die ausstrémende Masse
umarmen. Der Mund 6ffnete sich, ein diinner Schrei drang durch das Dréhnen
des Motors zu Bond herauf. Es sah aus, als tanze ein Schneemann auf dem
Damm. Dann gab es dort nur noch einen Haufen von gelbem Vogelmist, der
standig anwuchs.

»Du meine Giitel« Bonds Stimme wurde von den Winden der Kabine
zuriickgeworfen. Er dachte an die schmerzenden, staubgefillten Lungen, an den
Kérper, der sich unter der Last krimmte, an das letzte Ausschlagen der Fifle,
an den letzten Gedanken — Wut, Entsetzen? — und dann das Schweigen des
stinkenden Grabhiigels.

Jetzt war der gelbe Berg schon sieben Meter hoch. Der Guano ergof} sich tber
beide Seiten des Dammes ins Meer. Bond blickte zum Schiff hintiber, dessen
Sirene in diesem Augenblick dreimal aufgellte. Der schrille Ton brach sich an den
Klippen. Nun heulte die Sirene ununterbrochen. Bond konnte sehen, wie sich die
Wache aus einem Fenster der Briicke lehnte und nach unten schaute. Es war Zeit
zu verschwinden.

Er schwang sich von dem eisernen Sitz und beugte sich tber den toten Mann.
Er zog ihm den Revolver aus dem Halfter und betrachtete ihn. Er mufite grinsen
— Smith & Wesson, Normalmodell.

Er steckte ihn in den Hosenbund. Dann sprang er aus der Kabine.

Eine eiserne Leiter fiithrte hinter dem Kran an der Klippe bis zu der Stelle hinauf,
wo das Gehiuse des Foérderbandes aus dem Fels kam. In der Wellblechwand
des Gehduses gab es eine schmale Tiir. Sie lie® sich leicht 6ffnen, eine Wolke
Guanostaub schlug ihm entgegen. Er kletterte hinein und schlof} die Tir.

Das Rattern des Forderbandes iiber die Rollen dréhnte hier ohrenbetiubend,
aber in die Steindecke des Tunnels waren diistere Kontrollampen eingelassen,
und neben dem reiflenden Staubfluf? fithrte ein schmaler Steg in den Berg hinein.
Bond rannte ihn entlang, wobei er wegen des beiflenden Ammoniakgeruchs
moglichst flach atmete. Er mufte unter allen Umstinden die andere Seite
erreichen, ehe die Wachen erfafiten, was das Aufheulen der Schiffssirene und der
unbeantwortete Telefonanruf bedeuteten, und ihre Furcht, auf diese Seite des
Berges zu gehen, tiberwanden.

Bond rannte und stolperte durch den stinkenden Tunnel. Wie weit war es?
Zweihundert Meter? Und was dann? Es blieb ihm nichts tbrig, als aus dem
Tunnelausgang herauszustiirmen und zu schiefen - er mufite eine Panik
auslésen und dann das Beste hoffen.

Er wiirde sich einen der Manner schnappen und aus ihm herauspressen, wo
das Midchen war. Und dann? Was wiirde er dort vorfinden?

Bond rannte noch schneller. Als sein Kopf sich in den weichen Bauch bohrte
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und er die Hinde um seinen Hals spiirte, war es zu spit, den Revolver zu ziehen.
Seine einzige Rettung war, sich sofort nach vorn gegen die Beine seines Gegners
zu werfen. Er horte einen schrillen Aufschrei, als der Kérper auf den Riicken
stiirzte.

Bond setzte schon den Griff an, mit dem er seinen Gegner seitwirts auf das
Férderband schleudern wollte, als ihn die Art des Schreies und der merkwiirdig
weiche Anprall des Kérpers mitten in der Bewegung innehalten lief3en.

Aber das war doch véllig unméglich!

Wie zur Antwort gruben sich scharfe Zihne tief in seine rechte Wade und ein
Ellenbogen stief} von unten in seine Leistengegend.

Bond briillte vor Schmerz auf. Er versuchte nach der Seite auszuweichen, um
sich zu schiitzen, aber selbst als er »Honey« schrie, rammte der Ellenbogen noch
einmal in seinen Unterleib. Bond stief den Atem durch die zusammengebissenen
Zzhne. Es gab nur einen Weg, sie zu iberwiltigen, ohne sie auf das Férderband
zu schleudern. Mit festem Griff packte er einen ihrer Knéchel, richtete sich
mithsam auf und zog ein Bein tber seine Schulter. Ihr anderer Fuf trat gegen
seinen Kopf, aber nur noch mit halber Wucht, als habe auch sie bemerkt, daf} hier
irgend etwas nicht stimmte.

»Hoér auf, Honey! Ich bin’sl«

Durch das Gerassel des Forderbandes drang Bonds Ruf zu ihr. »James!« Thr
Schrei kam vom Boden. Er spiirte, wie sich ihre Hinde in seine Beine krallten.
»James! James!«

Bond lief sie los. Er drehte sich herum, kniete sich hin und griff nach ihr.
Er nahm sie in die Arme und prefite sie an sich. »Oh, Honey, Honey! Bist du
verletzt?« Verzweifelt und fassungslos driickte er sie an sich.

»Ja, James! Jal« Er fithlte ihre Hinde auf seinem Riicken und in seinem Haar.
»Oh, James, mein Liebling!« Sie lehnte sich schluchzend an ihn.

»Es ist ja alles gut, Honey!« Bond streichelte ihr Haar. »Und Dr. No ist tot. Aber
jetzt miissen wir von hier verschwinden. Wir miissen aus dem Tunnel heraus!
Komm! Wie bist du hier hereingekommen? Wir miissen uns beeilen!«

Das Férderband blieb plétzlich mit einem Ruck stehen.

Bond riff das Madchen auf die Fifle. Sie hatte einen schmutzigen blauen
Overall an, der ihr viel zu grof} war, Armel und Hosenbeine waren hinaufgerollt.
Sie sagte atemlos: »Hier entlang! Da vorn ist ein Seitentunnel, der zu den
Werkstatten und zur Garage fithrt! Werden sie uns verfolgen?«

Zu Erklarungen war jetzt keine Zeit. »Komm mir nach!« sagte Bond dringend
und rannte los. Hinter sich horte er das leise Klatschen ihrer nackten Fiifle. Sie
erreichten die Abzweigung, von der aus der Seitentunnel in den Berg fiihrte.
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Welchen Weg wiirden die Minner nehmen? Entferntes Stimmengewirr im
Seitentunnel gab ihm die Antwort. Bond zog das Midchen einige Schritte im
Haupttunnel weiter. Dicht an ihrem Ohr fliisterte er. »Tut mir leid, Honey. Aber
ich fiirchte, ich muf sie téten!«

»Natirlich.« Es klang vollig sachlich. Sie driickte seine Hand und trat dann
einen Schritt zurtick. Sie hielt sich die Ohren zu. Bond zog den Revolver aus
dem Hosenbund. Er iberzeugte sich davon, daf} alle sechs Kammern der
Trommel geladen waren. Bond wufite, dafy ihm dieses kaltblutige Téten vollig
zuwider sein wiirde, aber seine Gegner waren diese Chigroe-Gangster, Manner,
die die schmutzige Arbeit durchfithrten. Sie hatten sicher schon zahlreiche
Menschen ermordet. Vielleicht auch Strangways und das Madchen. Aber es hatte
keinen Sinn, sein Gewissen erleichtern zu wollen. Hier ging es um Téten oder
Getotetwerden.

Die Stimmen niherten sich. Es waren drei Manner. Sie sprachen laut und
nervos. Wirden sie sich umdrehen, wenn sie in den Haupttunnel kamen? Oder
wiirde er sie von hinten erschieflen miissen? Jetzt waren sie ganz nahe. Er konnte
ihre Schuhe iiber den Boden schlurfen héren, und dann waren ihre Stimmen sehr

deutlich.

»Du schuldest mir im ganzen zehn Dollar, Sam.«
»Nach dem Spiel heut’ abend nicht mehrl«

»Keine Wiirfel fiir mich heut’ abend, Kollege. Ich schneid’ mir n Stiick von dem
weilen Midchen ab.«

»Hahahahal«

Der erste Mann kam aus dem Seitentunnel, der zweite, dann der dritte. Sie
hielten ihre Revolver nachlissig in der rechten Hand.

Bond sagte scharf:
»Daraus wird nichts!«

Die drei Manner wirbelten herum. Bond schofy dem hintersten Mann eine
Kugel in den Kopf, dem zweiten in den Magen. Der erste hatte seine Waffe
hochgerissen. Ein Geschof? pfiff an Bond vorbei durch den Haupttunnel. Bonds
Revolver krachte. Der Mann griff sich an den Hals, drehte sich um sich selbst und
fiel auf das Férderband. Das Echo der Schiisse donnerte im Tunnel.

Bond steckte den heiflen Revolver wieder in den Hosenbund. Rauh sagte
er zu dem Midchen: »Komml« Er fafite sie an der Hand und zog sie in den
Seitentunnel. »Tut mir leid, Honey, sagte er und rannte los, wobei er sie hinter
sich herzog. »Sei nicht albern!« antwortete sie, und dann hérte man nur noch das
Geriusch ihrer klatschenden Fuf3sohlen.

Die Luft im Seitentunnel war frisch; sie kamen auch schneller vorwirts. Doch
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nachdem die Anspannung abgeklungen war, ergriff der Schmerz wieder von Bond
Besitz. Er rannte automatisch und dachte kaum an das Midchen. Sein ganzes
Denken konzentrierte sich auf die Schmerzbekdmpfung und auf die Probleme,
die sie am Ende des Tunnels erwarteten.

Er wufdte nicht, ob man die Schiisse gehért hatte und wie viele Gegner noch
iibrig waren. Es blieb ihm nur ein Weg - jeden niederzuschiefien, der ihm in die
Quere kam, und den »Drachen« in der Garage zu erreichen. Nur damit konnten
sie die Kiste sicher erreichen.

Honey stolperte. Bond blieb stehen und verwiinschte sich, weil er nicht an sie
gedacht hatte. Sie lehnte sich keuchend an ihn. »Tut mir leid, James, aber ...«

Er fragte dngstlich: »Bist du verletzt, Honey?«

»Nein. Ich bin nur so furchtbar mtade. Und meine Fufie sind ganz zerschnitten
von dem Berg. In der Dunkelheit bin ich oft hingefallen. Kénnen wir nicht ein
Stiick langsam gehen? Wir sind ja fast dort. Vor der Werkstatt fithrt eine Tir in
die Garage. Konnten wir nicht da hineingehen?«

»Genau das habe ich vor, Honeyx, sagte Bond. »Es ist unsere einzige Hoffnung,
von hier wegzukommen. Wenn du’s noch aushallen kannst, bis wir dort sind,
haben wir eine echte Chance zu entfliehen.«

Bond legte den Arm um ihre Hiifte und stiitzte sie. Er wagte nicht, auf ihre
Fifie zu schauen. Sie setzten ihren Weg fort und erreichten schon nach wenigen
Metern eine Holztiir in der Tunnelwand. Sie stand einen Spalt offen. Von drinnen
war kein Laut zu horen.

Bond nahm den Revolver in die Hand und stie die Tur auf. Die lange Garage
war leer. Im Neonlicht sah der schwarz und golden angemalte Drachen auf Radern
wie ein Festwagen aus. Er stand mit der Schnauze direkt vor dem Schiebetor
- und die Luke der gepanzerten Kabine war offen. Bond hoffte instindig, daf3
der Tank voll war und dafl der Mechaniker seinen Auftrag ausgefithrt und die
Schiaden behoben hatte.

Plotzlich drangen von aufien Stimmen herein. Eifrig diskutierend kamen sie
niher. Bond nahm das Midchen bei der Hand und ri sie mit sich. Es gab nur
ein Versteck — den »Drachen«. Das Midchen kletterte hinein. Bond folgte ihr
und zog leise die Luke hinter sich zu. Wartend dringten sie sich eng aneinander.
Bond dachte: nur noch drei Schuf in der Trommel. Zu spéit erinnerte er sich des
Waffenstinders an der Garagenwand.

Jetzt waren die Stimmen ganz nah. Sie horten, wie das Tor aufgeschoben
wurde.

»Woher willst du wissen, daf} sie geschossen haben?«

»Kann nichts anderes sein! Und ich sollt’s ja schlieflich wissen!«
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»Nehmt lieber die Gewehre! Hier, Joe! Nimm das da, Lemmy! Und 'n paar
Handgranaten. Die Kiste ist unterm Tisch.«

Man hérte, wie die Gewehre entsichert wurden.

»Irgend 'n Kerl mufl verriickt geworden sein. Der Englinder kann’s nicht sein.
Habt ihr mal das dicke Biest in der Bucht gesehen? Verdammt noch mal! Und die
andern Tricks, die der Doktor in die Réhre gebaut hat? Und das weifle Madchen.
Die sieht heut’ frith bestimmt nicht mehr so gut aus. Hat einer von euch schon
mal nachgeschaut?«

»Nein.«
»Nein.«
»Nein.«

»Ich mufy mich wirklich tber euch wundern. Dabei ist das 'ne verdammt
knusprige Puppe! Okay, gehen wir! Immer zwei nebeneinander, bis wir zum
Haupttunnel kommen. Schiefit auf die Beine. Der Doktor méchte bestimmt mit
dem Kerl spielen, der da Schwierigkeiten macht!«

Die Schritte hallten auf dem Betonboden. Bond hielt den Atem an, als
sie hintereinander an dem Fahrzeug vorbeimarschierten. Wiirden sie die
geschlossene Luke bemerken? Aber die Manner gingen durch die Garage und
verschwanden im Tunnel. Thre Schritte entfernten sich langsam.

Bond stiefd das Madchen an und legte einen Finger auf die Lippen. Leise
6ffnete er den Einstieg und lauschte wieder. Nichts. Er sprang auf den Boden und
schlich sich zum halboffenen Tor. Vorsichtig spihte er hinaus. Es war niemand
zu sehen. Essensgeruch lag in der Luft und lieR Bond das Wasser im Mund
zusammenlaufen. Aus dem nichsten Gebdude, das etwa zwanzig Meter von der
Garage entfernt war, horte man das Klappern von Tellern und Tépfen. In einem
anderen Gebiude sang ein Mann zur Gitarre. Hunde begannen zu bellen und
verstummten wieder. Die Dobermanner!

Bond rannte zum anderen Ende der Garage und verriegelte die Tur zum
Tunnel. Er ging zu dem Waffenstinder an der Wand und wihlte noch einen
Smith & Wesson und einen Remington-Karabiner. Er iiberzeugte sich davon,
daf} beide Waffen geladen waren, und reichte sie dann dem Maidchen in das
Fahrzeug. Jetzt das Tor. Bond stemmte sich mit der Schulter dagegen und schob
es ganz auf. Dann lief er zuriick, kletterte durch die offene Luke und schwang sich
auf den Fahrersitz. »Mach zu, Honeyx, flisterte er eindringlich und drehte den
Zundschlissel um.

Der Zeiger der Treibstoffuhr schnellte auf »Voll«. Hoffentlich sprang das
verdammte Ding gleich an. Manche Dieselmotoren brauchten dazu sehr lange.
Bond trat auf den Anlasser.
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Das mahlende Rattern war ohrenbetiubend. Man mufite es uiberall héren!
Bond versuchte es noch einmal. Der Motor heulte auf und starb sofort wieder
ab. Noch einmal! Und diesmal sprang die Maschine an und lief. Bond gab Gas.
Jetzt den Gang einlegen! Aber welchen? Versuchen wir den! Ja, das haut hin!
Bremse los, du verdammter Narr! Himmel, er hatte fast den Motor abgewtirgt!
Aber jetzt waren sie drauflen auf dem Weg, und Bond trat das Gaspedal bis zum
Boden durch.

»Verfolgt uns jemand?« Bond mufite schreien, um den Motor zu iiberténen.

»Nein, Warte! Ja, da kommt ein Mann aus einer der Hiitten! Und noch einer.
Sie rufen und schreien. Jetzt kommen noch ein paar. Einer rennt nach rechts.
Einer geht in die Hiitte zuriick — da ist er wieder mit einem Gewehr. Er legt sich
hin und schiefit!«

»Mach die Luke zu! Leg dich auf den Boden!« Bond schaute auf den Tachometer.
Zwanzig. Und sie fuhren einen Abhang hinunter. Mehr war aus der Maschine
nicht herauszuholen. Bond konzentrierte sich darauf, die riesigen Rader in der
Spur zu halten. Eine Kugel knallte scheppernd gegen die Kabine. Noch eine. Wie
weit war die Entfernung? Vierhundert? Guter Schiitze! Er schrie: »Sieh mal, was
los ist, Honey! Offne den Sehschlitz einen Zentimeter!«

»Der Mann ist aufgestanden. Er schief3t nicht weiter. Sie schauen uns alle nach.
Warte - da ist noch etwas. Die Hunde kommen! Es ist niemand bei ihnen! Sie
rennen hinter uns her. Werden Sie uns einholen?«

»Und wenn schon. Setz dich neben mich, Honey. Halte dich fest. Und paf} auf
deinen Kopf auf.« Er grinste sie an. »Zum Teufel, Honey, wir haben’s geschafft.
Wenn wir unten beim See sind, halte ich an und schief3e auf die Hunde. Wenn ich
die Biester richtig einschitze, dann brauche ich nur einen zu téten, und die ganze
Meute fillt iiber ihn her.«

Bond fiihlte ihre Hand im Nacken. Sie lief3 sie dort, bis sie den See erreichten.
Bond fuhr noch fiinfzig Meter ins Wasser hinein, dann wendete er und bremste.
Durch den linglichen Schlitz konnte er die Meute das Ufer erreichen sehen. Jetzt
waren die Hunde im Wasser und schwammen auf sie zu. Bond hob das Gewehr
und steckte den Lauf durch die Offnung. Er schof in die Meute hinein. Ein Hund
iiberschlug sich zappelnd. Dann noch einer und noch einer. Blut breitete sich im
Wasser aus. Der Kampf hatte begonnen. Bond sah, wie ein Hund sich auf eines
der verletzten Tiere stiirzte. Dann fielen alle iibereinander her. Bond schof} das
Magazin leer und warf dann das Gewehr auf den Boden. »Das wire erledigt!«
sagte er und setzte das Fahrzeug wieder in Bewegung.

Gemachlich ratterten sie quer durch den See auf den entfernten Einschnitt in
der Mangrovenwand zu. Dort ging der seichte See in den Fluf? iiber.

Funf Minuten rollten sie schweigend weiter. Dann legte Bond eine Hand iiber
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Honeys Knie und sagte: »Wenn sie entdecken, daf} ihr Bof} tot ist, gibt’s eine
Panik. Die Schlauen werden sich verdriicken. Sie werden gar keine Zeit haben,
sich um uns zu kitmmern. Aber trotzdem holen wir das Kanu erst heraus, wenn
es dunkel ist. Ich schitze, es ist jetzt etwa zehn Uhr. In einer Stunde sind wir an
der Kiiste. Dann ruhen wir uns aus und machen uns fiir die Uberfahrt zurecht.
Das Wetter sieht giinstig aus. Glaubst du, daf} du so lange durchhiltst?«

Thre Hand streichelte seinen Nacken. »Natiirlich, James. Aber was ist mit dir?
Dein armer Kérper besteht nur noch aus Brandblasen und Wunden. Und was
sind das fiir rote Kreise auf deinem Bauch?«

»Erzihl’ ich dir spiter. Ich schaft’s schon. Jetzt sag mir lieber, was dir heute
nacht passiert ist. Wie bist du den Krabben entkommen? Die ganze Nacht
lang habe ich immer nur daran denken miissen, wie du da draufien langsam
aufgefressen wirst.«

Das Miadchen lachte tatsichlich! Bond sah sie an. Das goldblonde Haar war
zerzaust, und ihre blauen Augen fielen vor Erschépfung fast zu, aber sonst wirkte
sie, als sei sie eben von einer Mitternachtsparty nach Hause gekommen.

»Der alte Idiot hat sich fir allwissend gehalten!« Es horte sich an, als spreche
sie iiber einen unbeliebten Lehrer. »Er hat sich von den schwarzen Krabben
viel mehr beeindrucken lassen als ich. Es macht mir gar nichts aus, wenn Tiere
mich beriithren. Und aufierdem denken die Krabben gar nicht daran, einen auch
nur zu zwicken, wenn man ganz ruhig liegenbleibt und keine offene Wunde
hat. Sie mégen namlich kein Fleisch, sondern leben meist von Pflanzen. Wenn
er auf diese Weise wirklich ein schwarzes Midchen getétet hat, so ist sie
entweder vor Angst gestorben oder hatte eine offene Wunde. Ich bin beim
Essen nur ohnmichtig geworden, weil ich wuf3te, daf} er fiir dich noch etwas viel
Schlimmeres ausgedacht hatte.«

»Verdammt noch mal, ich wiinschte mir wirklich, ich hitte das gewuf3t! Ich hab’
dich immer nur vor mir gesehen, wie du langsam in Stiicke gerissen wurdest.«

Das Maidchen schnaubte verichtlich. »Natiirlich hat es mir keinen Spaf}
gemacht, nackt ausgezogen und mit ausgestreckten Armen und Beinen am Boden
angepflockt zu werden. Aber die schwarzen Manner haben nicht gewagt, mich
anzurithren. Sie machten ihre Witze und gingen dann. Es war nicht sehr bequem
da draufien, aber ich dachte nur an dich und wie ich Dr. No téten kénnte. Dann
kamen die Krabben. Ich lag einfach still und dachte an dich. Sie krabbelten tiber
mich und um mich herum. Fiir sie war ich anscheinend ein Stiick Fels. Es kitzelte
ein bifdchen. Eine rify mich an den Haaren. Aber sie riechen auch nicht, und ich
wartete einfach, bis es hell wurde, dann verkriechen sie sich namlich in ihre
Locher und schlafen. Ich mochte sie sogar ganz gern, so war ich doch wenigstens
nicht allein. Dann wurden es immer weniger, bis schlie8lich keine mehr kam.
Ich zog nacheinander an allen Pflécken und konzentrierte mich dann auf den,
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an dem meine rechte Hand angebunden war. Schliellich bekam ich ihn aus der
Spalte im Fels, und der Rest war einfach. Ich schlich mich zu den Gebiuden
zurick. In der Werkstatt neben der Garage fand ich diesen schmutzigen Overall.
Dann hérte ich das Férderband in der Nihe, und ich dachte mir gleich, daf} es
den Guano durch den Berg transportiert. Ich habe geglaubt, daf} du schon lingst
tot wirst, ihre ruhige Stimme klang ganz niichtern, »und so wollte ich irgendwie
durch den Berg, um Dr. No umzubringen. Ich hatte mir dafiir eigens einen
Schraubenzieher mitgenommen.« Sie kicherte. »Als wir dann ineinanderrannten,
hitte ich bestimmt damit zugestochen, wenn er nicht in meiner Tasche gewesen
wire. Ich fand die Tir an der Rickwand der Werkstatt und gelangte durch den
Seitengang in den Haupttunnel. Das ist alles.« Sie streichelte seinen Nacken. »Ich
hab’ beim Rennen durch den Tunnel nur auf meinen Weg geachtet — und dann
hatte ich plétzlich deinen Kopf im Bauch.« Sie kicherte wieder. »Liebling, ich
hoffe, ich habe dir nicht zu weh getan. Aber meine Nanny hat mir gesagt, daf}
man bei Mdnnern immer dorthin zielen muf3!«

Bond lachte. »So, hat sie das?« Er fa3te sie an den Haaren und zog ihr Gesicht
zu sich hertiber. Thr Mund prefite sich auf seine Lippen.

Das Fahrzeug brach seitlich aus. Sie hatten das Mangrovendickicht erreicht.

20

»Und das stimmt wirklich alles?«
Der amtierende Gouverneur war beunruhigt und verirgert.

Wie hatte sich so etwas direkt vor seiner Nase abspielen kénnen? Was wiirde
das Kolonialamtwohl dazu sagen? Er sah schon den langen blauen Umschlag mit
der Aufschrift »Persénlich. Nur fir den Empfianger bestimmt« und den grofien
Briefbogen: »Der Minister fiir die Kronkolonien hat mich beauftragt, Ihnen sein
Erstaunen ...«

»Ja, Sir. Das stimmt alles!« Bond konnte den Mann nicht leiden. Er hatte weder
den Empfang bei seinem ersten Besuch noch die Kommentare iiber Strangways
und das Madchen vergessen.

»Ja - nun - wir missen natiirlich verhindern, dafd irgend etwas dariiber in die
Presse kommt. Sie verstehen mich? Ich werde meinen Bericht mit dem nichsten
Kurier an den Minister senden. Ich verlasse mich dabei auf Ihre ...«

»Entschuldigen Sie, Sir.« Der Brigadekommandeur der Karibischen Streitkrifte
war ein moderner, junger Soldat von funfunddreiffig Jahren. »Ich glaube
doch, wir kénnen annehmen, daff Commander Bond tber diese Angelegenheit
ausschlief’lich seiner Dienststelle berichtet. Und mit Ihrer Erlaubnis, Sir, méchte
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ich vorschlagen, daf} wir alle nstigen Mafinahmen ergreifen, um Crab Key zu
besetzen, ohne auf die Zustimmung Londons zu warten. Ich kann bis heute
abend einen Zug Infanterie fiir die Einschiffung bereitstellen. Die HMS Narvik
hat gestern hier angelegt. Wenn die Empfinge und Cocktail-Parties vielleicht
achtundvierzig Stunden verschoben werden kénnten ...«

Der sarkastische Unterton war uniiberhérbar.

»Ich stimme dem Brigadekommandeur zu, Sir.« Die Stimme des Polizeichefs
klang verdrieflich. Schnelles Handeln konnte ihn vielleicht vor einer Ruge
bewahren. »Und ich muf} unbedingt sofort gegen die Jamaikaner vorgehen, die
in den Fall verwickelt zu sein scheinen. Ich werde Taucher zum Mona-Stausee
hinaufschicken. Wenn dieser Fall aufgeklirt werden soll, kénnen wir es uns
nicht leisten, auf London zu warten. Ich bin der Ansicht, daf} wir sofort etwas
unternehmen sollten, Sir.«

»Und was meint der Vertreter des Kolonialamtes?« Die Stimme des
Gouverneurs klang dringend.

Bond hérte nur auf die ersten paar Worte. Er nahm an, daf} Pleydell-Smith
sich den beiden anderen anschloff. Seine Gedanken schweiften nach Crab
Key. Er dachte an den heiflen Wind, der jetzt dort blies, an den Gestank des
Sumpfgrases aus den Mangroven, an den gezackten, grauen Korallenboden, in
dessen Lochern jetzt die schwarzen Krabben hockten. Die Kormorane wiirden
von ihrem Frithstiick draulen auf dem Meer zum Guanoberg zuriickflattern,
den sein Besitzer nun nicht weiter abbauen konnte. Wo war Dr. No jetzt?
Die Besatzung der SS Blanche hatte ihn sicher ausgegraben, den Kérper auf
Lebenszeichen untersucht und dann irgendwo verstaut. Hatten sie den gelben
Staub abgewaschen und ihm wieder seinen Kimono angezogen, wihrend der
Kapitin Antwerpen auf dem Funkweg um Instruktionen bat? Bond dachte auch
an den verkohlten, entstellten Kérper unten im Sumpf, der einmal Quarrel
gewesen war. Er erinnerte sich an die geschmeidigen Bewegungen der kraftvollen
Gestalt, an die Unschuld in den grauen Augen, an die bescheidenen Wiinsche, an
das Festhalten am Aberglauben, an die Treue und Zuneigung, die Quarrel ihm
entgegengebracht hatte.

Pleydell-Smith erwihnte Bonds Namen. Bond rif} sich zusammen.

»... und daf} er iiberlebt hat, ist ganz auflergewohnlich. Ich glaube, Sir, wir
sollten Commander Bond und seiner Dienststelle unsere Dankbarkeit zeigen,
indem wir seine Vorschlige akzeptieren. Es hat den Anschein, Sir, daf er allein
mindestens drei Viertel der Arbeit geleistet hat. Das mindeste, was wir nun tun
kénnen, ist, das letzte Viertel zu iibernehmen.«

Der Gouverneur rausperte sich. Er musterte Bond am anderen Ende des
Tisches verstohlen. Der junge Mann schien nicht bei der Sache zu sein. Aber
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man konnte bei diesen Burschen vom Geheimdienst nie wissen, woran man
war! Natiirlich mufite man sich irgendwie zum Einsatz der Narvik duflern.
Einzelheiten wiirden ohne Zweifel durchsickern. Die Weltpresse wiirde iiber ihn
herfallen. Aber dann sah der Gouverneur plétzlich im Geist die Schlagzeilen vor
sich: »SCHNELLES EINGREIFEN DES GOUVERNEURS ... DER STARKE MANN
DER INSEL INTERVENIERT ... EINSATZ DER MARINE!«

Vielleicht war das doch der richtige Weg. Er konnte ja die Soldaten vor dem
Einsatz sogar personlich verabschieden. Ja, das war’s!

Der Gouverneur hob die Hiande und lief3 sie mit einer ergebenen Geste flach
auf den Tisch fallen.

»Dann bin ich also iiberstimmt, meine Herren. Nun gut, seine Stimme klang
vaterlich, als wolle er den Kindern sagen, daf er dieses eine Mal ... »ich nehme
Ihren Vorschlag an. Mr. Pleydell-Smith, suchen Sie bitte den Kommandanten
der Narvik auf und erkliren Sie ihm die Sachlage. Streng vertraulich, naturlich.
Brigadier, ich uberlasse Thnen die militirischen Vorkehrungen.« Der Gouverneur
stand auf. Er nickte Bond huldvoll zu. »Es bleibt mir nur noch iibrig, Commander
- hm - Bond meine Wertschitzung fir seine Rolle in dieser Affire auszudriicken.
Ich werde nicht versiumen, Commander, dem Minister gegenuber Ihre
Mitwirkung zu erwihnen.«

Drauflen brannte die Sonne auf die kiesbestreute Auffahrt. Das Innere des
Sportwagens glich einer Sauna. Bonds verschrammte Hinde zuckten zuriick, als
sie das Steuerrad beriihrten.

Pleydell-Smith lehnte sich durchs Fenster. Er lichelte entschuldigend.
»Nehmen Sie’s dem Alten nicht abel. Kann ich noch irgendwas fiir Sie tun?
Miissen Sie denn wirklich nach Beau Desert zuriick? Im Spital wollten sie Sie eine
Woche behalten.«

»Danke«, sagte Bond kurz, »aber ich muff wirklich zuriick. Muff mich um
das Madchen kiimmern. Wiirden Sie bitte dem Krankenhaus mitteilen, daf}
ich morgen zuriickkomme? Haben Sie tbrigens die Nachricht an meinen Chef
durchgegeben?«

»So schnell es gingl«

»Na dann.« Bond driickte auf den Anlasser. »Das wire alles. Sie sprechen doch
mit den Leuten vom Jamaika-Institut wegen des Madchens? Sie weify wirklich
verdammt gut Uber die naturgeschichtliche Seite der Insel Bescheid. Und das
nicht aus Biichern. Wenn sie die richtige Arbeit fiir sie hitten ... Ich fahre mit
ihr nach New York und bleibe bei ihr, bis die Operation vorbei ist. Sie kénnte ein
paar Wochen danach anfangen. Ganz davon abgesehen«, Bond wirkte verlegen,
»ist sie wirklich ein nettes Madchen. Wenn sie zuriickkommt ... wenn Sie und
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Thre Frau dann ... Sie verstehen? Nur, dafd jemand da ist, der sich ein bifichen um
sie kitmmert.«

Pleydell-Smith lichelte verstindnisinnig. »Keine Sorge. Ich werde mich darum
kiimmern. Betty hat eine gute Hand fur solche Dinge. Sonst noch was? Ich sehe
Sie dann spiterl«

»Danke. Danke fir alles.« Bond legte den Gang ein und gab Gas. Er wollte
King’s House so schnell wie moglich hinter sich lassen. In halsbrecherischem
Tempo schof? er auf die Hauptstraf3e hinaus.

Die nachtliche Uberfahrt unter den Sternen war ohne Zwischenfall vor sich
gegangen. Niemand hatte sie verfolgt. Das Madchen mufite die ganze Arbeit
allein tun. Bond war wie ein Toter auf dem Boden des Kanus gelegen, vollig
zusammengebrochen. Alptriume hatten ihn im Schlaf gequilt. Aber das
berthrte ihn nicht. Nach dem, was er in der vergangenen Nacht durchgemacht
hatte, wiirde ihn kein Alptraum mehr erschrecken kénnen.

Der knirschende Schlag einer Korallenspitze gegen den Boden des Bootes hatte
ihn aufgeweckt. Sie glitten durch das Riff vor Morgan’s Harbour und tber die im
Mondschein wie Silber glainzende Bucht auf den kleinen Sandstreifen zu. Der Bug
unter Bonds Kopf 4chzte, als er sich in den Sand bohrte. Sie hatte ihm aus dem
Boot und tiber den dunklen Rasen ins Haus helfen miussen. Er hatte sich an sie
geklammert und sie verwiinscht, als sie ihm die Kleider vom Leib schnitt und ihn
unter die Dusche schob. Sie hatte kein Wort gesagt, als sie seinen zerschundenen
Korper sah. Sie hatte das Wasser ganz aufgedreht, die Seife genommen und
ihn wie ein Pferd abgeschrubbt. Danach trocknete sie ihn vorsichtig mit
Handtiichern, die bald mit Blut durchtrankt waren. Er hatte gesehen, wie sie
nach der Whiskyflasche griff. Ehe sie die brennende Fliissigkeit tiber ihn gof3,
kifite sie ihn auf die Lippen. »Halt dich fest, Liebling. Und schrei. Es wird weh
tun.« Und als sie das mérderische Zeug iiber seinen wunden Kérper schiittete,
liefen Tranen des Schmerzes iiber sein Gesicht, ohne daf} er sich schiamte.

Nach einem herrlichen Frithstiick folgte dann die furchterliche Fahrt nach
Kingston zur Unfallstation. Pleydell-Smith war benachrichtigt worden. Keine
Fragen wurden gestellt. Man hatte seine Wunden versorgt. Der tiichtige
farbige Arzt hatte seinen Bericht geschrieben. Was? Vielleicht nur »Zahlreiche
Verbrennungen und Quetschungen«. Nach dem Versprechen, am nichsten
Tag in die Privatstation des Krankenhauses zuriickzukommen, war Bond mit
Pleydell-Smith zur ersten der vielen Sitzungen ins King’s House gefahren, die
schliefilich zu der entscheidenden Konferenz gefiithrt hatten. Bond hatte M
iiber das Kolonialamt eine kurze chiffrierte Meldung durchgeben lassen, die mit
der Bemerkung schlofy: »Muf} zu meinem Bedauern nochmals Krankenurlaub
beantragen — Stop - Bericht des Arztes folgt — Stop - Bitte sagen Sie dem
Waffenchef Smith & Wesson gegen Flammenwerfer unwirksam — Ende.« Als
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Bond jetzt in dem kleinen Wagen durch die endlosen S-Kurven auf die Nordkiste
zuraste, bedauerte er diese boshafte Bemerkung. Sie wiirde M nicht gefallen.
Verschwendung von Codezeichen. Und wenn schon! Er hatte M nur wissen lassen
wollen, dafy der Aufenthalt hier nicht gerade ein »Urlaub im Sonnenschein«
gewesen war. Er wiirde sich in seinem schriftlichen Bericht entschuldigen.

Bonds Schlafzimmer war kiithl und dunkel. Ein Teller mit belegten Broten und
eine Thermosflasche mit heiflem Kaffee standen neben dem aufgedeckten Bett.
Auf dem Kissen lag ein Zettel, auf dem in grofien kindlichen Buchstaben gemalt
war: »Du bleibst heute nacht bei mir. Ich kann meine Tiere nicht allein lassen.
Sie sind unruhig, ich kann nicht ohne dich sein. Und du schuldest mir noch eine
Nacht. Ich komme um sieben. Deine H.«

In der Dammerung lief sie iiber den Rasen auf Bond zu, der gerade sein
drittes Glas leerte. Sie trug einen schwarz-weifd gestreiften Leinenrock und
eine enge rosa Bluse. Das goldblonde Haar roch nach billigem Shampoo. Sie sah
unglaublich frisch und schén aus. Sie nahm ihn bei der Hand, und Bond folgte ihr
auf einem schmalen, ausgetretenen Pfad, der sich eine ziemliche Strecke durch
den hohen knisternden, sufilich riechenden Dschungel des Zuckerrohrs wand.
Dann erreichten sie eine kleine Rasenfliche vor dicken, verfallenen Steinmauern
und Stufen, die zu einer schweren Tir hinunterfithrten. Sie sah unter der Tiir zu
ihm auf. »Du brauchst keine Angst zu haben. Das Zuckerrohr steht noch, und die
meisten sind draulen.«

Bond war sich nicht klar, was er eigentlich erwartet hatte. Er hatte sich
irgendwie einen groben Boden aus Erde und ziemlich feuchte Winde vorgestellt.
Dazu vielleicht noch ein paar Mébelstiicke, ein zerbrochenes, mit Lumpen
bedecktes Bettgestell und einen starken Zoogeruch.

Er hatte sich vorgenommen, ihre Gefiihle auf keinen Fall zu verletzen.

Statt dessen konnte man sich in eine sehr grof3e, saubere Zigarrenkiste versetzt
fithlen. Der Boden und die Decke bestanden aus poliertem Zedernholz, das nach
Tabakblittern roch. Die Wande waren mit Bambus verkleidet. Beleuchtet wurde
der Raum von einem Dutzend Kerzen in einem silbernen Kandelaber in der
Mitte der Decke.

Hoch oben an der Wand waren drei quadratische Fenster, durch die Bond den
dunkelblauen Himmel und die Sterne sehen konnte. Der Raum war mit einigen
wertvollen Mobelstiicken ausgestattet, und der Tisch unter dem Kandelaber war
einladend mit teurem Silber und Kristall far zwei Personen gedeckt.

»Honey, das ist ja ein wunderschénes Zimmer«, sagte Bond. »Nach dem, was
du mir erzihlt hast, hatte ich angenommen, du wohnst in einer Art Zoo.«

Sie lachte frohlich. »Ich hab’ das alte Silber herausgekramt. Es ist alles, was ich
besitze. Ich hab’ den ganzen Tag daran herumgeputzt. Ich hab’s noch nie zuvor
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gebraucht. Es sieht hitbsch aus, nicht? Weifdt du, sonst hingen an den Winden
lauter kleine Kafige. Ich hab’ sie gern um mich. Es bedeutet Gesellschaft. Aber
weil du jetzt hier bist ...« Sie unterbrach sich. »Mein Schlafzimmer ist da dritben.«
Sie zeigte auf die andere Tiir. »Es ist ziemlich klein, aber fuir uns beide reicht’s
schon. Komm jetzt. Es gibt nur kaltes Essen - Hummer und Friichte.«

Bond ging auf sie zu. Er nahm sie in die Arme und kaf3te sie. Er hielt sie fest
und sah in ihre glinzenden blauen Augen.

»Honey, du bist ein wundervolles Mddchen. Du bist eines der wundervollsten
Midchen, die ich jemals kennengelernt habe. Ich hoffe, dafd du immer so bleibst.
Bestehst du wirklich auf dieser Operation? Dein Gesicht gefillt mir, so wie es ist.
Es gehort einfach zu dir.«

Sie runzelte die Stirn und machte sich frei. »Sprich jetzt nicht dariiber. Nicht
heute abend. Das ist meine Nacht mit dir! Sprich uber Liebe. Ich méchte nichts
anderes horen. Und jetzt setz dich.«

Bond gehorchte lichelnd.

»Da ist Mayonnaise. Ich habe sie selber gemacht. Und dort ist Brot und Butter.«
Sie setzte sich ihm gegeniiber und begann zu essen, wobei sie ihn beobachtete.
Als sie merkte, daf} es ihm schmeckte, sagte sie: »Und jetzt kannst du mir alles
iiber die Liebe erzihlen. Alles, was du weif3t.«

Bond sah in das glihende Gesicht. Die Augen schimmerten hell im
Kerzenlicht. Die vollen roten Lippen standen vor Erregung und Ungeduld
offen. Thm gegeniiber hatte sie keine Hemmungen, keine Scham. Sie konnte
ihn alles fragen und erwartete, daf} er ihr Antwort gab. Es war, als schliefen sie
schon miteinander. Die Spitzen ihrer Briiste zeichneten sich hart unter dem
enganliegenden Stoff der Bluse ab.

Bond sagte: »Bist du noch unschuldig?«
»Nicht ganz. Ich hab’s dir doch erzihlt. Dieser Mann, weifdt du.«

»Ach ja ...« Bond konnte nicht weiteressen. Sein Mund war trocken. »Honey,
ich kann entweder essen oder dir von Liebe erzihlen. Aber nicht beides
zZusammen.«

»Du gehst morgen nach Kingston, da kannst du genug essen!« Bond stand auf
und kniete sich neben sie. Langsam zog er ihren Kopf zu sich herunter. Seine
Hand lag fest auf ihrer linken Brust. Ihre Lippen trafen sich.

Die Kerzen iiber ihnen begannen zu tanzen. Ein grofier Nachtfalter war durch
eines der Fenster hereingeflattert und schwirrte um den Kandelaber. Die Augen
des Madchens offneten sich und verfolgten den Falter. Sie entzog Bond ihren
Mund, strich ihm iibers Haar und erhob sich. Wortlos holte sie eine Kerze nach
der anderen herunter und blies sie aus. Der Falter schwirrte durch das Fenster
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ins Freie.

Das Madchen trat vom Tisch zuriick. Sie knépfte ihre Bluse auf und warf sie
auf den Boden, Dann den Rock. Thr Kérper schimmerte weifd im Mondlicht. Sie
kam auf Bond zu, nahm seine Hand und zog ihn hoch. Sie knépfte sein Hemd auf
und streifte es vorsichtig ab. Thr Kérper roch nach frischem Heu. Sie fithrte ihn
vom Tisch weg und durch eine Tiir. Das Mondlicht fiel auf ein Bett. Auf dem Bett
lag ein offener Schlaf sack.

Das Méadchen lieff Bonds Hand los und stieg in den Schlafsack. Sie sah zu ihm
auf. Nuchtern sagte sie: »Ich habe ihn heute gekauft. Er ist fur zwei Personen, und
er war ziemlich teuer. Zieh dich aus und komm herein. Du hast es versprochen.
Du schuldest mir eine Nacht.«

»Aber ...«

»Tu, was man dir sagt!«
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